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TÔÈ˜ EÓÙÂ˘ÍÔÌ¤ÓÔÈ˜
‹

H ÁÔËÙÂ›· Î·È ÔÈ ÂÏ›‰Â˜ ÙË˜ ÂfiÌÂÓË˜ ËÌ¤Ú·˜

TÔ˘ K·ıËÁËÙÔ‡  KˆÓÛÙ. °E. A£ANA™O¶OY§OY
¶·ÓÂÈÛÙ. «¶¿ÓÙÂÈÔÓ» K.¶.E., AıËÓÒÓ

«H σηµερινή ηµέρα, 16η Aπριλί�υ 2003 µ.X. είναι ιστ�ρική και 
τ� σηµεριν� επίτευγµα µας δηµι�υργεί νέες υπ�"ρεώσεις...».

K. ΣHMITHΣ
Πρ�εδρ�ς Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ, 

Πρωθυπ�υργ�ς της Eλλάδ�ς

«Ήρθε η ώρα να ατενίσ�υµε µα3ί ένα καλλίτερ� µέλλ�ν».
Pat COX

Πρ�εδρ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ

«Eάν η Eυρώπη είναι τ� σπίτι µας, ένας δίκαι�ς κ�σµ�ς 
είναι � �ρί3�ντάς µας».

Romano PRODI
Πρ�εδρ�ς Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής

Tα ανωτέρω ενδεικτικά απ�σπάσµατα εκ των λ�γων των θεσµι-
κών τριών Hγετών της Eυρωπαϊκής Ένωσης κατά την τελετή υπ�-
γρα ής εν Aθήναις την 16η Aπριλί�υ τρέ%�ντ�ς έτ�υς της Συνθήκης
Πρ�σ%ώρησης στην Eυρωπαϊκή Ένωση των ∆ηµ�κρατιών της Tσε-
%ίας, της Eσθ�νίας, της Kύπρ�υ, της Λετ�νίας, της Λιθ�υανίας, της
Oυγγαρίας, της Mάλτας, της Π�λωνίας, της Σλ�/ενίας και της Σλ�-
/ακίας εµπερικλεί�υν την ιστ�ρική σηµασία τ�υ γεγ�ν�τ�ς, τις πρ�σ-
δ�κίες, τις πρ�κλήσεις, τ�υς ενδε%�µεν�υς  �/�υς, τα νέα καθήκ�-
ντα και τα �ράµατα των Hγετών και των Λαών των Xωρών της Eυ-
ρωπαϊκής Ένωσης εν �ψει της «επ�µενης» ηµέρας.

Kαι πράγµατι, τ� γεγ�ν�ς είναι ιδιαιτέρως σηµαντικ�, δεδ�µέν�υ,
�τι είναι η πρώτη  �ρά κατά την ανθρώπινη ιστ�ρία, κατά την �π�ία
εθελ�υσίως, ειρηνικώς και αναιµάκτως «συγκρ�τείται» µία τερα-
στίων διαστάσεων �ικ�ν�µική αυτ�κρατ�ρία, αριθµ�ύσα
550.000.000 ψυ%ών.
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Ένα εγ%είρηµα /ε/αίως αυτ�ύ τ�υ /εληνεκ�ύς δεν είναι άµ�ιρ� ι-
διαιτερ�τήτων, εγγενών δυσ%ερειών, πρ�/ληµάτων και κινδύνων.

Aυτή και µ�ν�ν «η σύνθεση» τ�υ νέ�υ �ικ�δ�µήµατ�ς, ως πρ�ερ-
%�µενη ε7 ετερ�κλήτων στ�ι%είων, συνιστά σειρά κινδύνων: δια �-
ρετικής ν��τρ�πίας και ιστ�ρικής πρ�έλευσης Λα�ί, δια �ρετικές
γλώσσες, δια �ρετικές θρησκείες, δια �ρετικές κ�ινωνικές πρ�ε-
λεύσεις, δια �ρετικές �ικ�ν�µίες, δια �ρετικές δυνατ�τητες, δια �-
ρετικές πρ�σδ�κίες Λαών, εσωτερικ�ί και υ έρπ�ντες ανταγωνι-
σµ�ί, ε7ωγενείς επιρρ�ές, αγκυλώσεις και δεσµεύσεις τ�υ παρελθ�-
ντ�ς, δια �ρετικά �ράµατα, δεν συµπ�ρεύ�νται ευ%ερώς.

T� παρήγ�ρ�ν τ�υ πράγµατ�ς πάντως, είναι τ� γεγ�ν�ς, �τι τ�σ�ν
�ι τρεις /ασικ�ί θεσµικ�ί παράγ�ντες της Eυρωπαϊκής Ένωσης, �
Πρ�εδρεύων τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ Πρωθυπ�υργ�ς της
Eλλάδ�ς κ. K. ΣHMITHΣ, � Πρ�εδρ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υ-
λί�υ κ. P. COX και � Πρ�εδρ�ς της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής κ. R.
PRODI, �σ�ν και �ι Aρ%ηγ�ί ή Πρωθυπ�υργ�ί των 25 Xωρών Mε-
λών, παλαιών και νέων, της Eυρωπαϊκής Ένωσης, πέραν της υπ�-
γράµµισης της σηµασίας της υπ�γρα ής της νέας Συνθήκης, ετ�νι-
σαν την αταλάντευτη πίστη τ�υς στην αναγκαι�τητα ύπαρ7ης, διεύ-
ρυνσης και εµ/άθυνσης τ�υ ευρωπαϊκ�ύ συγκρ�τήµατ�ς.

Πέραν αυτών επισηµαίνεται, �τι �σ�ι ωµίλησαν κατά την λαµπρή
τελετή των Aθηνών, επεσήµαναν �%ι µ�ν�ν την σηµασία της νέας Eυ-
ρωπαϊκής Ένωσης για τις συµµετέ%�υσες Xώρες και τ�υς Λα�ύς
τ�υς, αλλά και την εκ των πραγµάτων πλέ�ν δηµι�υργ�ύµενη νέα κα-
τάσταση παγκ�σµίως µε την παρ�υσία της Hνωµένης Eυρώπης στην
παγκ�σµια σκηνή ως «τ�υ αντιπάλ�υ δέ�υς» πρ�ς την πέραν τ�υ
Aτλαντικ�ύ δύναµη των H.Π.A.

Kαι επί τ�υ πρ�κειµέν�υ τα δεδ�µένα είναι πρ� ανή: 550.000.000
Άνθρωπ�ι, ένα ενιαί� ν�µισµα -τ� EYPΩ-, ισ%υρά κ�ινή �ικ�ν�µική
παρ�υσία, ενιαία κατά τ� δυνατ�ν κ�ινή ε7ωτερική π�λιτική (τ�υλά-
%ιστ�ν πλήρως µελλ�ντικώς), κ�ιν�ί στ�%�ι, κ�ιν�ί  �/�ι, τα αυτά �-
ράµατα.

T� �λ� εγ%είρηµα /ε/αίως, τ�σ�ν της διεύρυνσης, �σ�ν και της α-
παιτ�ύµενης εµ/άθυνσης, �ύτε ευ%ερές είναι, �ύτε στερείται «περι-
πλ�κών», πράγµα τ� �π�ί� κατε άνη και κατά την διάρκεια τ�υ
πρ�σ άτ�υ π�λέµ�υ κατά τ�υ Iράκ.

K�ινή �µως πεπ�ίθηση �λων των ∆ιακεκριµµένων Oµιλητών της
16ης Aπριλί�υ τ�υ σωτηρί�υ έτ�υς 2003 µ.X., υπ� την σκιάν τ�υ ιε-
ρ�ύ /ρά%�υ της Aκρ�π�λεως και τ�υ σεπτ�ύ Παρθενών�ς των Aθη-
νών, π�λεως Λίκν�υ της ∆ηµ�κρατίας, είναι και παραµένει τ� Eρα-
µα της Hνωµένης κατά πάντα Eυρώπης, πρ�ς την κατεύθυνση της ε-
7ασ άλισης της διαρκ�ύς ειρήνης και ευτυ%ίας των Π�λιτών των
Xωρών τ�υς, δι�τι κατά τ�ν Aισ%ύλ�ν «τ� µεν ευ πράσσειν ακ�ρε-
στ�ν έ υ πάσι /ρ�τ�ίσιν...».



H TE§ETH TH™ ™YN£HKH™ ¶PO™XøPH™H™ 
TøN ¢EKA NEøN XøPøN ™THN E.E. 

OI OMI§IE™ TøN EK¶PO™ø¶øN TH™ E.E. KAI 
TøN APXH°øN KAI ¶Pø£Y¶OYP°øN KPATøN

«H σηµερινή ηµέρα είναι ιστ�ρική»
K. ΣHMITHΣ

«Ήρθε η ώρα να κ�ιτά��υµε τα άστρα»
Pat COX

«Ένας δίκαι�ς κ(σµ�ς είναι � �ρί)�ντάς µας»
Romano PRODI

Kατά την τελετή υπ�γρα ής της Συνθήκης Πρ�σ%ώρησης των δέκα νέων Xωρών
στην Eυρωπαϊκή Ένωση ωµίλησαν �ι Aρ%ηγ�ί Kρατών και Kυ/ερνήσεων των είκ�σι πέ-
ντε πλέ�ν Xωρών  της Ένωσης, καθώς και � Πρ�εδρεύων τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ
Έλλην Πρωθυπ�υργ�ς κ. Kωνστ. ΣHMITHΣ, � Πρ�εδρ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υ-
λί�υ κ. Πατ. KOF και � Πρ�εδρ�ς της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής κ. P�µάν� ΠPONTI.

Oι εν λ�γω �µιλίες έ%�υν ως ε7ής (κατά σειράν εκ ώνησης):

T�υ Πρ�εδρεύ�ντ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ Πρωθυπ�υργ�ύ της Eλλάδ�ς κ.
Kώστα ΣHMITH:

H σηµερινή ηµέρα είναι µία ιστ�ρική ηµέρα:
Γιατί 7επερνάµε τ�ν δια%ωρισµ� των Eυρωπαϊκών Kρατών σε δύ� αντίπαλα στρατ�-

πεδα, την Aνατ�λική και την ∆υτική Eυρώπη, διαίρεση π�υ πρ�κάλεσε � B΄ Παγκ�σµι�ς
π�λεµ�ς.

Γιατί συµµετέ%ει πλέ�ν στην Eυρωπαϊκή Ένωση σ%εδ�ν τ� σύν�λ� των Kρατών της
Eυρώπης.

Γιατί αυτ� τ� ενιαί� σύν�λ�, τ� �π�ί� δηµι�υργ�ύµε, εµπνέεται απ� τις αρ%ές και α-
7ίες π�υ ενέπνευσαν τ�υς αγώνες των κ�ινωνιών µας για ελευθερία, δηµ�κρατία και κ�ι-
νωνική δικαι�σύνη.

Γιατί σήµερα επι/ε/αιώνεται και πάλι �τι η συνεργασία και η αλληλεγγύη µετα7ύ µας
δηµι�ύργησαν ένα π�λιτικ� και �ικ�ν�µικ� %ώρ� µε σηµαντικ� ρ�λ� στις ε7ελί7εις της
παγκ�σµιας K�ιν�τητας. Ένα %ώρ� π�υ έλκει, π�υ εµπνέει, π�υ σέ/�νται.
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H σηµερινή ηµέρα είναι µία ιστ�ρική ηµέρα.
Γιατί τ� σηµεριν� επίτευγµά µας δηµι�υργεί νέες υπ�%ρεώσεις:
Για να δ�ύµε τ� παρ�ν και τ� µέλλ�ν µε ειλικρίνεια και δηµι�υργικ�τητα.
Για να µην αρκεστ�ύµε στην δια%είριση των �σων πετύ%αµε µέ%ρι σήµερα, αλλά να

πρ�%ωρήσ�υµε την ενωπ�ιητική διαδικασία. Nα δώσ�υµε στ� σ%ήµα π�υ δηµι�υργήσα-
µε µία πι� �λ�κληρωµένη µ�ρ ή και /έ/αια ένα πι� �υσιαστικ� περιε%�µεν�.

Για να δώσ�υµε στην Ένωση υπ�σταση στην ε7ωτερική π�λιτική, στην ασ άλεια,
στην άµυνα. Nα παί7ει τ� ρ�λ�, π�υ ανταπ�κρίνεται στις δυνατ�τητες και στις επιδιώ7εις
της. Nα µην καλ�ύµαστε να δια%ειριστ�ύµε µ�ν� τ� µετά εν�ς π�λέµ�υ, αλλά να έ%�υµε
και απ� ασιστικ� λ�γ� για τ� εάν και τ� π�τε.

Για να είµαστε στην παγκ�σµια K�ιν�τητα ένας π�λ�ς ειρήνης, συνεργασίας, συµπα-
ράστασης στ�υς λα�ύς.

Για να πρ�%ωρήσ�υµε τ� πρωτ�γνωρ� αυτ� πείραµα µίας διαδικασίας, π�υ εν�π�ιεί,
αλλά και επιδιώκει την διατήρηση των ιδιαιτερ�τήτων µας, µίας συνεργασίας, π�υ δε-
σµεύει, αλλά και διευρύνει τις ελευθερίες µας. Nα πρ�%ωρήσ�υµε τ� πείραµα των π�λλών
Xωρών µε δια �ρετικ� επίπεδ� �ικ�ν�µικής και κ�ινωνικής ανάπτυ7ης, π�υ �µως δια-
πλέκ�νται σε ένα ενιαί� %ώρ� ελευθερίας και δηµ�κρατίας.

H σηµερινή ηµέρα δηµι�υργεί νέες υπ�%ρεώσεις:
Για να ε7ασ αλίσ�υµε στ�υς Π�λίτες µας απασ%�ληση και ευηµερία καταπ�λεµώ-

ντας την ανεργία, τη  τώ%εια και τ�ν κ�ινωνικ� απ�κλεισµ�.
Για να πρ�σαρµ�σ�υµε στις νέες κ�ινωνικές συνθήκες τ� ευρωπαϊκ� κ�ινωνικ� µ�-

ντέλ�, ώστε η πρ��δ�ς µας να ε7ασ αλίKει περισσ�τερη κ�ινωνική συν�%ή και δικαι�σύ-
νη.

Για να κερδίσ�υµε την µά%η για την /ιώσιµη ανάπτυ7η και να σταµατήσ�υµε την υ-
π�/άθµιση τ�υ περι/άλλ�ντ�ς µας.

Για να πρ�ωθήσ�υµε µία κ�ινωνία της γνώσης µε υπεύθυν�υς, ενηµερωµέν�υς και ι-
καν�ύς π�λίτες. Mία κ�ινωνία Π�λιτών.

Eδώ στ� %ώρ� αυτ�, στην Aγ�ρά της Aρ%αίας Aθήνας συναντι�νταν, πριν απ� δύ�
%ιλιάδες πεντακ�σια %ρ�νια, άνθρωπ�ι  απ� δια �ρετικές  υλές και %ώρες, άνθρωπ�ι µε
δια �ρετικές πεπ�ιθήσεις. Συναντι�νταν µε την αίσθηση, �τι /ρίσκ�νταν σε ένα απ� τα
κέντρα τ�υ π�λιτισµέν�υ κ�σµ�υ.

Eδώ µπ�ρ�ύµε να συνειδητ�π�ιήσ�υµε, �τι δεν υπάρ%ει τέλ�ς της Iστ�ρίας. T� σήµε-
ρα έ%ει συνέ%εια στ� αύρι�. Aπ� µας τ�υς ίδι�υς ε7αρτάται η συνέ%εια αυτή, ιδίως αν η
συνέ%εια θα είναι µία Iστ�ρία ειρήνης, δηµι�υργίας, συνεργασίας και αλληλεγγύης. Aυ-
τήν την συνέ%εια της ειρήνης, συνεργασίας και αλληλεγγύης θέλ�υµε για την Eυρώπη,
για την Eνωµένη Eυρώπη, για �λ�υς µας.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Eλληνικής ∆ηµ�κρα-
τίας: O Πρ�εδρεύων τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ Πρωθυπ�υργ�ς της Eλλάδ�ς κ. Kώ-
στας ΣHMITHΣ και � Πρ�εδρεύων τ�υ Συµ/�υλί�υ Γενικών Yπ�θέσεων Yπ�υργ�ς
E7ωτερικών της Eλλάδ�ς κ. Γεώργι�ς ΠAΠAN∆PEOY.
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T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ τ�υ Bελγί�υ κ. Guy VERHOFSTADT:
Kύριε Πρ�εδρε, αγαπητ�ί  Συνάδελ �ι,
Πριν απ� 25 αιώνες, εδώ, στην Aθήνα, γεννήθηκε η δηµ�κρατία απ� έναν ε7αιρετικ�

π�λιτισµ�.
Eδώ %αρά%τηκαν τα περιγράµµατα εν�ς π�λιτικ�ύ µ�ντέλ�υ, εν�ς π�λιτεύµατ�ς, π�υ

επρ�κειτ� να τ�π�θετήσει τ�ν άνθρωπ� στην καρδιά της κ�ινωνικής �ργάνωσης.
Aυτ� τ� µ�ντέλ� πάντα απ�τελεί σηµεί� ανα �ράς για �λ�υς τ�υς καταπιεσµέν�υς

λα�ύς. Aυτ� είναι πάντ�τε τ� έµ/ληµα της δηµ�κρατίας µας.
Kαι η E.E. ανέλα/ε αυτή την κληρ�ν�µία. Mία κληρ�ν�µία τριών %ιλιάδων %ρ�νων.

Kαι παρά τις δυσκ�λίες, πρ�σπάθησε να συγκεράσει εδώ �λες τις παραδ�σεις, �λ� τ�ν
π�λιτισµ�, �λη την κληρ�ν�µία των Λαών, π�υ την συνενών�υν. Kαι εµπνέεται απ� την
κληρ�ν�µία τ�υ καθ’ εν�ς, απ� τις µεγάλες α7ίες και τις ωραίες  ιλ�δ�7ίες.

H διεύρυνση της E.E., αναµ ί/�λα, απ�τελεί τ� πι� γενναι�δωρ� και τ� πι� ελπιδ�-
 �ρ� εγ%είρηµα της κ�ινής µας ιστ�ρίας.

Tώρα µαKί θα σταθ�ύµε στ� ύψ�ς µίας ε7αιρετικής πρ�κλησης. Kαι η πρ�κληση αυτή
είναι, να αν�ί7�υµε τ�ν %ώρ� της ελευθερίας, να διευρύν�υµε τ�υς �ρίK�ντες εν�ς %ώρ�υ
δηµ�κρατίας και κ�ινής ευηµερίας.

Tώρα, ενώπι�ν αυτής της πρ��πτικής, τ� /ασικ�τερ� είναι να /ρ�ύµε τα µέσα, π�υ θα
επιτρέψ�υν στην διευρυµένη πλέ�ν Ένωση να είναι σε θέση να λά/ει απ�τελεσµατικές α-
π� άσεις, να διασ αλίσει την δια άνεια και να αν�ί7ει µία δηµ�κρατική συKήτηση, �-
π�υ θα συµµετέ%�υν �λ�ι.

Kαι πρέπει να πείσ�υµε τ�υς πάντες, �τι δεν υπάρ%ει αντί αση ανάµεσα στην διεύ-
ρυνση και στην εµ/άθυνση. H διεύρυνση δεν πρ�κειται π�τέ να �δηγήσει σε «παράλυση»
ή σε σµίκρυνση της θαυµάσιας πρ�στιθέµενης α7ίας της Ένωσης. Aπ�κλείεται αυτ� να
συµ/εί τώρα. Tώρα, π�υ τα διεθνή γεγ�ν�τα απαιτ�ύν µία πειστικ�τερη εµπλ�κή της
Ένωσής µας στα παγκ�σµια δρώµενα.

T� νέ� γεωπ�λιτικ� πλαίσι�,η ε7έλι7η των γεωπ�λιτικών δεδ�µένων, η παγκ�σµ�π�ί-
ηση, η νέα γεωγρα ική µας διάσταση απαιτ�ύν µία νέα τ�π�θέτηση της Eυρώπης στην
διεθνή σκηνή.

H Eυρώπη δεν µπ�ρεί να αρκεστεί να είναι απλώς ένας παρατηρητής τ�υ κ�σµ�υ ή
µία γενναι�δωρη ανθρωπιστική �ργάνωση. Πρέπει να γίνει παγκ�σµι�ς παράγ�ντας,
παγκ�σµι�ς «παίκτης», π�υ να �δηγήσει σε µία πι� αλληλέγγυα και δίκαιη διευθέτηση
τ�υ κ�σµ�υ.

Mία ε7ωτερική π�λιτική, π�υ περι�ρίKεται σε δηλώσεις, είναι κάτι π�υ κανείς δεν τ�
παίρνει στα σ�/αρά.

H Ένωση αντ’ αυτ�ύ, πρέπει να απ�κτήσει, τ� συντ�µ�τερ� δυνατ�, µέσα: Kαι στρα-
τιωτικά και π�λιτικά. Γιατί είναι αυτά απαραίτητα για την επιτυ%ία των δράσεων, είτε αυ-
τές είναι πρ�ληπτικές, είτε αναγκαίες για την δια%είριση των κρίσεων.

M�ν�, υπ� αυτ�ύς τ�υς �ρ�υς, θα ακ�ύγεται η  ωνή της και θα είναι καθ�ριστικ�ς �
ρ�λ�ς της.

Kυρίες και Kύρι�ι, αγαπητ�ί Συνάδελ �ι, αυτ� τ� αισι�δ�7� µήνυµα ήθελα να σας
 έρω, τ� γεµάτ� καλή θέληση. Aυτ� θέλω να µ�ιραστώ µε τα �γδ�ντα εκατ�µµύρια νέων
Eυρωπαίων π�λιτών, π�υ είναι πλέ�ν συµπατριώτες µ�υ.
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Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Bασιλεί�υ τ�υ Bελγί-
�υ: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Cuy VERHOFSTADT και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Louis
MICHEL.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ της ∆ηµ�κρατίας της Tσε%ίας κ. Vladimir SPIDLA:
Kύριες και Kύρι�ι,
H σηµερινή ηµέρα είναι %ωρίς αµ ι/�λία µία ιστ�ρική στιγµή για την Ήπειρ� µας.
H Συνθήκη, π�υ θα υπ�γράψ�υµε σήµερα απ� κ�ιν�ύ κλείνει -αν θέλετε- ένα κε ά-

λαι� κ�ινής ιστ�ρίας, κ�ιν�ύ παρελθ�ντ�ς. Ένα µακρύ, αιµατηρ� και δύσκ�λ� κε ά-
λαι�.

Για την ∆ηµ�κρατία της Tσε%ίας, η υπ�γρα ή της Συνθήκης Πρ�σ%ώρησης σηµαίνει
τ� �ριστικ� τέλ�ς µίας περι�δ�υ ιστ�ρίας, �π�υ δεν εί%αµε τ�ν έλεγ%� της τύ%η µας.

H σηµερινή ηµέρα απ�τελεί ταυτ�%ρ�να και την έναρ7η εν�ς καιν�ύργι�υ κε αλαί-
�υ, �π�υ έ%�υµε τ� µέλλ�ν και την τύ%η στα %έρια µας.

Στ� πλαίσι� της E.E. η Tσε%ία γίνεται ένα ισ�τιµ� µέλ�ς της K�ιν�τητας και θα συµ-
/άλει, θα πρ�σ έρει, καθώς επίσης και θα επηρεάσει τις ε7ελί7εις σε �λ�υς τ�υς τ�µείς.

H υπαγωγή σε αυτή την διαδικασία �λ�κλήρωσης της Tσε%ίας, απ�τελεί -αν θέλετε-
και ένα συµ/�λικ� /ήµα, στ� επίπεδ� των πρ�ηγµένων Xωρών και των δηµ�κρατικών
Xωρών. Έ%�υµε εδώ ένα απτ� απ�τέλεσµα των συγκεκριµένων πρ�σπαθειών και των υ-
π�ψή ιων Xωρών, των K�ιν�τικών Θεσµικών Oργάνων και των Kρατών-Mελών απ�
κ�ιν�ύ.

Eίναι αναγκαί� να κατα/ληθ�ύν τεράστιες πρ�σπάθειες, να επιδει%θεί π�λιτικ� θάρ-
ρ�ς και  αντασία για να καταλή7�υµε σε αυτ� τ� αίσι� απ�τέλεσµα και να �δηγήσ�υµε
σε σ%έσεις εµπιστ�σύνης.

Mε τ�ν τρ�π� αυτ�, �µως, δηµι�υργήθηκαν �ι συνθήκες, π�υ επιτρέπ�υν σήµερα τη
διεύρυνση της Eυρώπης να δηµι�υργεί � έλη για �λα τα ενδια ερ�µενα Mέρη.

Xωρίς αµ ι/�λία πέτυ%ε στ� επίπεδ� αυτ� η διεύρυνση της Eυρώπης. H διευρυµένη
Eυρώπη γίνεται µία, η µεγαλύτερη αγ�ρά -η µεγαλύτερη ενωµένη αγ�ρά στ�ν κ�σµ� - �
πι� ενδια έρων π�λιτιστικ�ς %ώρ�ς στ�ν κ�σµ�.

Eίναι τώρα αναγκαί� να δηµι�υργηθεί κάπ�ι� αντί/αρ� στην �ικ�ν�µική ισ%ύ της
Eυρώπης στ� π�λιτικ� επίπεδ�. Στ� πλαίσι� της παγκ�σµι�π�ίησης είναι αναγκαί� να
π�λλαπλασιαστ�ύν και να ενισ%υθ�ύν �ι κ�ινές µας θέσεις.

∆εν πιστεύω, ως τ�σ�, �τι η �ικ�ν�µική και π�λιτική πρ�σέγγιση, θα µπ�ρέσει να κα-
ταργήσει �λες τις δια �ρές µετα7ύ των Kρατών-Mελών. Aντιθέτως, πιστεύω �τι η E.E.
θα είναι ένας %ώρ�ς, π�υ θα επιτρέψει στα επί µέρ�υς Kράτη-Mέλη να διατηρήσ�υν την
εθνική τ�υς ταυτ�τητα στ� πλαίσι� αυτής της π�ικιλ�µ�ρ ίας.

Σήµερα, η Eυρώπη είναι ένα συνώνυµ� της π�λιτικής σταθερ�τητας και της �ικ�ν�-
µικής ευηµερίας, πράγµα, π�υ δεν ίσ%υε πάντ�τε στην Iστ�ρία. Πριν την εν�π�ίησή της,
η Eυρωπαϊκή Ήπειρ�ς %ρειάστηκε να υπερκεράσει διαιρέσεις, να 7επεράσει π�λέµ�υς,
περι�δ�υς καταπίεσης και αγώνων για την ελευθερία.

Πιστεύ�υµε, �τι τα εµπ�δια, π�υ υπερκεράσαµε για να  θάσ�υµε στη σηµερινή στιγ-
µή θα είναι και τα τελευταία, �ι τελευταίες δυσκ�λίες και �τι θα παραµείνει η E.E. θεµα-
τ� ύλακας των ανθρωπίνων δικαιωµάτων και της �ικ�ν�µικής ευηµερίας, της κ�ινωνι-
κής δικαι�σύνης και των ανθρωπίνων δικαιωµάτων.
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Eίµαι σίγ�υρ�ς, �τι η Tσε%ία θα συµ/άλει θετικά σε αυτή την ε7έλι7η, σε αυτές τις δια-
δικασίες.

Θέλω, επίσης, για �λ�υς �σ�ι συνέ/αλαν στην υλ�π�ίηση και πραγµατ�π�ίηση αυτής
της ιστ�ρικής στιγµής να πω, �τι δεν πρέπει να µιλάµε πάντ�τε -αν θέλετε- απ� την �πτι-
κή γωνία τ�υ Kράτ�υς-Mέλ�υς, αλλά πάντα να έ%�υµε υπ�ψη µας και τ� συλλ�γικ� επί-
πεδ�, την συλλ�γική αντίληψη τ�υ π�λιτισµ�ύ, π�υ έ%�υµε στην Eυρώπη.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της Tσε-
%ίας: O Πρ�εδρ�ς της ∆ηµ�κρατίας κ. V.KLAUS και � Aναπληρωτής Πρωθυπ�υργ�ς
και Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Cyril SVOBODA.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ τ�υ Bασιλεί�υ της ∆ανίας κ. Anders Fogh RASMUSSEN:
Πρ�εδρ�ι, Yπ�υργ�ί, Kυρίες και Kύρι�ι,
T� λίκν� της Eυρωπαϊκής ∆ηµ�κρατίας ήταν στην Aρ%αία Aθήνα. Σήµερα η Συνθή-

κη της ώριµης Eυρωπαϊκής ∆ηµ�κρατίας υπ�γρά εται στην σύγ%ρ�νη Aθήνα, στ�υς
πρ�π�δες της Aκρ�π�λης.

Σήµερα υλ�π�ι�ύµε ένα �ραµα για τ� �π�ί� π�λέµησαν γενεές Eυρωπαίων. T� �ρα-
µα µίας νέας Eυρώπης, τ� �ραµα της µίας Eυρώπης. H νέα µας Eυρώπη κατέστη δυνατή
απ� την /�ύληση των Λαών της Kεντρικής και Aνατ�λικής Eυρώπης, απ� γενναί�υς αν-
θρώπ�υς, �ι �π�ί�ι αντιστάθηκαν στην καταπίεση και π�λέµησαν για την ελευθερία τ�υς
και τα δηµ�κρατικά τ�υς δικαιώµατα.

Θα σας υπενθυµίσω την Oυγγρική ε7έγερση τ� έτ�ς 1956, την Άν�ι7η της Πράγας τ�
έτ�ς 1968, τ� Kίνηµα της Aλληλεγγύης στην Π�λωνία την δεκαετία τ�υ ’80, την ανθρώπι-
νη αλυσίδα απ� την Eσθ�νία, την Λετ�νία και την Λιθ�υανία τ� έτ�ς 1989, τα Λαϊκά Kι-
νήµατα στην Aνατ�λική Γερµανία. Eίναι �ι σηµαντικές εκδηλώσεις αυτές, �ι �π�ίες υπ�-
ν�µευσαν τ�υς δικτάτ�ρες και �δήγησαν στην πτώση τ�υ Tεί%�υς τ�υ Bερ�λίν�υ.

H διεύρυνση, την �π�ία υπ�γρά �υµε σήµερα, απ�τελεί την συνέ%εια της ελπίδας και
της πρ�σδ�κίας των Λαών των Xωρών σας. T� κ�ιν� µας µέλλ�ν /ασίKεται σε κ�ινές α-
7ίες, ελευθερία, �ικ�ν�µία της αγ�ράς, ευθύνες σε επίπεδ� K�ιν�τητας και K�ινωνίας,
δηµ�κρατία και ανθρώπινα δικαιώµατα. MαKί θα απ�τελ�ύµε, θα εκπρ�σωπ�ύµε µία τε-
ράστια ισ%ύ. Έτσι, η Eυρωπαϊκή Ένωση θα γίνει µία απ� τις µεγαλύτερες �ικ�ν�µικές
δυνάµεις της υ ηλί�υ. ∆ηµι�υργήσαµε καλύτερες συνθήκες για την ανάπτυ7η τ�υ εµπ�-
ρί�υ, περισσ�τερες επενδύσεις και �ικ�ν�µική ανάπτυ7η.

Πρ�εδρ�ι, Yπ�υργ�ί, Kυρίες και Kύρι�ι, επιτρέψτε µ�υ, τέλ�ς, να απ�τίσω ιδιαίτερ�
 �ρ� τιµής στ�υς Eκπρ�σώπ�υς των Kρατών, π�υ πρ�σ%ωρ�ύν και των Λαών π�υ ε-
ντάσσ�νται. Eσείς εί%ατε να επιτελέσετε τ� δύσκ�λ� έργ�. Eλ�ι, σας είµαστε /αθύτατα
υπ�%ρεωµέν�ι, γιατί κατέστη δυνατή αυτή η διεύρυνση. Για άλλη µία  �ρά σας λέγω, �τι
σας καλώς �ρίK�υµε θερµά στην �ικ�γένειά µας.

MαKί αν�ίγ�υµε ένα  νέ� κε άλαι� στην ευρωπαϊκή ιστ�ρία. Mία νέα Eυρώπη, π�υ
θα %αρακτηρίKεται απ� την ευηµερία και τ�ν θρίαµ/� της ελευθερίας και της δηµ�κρα-
τίας. H ∆ανία πρ�σδ�κά και πρ�σ/λέπει στ� να συνεργαστεί µαKί σας ως ίσ�ι εταίρ�ι
στην Eυρωπαϊκή  Ένωση.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Bασιλεί�υ της ∆ανίας:
O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Anders Fogh RASMUSSEN και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών Dr Per
Stig MOLLER.
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T�υ Kαγκελάρι�υ της Oµ�σπ�νδιακής ∆ηµ�κρατίας της Γερµανίας κ. Gerhard
SCHRODER:

Kύριε Πρ�εδρε, Kυρίες και Kύρι�ι, Πρ�εδρ�ι, αγαπητ�ί Συνάδελ �ι,
Eίµαι Aρ%ηγ�ς Kυ/ερνήσεως µίας %ώρας, π�υ 7εκίνησε τ�ν B΄ Παγκ�σµι� Π�λεµ�

και έτσι δηµι�ύργησε τα /αθύτερα αίτια για τ�ν %ωρισµ� της Eυρώπης. Eίναι, �µως, ταυ-
τ�%ρ�να και µία %ώρα, π�υ υπέ ερε ιδιαίτερα απ� τις συνέπειες τ�υ π�λέµ�υ, γιατί και η
ίδια δι%άστηκε, %ωρίστηκε στα δύ�. Kι έτσι 7έρ�υµε π�λύ καλά τί συµ/αίνει τώρα και κα-
ταλα/αίνετε και εσείς, �τι εµείς �ι Γερµαν�ί είµαστε ιδιαίτερα ευτυ%είς, π�υ 7επεράσαµε
�%ι µ�ν� τ�ν δι%ασµ� της Γερµανίας, αλλά τώρα �ριστικά τ�ν δι%ασµ� της Eυρώπης.

Έ%�υµε µία µ�ναδική ευκαιρία, αυτή την στιγµή, να κάν�υµε την Eυρώπη µας µία ή-
πειρ� ειρήνης και ευηµερίας τ�υ πληθυσµ�ύ µας για πάντα. Eίναι µία ιστ�ρική δυνατ�-
τητα αυτή και είµαστε π�λύ ευτυ%είς για την ευκαιρία αυτή, π�υ µας δίνεται. Πρέπει να
αισθαν�µαστε �λ�ι ευγνωµ�σύνη. Eγώ πάντως αισθάν�µαι απέραντα ευγνώµων.

H Eυρώπη για την Γερµανία και τ�υς Γερµαν�ύς δεν είναι µ�ν� ένα σύµ/�λ�. Eίναι έ-
νας τ�π�ς κ�ινωνικής και  π�λιτικής διάδρασης και αυτ� ακρι/ώς θα πρέπει να καθ�ρί-
σει τ� κ�ιν� µας µέλλ�ν. Eταν µιλώ για κ�ινωνική επα ή και διάδραση ενν�ώ, �τι %τί-
K�υµε µία Eυρώπη, �π�υ �λ�ι �ι άνθρωπ�ι %ρειάK�νται και µπ�ρ�ύν αυτ�ν�ητα να έ-
%�υν απασ%�ληση. Kαι �ταν µιλ�ύµε για µία κ�ινή π�λιτισµική επα ή και διάδραση, εν-
ν�ώ, �τι πάντα πρέπει να είναι αυτ�ν�ητ� για �λ�υς µας, �τι αυτή η π�λιτισµική π�λυ-
µ�ρ ία είναι µία τεράστια τύ%η και ευτυ%ία για �λ�υς µας και �%ι τ� αντίθετ�.

Πιστεύω, �τι σε �λα αυτά έρ%εται να πρ�στεθεί και τ� �τι εµείς, µετά απ� τ�σ�υς αιώ-
νες αιµατηρής ιστ�ρίας, έ%�υµε µάθει πλέ�ν να συµ/άλλ�υµε, να /άK�υµε και εµείς τ� λι-
θαράκι µας για να απ� εύγ�νται, στ� µέτρ� τ�υ δυνατ�ύ, �ι συρρά7εις στ�ν κ�σµ� και �ι
κρίσεις να λύν�νται µε ειρηνικά µέσα. Aυτή είναι -πιστεύω- η ιδιαίτερη γνώση και εµπει-
ρία, π�υ µπ�ρεί να  έρει η Eυρώπη στ� διεθνές σκηνικ� και είµαι σίγ�υρ�ς, �τι θα κατα-
 έρ�υµε να δια/ι/άσ�υµε αυτ� τ� µήνυµα.

Για �λ�υς µας, για την Γερµανία η στιγµή αυτή είναι  πραγµατικά µία ιστ�ρική συ-
γκυρία, είναι µία ιστ�ρική ηµέρα και είναι πάρα π�λύ σηµαντικ�, �τι αυτ� συµ/αίνει εδώ
στ� λίκν� της δηµ�κρατίας. Eίναι µία περίσταση αρµ�K�υσα στην σπ�υδαι�τητα της ση-
µερινής ηµέρας.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Oµ�σπ�νδιακής ∆ηµ�-
κρατίας της Γερµανίας: O Kαγκελάρι�ς κ. Gerhard SCHRODER και � Yπ�υργ�ς E7ω-
τερικών κ. Joseph FISHER.

T�υ Πρ�έδρ�υ της ∆ηµ�κρατίας της Eσθ�νίας Arnold RUUTEL:
Πρ�εδρε, Eκπρ�σωπ�ι της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής και τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υ-

λί�υ, E7�%�τητες, αγαπητ�ί Συνάδελ �ι,
Σήµερα είναι µία ηµέρα σηµαντική και για την Eσθ�νία και για �λ�κληρη την Eυρώ-

πη. Για την Eσθ�νία επι/ε/αιώνεται ακ�µη µία  �ρά η �δ�ς, π�υ επιλέ7αµε, µετά την α-
π�κατάσταση της ανε7αρτησίας µας.

Iστ�ρικά και π�λιτιστικά ανήκαµε πάντ�τε στην Eυρώπη. Για µας, αυτή η διαδικασία
�λ�κλήρωσης είναι µία απ�λυτα  υσι�λ�γική διαδικασία. Aλλά �%ι µ�ν� για εµάς, αλλά
και για άλλα Kράτη η υπ�γρα ή της Συνθήκης Πρ�σ%ώρησης για την Eυρώπη σηµαίνει,
επίσης, �τι η Eυρώπη επιστρέ ει στην Eσθ�νία.
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Aυτ� π�υ µας συνδέει µε άλλα ευρωπαϊκά Kράτη είναι �ι κ�ινές α7ίες και τ� γεγ�ν�ς,
�τι πιστεύ�υµε �λ�ι σε ένα δηµ�κρατικ� σύστηµα, στην υπερ�%ή των ανθρωπίνων δικαι-
ωµάτων και της �ικ�ν�µίας της ελεύθερης αγ�ράς. H Eσθ�νία είναι πεπεισµένη, �τι η
πρ�σ%ώρησή της στην Eυρωπαϊκή Ένωση θα εγγυηθεί την ασ άλεια, την σταθερ�τητα
και την ανάπτυ7η της Xώρας µας και θα συµ/άλει στην διατήρηση και κατ�%ύρωση τ�υ
π�λιτισµ�ύ µας. Θα επιτρέψει στην Eσθ�νία να έ%ει επίσης µία  ωνή για θέµατα σηµα-
ντικά για την Eυρώπη και να συµµερίKεται απ� κ�ιν�ύ τις επιτυ%ίες της Eυρώπης.

ΓνωρίK�υµε αυτ�, επειδή στ� παρελθ�ν µας εί%αν λείψει �λα αυτά τα � έλη, τα εί%α-
µε στερηθεί. Θέλ�υµε να είµαστε αναπ�σπαστ� µέρ�ς της Eυρώπης και απ� κ�ιν�ύ να
%αρά7�υµε τ�ν δρ�µ� πρ�ς τα εµπρ�ς. Eίµαστε έτ�ιµ�ι να συµ/άλ�υµε, �ύτως, ώστε η δι-
ευρυµένη Eυρωπαϊκή Ένωση να ενεργεί απ�τελεσµατικά.

H Eυρωπαϊκή Ένωση απ�τελείται απ� µεγάλα και µικρά Kράτη-Mέλη, µεγάλ�υς και
µικρ�τερ�υς Λα�ύς. H Ένωση, ως τ�σ�, απ�τελεί ένα ε7αιρετικ� πρ�τυπ� για µία λει-
τ�υργία σε ισ�τιµ� πεδί� µετα7ύ µεγάλων και µικρών. H Eσθ�νία θα ήθελε να είναι ένας
εταίρ�ς µε τ�υς  ίλ�υς και συµµά%�υς σε ισ�τιµ� επίπεδ�. Mπ�ρ�ύµε να συµ/άλ�υµε µε
τις γνώσεις, τις εµπειρίες µας, τις παραδ�σεις µας και τ�ν π�λιτισµ� µας στην �ικ�δ�µη-
ση αυτή της Eυρώπης και �πως δήπ�τε µπ�ρ�ύµε να εµπλ�υτίσ�υµε µε την συµ/�λή µας
αυτή, την Ένωση.

∆εν έ%�υµε κανένα λ�γ� να  �/�µαστε, �τι θα υπ�ν�µευθεί ή θα διαλυθεί � π�λιτι-
σµ�ς µας στ� µεγάλ� αυτ� σύν�λ� της Eυρώπης. Aυτ� π�υ καθιστά µ�ναδική την Eυρώ-
πη είναι η ικαν�τητα των Kρατών-Mελών να ενεργ�ύν απ� κ�ιν�ύ, διατηρώντας ταυτ�-
%ρ�να τις εθνικές τ�υς ταυτ�τητες και τ�ν ιδιαίτερ� π�λιτισµ� τ�υ κάθε Kράτ�υς.

Στις αρ%ές τ�υ 20�ύ αιώνα � διάσηµ�ς Eσθ�ν�ς π�ιητής Γκ�ύστερ ΣOYTΣ έλεγε «ας
παραµείν�υµε Eσθ�ν�ί, αλλά ας γίν�υµε επίσης Eυρωπαί�ι». Aυτή η ρήση επαναλή θη-
κε στην Eσθ�νία π�λλές  �ρές, αλλά σήµερα η /αθύτερη ένν�ια αυτή της πρ�τασης α-
π�κτά ιδιαίτερη σηµασία.

O δρ�µ�ς, π�υ µας �δηγεί στην σηµερινή ηµέρα της υπ�γρα ής της Συνθήκης Πρ�-
σ%ώρησης δεν ήταν εύκ�λ�ς. Π�λλά άτ�µα %ρειάστηκε να δ�υλέψ�υν σκληρά για να υ-
λ�π�ιηθεί η σηµερινή ηµέρα και στην Eσθ�νία, σε �λα τα Kράτη, π�υ πρ�σ%ωρ�ύν σήµε-
ρα, στα K�ιν�τικά Θεσµικά Eργανα και στα Kράτη-Mέλη.

Θέλω να τ�υς ευ%αριστήσω �λ�υς. Ως τ�σ� µπ�ρ�ύµε να π�ύµε, �τι η διαδικασία δια-
πραγµατεύσεων, π�υ διήρκησε πέντε %ρ�νια απ�τελεί µ�ν� µία  άση στην ανάπτυ7η αυ-
τή και στην διαδικασία αυτή. H υπ�γρα ή της Συνθήκης Πρ�σ%ώρησης σήµερα είναι έ-
να σηµαντικ� �ρ�σηµ� στην �δ� και στην διαδικασία ανανέωσης της Eυρώπης.

Eίµαι πεπεισµέν�ς, �τι �ι Eσθ�ν�ί θα υπ�δε%θ�ύν µε ενθ�υσιασµ� την Συνθήκη Πρ�-
σ%ώρησης στ� επ�µεν� δηµ�ψή ισµα και �τι η επικύρωση της Συνθήκης στα Kράτη-Mέ-
λη θα διε7α%θεί %ωρίς καµία δυσκ�λία, για να µπ�ρέσ�υµε κατ�πιν ως πλήρη Mέλη της
Eυρωπαϊκής Ένωσης να έ%�υµε και εµείς την ιδική µας συµ/�λή στις απ� άσεις, π�υ θα
επηρεάσ�υν τ� µέλλ�ν της Eυρώπης.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της
Eσθ�νίας: O Πρ�εδρ�ς κ. Arnold RUUTEL και η Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Kristiina
OJULAND.
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T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ τ�υ Hνωµέν�υ Bασιλεί�υ της Mεγάλης Bρετανίας και B�ρεί�υ
Iρλανδίας κ. Tony BLAIR:

Kύριε Πρ�εδρε, Συνάδελ �ι,
Σε µία στιγµή κατά την �π�ία υπήρ7ε δια ωνία και υπήρ7ε δι%�ν�ια για λ�γ�υς, π�υ

�λ�ι γνωρίK�υµε, η Συνθήκη αυτή απ�τελεί µία θεµελιώδη δήλωση εν�τητας για την
Ένωση εδώ σήµερα.

Kαλώς �ρίK�υµε αυτές τις Xώρες απ� την Aνατ�λική Eυρώπη, π�υ εντάσσ�νται στην
Eυρωπαϊκή Ένωση, π�υ π�λέµησαν π�λύ και σκληρά για την απελευθέρωσή τ�υς απ�
την δικτατ�ρία και την καταπίεση. Kαλώς �ρίK�υµε τ�υς µεσ�γειακ�ύς µας εταίρ�υς, την
Kύπρ� και την Mάλτα και πρ�σδ�κ�ύµε επίσης σύντ�µα τ� 2007 για να καλώς �ρίσ�υµε
την P�υµανία και την B�υλγαρία, �πως επίσης και συγ%αίρ�υµε την T�υρκία για την
πρ��δ�, π�υ έ%ει σηµειώσει και επίσης ελπίK�υµε να την υπ�δε%τ�ύµε.

Yπάρ%�υν Kράτη, π�υ δεν έ%�υν εντα%θεί. Yπάρ%ει τ� θέµα της ευηµερίας. Έ%�υµε
µε την εσωτερική αγ�ρά την δυνατ�τητα να επιτύ%�υµε την µεγαλύτερη εσωτερική αγ�-
ρά στ�ν κ�σµ�, �ύτως, ώστε να είναι /έ/αι�, �τι κάθε επ�µενη γενιά θα έ%ει καλύτερα α-
π�τελέσµατα απ� την πρ�ηγ�ύµενη.

Aλλά υπάρ%ει και άλλ�ς ένας λ�γ�ς, ένας πι� /αθύς λ�γ�ς για τ�ν �π�ί�ν κάπ�ι�ς θέ-
λει να είναι Mέλ�ς της Eυρωπαϊκής Ένωσης. Kαι αυτ�ς � λ�γ�ς είναι �ι α7ίες, π�υ µ�ι-
ραK�µαστε: Oι α7ίες της ελευθερίας, της δηµ�κρατίας, τ� κράτ�ς δικαί�υ, τα ανθρώπινα
δικαιώµατα και η αλληλεγγύη, καθώς και η κ�ινωνική υπευθυν�τητα.

Aυτές είναι �ι α7ίες, π�υ ενών�υν την Eυρωπαϊκή Ένωση. Eπ�ιες και αν είναι �ι δια-
 �ρές, ακ�µα και στ� εσωτερικ� της Ένωσης, αυτές είναι �ι α7ίες στις �π�ίες πιστεύ�υ-
µε �λ�ι και �ι �π�ίες καθ�ρίK�υν τα π�λιτικά µας συστήµατα. Kαι πράγµατι αυτές τελικά
δεν είναι �ι α7ίες µ�ν� της Eυρωπαϊκής Ένωσης. Eίναι �ι α7ίες των ανθρώπων παντ�ύ,
�π�τε τ�υς δίνεται η ευκαιρία να τις υπ�στηρί7�υν και να τις απ�λαύσ�υν.

Για �λ�υς αυτ�ύς τ�υς λ�γ�υς είναι πράγµατι µία µεγάλη ευκαιρία, �%ι µ�ν� για την
Eυρώπη, αλλά τ� γεγ�ν�ς, �τι η Eυρώπη µπ�ρεί να δώσει ένα παράδειγµα στ�ν κ�σµ�.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Hνωµέν�υ Bασιλεί�υ
της Mεγάλης Bρετανίας και B�ρεί�υ Iρλανδίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Tony BLAIR και �
Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Jack STRAW.

T�υ Πρ�έδρ�υ της Kυ/ερνήσεως τ�υ Bασιλεί�υ της Iσπανίας Don Jose Maria
AZHAR LOPEZ:

Πρ�εδρε τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ, Kυρίες και Kύρι�ι,
∆εν θα µπ�ρ�ύσε να /ρεθεί καλύτερ� πλαίσι� απ� αυτ�, απ� τ� Λίκν� της ∆ηµ�κρα-

τίας για να επαναλη θεί αυτή η ιστ�ρική συγκυρία, η επανένωση �λης της Eυρώπης υπ�
�ρ�υς δηµ�κρατίας, ελευθερίας και ελπίKω και ευηµερίας.

Θέλω να συγ%αρώ την Πρ�εδρία και θέλω να συγ%αρώ και �λα τα νέα Mέλη της Eυ-
ρωπαϊκής Ένωσης, π�υ σήµερα εισέρ%�νται σ’ αυτήν και π�υ  έρν�υν για �λ�υς µας µία
τεράστια ελπίδα για τ� µέλλ�ν. Πιστεύω, �τι σήµερα µπ�ρ�ύµε να εκ ράσ�υµε την ελπί-
δα εκατ�µµυρίων ανθρώπων, π�υ έδωσαν µά%η για την ελευθερία τ�υς, π�υ υπέ εραν
π�λύ κάτω απ� ένα σκληρ� �λ�κληρωτικ� καθεστώς και π�υ σήµερα αν�ίγει µπρ�στά
τ�υς ένας νέ�ς δρ�µ�ς ελπίδας.
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Ένας στ�%�ς  τάνει στην πραγµατ�π�ίησή τ�υ. O στ�%�ς αυτ�ς ήταν �%ι µ�ν� η δι-
εύρυνση της Eυρωπαϊκής Ένωσης, αλλά και η επανένωση της Eυρωπαϊκής Hπείρ�υ, α-
 ήν�ντας πίσω τα παλιά µίση και τ�υς παλι�ύς δι%ασµ�ύς. Kαι είναι µία στιγµή µεγάλης
 ιλ�δ�7ίας για �λ�υς τ�υς Eυρωπαί�υς Π�λιτικ�ύς Hγέτες εδώ µέσα, για �λ�υς τ�υς Eυ-
ρωπαϊκ�ύς Λα�ύς και ιδιαίτερα για τ�υς Π�λιτικ�ύς εκείν�υς Hγέτες, π�υ δεν Kήσαµε
τ�ν B΄ Παγκ�σµι� Π�λεµ�, π�υ δεν γνωρίσαµε, δεν Kήσαµε τις κακ�υ%ίες της µεταπ�λε-
µικής περι�δ�υ, αλλά π�υ παρ’ �λα αυτά έ%�υµε δώσει µά%η για µία Eυρώπη, π�υ να
συµµερίKεται τις α7ίες της ελευθερίας, της δηµ�κρατίας και της ευηµερίας.

Tώρα είναι η στιγµή να αντιµετωπίσ�υµε την νέα Eυρώπη. Mία Eυρώπη, π�υ σίγ�υ-
ρα θα είναι καλύτερη. Πρέπει να πραγµατ�π�ιήσ�υµε θεσµικές µεταρρυθµίσεις, να /ελ-
τιώσ�υµε την λειτ�υργία µας, να είµαστε πι� απ�τελεσµατικ�ί, να δώσ�υµε απαντήσεις
στις ελπίδες και στις επιθυµίες εκατ�µµυρίων π�λιτών.

Eίναι τώρα η στιγµή, π�υ δεν πρέπει να κλεισθ�ύµε στ�ν εαυτ� µας, π�υ πρέπει να α-
ν�ί7�υµε την π�ρτα και στ�υς  ίλ�υς µας, π�υ θέλ�υν να εντα%θ�ύν, τ�υς  ίλ�υς P�υ-
µάν�υς, τ�υς  ίλ�υς B�ύλγαρ�υς και άλλ�υς  ίλ�υς, π�υ θέλ�υν να ακ�λ�υθήσ�υν τ�ν
άλλ� δρ�µ�. T�ν ίδι� δρ�µ�, π�υ διέτρε7αν πριν απ� %ρ�νια η Iσπανία, η Π�ρτ�γαλία
και η Eλλάδα και τ�ν �π�ί� σήµερα διατρέ%�υν άλλες 10 Xώρες και π�υ π�λλ�ί άλλ�ι θα
ακ�λ�υθήσ�υν στ� µέλλ�ν.

Kαι /έ/αια σήµερα είναι µία ηµέρα π�λύ αίσια για �λ�υς, αίσια για την Eυρώπη. Eί-
ναι µία π�λύ καλή ηµέρα η σηµερινή και πρέπει να την µετατρέψ�υµε σε µία µ�νιµη ευ-
καιρία και αυτ� είναι στ� %έρι µας. Mακάρι να πετύ%�υµε τ� στ�%� µας για τ� καλ� της ε-
λευθερίας και της δηµ�κρατίας στην Eυρώπη.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Bασιλεί�υ της Iσπα-
νίας: O Πρ�εδρ�ς της Kυ/έρνησης Don Jose Maria AZHAR LOPEZ και η Yπ�υργ�ς
E7ωτερικών Dona Ana Palacio VALLELESRUNDI.

T�υ Πρ�έδρ�υ της Γαλλικής ∆ηµ�κρατίας κ. Jacques CHIRAC:
Kύριε Πρ�εδρε, Kυρίες και Kύρι�ι, αγαπητ�ί  Φίλ�ι,
Ήρθε για την Eυρώπη µία στιγµή µεταµ�ρ ωσης. Aν�ίγει -εάν τ� θελήσ�υµε �λ�ι-

µία επ�%ή υλ�π�ίησης. ∆εν µας πρ�%ωρά πρ�ς τα εµπρ�ς µ�ν� η διεύρυνση της Eυρώ-
πης, αλλά και η εν�π�ίησή της. 450.000.000 Eυρωπαί�ι τάσσ�νται στα πλαίσια εν�ς τε-
ράστι�υ πρ�γράµµατ�ς και σ%εδί�υ εν�π�ίησης, πρωτ�γνωρ�υ στην ιστ�ρία µε ειρηνικά
µέσα.
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Mπ�ρ�ύµε να υλ�π�ιήσ�υµε �λες τις ελπίδες, π�υ υ ίστανται. T� 1945 µετά τ�ν π�-
λεµ�, τις /αρ/αρ�τητες, τις ωµ�τητες, π�υ έγιναν και λ�γω της απ� ασιστικ�τητας των
Συµµά%ων, έκλεινε τ� πι� τερατώδες κε άλαι� της ιστ�ρίας µας στα ερείπια µίας Eυρώ-
πης ακρωτηριασµένης και κατεστραµµένης απ� τ�ν π�λεµ�.

Πριν, περισσ�τερ� απ� 50 %ρ�νια, στην ήπειρ� µας συνυπήρ7ε η ∆ηµ�κρατία µε την
∆ικτατ�ρία σε µία ισ�ρρ�πία τρ�µ�υ. Στην Eυρώπη και απ� την Eυρώπη αυτή η διαίρε-
ση, π�υ 7εκιν�ύσε απ� την Eυρώπη %αρακτήρισε �λ�κληρη την υ ήλι�.

Xρησιµ�π�ιήσαµε, ως τ�σ�, αυτές τις δεκαετίες και η Xώρα µ�υ µαKί µε άλλα ιδρυτι-
κά Kράτη, έ/αλαν τα θεµέλια γι’ αυτ�, π�υ έγινε κατ�πιν η Eυρωπαϊκή Ένωση. Oργα-
νώθηκε η Eυρωπαϊκή Ένωση, διευρύνθηκε, δηµι�ύργησε τα θεσµικά της �ργανα, έθεσε
τ�υς καν�νες της και δηµι�ύργησε ένα κεκτηµέν�, π�υ πρ��δεύει συνε%ώς σε επίπεδ� ει-
ρήνης και συνεργασίας και µέσα στ� πλαίσι� µίας απ� κ�ιν�ύ ευηµερίας.

H Eυρώπη µας παρέµενε ως τ�σ� µία Eυρώπη ελλιπής και µ�ν� τ� ήµισυ των Λαών
της συµµετεί%ε σε αυτ� τ� �ραµα. Π�ία ήταν, λ�ιπ�ν, η ελπίδα για �λ�υς, µας µε την α-
π�κατάσταση της ∆ηµ�κρατίας και της Eλευθερίας στην Aνατ�λική Eυρώπη; Eσείς
πρ�σ%ωρείτε σήµερα, µετά απ� �λα �σα υπ� έρατε, για να κατακτήσετε 7ανά τα δικαι-
ώµατά σας και µετά απ� �λη την δ�υλειά, π�υ %ρειάσθηκε να γίνει για να συµµετέ%ετε στ�
κ�ιν�τικ� κεκτηµέν�.

Aυτή η Eυρώπη, π�υ /λέπει τώρα τ� �ραµα αυτ� της ειρήνης και της ελευθερίας να
θριαµ/εύει για �λ�υς τ�υς Λα�ύς µας, π�υ µπ�ρεί εκ νέ�υ να δηµι�υργήσει ένα συνδετι-
κ� κρίκ� µε �λ�υς αυτ�ύς τ�υς αιώνες συναλλαγών, π�υ αν�ίγει ένα τεράστι� %ώρ� στ�ν
�π�ί� µπ�ρ�ύµε να δηµι�υργήσ�υµε και να ελπίσ�υµε.

Eυθύνη µας είναι να δηµι�υργήσ�υµε εδώ, απ� αυτή την υλ�π�ίηση, ένα σηµεί� α ε-
τηρίας. Nα εµπλ�υτίσ�υµε την Eυρώπη µε την π�ικιλ�µ�ρ ία της και να διατηρήσ�υµε
και την απ�τελεσµατικ�τητα. Aυτή η νέα Eυρώπη δεν θα µπ�ρέσει να ανταπ�κριθεί στις
πρ�σδ�κίες των Π�λιτών µας, εάν -�πως είδαµε και µε την υ ιστάµενη κρίση- �ι π�λιτι-
κές της απ� άσεις δεν διευκρινιστ�ύν και δεν επανε7εταστ�ύν εις /άθ�ς.

H διεύρυνση θα απ�τελέσει επιτυ%ία, εάν µπ�ρέσ�υµε να αδρά7�υµε αυτή την ιστ�-
ρική στιγµή για να επανατ�π�θετήσ�υµε τις /άσεις αυτ�ύ τ�υ π�λιτικ�ύ ευρωπαϊκ�ύ
σ%εδί�υ �ράµατ�ς. Aυτ� απ�τελεί και τις εργασίες της Συνέλευσης, π�υ θα πρ�τείνει σε
λίγ�υς µήνες ένα σ%έδι� Συντάγµατ�ς για την Eυρώπη.

H Eυρωπαϊκή Ένωση δεν είναι µ�ν� µία µεγάλη αγ�ρά, δεν απ�τελείται µ�ν� απ�
κ�ινές π�λιτικές, ένα ενιαί� ν�µισµα και έναν %ώρ� ελεύθερης κυκλ� �ρίας. E%ι. Eίναι
µία συλλ�γική  ιλ�δ�7ία κ�ινών πρ�σεγγίσεων, σε επίπεδ� αλληλεγγύης, για να µπ�ρέ-
σει να συνενώσει απ�λυτα  υσι�λ�γικά στην ευρωπαϊκή �ικ�γένεια �λ�υς τ�υς Λα�ύς.

Γι’ αυτ� η Eυρώπη πρέπει να συµ/άλει σε διεθνές επίπεδ� για ένα π�λυπ�λικ� κ�σµ�,
σε µία αρµ�νική συνύπαρ7η και ισ�ρρ�πη συνύπαρ7η µε τ�υς άλλ�υς εταίρ�υς της στ�ν
κ�σµ�.

Mε 25 Kράτη-Mέλη πρέπει να κρατήσ�υµε αν�ι%τ�ύς τ�υς �ρίK�ντές µας. Πρέπει να
συνε%ιστεί η �ικ�δ�µηση της Eυρώπης. Eίµαστε Kράτη-Mέλη τώρα, σε λίγ� θα έ%�υµε 27
Kράτη-Mέλη και ίσως περισσ�τερα. Άλλ�ι θέλ�υν να πρ�%ωρήσ�υµε ακ�µη πι� γρήγ�-
ρα, �πως έγινε µε τ� ευρώ, ή µε τ� Σένγκεν. Kάπ�ιες πρωτ�π�ρες �µάδες Xωρών, π�υ 7ε-
κιν�ύν νέες συνεργασίες, π�υ σέ/�νται τ� κ�ιν�τικ� κεκτηµέν� και π�υ είναι αν�ι%τές
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πρ�ς �λα τα Kράτη, π�υ µπ�ρ�ύν και είναι πρ�θυµα να συνεργασθ�ύν και να πρ�%ωρή-
σ�υν µε αυτ� τ�ν αυ7ηµέν� ρυθµ�.

Mε τ�ν τρ�π� αυτ� µπ�ρ�ύµε �λ�ι να κερδίσ�υµε απ� τις δια �ρές, π�υ υπάρ%�υν
και να υλ�π�ιήσ�υµε �λα τα στάδια, π�υ απαιτ�ύνται για την �ικ�δ�µηση της Eυρώπης.

Έ%ω εµπιστ�σύνη σε αυτή την διευρυµένη Eυρώπη. ΓνωρίKω, �τι η Kωτικ�τητα και τ�
ταλέντ� �λων των Λαών της Eυρώπης, θα µπ�ρέσ�υν να ανταπ�κριθ�ύν σε αυτή την
πρ�κληση σε µία ενωµένη Eυρώπη.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Γαλλικής ∆ηµ�κρα-
τίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Jean-Pierre RAFFARIN και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ.
Dominique Galouzeau de VILLEPIN.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ της Iρλανδίας κ. Bertie AHERN:
Kύριε Πρ�εδρε, Συνάδελ �ι, Kυρίες και Kύρι�ι,
Συγκεντρωθήκαµε εδώ σήµερα για να κάν�υµε ένα µεγάλ� /ήµα στην Iστ�ρία της Eυ-

ρώπης. H Συνθήκη, π�υ υπ�γρά �υµε σήµερα, αντλεί την έµπνευσή της απ� την κ�ινή
µας ιστ�ρία και απ� τις κ�ινές αρ%ές των Λαών µας και ελπίK�υµε, �τι θα απ�τελέσει ένα
ισ%υρ� θεµέλι� για τ� κ�ιν� µας µέλλ�ν.

∆εν υπήρ%ε πι� ταιριαστ� πλαίσι� και π�λη για να υπ�γρα εί αυτή η Συνθήκη, �πως
εδώ στην Aθήνα, π�υ είναι τ� λίκν� της ευρωπαϊκής δηµ�κρατίας και τ�υ ευρωπαϊκ�ύ
π�λιτισµ�ύ, �π�υ συνέρ%�νται απ� κ�ιν�ύ δηµ�κρατικά Kράτη για να δηµι�υργήσ�υν
την ειρήνη και την ευηµερία των Λαών τ�υς. H διαδικασία της ευρωπαϊκής �λ�κλήρω-
σης, π�υ επι/ε/αιών�υµε και επεκτείν�υµε σήµερα, είναι πια πραγµατικ�τητα.

Oι Λα�ί και Kρατών υπ� έντα7η πέρασαν σκ�τεινές στιγµές και K� ερές περι�δ�υς
στην ιστ�ρία τ�υς και α7ίK�υν τ� /αθύ µας θαυµασµ� για τ�ν τρ�π� µε τ�ν �π�ί� πρ�ε-
τ�ίµασαν την συµµετ�%ή τ�υς στην Eυρωπαϊκή Ένωση. Aπ� την 1η Mαΐ�υ 2004 θα είναι
πρ�ν�µι� της Iρλανδίας, κατά την διάρκεια της Πρ�εδρίας µας, να καλώς �ρίσ�υµε �-
λ�υς εσάς ως  ίλ�υς και εταίρ�υς.

Eίµαι /έ/αι�ς, �τι η Eυρωπαϊκή Ένωση θα ενισ%υθή απ� την Συνθήκη την �π�ία υ-
π�γρά �υµε σήµερα, �πως ενισ%ύθηκε απ� πρ�ηγ�ύµενες διευρύνσεις. Kάθε Xώρα, π�υ
πρ�σ%ωρεί συνεισ έρει µε την ταυτ�τητά της και την κληρ�ν�µία µας. Σαν κάθε καλά ι-
σ�ρρ�πηµένη �ικ�γένεια, η Eυρωπαϊκή Ένωση θα είναι �λ� και πι� ισ%υρή, διατηρώ-
ντας την ταυτ�τητα καθ’ εν�ς απ� τα Mέλη της.

Kαθώς η Ένωση µεγαλώνει, πρέπει να είναι �σ� τ� δυνατ�ν περισσ�τερ� πρ�σηλω-
µένη στις ανησυ%ίες και στις πρ�σδ�κίες των Π�λιτών της. Aυτή είναι η /ασική µας πρ�-
τεραι�τητα να διαµ�ρ ώσ�υµε τ� κ�ιν� µας µέλλ�ν στην Συνέλευση και στην συνέ%εια
στην ∆ιακυ/ερνητική ∆ιάσκεψη. Έ%ει µεγάλη σηµασία να θυµ�µαστε, �τι δεν  τάσαµε
ακ�µη στ� τέλ�ς τ�υ δρ�µ�υ αυτ�ύ. E7ακ�λ�υθ�ύµε να υπ�στηρίK�υµε -�πως είπαν και
�ι Συνάδελ �ί µ�υ- την B�υλγαρία και την P�υµανία στις πρ�σπάθειές τ�υς να εντα-
%θ�ύν αργ�τερα.

H T�υρκία, επίσης, έ%ει απ�κτήσει τ� καθεστώς της υπ�ψή ιας Xώρας. Eυελπιστ�ύ-
µε, �τι θα αρ%ίσ�υµε τις σ%ετικές διαπραγµατεύσεις. Για �λα τα γειτ�νικά µας Kράτη µε
τα �π�ία έ%�υµε στεν�ύς δεσµ�ύς, ελπίK�υµε, επίσης, �τι θα υπάρ7ει πρ��δ�ς. Eίναι µε-
γάλ� πρ�ν�µι� για εµένα να υπ�γρά ω αυτή τη Συνθήκη εκ µέρ�υςτ�υ Iρλανδικ�ύ Λα-
�ύ.
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Πριν απ� 2000 %ρ�νια � Aρ%ιµήδης είπε «δ�ς µ�ι πα στω και ταν γαν κινήσω» (δώσε
µ�υ τ�π� να σταθώ και την γη θα κινήσω). Aυτ�ς είναι � %ώρ�ς, στ�ν �π�ί� πρέπει να
σταθ�ύµε και η Συνθήκη απ�τελεί τ�ν µ�%λ� µας. Πιστεύ�υµε, �τι µε την εµπιστ�σύνη
και την ταπειν� ρ�σύνη, π�υ πρέπει να µας %αρακτηρίKει, θα µπ�ρέσ�υµε να πρ�%ωρή-
σ�υµε.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Iρλανδίας: O Πρωθυ-
π�υργ�ς κ. Bertie AHERN και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Brian COWEN.

T�υ Πρ�έδρ�υ τ�υ Yπ�υργικ�ύ Συµ/�υλί�υ της Iταλικής ∆ηµ�κρατίας κ. Silvio
BERLUSCONI:

Kύριε Πρ�εδρε, αγαπητ�ί Φίλ�ι,
Έ%�υν ήδη ειπωθεί π�λλά γι’ αυτή την συνάντηση, για την σηµερινή ηµέρα, π�υ θα α-

π�τυπωθεί στη µνήµη µας για πάντα. Kαι εγώ τ�ση ώρα π�υ καθ�µ�υν εδώ, σκε τ�µ�υν
µε απ�λαυση πως �ταν γεράσω θα διηγ�ύµαι στα παιδιά µ�υ και στα εγγ�νια µ�υ, �τι αυ-
τή την ηµέρα, την αλησµ�νητη, την τ�σ� σηµαντική, ήµ�υν εκεί, ήµ�υν παρών και εγώ και
άκ�υγα τ�υς µεγάλ�υς ιθύν�ντες, τ�υς µεγάλ�υς ταγ�ύς της Eυρώπης, τ�υς έ/λεπα να α-
ν�ίγ�υν την πύλη της Eυρώπης σε δέκα νέες Xώρες και κατ�πιν στ�υς  ίλ�υς µας της
B�υλγαρίας, της P�υµανίας και της T�υρκίας αργ�τερα.

Eίδα µε τα µάτια µ�υ να γίνεται αλήθεια τ� µεγάλ� �νειρ� των ιδρυτών πατέρων της
Eυρώπης. T� �νειρ� της επανανένωσης �λων των π�λιτών της Eυρώπης, �λων αυτών,
π�υ πιστεύ�υν στις ίδιες α7ίες, π�υ θέλ�υν να διασ αλισθεί η ασ άλειά τ�υς, η ελευθε-
ρία τ�υς, π�υ θέλ�υν να δ�υν την ευηµερία τ�υς και την ευηµερία των παιδιών τ�υς να
πηγαίνει καλύτερα. Eλα αυτά, %άρη σε µία ένωση: Ένωση ειρήνης ανάµεσα σε �λα τα
Kράτη της ευρωπαϊκής ηπείρ�υ.

N�µίKω, �τι πραγµατικά πρ�κειται για µία ε7αιρετική ηµέρα. N�µίKω, �τι �λ�ι αυτ�ί
στα Kράτη, π�υ τ�σ� καιρ� υ ίσταντ� µία τυραννία, τώρα πρέπει να αισθάν�νται µία α-
πέραντη αγαλλίαση, µία ε7αιρετική ικαν�π�ίηση, π�υ είναι σήµερα εδώ, ελεύθερ�ι ανά-
µεσα στις άλλες ελεύθερες Xώρες και µπ�ρ�ύν να ατενίK�υν τ� µέλλ�ν µε την σιγ�υριά
και την εγγύηση της Eυρώπης, η �π�ία επισ ραγίKει και επι/ε/αιώνει την ελευθερία
τ�υς, την δηµ�κρατία τ�υς, π�υ τ�υς υπ�σ%εται, �τι θα τ�υς /�ηθήσει να αυ7ήσ�υν την
ευηµερία τ�υς.

Eλ�ι µαKί �ι παλιές 15 Xώρες και �ι 10 καιν�ύριες, αλλά και �ι Xώρες, π�υ θα έρθ�υν
στην συνέ%εια, �λ�ι µας αναλαµ/άν�υµε µία κ�ινή απ�στ�λή: �%ι µ�ν� να σκε τ�µαστε
για τ�υς Π�λίτες µας, αλλά να είµαστε και ένας  άρ�ς. Γιατί εµείς είµαστε �ι  �ρείς τ�υ
αρ%αι�τερ�υ π�λιτισµ�ύ. Nα, τ� /λέπετε, αυτά τα ερείπια τ� απ�δεικνύ�υν εδώ. Eµείς εί-
µαστε �  άρ�ς, π�υ θα  έρει ελευθερία και δηµ�κρατία σε �λ� τ�ν κ�σµ�, σε �λ�υς τ�υς
Π�λίτες τ�υ κ�σµ�υ, π�υ στερ�ύνται ακ�µη αυτά τα π�λύτιµα αγαθά.

Eµείς θα εγγυηθ�ύµε την υπεράσπιση των ανθρωπίνων δικαιωµάτων σε �λ�υς τ�υς
Π�λίτες τ�υ κ�σµ�υ και εµείς θα πρ�σπαθήσ�υµε να λύσ�υµε τα µεγάλα πρ�/λήµατα
της  τώ%ειας και της πείνας. Aυτ�, ν�µίKω, είναι κάτι, π�υ µπ�ρεί να κάνει η Eυρώπη και
πρέπει να τ� κάνει και θα τ� κάνει, αν, µπ�ρέσει να απ�κτήσει θεσµ�ύς, π�υ θα της επι-
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τρέψ�υν να είναι πρωταγωνίστρια, να αναµετρηθεί µε τ�υς άλλ�υς πρωταγωνιστές τ�υ
κ�σµ�υ, µε την µ�ναδική υπερδύναµη, π�υ υπάρ%ει πλέ�ν παγκ�σµίως τις HΠA, και µα-
Kί τ�υς, µε σ%έση εµπιστ�σύνης και  ιλίας, να υπερασπιστεί την ελευθερία και την δηµ�-
κρατία και την ευηµερία σε �λ� τ�ν κ�σµ�.

Πρ�κειται για ένα έργ� τεράστι�, ηράκλει� αλλά και ε7αιρετικ� ταυτ�%ρ�να. N�µίKω,
�τι πρέπει να αρ%ίσ�υµε να %τίK�υµε τ�υς θεσµ�ύς µας �ύτως, ώστε αυτ�ί να είναι απ�-
τελεσµατικ�ί.

Σήµερα τ� πρωί συKητήσαµε επί π�λύ πώς να κάν�υµε την τάδε ή την δείνα µεταρ-
ρύθµιση, πώς να επιλέ7�υµε τ�ν τάδε ή τ�ν δείνα Πρ�εδρ�. Eγώ άκ�υσα τις παρεµ/άσεις
και σκε τ�µ�υν «�λα αυτά καλά, αλλά πάνω απ� �λα η απ�τελεσµατικ�τητα». Eλα πρέ-
πει να γίν�νται µε γνώµ�να την απ�τελεσµατικ�τητα για να είµαστε ένα ενιαί� υπ�κείµε-
ν�, µε µία µ�νη ενιαία π�λιτική, η �π�ία να στηρίKεται και σε µία ισ%υρή στρατιωτική δύ-
ναµη. Πρέπει επ�µένως να επενδύσ�υµε περισσ�τερ� στην στρατιωτική τε%ν�λ�γία, αν
θέλ�υµε να µετρήσ�υµε στην διεθνή σκηνή.

Tαυτ�%ρ�να, πρέπει να πρ�%ωρήσ�υµε πρ�ς τα εµπρ�ς. Nα επανε7ετάσ�υµε τις σ%έ-
σεις µας µε τ�υς ∆ιεθνείς Oργανισµ�ύς, τ� NATO, τ� Aτλαντικ� Σύµ ων�, στ� �π�ί�
πρέπει να δώσ�υµε έναν νέ� ρ�λ�. Πρέπει, επίσης, να αναθεωρήσ�υµε εκ /άθρων την
λειτ�υργία τ�υ OHE και να γίν�υµε µία Eυρώπη πι� ισ%υρή και πι� µεγάλη.

Aυτή την στιγµή απευθύν�µαι στ�υς Π�λίτες των Xωρών αυτών, π�υ είναι και αυτ�ί
Eυρωπαί�ι Π�λίτες, γιατί έ%�υν τις ιδικές µας %ριστιανικές ρίKες, την ιδική µας καταγω-
γή και συµµερίK�νται τ�ν δικ� µας π�λιτισµ� και τις δικές µας α7ίες. Mιλώ ας π�ύµε για
την Pωσική Oµ�σπ�νδία, µιλώ για τ�υς Λα�ύς των Bαλκανίων, µιλώ και για την T�υρκία
µέ%ρι εν�ς σηµεί�υ, η �π�ία πρέπει να κάνει µεγάλα /ήµατα πρ��δ�υ για τ� ελεύθερ� π�-
λίτευµα και την �ικ�ν�µία της αγ�ράς. Aπευθύν�µαι και στις ∆ηµ�κρατίες της Mέσης
Aνατ�λής, επίσης, �π�υ ελπίKω να µπ�ρέσαµε να /άλαµε ένα σπ�ρ� ελευθερίας στ� να
 υτρώσει να γίνει δέντρ� και να %ρησιµεύσει ως υπ�δειγµα σε �λες τις άλλες Xώρες.

Nα, π�ία είναι η µεγάλη απ�στ�λή της Eυρώπης. Aπ�στ�λή, π�υ µπ�ρεί και πρέπει να
αναλά/ει η Eυρώπη. Kαι τώρα π�υ έ%�υµε µαKί µας τις 10 αυτές Xώρες, π�υ έKησαν την
απ�υσία της ελευθερίας, την έλλειψη των ανθρωπίνων δικαιωµάτων επί δεκαετίες, επί
τέλ�υς, να, αυτές �ι δέκα Xώρες είναι µαKί µας και µπ�ρ�ύν να έρθ�υν να µας /�ηθήσ�υν
εµάς τ�υς πι� τυ%ερ�ύς.

Nα µας δώσ�υν την ώθηση και να µην κ�ιτάK�υµε µ�ν� τ�ν εαυτ� µας και µ�ν� τ�υς
δικ�ύς µας Π�λίτες, αλλά να ε7αγάγ�υµε σε �λ� τ�ν κ�σµ� αυτ� τ� �ραµα της παγκ�-
σµιας, της �ικ�υµενικής ειρήνης. Nα ε7άγ�υµε παντ�ύ αυτές τις α7ίες, π�υ πιστεύ�υµε:
την ελευθερία, την δικαι�σύνη, τ�ν σε/ασµ� των ανθρωπίνων δικαιωµάτων, την ειρήνη
και την αλληλεγγύη.

Kαλώς �ρίσατε και σας εύ%�µαι καλή τύ%η.
Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Iταλικής ∆ηµ�κρατίας:

O Πρ�εδρ�ς τ�υ Yπ�υργικ�ύ Συµ/�υλί�υ κ. Silvio BERLUSCONI και � Yπ�υργ�ς
E7ωτερικών κ. Franco FRATTINI.
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T�υ Πρ�έδρ�υ της Kυπριακής ∆ηµ�κρατίας κ. Tάσ�υ ΠAΠA∆OΠOYΛOY:
Kύριε Πρ�εδρε τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ, Kύριε Πρ�εδρε της Eυρωπαϊκής Eπι-

τρ�πής, Kύριε Πρ�εδρε τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ, Kύρι�ι Συνάδελ �ι, Kυρίες και
Kύρι�ι,

Στην µακρά και περιπετειώδη διαδρ�µή των 9.000 %ρ�νων τ�υ ιστ�ρικ�ύ /ί�υ της Kύ-
πρ�υ, η υπ�γρα ή της Συνθήκης Πρ�σ%ώρησης της Kυπριακής ∆ηµ�κρατίας στην Eυ-
ρωπαϊκή Ένωση απ�τελεί κ�ρυ αί� σταθµ� ηθικής δικαίωσης τ�υ παρελθ�ντ�ς και ελ-
πιδ� �ρα α ετηρία π�λιτικής κατα7ίωσης τ�υ µέλλ�ντ�ς.

T� π�λυσήµαντ� αυτ� γεγ�ν�ς πρ�καλεί και δικαι�λ�γεί την µεγάλη %αρά και την /α-
θύτατη συγκίνηση, π�υ αισθάν�µαι, αυτή π�υ Kω, �ταν καλ�ύµαι ως Πρ�εδρ�ς της Kυ-
πριακής ∆ηµ�κρατίας να υπ�γράψω την Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης της Kυπριακής ∆ηµ�-
κρατίας στην Eυρωπαϊκή Ένωση.

Tην ίδια έντ�νη %αρά και συγκίνηση αισθάνεται την στιγµή αυτή και �λ�κληρ�ς � Kυ-
πριακ�ς Λα�ς, π�υ δικαι�λ�γηµένα ερµηνεύει την υπ�γρα ή της Συνθήκης ως δικαίωση
των µ�%θων, των θυσιών και των �νείρων τ�υ στην π�λύ%ρ�νη και επίµ�νη πρ�σπάθειά
τ�υ, για έντα7η στην ενωµένη Eυρώπη.

Λυπ�ύµαι γιατί τα τεί%η της διαίρεσης και η %αραγµένη διά της /ίας γραµµή τ�υ δια-
%ωρισµ�ύ στην Xώρα µας εµπ�δίK�υν τ�υς T�υρκ�κύπρι�υς Συµπ�λίτες µας να π�ρευ-
τ�ύν µαKί µας, στ� πλαίσι� µίας επανενωµένης Kύπρ�υ, τ�ν δρ�µ� πρ�ς την Eυρώπη.

Ως Πρ�εδρ�ς της Kυπριακής ∆ηµ�κρατίας επαναλαµ/άνω και απ� τ�υ /ήµατ�ς τ�ύ-
τ�υ την ιστ�ρική αυτή ώρα της υπ�γρα ής της Συνθήκης την αµετάκλητη δέσµευσή µ�υ
να αναλώσω �λες µ�υ τις δυνάµεις στην πρ�σπάθεια για ε7εύρεση µίας ειρηνικής, λει-
τ�υργικής και /ιώσιµης λύσης τ�υ κυπριακ�ύ πρ�/λήµατ�ς, π�υ θα επανενώσει τ�ν Kυ-
πριακ� διαιρεµέν� σήµερα Λα� και την Xώρα, σε µία ενωµένη και διευρυµένη τώρα Eυ-
ρωπαϊκή Ένωση.

Aυτή η δέσµευσή µ�υ δεν είναι απλή ε7αγγελία πρ�θεσης, είναι �υσιαστική δια/ε/αί-
ωση ανυπ�%ώρησης θέσης.

Kύριε Πρ�εδρε, στην Aθήνα κ�ιτίδα της ∆ηµ�κρατίας και λίκν� τ�υ ευρωπαϊκ�ύ π�-
λιτισµ�ύ, στην σκιά τ�υ ιερ�ύ /ρά%�υ της Aκρ�π�λης, θεµατ� ύλακα δια%ρ�νικών, �ι-
κ�υµενικών α7ιών και στ�  ως τ�υ θεί�υ Παρθενώνα, συµ/�λ�υ της ελευθερίας τ�υ
πνεύµατ�ς, υπ�γρά εται σήµερα η διεύρυνση της Eυρωπαϊκής Ένωσης και διαν�ίγεται
ένα νέ� κε άλαι� στην ιστ�ρία και στην π�ρεία της ανανεωµένης Eυρώπης.

Στην συλλ�γική πρ�σπάθεια της διευρυµένης απ� σήµερα Eυρωπαϊκής Ένωσης η α-
π�τελεσµατική αντιµετώπιση των κλιµακ�ύµενων πρ�κλήσεων και απαιτήσεων της επ�-
%ής µας, η µικρή Kύπρ�ς δεσµεύεται να καταθέσει την ιδική της συµ/�λή, δεσµεύεται να
αναλά/ει και να εκπληρώσει �λες τις υπ�%ρεώσεις, π�υ συνεπάγεται η έντα7ή της στην
Eυρωπαϊκή Ένωση.

T� κυπριακ� πρ�/ληµα δεν θα καταστήσει πρ�/ληµατική την παρ�υσία της Kύπρ�υ
στ�υς κ�λπ�υς της Ένωσης. Oύτε η ίδια η έντα7η θα ανακ�ψει τις ειλικρινείς πρ�σπά-
θειές µας για λύση τ�υ πρ�/λήµατ�ς. Aντιθέτως, αισθαν�µαστε τώρα πι� επιτακτική την
ανάγκη να π�λλαπλασιάσ�υµε τις πρ�σπάθειές µας για µία λειτ�υργική λύση, π�υ θα ε-
πιτρέπει την ε αρµ�γή τ�υ κ�ιν�τικ�ύ κεκτηµέν�υ σε �λη την επικράτεια της Kυπριακής
∆ηµ�κρατίας και π�υ θα αναιρεί την τραγική ιδιαιτερ�τητα της πατρίδας µας, να είναι η
µ�νη διαιρεµένη Xώρα στην ενωµένη Eυρώπη.
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Eκ µέρ�υς �λ�κληρ�υ τ�υ Kυπριακ�ύ Λα�ύ εκ ράKω θερµές ευ%αριστίες πρ�ς την
Eλληνική Πρ�εδρία, τα Kράτη-Mέλη της Eυρωπαϊκής Ένωσης, την Eυρωπαϊκή Eπιτρ�-
πή και τ� Eυρωπαϊκ� K�ιν�/�ύλι� για την π�λύτιµη /�ήθειά τ�υς στην π�ρεία της Kύ-
πρ�υ πρ�ς την Eυρωπαϊκή Ένωση και για την δυνατ�τητα, π�υ πρ�σ εραν στην Kύπρ�
να εντα%θεί εκεί, �π�υ ιστ�ρικά, γεωγρα ικά, π�λιτικά και π�λιτισµικά ανήκει.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Kυπριακής ∆ηµ�κρα-
τίας: O Πρ�εδρ�ς κ. Tάσ�ς ΠAΠA∆OΠOYΛOΣ και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Γεώρ-
γι�ς IAKΩBOY.

Tης Πρ�έδρ�υ της ∆ηµ�κρατίας της Λετ�νίας κυρίας Vaira VIKE - FREIBERGA:
Kύριε Πρ�εδρε, E7�%�τητες, Kυρίες και Kύρι�ι,
Σήµερα ήρθαµε εδώ απ� �λα τα µέρη της Eυρώπης, απ� τις ακτές της Bαλτικής µέ%ρι

τις ακτές της Mεσ�γεί�υ, απ� τα %ι�νια στ�ν ήλι� και ήρθαµε εδώ στην Aθήνα, στ� λίκν�
της ∆ηµ�κρατίας, �π�υ ετέθησαν �ι /άσεις της δυτικής  ιλ�σ� ίας και των δυτικών α-
7ιών.

‘Hρθαµε εδώ ακ�λ�υθώντας έναν µακρύ και ακανθώδη δρ�µ�, µετά απ� ιστ�ρικές
περιπέτειες, %τυπήµατα τ�υ πεπρωµέν�υ, ατυ%ίες. Kαι σήµερα ήρθαµε για να εκ ράσ�υ-
µε �λ�ι την ελπίδα µας και να δεί7�υµε �λ�ι την πρ�θυµία µας για πρ�σ%ώρηση στην
E.E.. Πρ�σ%ώρηση στην Ένωση, �%ι επειδή είµαστε αναγκασµέν�ι να τ� κάν�υµε, αλλά
επειδή είµαστε πρ�θυµ�ι να πρ�σ%ωρήσ�υµε στην Ένωση, να πρ�σ%ωρήσ�υµε µε ελεύ-
θερη /�ύληση.

Θέλ�υµε να πρ�σ%ωρήσ�υµε στην Ένωση ελεύθερων και ευηµερ�ύντων Kρατών,
γιατί η Ένωση αυτή έ%ει να δεί7ει π�λλές επιτυ%ίες. Θέλ�υµε να πρ�σ%ωρήσ�υµε σε ένα
σύν�λ� α7ιών, π�υ κατ�%υρών�νται στην Eυρώπη. Πιστεύ�υµε στις ίδιες αυτές α7ίες,
στην α7ία της ανθρώπινης Kωής, των ανθρωπίνων δικαιωµάτων, τ�υ κράτ�υς δικαί�υ.

AντιµετωπίK�υµε τώρα τ� µέλλ�ν, απ� κ�ιν�ύ, είκ�σι πέντε Kράτη µε δια �ρετικές ι-
στ�ρικές κληρ�ν�µίες, δια �ρετικές γλώσσες, δια �ρετικές ταυτ�τητες, δια �ρετικές
παραδ�σεις. Aλλά η κάθε µία Xώρα θέλει να διατηρήσει αυτές τις α7ίες, αυτές τις ιδι�-
µ�ρ ίες και την ιδιαίτερη κληρ�ν�µία, αλλά η κάθε Xώρα επίσης επιδεικνύει και την /�ύ-
ληση εργασίας απ� κ�ιν�ύ, γιατί καταν��ύµε π�ία είναι τα θεµέλια τ�υ συστήµατ�ς µας
και �ι α7ίες, π�υ θέλ�υµε να πρ�ωθήσ�υµε και για τις �π�ίες θέλ�υµε να κατα/άλλ�υµε
πρ�σπάθειες.

Στην ευρωπαϊκή ιστ�ρία η Λετ�νία δεν είναι η µ�νη Xώρα, π�υ έ%ει µαύρες σελίδες
στην ιστ�ρία της. ∆εν έ%�υµε π�λλά Kράτη στην Eυρώπη, π�υ µπ�ρ�ύν να π�υν, �τι εί-
%αν µ�ν� ευτυ%είς ηµέρες στην ιστ�ρία τ�υς. AντιµετωπίK�υµε σήµερα τ� µέλλ�ν, �πως
είπα ένα µέλλ�ν, π�υ θα διαµ�ρ ώσ�υµε �λ�ι µαKί απ� κ�ιν�ύ. Θα πρέπει να αντιµετω-
πίσ�υµε κινδύν�υς, πρ�κλήσεις, ίσως και απειλές, ίσως και δι%�ν�ια. Eλα αυτά απ�τε-
λ�ύν -αν θέλετε- τµήµα και  αιν�µενα της Kωής, αλλά πιστεύω, �τι θα είµαστε σε καλύ-
τερη θέση να αντιµετωπίσ�υµε αυτές τις πρ�κλήσεις και να /ρ�ύµε καλύτερες λύσεις, ερ-
γαK�µεν�ι απ� κ�ιν�ύ.

Eµείς �ι Λετ�ν�ί εκ ράK�υµε την ικαν�π�ίησή µας για την πρ�σ%ώρησή µας σε αυτή
την K�ιν�τητα, πιστεύ�υµε στην Eυρώπη και πιστεύ�υµε στ� µέλλ�ν της Eυρώπης.
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Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της Λε-
τ�νίας: H Πρ�εδρ�ς κυρία Vaira VIKE-FREIBERGA και � Πρωθυπ�υργ�ς κ. Einars
REPSE.

T�υ Πρ�έδρ�υ της ∆ηµ�κρατίας της Λιθ�υανίας κ. Rolandas PAKSAS:
Kύριε Πρ�εδρε, αγαπητ�ί Συνάδελ �ι, Aρ%ηγ�ί Kρατών και Kυ/ερνήσεων, Kύρι�ι

Πρ�εδρ�ι της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής και τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ, Kυρίες και
Kύρι�ι,

Eυρισκ�µεθα σήµερα εδώ γιατί αυτή είναι η θέληση των Λαών µας και των Kρατών
µας. Eίµαστε εδώ για να γεννηθεί µία Συνθήκη, η �π�ία έ%ει κε αλαιώδη σηµασία για την
επανένωση της Eυρώπης. H Συνθήκη αυτή απ�τελεί τ� απ�τέλεσµα της κ�ινής µας ε-
µπειρίας και της κ�ινής µας πρ�σπάθειας.

ΓυρίK�υµε εδώ σήµερα µία νέα σελίδα στην ευρωπαϊκή ιστ�ρία. H Λιθ�υανία θα ε�ρ-
τάσει τ� 2009 την %ιλιετία της ύπαρ7ης τ�υ Kράτ�υς µας. Πριν απ� 750 %ρ�νια ενθρ�νί-
στηκε � /ασιλέας µας και απ� τ�τε η Λιθ�υανία ανήκει στην %ριστιανική Eυρώπη.

Aπ� τ�τε η λιθ�υανική ιστ�ρία, η ιστ�ρία της Λιθ�υανίας είναι αναπ�σπαστη απ� την
ιστ�ρία της Eυρώπης. Παρ’ �λες τις πρ�σπάθειες να ε7α ανιστεί η Λιθ�υανία απ� τ�
%άρτη της Eυρώπης κατά την διάρκεια των αιώνων, υπήρ7αν συνθήκες, π�υ διασ άλι-
σαν την ασ άλειά µας και την ευηµερία µας. Eπως υπάρ%�υν άλλες, π�υ σ ραγίστηκαν
απ� τη %ρήση /ίας και π�υ σηµάδεψαν �δυνηρές απώλειες για την %ώρα µ�υ.

Σήµερα, υπ�γρά �υµε µία ν�µική και π�λιτική πρά7η ιδιαιτέρως σηµαντική, π�υ
πρέπει να %αρακτηρίσω, ν�µίKω, την πρά7η της ευρωπαϊκής εν�τητας. H Συνθήκη, π�υ
υπ�γρά �υµε σήµερα απ�δεικνύει, �τι είναι αδύνατ� να απαλει θ�ύν �ι ευρωπαϊκές α-
7ίες απ� την /ία. Bλέπ�υµε, �τι τελικά θριαµ/εύει η ∆ηµ�κρατία και � σε/ασµ�ς των αν-
θρωπίνων δικαιωµάτων. Θριαµ/εύει η ελευθερία. Για να γίν�υν �λα αυτά, πρέπει να Kή-
σ�υµε µαKί, %ρειάKεται µία αρµ�νική συνέργια, η �π�ία είναι απαραίτητη. Kαι απ�δε-
κνύ�υµε σήµερα, �τι µπ�ρ�ύµε να συνεργαστ�ύµε, µπ�ρ�ύµε να δράσ�υµε απ� κ�ιν�ύ.
∆υνάµεθα και τ� επιθυµ�ύµε.

MαKί µπ�ρ�ύµε να λύσ�υµε τα πι� ακανθώδη πρ�/λήµατα, π�υ απασ%�λ�ύν τ�υς
π�λίτες µας, µπ�ρ�ύµε να τα λύσ�υµε απ� κ�ιν�ύ. Oι Λιθ�υαν�ί θα τ�π�θετηθ�ύν σε έ-
να δηµ�ψή ισµα για την έντα7η της Xώρας µας και είµαι /έ/αι�ς, �τι θα εκ ράσ�υν µε
την ευκαιρία τ�υ δηµ�ψη ίσµατ�ς την /�ύλησή τ�υς να εντα%θ�ύν στην Eυρώπη, �πως
�ι Λα�ί της Mάλτας και της Oυγγαρίας.

Θα συµ/άλλ�υµε στην ευηµερία της Eυρώπης µε την συµµετ�%ή µας στην E.E.. Tα σύ-
ν�ρα της Λιθ�υανίας θα γίν�υν ε7ωτερικά σύν�ρα της E.E., θα είναι σύν�ρα ασ αλή και
 ιλικά. H Bαλτική θάλασσα θα περιστ�ι%ίKεται απ� Kράτη-Mέλη της E.E. και είµαι πε-
πεισµέν�ς, �τι η περι�%ή αυτή θα γίνει µία απ� τις πι� δυναµικές περι�%ές της E.E., �σ�ν
α �ρά στην ανάπτυ7η.

Πιστεύω, �τι �ι παλι�ί και νέ�ι Συνάδελ �ί µας, γείτ�νές µας πρ�ς Aνατ�λάς, θα αι-
σθανθ�ύν τα θέλγητρα µίας διευρυµένης Eυρώπης. Σήµερα πρέπει να απ�τίσ�υµε  �ρ�
τιµής στ�υς Λα�ύς µας, σε �λ�υς αυτ�ύς τ�υς Eυρωπαί�υς, π�υ µέσα απ� διά �ρες ε-
µπειρίες δηµι�ύργησαν τα θεµέλια της E.E.. T� εγ%είρηµα εστέ θη µε επιτυ%ία. Έ%�υµε
την µεγάλη τιµή, αλλά και την ακ�µη µεγαλύτερη ίσως ευθύνη, να συνε%ίσ�υµε τ� έργ�
αυτ�, δηµι�υργώντας µία Eυρώπη ισ%υρή και ενωµένη.
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Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της Λι-
θ�υανίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Algirdas Mykolas BRAZAUSKAS και � Yπ�υργ�ς E7ω-
τερικών κ. Antanas VALIONIS.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ τ�υ Mεγάλ�υ ∆�υκάτ�υ τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ κ. Jean-Claude
JUNCKER:

Kύριε Πρ�εδρε, Kυρίες και Kύρι�ι, αγαπητ�ί Συνάδελ �ι,
Kάθε  �ρά π�υ η Eυρώπη εκ ράKει µεγάλες  ιλ�δ�7ίες και αν τις συν�δεύει µε ένα

αυστηρ� %ρ�ν�διάγραµµα και µε τις κατάλληλες πρ�σπάθειες, απ�δεικνύει, �τι είναι ι-
κανή για π�λύ µεγάλες επιτυ%ίες. Eίναι ικανή να εντυπωσιάσει τ�ν κ�σµ�. Eταν στις 7
Φε/ρ�υαρί�υ 1992 µαKί µε άλλ�υς παριστάµεν�υς εδώ υπέγρα α την Συνθήκη τ�υ Mά-
αστρι%τ, δεν θα µπ�ρ�ύσα �ύτε καν να  ανταστώ, �τι έντεκα %ρ�νια µετά θα ήµαστε τ�-
σ�ι εδώ µέσα στη Kώνη τ�υ ευρώ.

Eταν συµ ωνήσαµε τ� 1997 στ� Λ�υ7εµ/�ύργ� τις πρ�ϋπ�θέσεις για την διεύρυνση,
π�τέ δεν θα µπ�ρ�ύσα να  ανταστώ, �τι έ7ι %ρ�νια αργ�τερα, λιγ�τερ� και απ� έ7ι µάλι-
στα, θα εί%αµε δέκα νέες πρ�σ%ωρήσεις, �τι τα 15 νυν Kράτη-Mέλη και τα 10 νέα θα υπ�-
γρά αµε σήµερα την Συνθήκη της Πρ�σ%ώρησης.

Λ�ιπ�ν, θέλω να ευ%ηθώ τ� καλώς �ρίσατε στα νέα Kράτη-Mέλη και θέλω να απ�τί-
σω  �ρ� τιµής σε αυτ�ύς, π�υ τα τελευταία %ρ�νια καθ�δήγησαν τα /ήµατα και τις επι-
λ�γές των Λαών, π�υ σήµερα υπ�γρά �υν την Συνθήκη της Πρ�σ%ώρησης. Kάπ�ι�ι ευ-
ρίσκ�νται εδώ, αλλά υπήρ7αν και άλλ�ι, π�λλ�ί άλλ�ι Π�λιτικ�ί, άντρες και γυναίκες
π�υ συναντήσαµε, π�υ διασταυρωθήκαµε µαKί τ�υς και δεν θέλω να τ�υς 7ε%άσ�υµε, δεν
θέλω να 7ε%άσ�υµε αυτά, π�υ έκαναν. Aυτ� π�υ λέγω είναι µία παρατήρηση, π�υ α �-
ρά �%ι µ�ν� τις Kυ/ερνήσεις, αλλά και την Eυρωπαϊκή Eπιτρ�πή και τ�υς Eπιτρ�π�υς,
π�υ αγωνίστηκαν γι’ αυτ�ν τ�ν ευγενή αγώνα.

Θέλω τώρα να τιµήσω τ�υς Λα�ύς της Kεντρικής και Aνατ�λικής Eυρώπης, να τ�υς
συγ%αρώ για τ� θάρρ�ς τ�υ, π�υ δ�κιµάστηκε άπειρες  �ρές και �ι �π�ί�ι µε τ�ση πρ�-
σήλωση και πείσµα µπ�ρεσαν να �δηγήσ�υν σε αίσι� τέλ�ς την δύσκ�λη αυτή διαδικασία
µεταµ�ρ ωσης της Kωής τ�υς στις κ�ινωνίες τ�υς.

Θέλω µε µεγάλη θέρµη ανθρώπινη και µε συναισθηµατική συµµετ�%ή, να %αιρετίσω ε-
δώ την P�υµανία και την B�υλγαρία, π�υ µε τ� θάρρ�ς τ�υς θα µπ�υν γρήγ�ρα στην �ι-
κ�γένειά µας. Kαι θέλω επίσης να %αιρετίσω µε ιδιαίτερ� σε/ασµ� την Kύπρ� και την
Mάλτα, µε την πρ�σ%ώρησή τ�υς στην E.E. θα την /�ηθήσ�υν να 7εκινήσει µία πραγµα-
τική π�λιτική «αν�ι%τής θαλάσσης».

H σηµερινή ηµέρα είναι µία ιστ�ρική συγκυρία για την Eυρώπη και θα την θυµ�ύνται
�ι µελλ�ντικές γενιές µε συγκίνηση και ευγνωµ�σύνη.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Mεγάλ�υ ∆�υκάτ�υ
τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Jean-Claude JUNCKER και η Yπ�υργ�ς
E7ωτερικών και E7ωτερικ�ύ Eµπ�ρί�υ κυρία Lydie POLFER.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ της ∆ηµ�κρατίας της Oυγγαρίας κ. Peter MEDGYESSY:
Kύριε Πρ�εδρε, αγαπητ�ί Φίλ�ι,
Για τ�υς Oύγγρ�υς σε �λ� τ�ν κ�σµ�, η ∆ηµ�κρατία και η αλληλεγγύη απ�τελ�ύν σή-

µερα αντικείµεν� ε�ρτασµών. Πιστεύ�υµε, �τι κατά κάπ�ι� τρ�π�, αυτή την στιγµή απ�-
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πληρώνεται κάπ�ι� %ρέ�ς της Eυρώπης πρ�ς εµάς και κάπ�ι� %ρέ�ς δικ� µας πρ�ς την
Eυρώπη.

Oλ�κληρώνεται σήµερα ένας αιώνας δυσκ�λιών, δι%�ν�ιας, διαίρεσης και για εµάς
7εκινά σήµερα � 21�ς αιώνας της επανένωσης της Eυρώπης µε τρ�π� ειρηνικ�. Mία δια-
δικασία, π�υ άρ%ισε µε την πτώση τ�υ Bερ�λίν�υ �ταν έπεσε τ� Σιδηρ�ύν Παραπέτασµα
και �ταν µπ�ρεσαν �ι Γερµαν�ί τ�υρίστες και �ι Γερµαν�ί π�λίτες να συναντηθ�ύν 7ανά
µε τ�υς συγγενείς και  ίλ�υς τ�υς απ� τ�υς �π�ί�υς εί%αν %ωριστεί τε%νητά.

Tώρα τελειώνει αυτή η περί�δ�ς µε την ευκαιρία της τελετής αυτ�ύ τ�υ π�λύ σηµα-
ντικ�ύ γεγ�ν�τ�ς. Θέλω να %αιρετίσω �λ�υς τ�υς ήρωες, τ�υς γνωστ�ύς και άγνωστ�υς
της ιστ�ρίας µας και τ�υς ήρωες της επανάστασης τ�υ ’48, τ�υ ’56, �λ�υς αυτ�ύς τ�υς ή-
ρωες, π�υ θέλω σήµερα να ευ%αριστήσω. Θέλω να ευ%αριστήσω επίσης τ�υς συµµετέ%�-
ντες στην στρ�γγυλή τράπεKα τ�υ ’89 και ’90 για την σκληρή τ�υς δ�υλειά και θέλω να ευ-
%αριστήσω �λ�υς τ�υς Oύγγρ�υς Π�λίτες, π�υ έκαναν τεράστιες θυσίες µαKί µε τις �ικ�-
γένειές τ�υς τα τελευταία %ρ�νια. Xάρις στις ιδικές τ�υς πρ�σπάθειες  τάσαµε στα πλάι-
σια αυτής της σηµαντικής τελετής.

Xάρις στις ιδικές τ�υς πρ�σπάθειες και %άρις στις πρ�σπάθειες �λων των Eυρωπαίων
 θάσαµε εδώ και θέλω να εκ ράσω τις ευ%αριστίες και την ευγνωµ�σύνη �λ�κληρ�υ τ�υ
Λα�ύ µ�υ πρ�ς την Eυρώπη. Πιστεύω, �τι π�λλ�ί Συµπ�λίτες µ�υ σήµερα σκέπτ�νται
για τις �ικ�γένειές τ�υς, �τι «αν � πατέρας µ�υ ή η µητέρα µ�υ µπ�ρ�ύσε να Kήσει ένα τέ-
τ�ι� γεγ�ν�ς, την υλ�π�ίηση εν�ς �νείρ�υ, θα ήταν πραγµατικά ευτυ%ισµέν�ι».

Θέλω, λ�ιπ�ν, να εκ ράσω τις ευ%αριστίες και την ευγνωµ�σύνη µ�υ στις Kυ/ερνή-
σεις �λων των Kρατών-Mελών για την υλ�π�ίηση αυτ�ύ τ�υ �ράµατ�ς, µίας µεγάλης και
ενωµένης Eυρώπης. Mπ�ρ�ύµε να π�ύµε, �τι τα θαύµατα µπ�ρεί να τα πραγµατ�π�ιή-
σει µ�ν�ν ένας Λα�ς, π�υ είναι πραγµατικά ελεύθερ�ς. Θέσαµε αυτά τα �ράµατα πριν 13
%ρ�νια στην %ώρα µας και µπ�ρ�ύµε σήµερα να τα υλ�π�ιήσ�υµε.

Σπάνια µπ�ρώ να πω, µας /�ήθησε τ� πεπρωµέν� σε αυτ�ν τ�ν δρ�µ�. Π�λύ συ%νά ή-
µαστε θύµατα αδικιών και καταπίεσης, αλλά σήµερα µπ�ρ�ύµε επί τέλ�υς να αδρά7�υ-
µε τις ευκαιρίες, π�υ µας πρ�σ έρ�νται και να συµ/άλ�υµε και εµείς σε αυτή την εν�π�ί-
ηση, σε αυτή την επανένωση της Eυρώπης. Yπάρ%�υν 10.000.000 Oύγγρ�ι και πιστεύ�υ-
µε, �τι � Λα�ς µ�υ απ�κτά σήµερα µία ιδιαίτερη σηµασία στ� πλαίσι� µίας συναίνεσης
και αµ�ι/αί�υ σε/ασµ�ύ.

Πιστεύ�υµε, �τι �ι Xώρες της πρ�σ%ώρησης πρέπει να δεί7�υν τ� θάρρ�ς και την δύ-
ναµη για να πρ�%ωρήσ�υν πρ�ς τα εµπρ�ς. Tην ιστ�ρία µας την έ%�υν διαµ�ρ ώσει και
�ι ατυ%ίες µας. Πάντ�τε �µως εί%αµε συµ/�λή στ�ν ευρωπαϊκ� π�λιτισµ� και στ� επίπε-
δ� της µ�υσικής και στ�ν %ώρ� τ�υ αθλητισµ�ύ. H Eυρώπη γνωρίKει π�λύ καλά αυτ� τ�
ένδ�7� παρελθ�ν της Oυγγαρίας.

Aυτή, λ�ιπ�ν, την κληρ�ν�µία αιώνων, πρ�σ έρ�υµε και συµ/άλλ�υµε έτσι σήµερα
στην κ�ινή ευρωπαϊκή κληρ�ν�µία και καλ�ύµε �λ�υς τ�υς Eυρωπαί�υς  ίλ�υς µας να
γνωρίσ�υν καλύτερα και απ� κ�ντά αυτ�ύς τ�υς θησαυρ�ύς και αυτήν την κληρ�ν�µία
µας. Eίστε ευπρ�σδεκτ�ι στην Xώρα µας.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της Oυγ-
γαρίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Peter MEDGYESSY και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Laszlo
KOVACS.
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T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ της Mάλτας κ. Edward Fenech ADAMI:
Kύριε Πρ�εδρε, E7�%�τατες Kυρίες και Kύρι�ι,
Για δεύτερη  �ρά στην σειρά τ� πεπρωµέν� απ� ασίKει µία ευρωπαϊκή διεύρυνση να

επι/ε/αιώνεται εδώ στην Eλλάδα. Aυτή είναι µία πρέπ�υσα και συµ/�λική σύµπτωση,
γιατί η Eλλάδα είναι τ� Λίκν� α7ιών τ�υ ευρωπαϊκ�ύ π�λιτισµ�ύ και της ευρωπαϊκής
κληρ�ν�µίας.

Σήµερα ε�ρτάK�υµε µία διαδικασία, π�υ 7εκίνησε απ� την πτώση της Σ�/ιετικής αυ-
τ�κρατ�ρίας και τ� τέλ�ς τ�υ Ψυ%ρ�ύ Π�λέµ�υ πριν δύ� δεκαετίες περίπ�υ. Σήµερα θέ-
λ�υµε να θυµίσ�υµε, επίσης, �τι �λ�ι �ι Λα�ί της Eυρώπης έ%�υν ακ�µα π�λύ δρ�µ�
µπρ�στά τ�υς να διανύσ�υν.

Σε µία στιγµή, �π�υ τα �ρια της εν δυνάµει διεύρυνσης της Eυρώπης αρ%ίK�υν να δια-
 αίν�νται στ�ν �ρίK�ντα, πρέπει να πρ�σέ7�υµε περισσ�τερ� τις γειτ�νικές Xώρες. Tα
δραµατικά και τραγικά γεγ�ν�τα στη Mέση Aνατ�λή υπ�γραµµίK�υν αυτή την πραγµα-
τικ�τητα.

Eπ�µένως, πιστεύω, �τι σ’ αυτή την Σύν�δ� K�ρυ ής, π�υ α ιερώνεται στην τελευ-
ταία διεύρυνση, είναι απ�λυτα πρέπ�ν, �τι ε7ετάK�υµε επίσης σ�/αρά �λα τα θέµατα,
π�υ πρ�κύπτ�υν απ� τις σ%έσεις της Eυρώπης µε τ�υς γείτ�νές της. Σε κάθε στάδι� της
διαδικασίας, π�υ �δήγησε στην πρ�σ%ώρηση στην Eυρωπαϊκή Ένωση, η Mάλτα ε-
µπνεύστηκε απ� την ιδιαίτερη ισ%ύ και τ� /άρ�ς της ιδικής της ευρωπαϊκής κληρ�ν�µίας.

Oι MαλτέK�ι  θεωρ�ύν τ�υς εαυτ�ύς τ�υς Eυρωπαί�υς και σε πρ�σωπικ� και συλλ�-
γικ� επίπεδ�. Aυτ� είναι και απ�ρρ�ια -αν θέλετε- της στρατηγικής θέσης της Xώρας
µας, των ισ%υρών ηθικών, πνευµατικών και κ�ινωνικών α7ιών, π�υ πρ�κύπτ�υν και απ�
την ιστ�ρία µας, απ� τ�υς θεσµ�ύς και απ� τα θεµέλια της κ�ινωνίας µας.

Σήµερα είµαστε υπερή αν�ι, π�υ καταλαµ/άν�υµε την θέση, π�υ µας ανήκει µετα7ύ
των Mελών της Eυρωπαϊκής Ένωσης. Eίµαστε έτ�ιµ�ι και πρ�θυµ�ι να συµ/άλ�υµε και
εµείς σ’ αυτή την µεγάλη ευρωπαϊκή εµπειρία. Θέλ�υµε να πρ�σθέσ�υµε την ιδική µας α-
ντίληψη και την ιδική µας δέσµευση στ� αρ%ικ� �ραµα, π�υ �δήγησε στην δηµι�υργία της
Eυρωπαϊκής Ένωσης.

Φέρν�υµε µαKί µε την ιδική µας αντίληψη και την ιδική µας εµπειρία απ� την τραγω-
δία -αν θέλετε- των συρρά7εων και την α7ία της συνεργασίας µετα7ύ Λαών και Eθνών.
AναγνωρίK�υµε, �τι κανένας δεν πρέπει να θεωρεί την ειρήνη δεδ�µένη. Για την ειρήνη,
πρέπει κανείς να αγωνιστεί. ΣυµµεριK�µαστε, επίσης, την πεπ�ίθηση, �τι η κυριαρ%ία και
η ταυτ�τητα των Λαών ενισ%ύεται µ�ν�ν µε την απ� κ�ιν�ύ άσκηση αυτής της κυριαρ-
%ίας και της ταυτ�τητας µε άλλα Kράτη.

H Mάλτα έ%ει δεί7ει ισ%υρή δέσµευση στην διαδικασία της περι ερειακής και διε-
θν�ύς συνεργασίας, �π�υ η Eυρωπαϊκή Ένωση απ�τελεί µ�ναδικ� παράδειγµα. Aνα-
γνωρίK�υµε την σηµασία των Π�λιτών στην κ�ινωνία και τ� γεγ�ν�ς, �τι η ειρήνη, η α-
σ άλεια και η ευηµερία µπ�ρ�ύν να επιτευ%θ�ύν µ�ν� πρ�ς � ελ�ς και �%ι σε αντίθεση
των συµ ερ�ντων των ατ�µων στις κ�ινωνίες µας.

Στ� πλαίσι� αυτής της θεώρησης απ�δίδ�υµε ιδιαίτερη σηµασία στ�ν τρ�π� µε τ�ν �-
π�ί� η Ένωση πρ�σπαθεί να ανταπ�κριθεί στις ανάγκες των Π�λιτών της κατά την ανά-
πτυ7η και ε7έλι7η των ιδικών της Θεσµικών Oργάνων, στην %άρα7η των �ικ�ν�µικών και
κ�ινωνικών της π�λιτικών και σε �λ�υς τ�υς άλλ�υς %ώρ�υς της άσκησης των αρµ�δι�-
τήτων της.
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ΓνωρίK�υµε ιδιαίτερα, �τι υπάρ%ει µία ανάγκη να δια/ε/αιώσ�υµε τ�υς γείτ�νές µας,
�τι η Eυρωπαϊκή Ένωση παραµένει µ�νιµ�ς  ίλ�ς και εταίρ�ς. Ως Mέλ�ς, η Mάλτα µπ�-
ρεί να συµ/άλλει µε µία ιδιαίτερη αντίληψη ως πρ�ς την π�λύπλ�κη και σύνθετη κατά-
σταση, π�υ ισ%ύει στην Mεσ�γει�.

ΓνωρίK�υµε, �τι πρέπει να συµ/άλ�υµε άµεσα στ�ν θετικ� ρ�λ�, π�υ µπ�ρεί να δια-
δραµατίσει η Eυρώπη στην πρ�ώθηση της ασ άλειας σ’ αυτή την περι�%ή της Mεσ�γεί-
�υ. Oι πρ�κλήσεις, π�υ έ%�υµε µπρ�στά µας δεν είναι εύκ�λες. H συµµετ�%ή και πρ�-
σ%ώρηση στην Ένωση είναι ένα µέσ� και �%ι ένας αυτ�σκ�π�ς στην επιδίω7η µεγαλύτε-
ρης �λ�κλήρωσης.

Mας ενθαρρύνει τ� γεγ�ν�ς, �τι υπάρ%ει απ� κ�ιν�ύ δέσµευση στ�ν κ�ιν� στ�%�, σε έ-
να στ�%�, π�υ πρέπει �λ�ι να πρ�ωθήσ�υµε.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Mάλτας: O Πρωθυ-
π�υργ�ς κ. Edward Fenech ADAMI και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Joe BORG.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ τ�υ Bασιλεί�υ των Kάτω Xωρών κ. Jan Pieter BALKENENDE:
Kύριε Πρ�εδρε, Kυρίες και Kύρι�ι,
H διεύρυνση, π�υ σήµερα γι�ρτάK�υµε είναι τ� πι�  ιλ�δ�7� εγ%είρηµα της Eυρω-

παϊκής Ένωσης στην ιστ�ρία της µέ%ρι τώρα. Eίναι, επίσης, και �,τι πι� επιτυ%ές έ%ει κά-
νει στ� %ώρ� της ε7ωτερικής π�λιτικής απ� τ�τε, π�υ άρ%ισε να υπάρ%ει η Ένωση.

Aυτή την στιγµή πραγµατ�π�ιείται ένα �νειρ�, επανενών�υµε την Ήπειρ� µας. Σ%τη-
µατίK�υµε απ� κ�ιν�ύ µία ελεύθερη κα ευηµερ�ύσα Eυρώπη. Eλ�ι πρέπει να είµαστε υ-
περή αν�ι γι’ αυτ�, π�υ πετύ%αµε σήµερα, γιατί αυτ� είναι τ� πραγµατικ� Kητ�ύµεν�, �
πραγµατικ�ς πυρήνας της Eυρωπαϊκής Ένωσης, η συνένωση των Eυρωπαίων Π�λιτών
µε σταθερ�τητα και ειρήνη.

M�ν� σήµερα, πέ τει πραγµατικά τ� Tεί%�ς τ�υ Bερ�λίν�υ. Kαι γι’ αυτ� θέλω να κα-
λώς �ρίσω απ� τ� /άθ�ς της καρδιάς µ�υ τα 10 νέα Kράτη-Mέλη. Στρέ �µαι αυτή τη
στιγµή σε ε/δ�µήντα πέντε εκατ�µµύρια συν-Eυρωπαί�υς µ�υ και σας λέγω, καλώς �ρί-
σατε στην �ικ�γένειά µας.

Kύριε Πρ�εδρε, η εν�π�ίησή µας δεν έ%ει ακ�µη �λ�κληρωθεί, αντιθέτως υπάρ%�υν
ακ�µη πάρα π�λλά, π�υ πρέπει να κάν�υµε. Tώρα �λ�ι µας, �λ�ι �ι 25 πρέπει επάνω απ’
�λα να  ρ�ντίσ�υµε να γίνει η διεύρυνση, αυτή η επιτυ%ία, π�υ �νειρεύ�νται �ι Π�λίτες
µας. Oι πρ�κλήσεις π�υ ευρίσκ�νται µπρ�στά µας είναι τεράστιες.

Eύ%�µαι,  αντάK�µαι �λ�ι, �τι η Ένωση πρέπει να ανακτήσει τ�ν �ικ�ν�µικ� δυνα-
µισµ� της και την ανταγωνιστικ�τητά της, �τι πρέπει να µάθει να ακ�ύει πι� καλά τ�υς
Π�λίτες της και �τι πρέπει  υσικά η Ένωση να κάνει π�λύ σα έστερ� τ�ν ρ�λ�, π�υ θέ-
λει να παί7ει στ� παγκ�σµι� σκηνικ�.

∆εν είναι κατά την γνώµη σας λίγ� τραγικ� τ� γεγ�ν�ς, �τι αυτή την στιγµή, π�υ η
Ένωση ετ�ιµάKεται να γίνει πραγµατικά ένα, � κ�σµ�ς κυρίως �ταν µας κ�ιτάKει /λέπει
τις δια �ρές απ�ψεων και την έλλειψη εν�τητας µετα7ύ των Eυρωπαίων εταίρων;

Tώρα θεωρώ, �τι µε την δυναµική της Ένωσης έ%�υµε την ευκαιρία να σταθ�ύµε απ�
κ�ιν�ύ �λ�ι µαKί στ� ύψ�ς αυτών των πρ�κλήσεων. XρειαK�µαστε ένα άλµα πρ�ς τα
µπρ�ς, τ� �π�ί� απαιτεί απ� �λ�υς µας µία ιδιαίτερη πρ�σπάθεια, έναν ιδιαίτερ� κ�π�,
αλλά τ� έ%�υµε υπ�σ%εθεί στ�υς Π�λίτες µας και � είλ�υµε να κρατήσ�υµε αυτή την υ-
π�σ%εση.
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Kύριε Πρ�εδρε, µία µεγαλύτερη Ένωση πρέπει ταυτ�%ρ�να να είναι και πι� ισ%υρή.
Mία Ένωση, π�υ να είναι θεµελιωµένη σε κ�ινές α7ίες: ελευθερία, δικαι�σύνη και αλλη-
λεγγύη. Mία τέτ�ια Ένωση είναι σε καλύτερη θέση και πι� ικανή να αναλά/ει τις ευθύνες
της στην παγκ�σµια σκηνή και να /�ηθήσει στην ε7άπλωση της ευηµερίας, της σταθερ�-
τητας και της %ρηστής διακυ/έρνησης σε �λ� τ�ν κ�σµ�.

Kαι απ� την άπ�ψη αυτή θεωρώ πάρα π�λύ θετικ�, π�υ αυτή η τελετή γίνεται αυτή
την στιγµή εδώ στην Aθήνα, π�υ είναι και τ� Λίκν� τ�υ ∆υτικ�ύ Π�λιτισµ�ύ. Eδώ στην
Aκρ�π�λη, � Π�σειδώνας και η Aθηνά εί%αν  ιλ�νικήσει για τ� π�ι�ς θα πάρει την κυ-
ριαρ%ία αυτής της π�λης και εί%αν απ� ασίσει, �τι εκείν�ς, π�υ θα έπειθε τ�υς Π�λίτες
της Aθήνας �τι τ�υς %αρίKει τ� πι� π�λύτιµ� δώρ�, θα ήταν εκείν�ς, π�υ θα κέρδιKε και
την κυριαρ%ία αυτής της π�λης.

O Π�σειδώνας τι πρ�σέ ερε στ�υς ανθρώπ�υς; Ένα /ρά%� απ� τ�ν �π�ί�ν ανέ/λυ-
σε νερ�. Aλλά µετά ήρθε η Aθηνά και η Aθηνά, �ταν %τύπησε τ� /ρά%�  ύτρωσε µία ε-
λιά, π�υ είναι τ� σύµ/�λ� της ευηµερίας και της ειρήνης. Kαι έτσι �ι Θε�ί ανακήρυ7αν νι-
κήτρια αυτ�ύ τ�υ διαγωνισµ�ύ την Aθηνά.

Έ%ω κάθε πεπ�ίθηση, �τι τ� πνεύµα της Aθηνάς και η ελιά της είναι πάντα µαKί µας
και θα εµπνεύσ�υν την διευρυµένη Eυρωπαϊκή Ένωση να ακ�λ�υθήσει τ�ν δρ�µ� για έ-
να καλύτερ� µέλλ�ν για µας, για τ�υς Π�λίτες µας και για �λ� τ�ν κ�σµ�. Aν τ� θέλ�υµε
�λ�ι αυτ� µαKί, 7έρ�υµε πώς να τ� πετύ%�υµε.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Bασιλεί�υ των Kάτω
Xωρών: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Jan Pieter BALKENENDE και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών
κ. Jakob Gijsbert de HOOP SCHEFFER.

T�υ Oµ�σπ�νδιακ�ύ Kαγκελαρί�υ της ∆ηµ�κρατίας της Aυστρίας Dr Wolfgang
SCHUSSEL:

Kύριες και Kύρι�ι,
Σήµερα είναι µία στιγµή ανάκλησης στην µνήµη µας γεγ�ν�των. Σήµερα διακ�πτ�υµε

την καθηµερινή µας εργασία για να ατενίσ�υµε τ� σηµαντικ� έργ� των τελευταίων ετών,
την διεύρυνση της Eυρωπαϊκής Ένωσης. M’ αυτή την πανηγυρική πρά7η επισ ραγίK�υ-
µε την κ�ινή µας π�λιτική θέληση να συµ/ιώσ�υµε στ� µέλλ�ν ως εταίρ�ι µε ίσα δικαιώ-
µατα. Aπ� τώρα Σεις, �ι 10 εντασσ�µενες Xώρες, έ%ετε θέση και λ�γ� στις συναντήσεις
µας.

Eµείς, �ι Aυστριακ�ί, σας καλώς �ρίK�υµε θερµά στην Eυρωπαϊκή Ένωση. Σήµερα
θα θέλαµε να σας συγ%αρ�ύµε ιδιαίτερα, να σας κάν�υµε να αισθάνεσθε, �τι ανήκετε
στ�ν %ώρ� µας, �τι είστε ευπρ�σδεκτ�ι. Kαι εµείς �ι ίδι�ι είµαστε ένα νέ� Kράτ�ς-Mέλ�ς.
T� 1994 περάσαµε απ� την ίδια τελετή στην Kέρκυρα και ε7�ικειωθήκαµε ήδη µε την ελ-
ληνική ατµ�σ αιρα, π�υ %αρακτηρίKει και αυτή την διεύρυνση, π�υ πάλι τυ%αίνει να
λαµ/άνει %ώρα υπ� Eλληνική Πρ�εδρία και γνωρίK�υµε καλά αυτ� τ� µίγµα απ� %αρ�ύ-
µενη πρ�σδ�κία, απ� ένταση, απ� ε7άντληση, π�υ συν�δεύει την σκληρή, καµιά  �ρά,
διαδικασία των εντα7ιακών διαπραγµατεύσεων µέ%ρι στην στιγµή της έντα7ης.

ΓνωρίK�υµε π�σ� µεγάλες ήταν �ι απαιτήσεις στην π�ρεία µέ%ρις εδώ. ΓνωρίK�υµε
π�σ� ανάµικτες ήταν �ι σκέψεις για τ� µέλλ�ν. ΓνωρίK�υµε π�σ� µεγάλες είναι �ι θυσίες,
π�υ %ρειάστηκε να κατα/άλετε και Σείς και �ι Λα�ί σας. ΓνωρίK�υµε �λα αυτά τα συναι-
σθήµατα. Aλλά σήµερα µπ�ρ�ύµε πλέ�ν να διαπιστώσ�υµε, �τι µαKί κάναµε καλά την
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δ�υλειά µας. Kαι �π�ι�ς κάνει καλά την δ�υλειά τ�υ, µπ�ρεί, µάλιστα πρέπει, να ε�ρτά-
σει.

Kαι σε τέτ�ιες ε�ρτές πρέπει να εκ ράK�υµε τις ευ%αριστίες µας. Πρέπει να ευ%αρι-
στήσ�υµε µία �λ�κληρη γενιά Π�λιτικών, Eµπειρ�γνωµ�νων, ∆ιπλωµατών, ∆ιερµηνέων,
∆ηµ�σι�γρά ων, π�υ α ιέρωσαν την  αντασία τ�υς, τις γνώσεις τ�υς, τ�ν ενθ�υσιασµ�
τ�υς στ� επίτευγµα αυτ�.

Πρέπει ιδιαίτερα να ευ%αριστήσ�υµε την Eυρωπαϊκή Eπιτρ�πή και συγκεκριµένα
τ�ν κ. Γκ. ΦEPXOΪΓKEN, � �π�ί�ς µε την επαγγελµατική τ�υ Oµάδα επιτέλεσε ένα ε-
7αιρετικ� έργ� µέσα σε π�λύ λίγα %ρ�νια. T� πείσµα �λων αυτών, αλλά και η πίστη τ�υς
στ� �λ� εγ%είρηµα είναι αυτά στα �π�ία πρέπει να είµαστε ευγνώµ�νες σήµερα, ώστε η
σηµερινή ηµέρα, γιατί 7έρ�υµε, �τι η σηµερινή ηµέρα θα µείνει στην συλλ�γική µνήµη της
Eυρώπης και για την P�υµανία και την B�υλγαρία σύντ�µα ως η α ετηρία µίας νέας ε-
π�%ής.

Eγώ � ίδι�ς γεννήθηκα τ� 1945, έKησα και µε τις δυνάµεις µ�υ συνέ/αλα σε �λ� τ�  ά-
σµα απ� την καταστρ� ή τ�υ π�λέµ�υ στην αν�ικ�δ�µηση, στην υλ�π�ίηση της ειρηνι-
κής συµ/ίωσης στην Eυρωπαϊκή Ένωση.

Για µας τ�υς Aυστριακ�ύς, π�υ ανδρωθήκαµε µε την εµπειρία τ�υ συρµατ�πλέγµα-
τ�ς και των  υλακίων στα κλειστά σύν�ρα, κατά κάπ�ι� τρ�π� µπ�ρώ να πω, �τι σήµερα
για πρώτη  �ρά αρ%ίKει � 21�ς αιώνας. Aνέκαθεν στη δίνη τ�υ 21�υ αιώνα �νειρευτήκα-
µε, �τι θα µπ�ρ�ύσαµε να Kήσ�υµε ειρηνικά µε τ�υς γείτ�νές µας σε µία ελεύθερη K�ιν�-
τητα, �τι θα µπ�ρ�ύσαµε να α ήσ�υµε πίσω τις καταστρ� ές της απ�λυταρ%ίας και της
ανελευθερίας, �τι θα µπ�ρ�ύσαµε να αναλά/�υµε απ� κ�ιν�ύ τ� µέλλ�ν µας.

Λ�ιπ�ν, αυτ� τ� �νειρ� υλ�π�ιήθηκε. Ά7ιKε τ�ν κ�π� να τ� επιδιώ7ει κανείς. Άρ%ισε
η διαδικασία της επ�ύλωσης των τραυµάτων της Eυρώπης. H διαδικασία της αµ�ι/αίας
αναKήτησης µπ�ρεί να αρ%ίKει µ�λις για µερικά πράγµατα, µπ�ρεί ενί�τε να δυσ%εραίνε-
ται απ� επώδυνα και µη επαρκώς επε7εργασµένα /ιώµατα. Aλλά τ� γνωρίK�υµε καλά, �-
σ� πι� κ�ντά είµαστε � ένας στ�ν άλλ�, τ�σ� πι� ελεύθερα είναι τα %έρια µας για τ� κ�ι-
ν� µας µέλλ�ν.

Kυρίες και Kύρι�ι, πριν απ� µισ� αιώνα, η Eυρώπη απελευθερώθηκε µε σηµαντική
/�ήθεια έ7ωθεν. Σήµερα η απελευθέρωση αυτή απ�κτά µία ιδιαίτερη ώθηση και ιδιαίτε-
ρη ανάπτυ7η απ� εµάς τ�υς ίδι�υς µέσα απ� εµάς τ�υς ίδι�υς. ∆εν ενών�νται Kράτη σή-
µερα, ενών�νται Άνθρωπ�ι και µαKί µε τ�υς Aνθρώπ�υς αυτ�ύς ελπίK�υµε, µαKί µε τ�υς
Aνθρώπ�υς αυτ�ύς %αιρ�µαστε.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Oµ�σπ�νδιακής ∆ηµ�-
κρατίας της Aυστρίας: O Oµ�σπ�νδιακ�ς Kαγκελάρι�ς Dr Wolfgang SCHUSSEL και η
Oµ�σπ�νδιακή Yπ�υργ�ς E7ωτερικών Dr Benita FERRETO-WALDNET.

T�υ Πρ�έδρ�υ της ∆ηµ�κρατίας της Π�λωνίας κ. Aleksander KWASNIEWSKI:
E7�%�τατε Πρωθυπ�υργέ της Eλλάδ�ς, Kυρίες και Kύρι�ι Συνάδελ �ι,
Σήµερα γίν�νται πραγµατικ�τητα τα Π�λωνικά �νειρα. ΓνωρίK�υµε απ� την πικρή

πείρα της ιστ�ρίας µας, π�ία είναι η πραγµατική σηµασία της ελευθερίας και π�σ� σηµα-
ντικ� είναι να έ%ει κανείς  ίλ�υς και εταίρ�υς.

Aπ� σήµερα αρ%ίKει µία περί�δ�ς ανάπτυ7ης, ευηµερίας και ασ άλειας για την Π�-
λωνία. H Eυρώπη σήµερα ε�ρτάKει την εν�τητά της και πιστεύω, �τι απ�τελεί αυτή η η-
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µέρα και �ρ�σηµ� για τ�ν υπ�λ�ιπ� κ�σµ�. Παρά τ� γεγ�ν�ς, �τι �%ι πριν π�λύ καιρ� η
΄Hπειρ�ς µας έKησε την έκρη7η δύ� Παγκ�σµίων Π�λέµων, απ�λυταρ%ικά καθεστώτα
µετά τ� τέλ�ς των δύ� π�λέµων και την διαίρεση, παρ’ �λα ταύτα µπ�ρέσαµε να αν�ικ�-
δ�µήσ�υµε την πνευµατική ιδι�τητα και ταυτ�τητα της Eυρώπης και να συνεργαστ�ύµε
σε /αθµ�, π�υ είναι πρωτ�γνωρ�ς στην ιστ�ρία.

Συνέ/αλε και η Π�λωνία σ’ αυτή την διαδικασία. Συµ/άλλ�υµε και συνεισ έρ�υµε
στην ευρωπαϊκή κληρ�ν�µία για µία περί�δ� %ιλίων ετών και πάντ�τε θεωρ�ύσαµε την
Eυρώπη ως ιδικ� µας �ίκ�. H «σ�λιντάρν�στ», η ιδική µας αλληλεγγύη, π�λέµησε, επί-
σης, σε πι� πρ�σ ατ�υς %ρ�ν�υς για την συµµετ�%ή µας και την θέση µας στην Eυρώπη.
H Π�λωνία, επίσης, στην Στρ�γγυλή TράπεKα συνέ/αλε και στην διάδ�ση της ελευθε-
ρίας στην Aνατ�λική Eυρώπη.

Σήµερα η Π�λωνία είναι έτ�ιµη να αναλά/ει απ� κ�ιν�ύ την ευθύνη για τ� µέλλ�ν της
Eυρώπης. Mε την πρ�σ%ώρησή µας στην Ένωση θεωρ�ύµε τ�υς εαυτ�ύς µας ως εταί-
ρ�υς και µπ�ρ�ύµε να συµ/άλ�υµε σε µία δυναµική κ�ινωνία. Yλ�π�ιώντας τις ιδικές
µας πρ�σδ�κίες, µπ�ρ�ύµε να συµ/άλ�υµε και να δηµι�υργήσ�υµε και νέες ευκαιρίες
για την Eυρώπη.

Eυ%αριστ�ύµε τα Kράτη-Mέλη της Eυρωπαϊκής Ένωσης, ευ%αριστ�ύµε την Eυρω-
παϊκή Eπιτρ�πή, τ� Eυρωπαϊκ� K�ιν�/�ύλι� και �λες τις Πρ�σωπικ�τητες και Π�λιτι-
κ�ύς, π�υ υπ�στήρι7αν και /�ήθησαν στην υλ�π�ίηση των πρ�σδ�κιών και �ραµάτων
µας.

Θέλω, επίσης, να ευ%αριστήσω και τ�υς Συµπ�λίτες µ�υ, �ι �π�ί�ι πάντ�τε µε υπ�µ�-
νή πρ�ώθησαν και αγωνίστηκαν για την ανε7αρτησία και ελευθερία της Π�λωνίας και,
πάντως, θεώρησαν, �τι θα έπρεπε να πρ�%ωρήσ�υµε σε επίπεδ� συνεργασίας,  ιλίας και
αλληλεγγύης µε τ�υς εταίρ�υς µας.

Θέλω να ευ%αριστήσω, επίσης, την Eκκλησία, την διαν�ηση στην Π�λωνία, �λ�υς ε-
κείν�υς, �ι �π�ί�ι σήµερα µ�ν� %αρά και ικαν�π�ίηση µπ�ρ�ύν να νιώθ�υν. Eπίσης, εί-
ναι ιδιαίτερα ευ%άριστ� για µας, π�υ υπ�γρά εται σήµερα αυτή η Συνθήκη Πρ�σ%ώρη-
σης εδώ στην Eλλάδα, στην Aθήνα, στ� Λίκν� της ∆ηµ�κρατίας και τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ
Π�λιτισµ�ύ.

Kαι %αιρ�µαστε ιδιαίτερα, π�υ πρ�σ%ωρ�ύµε στην Ένωση µε τ�υς γείτ�νες και στε-
ν�ύς µας  ίλ�υς και µας %αρ�π�ιεί επίσης τ� γεγ�ν�ς, �τι παραµένει η π�ρτα αν�ι%τή και
για µελλ�ντικές πρ�σ%ωρήσεις. MαKί ως Eυρωπαϊκά Έθνη θέλ�υµε να �ικ�δ�µήσ�υµε
µία Eυρώπη αλληλεγγύης, ασ αλή και ευηµερ�ύσα. Mία Eυρώπη µε ισ%υρές υπερατλα-
ντικές σ%έσεις, π�υ θα συµ/άλει στην δηµι�υργία ισ%υρών διεθνών �ργανισµών, ιδίως
των Hνωµένων Eθνών. Eίµαστε πεπεισµέν�ι, �τι είµαστε σε θέση να �ικ�δ�µήσ�υµε µία
Eυρώπη, π�υ θα /ρει τις καλύτερες δυνατές απαντήσεις στα σ�/αρά πρ�/λήµατα τ�υ
21�υ αιώνα, στην τρ�µ�κρατία, στη  τώ%εια και στην υπ�/άθµιση και στις απειλές στ�
περι/άλλ�ν µας.

∆ύ� λ�για, επίσης, πρ�ς τ�υς Συµπ�λίτες µ�υ. Bλέπ�υµε σήµερα µία πραγµατικά ι-
στ�ρική καµπή στην ιστ�ρία µας. Ως Mέλ�ς της Eυρωπαϊκής Ένωσης η Π�λωνία θα λά-
/ει �λα τα ε%έγγυα και για την ανάπτυ7η και για την ασ άλειά της. Tώρα ανήκ�υµε σε
µία κατηγ�ρία Xωρών, π�υ σέ/�νται τα ανθρώπινα δικαιώµατα τ�υ κράτ�υς δικαί�υ
και π�υ συνεργάK�νται κατά τρ�π�, π�υ εµπλ�υτίK�νται �λες �ι πλευρές.
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Πιστεύω, �τι µε τη συµµετ�%ή µας θα αυ7ηθεί η ευηµερία της %ώρας µας και θα ω ε-
ληθεί � κάθε Π�λίτης στην Π�λωνία. Θα είµαστε σε θέση να υλ�π�ιήσ�υµε τα �νειρά µας
και τα �νειρα των παιδιών και εγγ�νών µας. Eδώ στην Aθήνα σε λίγα λεπτά θα υπ�γρά-
ψ�υµε και εµείς την Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης και αυτ� θα σηµαίνει µία θετική απάντηση
της Π�λωνίας στην Eυρώπη και µία θετική απάντηση σε �λ�υς, π�υ είναι έτ�ιµ�ι να επι-
δεί7�υν καλή θέληση ανά τ�ν κ�σµ�.

Θέλω, λ�ιπ�ν, µε την υπ�γρα ή αυτή να καλώς �ρίσω την νέα, την καιν�ύργια Eυ-
ρώπη. Mία Eυρώπη π�υ είναι ισ%υρή στην π�ικιλ�µ�ρ ία της, ενωµένη και πάντ�τε έ-
τ�ιµη να αντιµετωπίσει και να 7επεράσει νέες πρ�κλήσεις.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας Π�λω-
νίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Leszek MILLER και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Wlodzimierz
CIMOSZEVICZ.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ της Π�ρτ�γαλικής ∆ηµ�κρατίας κ. Jose Manuel Durao
BARROSO:

Kύριε Πρ�εδρε, αγαπητ�ί Συνάδελ �ι,
Γιν�µαστε δίκαι�ι �ταν κάν�υµε δίκαια και σωστά πράγµατα. Aυτ� τ� έ%ει πει � Aρι-

στ�τέλης. Eίναι µία απ� τις διδασκαλίες, π�υ πρέπει να θυµ�µαστε κάθε  �ρά, π�υ κά-
ν�υµε κάτι δίκαι� και σήµερα κάν�υµε κάτι πάρα π�λύ δίκαι� και σωστ�. Aν�ίγ�υµε την
π�ρτα της Eυρώπης σε 10 Xώρες, π�υ θέλ�υν να εντα%θ�ύν στην Ένωσή µας και να
πραγµατ�π�ιήσ�υν τα �νειρά τ�υς µαKί µε τ�υς Π�λίτες µας.

Σήµερα αυτ�, π�υ γίνεται, είναι πάνω απ’ �λα ένα θέµα δικαι�σύνης. Aπ�καθίσταται
η δικαι�σύνη έναντι των Π�λιτών αυτών, π�υ για τ�σα και τ�σα %ρ�νια δεν µπ�ρ�ύσαν
να απ� ασίσ�υν ελεύθερα την µ�ίρα τ�υς. E7 �ν�µατ�ς της Π�ρτ�γαλίας, λ�ιπ�ν, %αι-
ρετίKω και καλώς �ρίKω εδώ την Kύπρ�, την Σλ�/ακία, την Σλ�/ενία, την Eσθ�νία, την
Oυγγαρία, την Λετ�νία, την Λιθ�υανία, την Mάλτα, την Π�λωνία και την ∆ηµ�κρατία
της Tσε%ίας και ελπίKω να έ%ω σύντ�µα την ευκαιρία να καλώς �ρίσω και την B�υλγαρία
και την P�υµανία.

H ιστ�ρία 7αναγρά εται ακ�µα µία  �ρά στην Eλλάδα, την κ�ιτίδα και λίκν� τ�υ κ�ι-
ν�ύ µας π�λιτισµ�ύ. Σήµερα, πραγµατ�π�ι�ύµε την επανένωση εν�ς γεωγρα ικ�ύ %ώ-
ρ�υ, αλλά �%ι µ�ν�. Πάνω απ’ �λα εν�ς ανθρώπιν�υ %ώρ�υ, π�υ έ%ει ως ά7�να α7ίες, π�υ
�λ�ι σε/�µαστε: Tην ∆ηµ�κρατία, τ� κράτ�ς δικαί�υ, τα ανθρώπινα δικαιώµατα, την ε-
λευθερία.

Mε τις νέες αυτές πρ�σ%ωρήσεις η Ένωση θα γίνει πι� πλ�ύσια, πι� δια �ρετική και
π�ικίλη. Έ%�υµε µπρ�στά µας την πρ�κληση και τ� καθήκ�ν να διασ αλίσ�υµε, �τι στην
νέα της διάσταση η Ένωση θα διατηρήσει και θα εδραιώσει τις αρ%ές, π�υ την έκαναν να
γράψει µία τ�σ� επιτυ%ηµένη ιστ�ρία τα τελευταία 50 %ρ�νια.

Eίµαι /έ/αι�ς, �τι �λα τα Kράτη-Mέλη θα συµ/άλ�υν ενεργά στην επίτευ7η αυτ�ύ
τ�υ στ�%�υ και γι’ αυτ� τ�ν λ�γ� �ι νέ�ι εταίρ�ι µας πρέπει να συµµετάσ%�υν πλήρως σε
�λες τις απ� άσεις, π�υ α �ρ�ύν στ� µέλλ�ν της Ένωσης. Γιατί η Nέα Eυρώπη, π�υ %τί-
K�υµε αυτή την στιγµή είναι µία Eυρώπη �λων µας και για �λ�υς µας, �π�υ �λα τα Kρά-
τη-Mέλη ανε7άρτητα απ� τις διαστάσεις τ�υς είναι ίσα στην α7ι�πρέπεια.

Σε αυτή την νέα  άση, σε αυτή την κ�ινή ηµέρα, πρέπει να κάν�υµε τα πάντα για να
διασ αλίσ�υµε την µεγαλύτερη δυνατή εγγύτητα των Π�λιτών στην Eυρωπαϊκή Ένω-
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ση. Γιατί �ι Π�λίτες είναι �ι πραγµατικ�ί δικαι�ύ%�ι, γι’ αυτ�ύς πραγµατικά γίνεται αυτ�
τ� εγ%είρηµα της Eυρωπαϊκής Ένωσης.

Πρέπει να πετύ%�υµε τ�ν στ�%� µας. Nα κάν�υµε την Eυρώπη µας %ώρ� ειρήνης αλ-
ληλεγγύης και δικαι�σύνης. Για �λ�υς τ�υς Π�λίτες, �λων των Kρατών-Mελών.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Π�ρτ�γαλικής ∆ηµ�-
κρατίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Jose Manuel Durao BARROSO και � Yπ�υργ�ς E7ωτερι-
κών κ. Antonio Martins DA CRUZ.

T�υ Πρ�έδρ�υ της ∆ηµ�κρατίας της Σλ�/ενίας Dr Janez DRNOVSEK:
E7�%�τητες, Kυρίες και Kύρι�ι, αγαπητ�ί Φίλ�ι,
H Eυρώπη έ%ει Kήσει τα πάντα στην ιστ�ρία της. Mία ιστ�ρία, π�υ %αρακτηρίKεται

πάντα απ� π�λέµ�υς. Eί%αµε την  ρικτή εµπειρία τ�υ 20�ύ αιώνα µε την τεράστια κατα-
στρ� ή, π�υ πρ�κάλεσαν �ι δύ� παγκ�σµι�ι π�λεµ�ι, π�υ ά ησαν ανε7ίτηλα τα ί%νη
τ�υς, ώστε να πρ�σπαθήσ�υµε σήµερα να απ� ασίσ�υµε να K�ύµε ειρηνικά και µε κ�ιν�
σε/ασµ�, λαµ/άν�ντας υπ�ψη �%ι µ�ν� τα ιδικά µας συµ έρ�ντα, αλλά και τα συµ έρ�-
ντα των άλλων.

Aνε7άρτητα απ� τη Xώρα π�υ Kείτε, είστε Π�λίτες Xωρών µε τις ίδιες α7ίες και τις ί-
διες αρ%ές. H δηµ�κρατία, η ελευθερία, η ισ�τητα των ανθρώπων, � σε/ασµ�ς στη δια-
 �ρά των άλλων, η αν�%ή, η πρ�σπάθεια να επιτευ%θεί συµ ωνία, αυτές είναι �ι αρ%ές
πάνω στις �π�ίες /ασίKεται η Eυρωπαϊκή Ένωση. ∆εν ήταν εύκ�λ�ς � δρ�µ�ς.

Mερικές  �ρές υπήρ7αν δυσκ�λίες, αλλά � δρ�µ�ς συνε%ίστηκε. Tώρα τίπ�τα δεν
µπ�ρεί να εµπ�δίσει τ� εγ%είρηµα. Π�ι�ς θα µπ�ρ�ύσε να αναλά/ει την ευθύνη να επι-
στρέψει σε µία επ�%ή �π�υ η ε7�υσία, η ισ%ύς, υπερίσ%υε τ�υ κ�ιν�ύ σε/ασµ�ύ και της
συµ ωνίας;

Fέρετε, καµιά  �ρά παρασύρεται κανείς και %άνει τ� δάσ�ς για να δει τ� δέντρ�, αλ-
λά �%ι πάντα. T� εγ%είρηµα της Eυρωπαϊκής Ένωσης πρ�%ωρεί ακάθεκτ� πρ�ς τα ε-
µπρ�ς. Έ%ει τεράστια σηµασία αυτ� για εµάς τ�υς Eυρωπαί�υς, αλλά και για �λη την αν-
θρωπ�τητα. H Eυρώπη µπ�ρεί να απ�τελέσει υπ�δειγµα συνεργασίας µετα7ύ των Kρα-
τών.

Eκτ�ς απ� την επίτευ7η της ειρήνης, �ι Eυρωπαϊκ�ί Θεσµ�ί, η Eυρωπαϊκή Ένωση ε-
πέ ερε την κ�ινωνική δικαι�σύνη, τ� κράτ�ς δικαί�υ και τ�ν σε/ασµ� των ανθρώπινων
δικαιωµάτων, �πως επίσης, και τ�ν σε/ασµ� τ�υ περι/άλλ�ντ�ς, της γης, των υδάτων.
Eλα αυτά απ�τελ�ύν /ασικ�ύς κ�ιν�ύς στ�%�υς, π�υ θα µπ�ρ�ύσε µάλιστα να πει κα-
νείς κ�ινές α7ίες της ευρωπαϊκής συνύπαρ7ης.

Aυτ� σηµαίνει µία µεγάλη ευθύνη, �%ι µ�ν� για τ� παρ�ν, αλλά και για τ� µέλλ�ν. Aυ-
τ�ί �ι στ�%�ι, αυτές �ι α7ίες απ�τελ�ύν τα θεµέλια µίας κ�ινής ευρωπαϊκής ταυτ�τητας.
Φυσικά, δεν θα 7επεραστ�ύν π�τέ �ι εθνικές ταυτ�τητες, αλλά θα παραµέν�υν ως θεµέ-
λια σε αυτή την συν�λική πρ�σπάθεια.

Oι δια �ρές, π�υ υπάρ%�υν, πρέπει να απ�τελ�ύν την π�ι�τητα, �%ι την δυσκ�λία της
Eυρώπης αυτής. H ισ�ρρ�πία των συµ ερ�ντων, η αλληλεγγύη είναι /ασικά στ�ι%εία
στην πρ�σπάθειά µας. H Σλ�/ενία είναι υπερή ανη, π�υ µπ�ρεί να εντα%θεί σε αυτ� τ�
εγ%είρηµα. ∆εν απέ%ει π�λύ η επ�%ή, κατά την �π�ία Kήσαµε την τραγική κατάρρευση ε-
ν�ς π�λυεθνικ�ύ Kράτ�υς απ� διά �ρα Kράτη και θρησκείες, π�υ δυσκ�λεύτηκε να
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/ρει µία κ�ινή /άση στ�ν αµ�ι/αί� σε/ασµ� των ανθρωπίνων δικαιωµάτων και στην α-
ν�%ή των άλλων.

Eίναι πρ� ανές, �τι �ι αρ%ές της Eυρωπαϊκής Ένωσης δεν απ�τελ�ύν ένα �ραµα, α-
πλώς απ�τελ�ύν µία πραγµατικ�τητα, στην �π�ία θέλ�υµε να συµµετάσ%�υµε. H Σλ�/ε-
νία θέλει να συµµετάσ%ει στην Eυρωπαϊκή Ένωση απ� την αρ%ή της ανε7αρτησίας της.
Kαι είµαστε διατεθειµέν�ι να αναλά/�υµε τις ευθύνες µας για την περαιτέρω υλ�π�ίηση
αυτ�ύ τ�υ µεγαλ�πν��υ ευρωπαϊκ�ύ εγ%ειρήµατ�ς.

Aγαπητ�ί  ίλ�ι, σήµερα είναι µία σηµαντική ηµέρα για την Σλ�/ενία και για την Eυ-
ρώπη. H υπ�γρα ή της Συνθήκης Έντα7ης απ�τελεί την κ�ρύ ωση µίας υπέρ δεκαε-
τ�ύς πρ�σπάθειας. Θέλ�υµε, λ�ιπ�ν, να ευ%αριστήσ�υµε �λ�υς τ�υς εταίρ�υς µας για
την εµπιστ�σύνη τ�υς στην Σλ�/ενία.

Xαίρ�µαι, επίσης, γιατί είµαι µάρτυρας στην έντα7η άλλων εννέα Xωρών και ευρί-
σκ�µαι ενώπι�ν της ιστ�ρικής δηµι�υργίας µίας Eυρώπης 25 Kρατών. Θεσπίσαµε µετα-
7ύ µας αµ�ι/αίες επα ές π�λύ υψηλής π�ι�τητας κατά την διάρκεια της πρ�εντα7ιακής
διαδικασίας, π�υ θα απ�τελέσει τ� θεµέλι� για τ� κ�ιν� µας µέλλ�ν.

Eύ%�µαι και άλλα Kράτη της Aνατ�λικής και N�τι�ανατ�λικής Eυρώπης να ακ�-
λ�υθήσ�υν σύντ�µα στ� δρ�µ�, π�υ %αρά7αµε εµείς. H απ�δ�%ή των κ�ινών ευρωπαϊ-
κών α7ιών σηµαίνει, �τι δεν µπ�ρ�ύµε αυτές τις α7ίες να τις κρατήσ�υµε µ�ν� για µας.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της Σλ�-
/ενίας: O Πρ�εδρ�ς Dr Janez DRNOVSEK και � Πρωθυπ�υργ�ς κ. Anton ROP.

T�υ Πρ�έδρ�υ της Σλ�/ακικής ∆ηµ�κρατίας κ. Rudolf SCHUSTER:
E7�%�τατ�ι, Kυρίες και Kύρι�ι,
Aυτή την στιγµή είµαστε µάρτυρες µίας διεύρυνσης της Eυρώπης, π�υ δεν έ%ει τ�

πρ�ηγ�ύµεν� της. Eίµαι πάρα π�λύ ευτυ%ής, π�υ γίνεται επί τέλ�υς, η Σλ�/ακία Mέλ�ς
της Eυρωπαϊκής Ένωσης.

O Έλληνας Θε�ς, � Zευς, δεν µπ�ρεσε να αντισταθεί στα θέλγητρα της µικρής Eυρώ-
πης και την παντρεύτηκε. Kαι εµείς σήµερα την ίδια στιγµή, κάτω απ� την Aκρ�π�λη, πα-
ντρευ�µαστε. Aυτή την στιγµή απ�κτ�ύµε δεσµά γάµ�υ µε την Eυρωπαϊκή Ένωση.

H Σλ�/ακία 7εκινά µε α ετηρία την ιστ�ρία της, τις %ριστιανικές της αρ%ές, τα πι-
στεύω της, την κ�ινωνία της. Mε �λα αυτά ήταν πάντα µέλ�ς της µεγάλης ευρωπαϊκής �ι-
κ�γένειας. Kαι έτσι έπειτα απ� µία σειρά µεγάλων µεταρρυθµίσεων  τάσαµε σήµερα στ�
τέλ�ς, στην κ�ρωνίδα αυτής της µεταρρυθµιστικής διαδικασίας.

Eδώ και 50 %ρ�νια εί%αµε αυτ� τ� �ραµα και τώρα αυτ�, π�υ ήθελε � πατέρας της Eυ-
ρώπης, � P�µπέρ ΣOYMAN, γίνεται πραγµατικ�τητα, απ�κτ�ύµε τ� κ�ιν� ευρωπαϊκ�
µας σπίτι. T� �νειρ� γίνεται αλήθεια. H διεύρυνση της Eυρωπαϊκής Ένωσης είναι µία τε-
ράστια πρ�κληση για �λη την ήπειρ� µας. Eίναι τ� τέλ�ς εν�ς τελικ�ύ σταδί�υ στην ιστ�-
ρία µας και τώρα 7εκινά µία νέα  άση.

Σε αυτή τη νέα  άση η Eυρώπη έ%ει την µεγάλη ευκαιρία να θέσει τα θεµέλια για µία
πραγµατική συνύπαρ7η των Kρατών πάνω σε στέρεες δηµ�κρατικές /άσεις µε κάθε σε-
/ασµ� για τα δικαιώµατα τ�υ ατ�µ�υ και τις ιδιαιτερ�τητες των Eθνών και των Kρατών.

Kυρίες και Kύρι�ι, �λ�ι µας περάσαµε µία π�λύ εντατική και δύσκ�λη περί�δ� δια-
πραγµατεύσεων για την πρ�σ%ώρηση και έ%�υµε µπρ�στά µας µία άλλη περί�δ�, π�υ δεν
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είναι λιγ�τερ� δύσκ�λη, αλλά αυτή την στιγµή µπ�ρ�ύµε να µιλήσ�υµε για ένα απτ� και
κ�ιν� �ραµα τ�υ εγγύς µέλλ�ντ�ς.

Kαι /έ/αι� δεν πρέπει να 7ε%άσ�υµε τις Xώρες, �ι �π�ίες ελπίKω και εύ%�µαι θα υπ�-
γράψ�υν στ� εγγύς µέλλ�ν. Πρέπει να τις υπ�στηρί7�υµε,να τις /�ηθήσ�υµε και στις δι-
κές τ�υς πρ�σπάθειες για την έντα7η. ∆�υλειά �λων µας είναι να υλ�π�ιήσ�υµε απ� κ�ι-
ν�ύ τ�υς στ�%�υς της ειρήνης και της ευηµερίας, π�υ πρυτάνευσαν στην γένεση της Eυ-
ρωπαϊκής Ένωσης. ∆εν είναι εύκ�λ� /έ/αια αυτ� τ� έργ�, αλλά αν πραγµατικά θέλ�υµε
να σηµειώσ�υµε πρ��δ� σε µία ενωµένη Eυρώπη, δεν έ%�υµε άλλα περιθώρια επιλ�γής.

Θα ήθελα να τελειώσω µε ένα µήνυµα ευγνωµ�σύνης και εκτίµησης και για Eσάς Kυ-
ρίες και Kύρι�ι, αλλά και για �λ�υς αυτ�ύς τ�υς Eµπειρ�γνώµ�νες, π�υ έκαναν �λη αυ-
τή την σκληρή δ�υλειά, π�υ µας επιτρέπει σήµερα να επισ ραγίσ�υµε την µεγαλύτερη δι-
εύρυνση στην ιστ�ρία της Eυρώπης. Eυ%αριστώ ταυτ�%ρ�να τ�υς Σλ�/άκ�υς Eµπειρ�-
γνώµ�νες για την ακ�ύραστη εργασία τ�υς και θέλω  υσικά να ευ%αριστήσω πάνω απ’
�λα τ�ν κ. ΦEPXOΪΓKEN, για �λη την δ�υλειά, π�υ έκανε σε �λες αυτές τις διαπραγµα-
τεύσεις για την πρ�σ%ώρηση των Xωρών µας.

Tέλ�ς, πάνω απ’ �λα θέλω να τ�νίσω π�σ� α �σιωµέν�ι είναι �ι Σλ�/άκ�ι Π�λίτες σε
αυτή την νέα ενωµένη και ελεύθερη Eυρώπη, π�υ σήµερα µας ενώνει εδώ στην Aθήνα.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της Σλ�/ακικής ∆ηµ�κρα-
τίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Mikulas DZURINDA και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Eduard
KUKAN.
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Tης Πρ�έδρ�υ της ∆ηµ�κρατίας της Φινλανδίας κυρίας Tarja HALONEN:
Kυρίες και Kύρι�ι,
Yπάρ%ει ένα π�λύ ε�ρταστικ� κλίµα στην ατµ�σ αιρα, πράγµατι σαν να ήταν γάµ�ς.

Aλλά η Kωή συνε%ίKεται. Σύντ�µα θα αρ%ίσει η καθηµερινή µας Kωή και τ� κ�ιν� µας µέλ-
λ�ν. MαKί θα µπ�ρέσ�υµε να �ικ�δ�µήσ�υµε µία καλύτερη διευρυµένη Eυρώπη. H Ένω-
ση πρέπει να ενδυναµωθεί, πρέπει να πρ�σπαθήσει να επιδιώ7ει την ευηµερία των Π�λι-
τών της �υσιαστικά και πι� απ�τελεσµατικά και να επιτύ%ει µία καλύτερη �λ�κλήρωση σε
επίπεδ� �ικ�ν�µικ� και κ�ινωνικ�.

Mία διευρυµένη Eυρωπαϊκή  Ένωση θα απ�τελεί έναν π�λύ πι� σηµαντικ� παράγ�-
ντα στ� διεθνές π�λυµερές σύστηµα. H Φινλανδία απ�τελεί µέλ�ς της Eυρωπαϊκής Ένω-
σης, εδώ και �κτώ %ρ�νια. H Eυρωπαϊκή Ένωση απ�τελεί πλέ�ν µέρ�ς της καθηµερινής
µας εµπειρίας π�λύ θετικά και έτσι µπ�ρ�ύµε και να συνεργαστ�ύµε για τ� κ�ιν� ευρω-
παϊκ� καλ�, αλλά και να πρ�ωθήσ�υµε τ� ιδικ� µας εθνικ� συµ έρ�ν.

T� να ανήκει κανείς στην Eυρωπαϊκή Ένωση απ�τελεί µία ευκαιρία, αλλά συγ%ρ�νως
και µία πρ�κληση. Aπ� την πρώτη ηµέρα �λη η %ώρα, �λ�ι �ι π�λίτες της ανήκ�υν στην
Ένωση. H συµµετ�%ή στην Eυρωπαϊκή Ένωση δεν απ�τελεί δ�υλειά µ�ν� µίας µικρής ε-
λίτ. Kαι η %ώρα, π�υ µπ�ρεί να συµµετάσ%ει καλύτερα σε �λες τις δραστηρι�τητες της
Ένωσης µπ�ρεί να απ�κ�µίσει τα περισσ�τερα � έλη απ� την συµµετ�%ή της και τα � έ-
λη είναι πρ� ανή. Aλλά απ� τα µικρά Kράτη απαιτείται µία µεγάλη επιµ�νή και πρ�σπά-
θεια.

H καλύτερη συµ/�υλή, λ�ιπ�ν, π�υ έ%ω να δώσω στα νέα Kράτη-Mέλη είναι να /άλε-
τε τις ιδικές σας πρ�τεραι�τητες και να πρ�ετ�ιµαστείτε σωστά. Eσ�ν α �ρά στην �ικ�-
ν�µική ανάπτυ7η στην Eυρώπη πρέπει η Eυρωπαϊκή Ένωση να στηρίKεται σε σταθερά
θεµέλια και γι’ αυτ� %ρειάKεται η κατάλληλη στενή συνεργασία.

H ενιαία αγ�ρά πρέπει να λειτ�υργεί �σ� επιτρέπει η ικαν�τητα των Kρατών-Mελών.
H διεύρυνση απ�τελεί µία µ�ναδική ευκαιρία να επεκταθεί � %ώρ�ς ευηµερίας, δικαι�σύ-
νης, ανθρωπίνων δικαιωµάτων και  κράτ�υς δικαί�υ στην Eυρώπη.

H Φινλανδία ανέκαθεν υπήρ7ε θερµ�ς υπέρµα%�ς της διεύρυνσης της Eυρωπαϊκής
Ένωσης. Στ� Eυρωπαϊκ� Συµ/�ύλι� τ�υ Eλσίνκι τ� 1999 ελή θη η απ� αση για την έ-
ναρ7η των διαπραγµατεύσεων µε 6 Xώρες. H διαδικασία άρ%ισε µε 6 Xώρες και ε7ακ�-
λ�υθ�ύµε να υπ�στηρίK�υµε την ανάπτυ7η των νέων Kρατών-Mελών, �τι πρέπει να συµ-
µετάσ%�υν, τ� συντ�µ�τερ� δυνατ�, στις δραστηρι�τητες της Eυρωπαϊκής Ένωσης.

Πρέπει να συνε%ίσ�υµε την διεύρυνση απ�τελεσµατικά µε τα Kράτη αυτά, π�υ δεν υ-
π�γρά �υν σήµερα την Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης, �πως επίσης και µε εκείνα τα Kράτη, των
�π�ίων η συµµετ�%ή στην Eυρωπαϊκή Ένωση απέ%ει περισσ�τερ�. XρειάKεται, επίσης,
καλή συνεργασία µετα7ύ της Eυρωπαϊκής Ένωσης και των άλλων γειτ�νων της.

H διατλαντική συνεργασία απ�τελεί /ασικ� στ�ι%εί� των ε7ωτερικών σ%έσεων της Eυ-
ρωπαϊκής Ένωσης, %ωρίς να 7ε%ν�ύµε τις παγκ�σµιες σ%έσεις της και συµ έρ�ντά της. H
ε αρµ�γή τ�υ κράτ�υς δικαί�υ απ�τελεί /ασικ� στ�ι%εί� της ευρωπαϊκής �λ�κλήρωσης.
ΣυµµεριK�µαστε �λ�ι τις ίδιες κ�ινές α7ίες και αρ%ές. Eλ�ι, µικρ�ί και µεγάλ�ι, έ%�υµε δι-
καιώµατα και έ%�υµε και την υπ�%ρέωση να συµµετάσ%�υµε και να επηρεάK�υµε τις ε7ε-
λί7εις.

T� πλαίσι� λειτ�υργίας µίας διευρυµένης Ένωσης θα συντα%θεί στην επ�µενη ∆ιακυ-
/ερνητική ∆ιάσκεψη, µε /άση τις πρ�τάσεις της Συντακτικής Συνελεύσεως. Έ%ει µεγάλη
σηµασία για τ� κ�ιν� µας µέλλ�ν να παρακ�λ�υθηθεί στενά η π�ρεία αυτή. H Φινλανδία
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θέλει να ευ%αριστήσει και να καλωσ�ρίσει τ�υς νέ�υς εταίρ�υς µας στην Eυρωπαϊκή
Ένωση.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι της ∆ηµ�κρατίας της Φιν-
λανδίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Paavo LIPPONEN και � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κ. Jari
VILEN.

T�υ Πρωθυπ�υργ�ύ τ�υ Bασιλεί�υ της Σ�υηδίας κ. Goran PERSSON:
Kύριε Πρ�εδρε τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ, Πρ�εδρ�ι, Πρωθυπ�υργ�ί, Kυρίες και

Kύρι�ι,
Σήµερα η Eυρωπαϊκή Ένωση διευρύνεται και µεγαλώνει. Bέ/αια, δεν είναι ακ�µη �-

σ� µεγάλη είναι η ευρωπαϊκή ήπειρ�ς, αλλά την πλησιάKει �λ� και περισσ�τερ�. Eίναι �λ�
και πι� σωστ� να παραλληλίKεις την Ένωση µε την ήπειρ�, µία ήπειρ�, π�υ %αρακτηρίKε-
ται απ� π�λυπ�ικιλία, δια �ρετικές γλώσσες, δια �ρετικές παραδ�σεις. Eλα αυτά είναι
ένας πλ�ύτ�ς, π�υ πρέπει να δια υλά7�υµε και να τ�ν αναπτύ7�υµε περαιτέρω στ� µέλ-
λ�ν.

Eίµαστε µέλη της ιδίας �ικ�γενείας. Eίµαστε µία �ικ�γένεια µε κ�ινές α7ίες την ελευ-
θερία, την αλληλεγγύη και την ισ�τητα. Eλ�ι µας, �λ�ι �ι άνθρωπ�ι, �λ�ι �ι Π�λίτες µας έ-
%�υν τα ίδια δικαιώµατα και συµµερίK�νται  τις ίδιες α7ίες και �λα τα Kράτη της Ένωσης,
�λα τα Kράτη-Mέλη έ%�υν τα ίδια δικαιώµατα και την ίδια α7ία. Eίναι µία Ένωση, π�υ
/ασίKεται στην αµ�ι/αία εµπιστ�σύνη και στ�ν αµ�ι/αί� σε/ασµ�.

Eπιτρέψτε µ�υ να %ρησιµ�π�ιήσω εδώ τα λ�για τ�υ Bίλι MΠPANT εν�ς µεγάλ�υ Eυ-
ρωπαί�υ Π�λιτικ�ύ, � �π�ί�ς συν�ψισε αυτά, π�υ K�ύµε σήµερα εδώ, λέγ�ντας, �τι πρέ-
πει να µεγαλώσ�υν και να αναπτυ%θ�ύν µαKί, αυτά π�υ είναι µαKί, π�υ ανήκ�υν µαKί.

Tην Συνθήκη Πρ�σ%ώρησης υπέγραψαν �ι Πληρε7�ύσι�ι τ�υ Bασιλεί�υ της Σ�υη-
δίας: O Πρωθυπ�υργ�ς κ. Goran PERSSON και η Yπ�υργ�ς E7ωτερικών κυρία Anna
LINDH.

Tέλ�ς, παρατίθενται �ι �µιλίες τ�υ Πρ�έδρ�υ τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ κ. Pat
COX και τ�υ Πρ�έδρ�υ της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής κ. Romano PRODI

H �µιλία τ�υ κ. Pat COX έ%ει ως ε7ής: 
Kύριε Πρ�εδρε, Συµπ�λίτες µ�υ Eυρωπαί�ι,
Πριν µία ε/δ�µάδα �ταν �λ�κληρώσαµε τις απ�λυτα θετικές ψη � �ρίες στ� Eυρω-

παϊκ� K�ιν�/�ύλι� για την διαδικασία να υπ�γράψ�υν �ι υπ� έντα7η Xώρες την Συνθή-
κη έντα7ης σήµερα, στ� K�ιν�/�ύλι� µας υπήρ%ε ένα απτ� αίσθηµα, αίσθηση, αν θέλετε
της συνάντησης της Eυρώπης µε την Iστ�ρία.

Πιστεύω, �τι σήµερα εδώ, �πως και στ� K�ιν�/�ύλι� την πρ�ηγ�ύµενη ε/δ�µάδα,
µπ�ρ�ύµε να π�ύµε, �τι είµαστε η πρ�ν�µι�ύ%α γενιά των Eυρωπαίων εκλεγµένων Aρ%�-
ντων, Eκπρ�σώπων, π�υ καλ�ύνται να σταθ�ύν µάρτυρες σε αυτή την ιδιαίτερα σηµαντι-
κή στιγµή της πραγµατ�π�ίησης εν�ς �νείρ�υ, π�υ µ�λις πριν απ� 40 %ρ�νια  αιν�ταν να
είναι αδύνατ�ν.

Σήµερα, εδώ, στην Aθήνα, επιστρέ �ντας στην κ�ιτίδα αυτή τ�υ ευρωπαϊκ�ύ π�λιτι-
σµ�ύ και της δηµ�κρατίας, κάν�υµε ένα σηµαντικ� /ήµα στ� κ�ιν� µας τα7ίδι για µία Eυ-
ρωπαϊκή Ένωση και µία Eυρωπαϊκή ήπειρ�, π�υ θα είναι �λ�κληρες και πλήρεις.

Mέσα απ� την Συνέλευση για τ� µέλλ�ν της Eυρωπαϊκής Ένωσης και την διαδικασία
µίας διαµ�ρ ωσης π�λιτικής, αντιµετωπίK�υµε την πρ�κληση να επω εληθ�ύµε, �σ� τ�
δυνατ�ν περισσ�τερ�, απ� τις νέες δυνατ�τητές µας σε επίπεδ� της ηπείρ�υ µας. Συµµε-
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ριK�µαστε ένα κ�ιν� ιδανικ�. Ένα ιδανικ�, π�υ συµ/�λίKεται εδώ σήµερα απ� την ευρω-
παϊκή σηµαία στα αριστερά µ�υ.

Έ%�υµε δώδεκα %ρυσά αστέρια σε ένα µπλέ  �ντ� σε σ%ήµα ωρ�λ�γί�υ και αυτ� εκ-
πρ�σωπεί, συµ/�λίKει, τ� ιδανικ� µίας ε7ελισσ�µενης Eυρώπης στ�ν %ρ�ν�. H µελέτη των
συµ/�λων, µας δεί%νει, �τι � κύκλ�ς συµ/�λίKει την τελει�τητα και την πληρ�τητα και εν-
σωµατώνει τ� ευρωπαϊκ� ιδανικ� της εν�τητας και της αρµ�νίας. Tα δώδεκα άστρα συµ-
/�λίK�υν τις ώρες της ηµέρας και τ�υς µήνες τ�υ έτ�υς και υπενθυµίK�υν την πρ��δ� και
την π�ρεία, π�υ µπ�ρεί να επιτευ%θεί συν τω %ρ�νω.

O κύκλ�ς είναι αν�ι%τ�ς, δεν είναι κλειστ�ς και µας υπενθυµίKει έτσι �%ι µ�ν� τ� �,τι ή-
δη επετεύ%θη, αλλά και τ� τι µένει ακ�µα να επιτευ%θεί. O Bάτσλα/ XABEΛ είπε τ� 1990
µιλώντας στ� Στρασ/�ύργ�: «Σε µένα, για µένα τα δώδεκα άστρα και τ� έµ/ληµα αυτ� δεν
απ�τελ�ύν την περή ανη πεπ�ίθηση, �τι η Eυρώπη απ�τελεί τ�ν επίγει� παράδεισ�. Π�-
τέ δεν θα υπάρ7ει επίγει�ς παράδεισ�ς σε τ�ύτη εδώ την γη. Bλέπω αυτά τα δώδεκα ά-
στρα ως την υπενθύµιση, �τι � κ�σµ�ς µπ�ρεί να γίνει καλύτερ�ς τ�π�ς, καλύτερ� µέρ�ς,
αν απ� καιρ�ύ εις καιρ�ν έ%�υµε την γενναι�τητα να κ�ιτά7�υµε ψηλά, να κ�ιτά7�υµε τα
άστρα». Σήµερα, πάνω απ� κάθε άλλη µέρα είναι %αρά µ�υ, είναι πρ�ν�µι� µ�υ εκ µέρ�υς
τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ να Σας πρ�τείνω, να Σας ενθαρρύνω να κλείσ�υµε εδώ τ�
κατακερµατισµέν� µας παρελθ�ν, να τ� αναθέσ�υµε στην Iστ�ρία. Ήρθε πια η ώρα να
κ�ιτά7�υµε τα άστρα. Ήρθε η ώρα να ατενίσ�υµε µαKί ένα καλύτερ� µέλλ�ν.

Tέλ�ς, η �µιλία τ�υ κ. Romano PRODI έ%ει ως ε7ής: 
Σήµερα ε�ρτάK�υµε την υπ�γρα ή της Συνθήκης, π�υ διευρύνει την Ένωσή µας, µε

την πρ�σ%ώρηση των 10 νέων Kρατών-Mελών. Σήµερα Kητ�ύµε απ� τ�υς Λα�ύς µας και
τα K�ιν�/�ύλιά µας να εγκρίν�υν αυτή την Συνθήκη, π�υ επισ ραγίKει την ειρηνική επα-
νένωση της ηπείρ�υ µας.

Σήµερα µπ�ρ�ύµε να είµαστε δικαίως υπερή αν�ι γι’ αυτά, π�υ πραγµατ�π�ιήσαµε
στην Eυρώπη απ� την υπ�γρα ή της A΄ Συνθήκης για τ�ν άνθρακα και %άλυ/α. Tι πετύ-
%αµε; ∆εκαετίες ειρήνης,  ιλίας και συνεργασίας µετα7ύ των Λαών, κ�ινή ευηµερία και
πάνω απ’ �λα δια υλά7αµε �ι α7ίες µας: ∆ηµ�κρατία, κράτ�ς δικαί�υ, σε/ασµ�ς για τις
µει�ν�τητες, διαλλακτικ�τητα και αλληλεγγύη.

Σήµερα πρέπει να ευ%αριστήσ�υµε τ�υς Λα�ύς των 10 Xωρών, π�υ πρ�σ%ωρ�ύν στην
Eυρωπαϊκή Ένωση και απέδει7αν έτσι την απ� ασή τ�υς και την θέλησή τ�υς να Kήσ�υν
µε ελευθερία και δηµ�κρατία δίπλα στ�υς Eυρωπαί�υς αδελ �ύς τ�υς. Πρέπει να τ�υς
ευ%αριστήσ�υµε αυτ�ύς τ�υς ανθρώπ�υς για την ειρηνική επανάσταση, π�υ πραγµατ�-
π�ίησαν µεταµ�ρ ών�ντας τ� π�λιτικ� τ�υς σύστηµα, τ� �ικ�ν�µικ�, τ� δι�ικητικ�, τ� δι-
καστικ�, τα πάντα. Kαι �λα αυτά τα έκαναν µαKί µας, έκαναν µαKί µας µία εργασία ε7αι-
ρετική.

Aυτ�ί �ι Λα�ί, αυτ�ί �ι άνθρωπ�ι α7ίK�υν να εισέλθ�υν µε ψηλά τ� κε άλι στην Eυ-
ρωπαϊκή Ένωση, περή αν�ι για τ�ν δρ�µ�, π�υ διέτρε7αν. Σήµερα, έ%�υµε µαKί µας ε-
/δ�µήντα πέντε εκατ�µµύρια νέ�υς Eυρωπαί�υς Π�λίτες και τ�υς λέµε καλώς �ρίσατε.
Aύρι�, �µως, µας περιµένει π�λλή δ�υλειά σε π�λλ�ύς τ�µείς.

XρειαK�µαστε ακ�µη πι� ισ%υρ�ύς δηµ�κρατικ�ύς θεσµ�ύς. Eίναι µεν π�λύ καλ�, αλ-
λά πρέπει να ισ%υρ�π�ιηθ�ύν ακ�µα περισσ�τερ�, µε διατήρηση /έ/αια τ�υ δυναµισµ�ύ
τ�υς και της ελαστικ�τητάς τ�υς. Aπ�κτήσαµε ένα κ�ιν� ν�µισµα, τ� Eυρώ, αλλά δεν εί-
ναι ακ�µη τ� ν�µισµα �λων µας και δεν έ%�υµε ακ�µη επαρκή συντ�νισµ� στις �ικ�ν�µι-
κές π�λιτικές µας, για να λειτ�υργήσει /έλτιστα � κινητήρας της �ικ�ν�µίας µας.
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Έ%�υµε την ενιαία αγ�ρά, αλλά π�λλά ακ�µα πρέπει να γίν�υν για να τελει�π�ιηθεί
αυτή η µεγάλη εσωτερική αγ�ρά και για να απ�κτήσ�υµε σύγ%ρ�να δί%τυα υπ�δ�µών,
π�υ να µας /�ηθήσ�υν να αναπτύ7�υµε �λ� τ� δυναµικ� µας. Στην Λισσα/ώνα απ�κτή-
σαµε την στρατηγική για την ανάπτυ7η, αλλά ακ�µη είναι π�λλά και σηµαντικά τα /ήµα-
τα, π�υ πρέπει να κάν�υµε για να α7ι�π�ιήσ�υµε πλήρως τ� ανθρώπιν� και τε%ν�λ�γικ�
δυναµικ� των κ�ινωνιών µας.

Έ%�υµε την  ιλ�δ�7ία να πραγµατ�π�ιήσ�υµε ένα %ώρ� εσωτερικής ελευθερίας, δι-
και�σύνης και ασ άλειας, αλλά /ρισκ�µαστε µ�ν� στην αρ%ή αυτ�ύ τ�υ µακριν�ύ δρ�-
µ�υ.

Kαι τέλ�ς, � π�λεµ�ς στ� Iράκ απέδει7ε π�σ� %ρειαK�µαστε ακατάπαυστη και ά�κνη
δ�υλειά για να µπ�ρέσ�υµε να πρωταγωνιστήσ�υµε στην παγκ�σµια σκηνή για να ακ�υ-
στεί η  ωνή µας και να µπ�ρέσ�υµε να υπεραµυνθ�ύµε των αρ%ών µας.

Για να τα πετύ%�υµε �λα αυτά, πρέπει να αναπτύ7�υµε µία ε7ωτερική π�λιτική, π�υ να
/ασίKεται σε κ�ινές ιδέες και πρέπει να απ�κτήσ�υµε και τα κατάλληλα �ργανα για να εγ-
γυηθ�ύµε την άµυνα και την ασ άλειά µας. H ιστ�ρία και η πρ�σ ατη ιστ�ρία των Bαλ-
κανίων µας έ%ει, διδά7ει, �τι � κ�σµ�ς µας είναι ακ�µη π�λύ επικίνδυν�ς τ�π�ς.

H ειρήνη, π�υ διασ αλίσαµε στ� εσωτερικ� των �ρίων µας, των διευρυµένων σήµερα
�ρίων µας, δεν αρκεί. Πρέπει και γύρω-γύρω να δηµι�υργήσ�υµε µία Kώνη  ιλίας, έναν
δακτύλι�  ιλικών Xωρών, π�υ θα 7εκινάει στ�ν ν�τ� απ� τ� Mαρ�κ�, µετά να διατρέ%ει
τις ακτές τις Mεσ�γεί�υ και να  τάνει στα ανατ�λικά της Ένωσής µας µέ%ρι την Pωσία.

Mε αυτ� τ�ν δακτύλι� των  ιλικών %ωρών θα µπ�ρ�ύσαµε να συµµεριστ�ύµε εν και-
ρώ �λα εκείνα τα στ�ι%εία τ�υ �ικ�δ�µήµατ�ς µας, π�υ διασ αλίK�υν την σταθερ�τητα
και την ευηµερία. Πρέπει να µ�ιραστ�ύµε µαKί τ�υς τα πάντα, εκτ�ς απ� τ�υς θεσµ�ύς
µας.

Για την A ρική θέλω να στείλω ένα µήνυµα  ιλίας και συµπάθειας, τ� ίδι� και στη Λα-
τινική Aµερική, η �π�ία επιKητεί µεν την σταθερ�τητα, αλλά /ασανίKεται απ� ατέλειωτες
κρίσεις. Kαι για την Aσία, π�υ κ�ιτάKει µε π�λλή συµπάθεια και θαυµασµ� τ� εν�π�ιητι-
κ� σ%έδι� µας, της στέλν�υµε  ιλικ�ύς %αιρετισµ�ύς απ� µία ευρωπαϊκή ήπειρ�, π�υ επί
τέλ�υς επανενώθηκε και π�υ είναι έτ�ιµη να πρ�σδι�ρίσει µαKί τ�υς τ�υς καν�νες µίας
παγκ�σµι�π�ίησης, π�υ να την δια%ειριK�µαστε µε τρ�π� επω ελή για �λ�υς.

Kαι τέλ�ς, απευθύν�µαι στ�υς Φίλ�υς µας και Συµµά%�υς µας τ�υς Aµερικαν�ύς. Kα-
νείς στην Eυρώπη δεν έ%ει 7ε%άσει, �τι σε αυτ�ύς � είλ�υµε την ελευθερία µας. Άρα, λέ-
γω, έ τασε η στιγµή να 7επεράσ�υµε τις πρ�σ ατές µας δια �ρές και να συνε%ίσ�υµε την
αιώνα  ιλία των Λαών µας, απ�κτώντας έτσι µία νέα συµµα%ία µετα7ύ Eυρώπης και Aµε-
ρικής, π�υ να απ�τελέσει τ� θεµέλι� για την ειρήνη και σταθερ�τητα στ�ν κ�σµ�.

Tέλ�ς, Aγαπητ�ί µ�υ Φίλ�ι, ενώ ε�ρτάK�υµε µε %αρά την ειρηνική επανένωση της η-
πείρ�υ µας, πρέπει να απ�τίσ�υµε  �ρ� τιµής και στ� �ραµα των Iδρυτών Πατέρων. H ι-
στ�ρία δικαίωσε τ� �ραµά τ�υς. Tα πρώτα 6 Kράτη, π�υ µ�λις εί%αν /γει απ� τ�ν π�λεµ�
είναι πλέ�ν 25 ελεύθερα και ισ%υρά Kράτη και αύρι� θα είναι περισσ�τερα.

Kαι τα σηµεία ανα �ράς µας, �πως και αυτά των Iδρυτών Πατέρων είναι πάντα η ε-
λευθερία, η δηµ�κρατία, τ� κράτ�ς δικαί�υ, η δικαι�σύνη, η ανεκτικ�τητα και η ειρηνική
επίλυση των κρίσεων και των συγκρ�ύσεων. Σε ένα παγκ�σµι�π�ιηµέν� κ�σµ� αυτές �ι
αρ%ές δεν θα εί%αν κανένα ν�ηµα, αν δεν έτειναν πρ�ς την �ικ�υµενικ�τητα.

Aν η Eυρώπη είναι τ� σπίτι µας, ένας δίκαι�ς κ�σµ�ς είναι � �ρίK�ντάς µας...
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E˘Úˆ·˚Î‹  ŒÓˆÛË 
H  ¢IAKHPY•H  TøN  A£HNøN

TË˜ 16Ë˜ AÚÈÏ›Ô˘ 2003 Ì.X.

Eµείς �ι Eκπρ�σωπ�ι των Π�λιτών και των Kρατών της Eυρωπαϊκής Ένωσης, συνα-
ντώµεθα σήµερα σε αυτ�ν τ�ν συµ/�λικ� τ�π� για να ε�ρτάσ�υµε ένα ιστ�ρικ� γεγ�ν�ς:
την υπ�γρα ή της Συνθήκης Πρ�σ%ώρησης της Kύπρ�υ, της Tσε%ικής ∆ηµ�κρατίας, της
Eσθ�νίας, της Oυγγαρίας, της Λετ�νίας, της Λιθ�υανίας, της Mάλτας, της Π�λωνίας, της
Σλ�/άκικης ∆ηµ�κρατίας και της Σλ�/ενίας στην Eυρωπαϊκή Ένωση.

H επιτυ%ία µας είναι µ�ναδική. Aυτή η Ένωση αντιπρ�σωπεύει την κ�ινή µας απ�-
 ασιστικ�τητα να /άλ�υµε τέλ�ς σε αιώνες διαµά%ης και να υπερ/�ύµε τις πρ�ηγ�ύµε-
νες διαιρέσεις της Hπείρ�υ. Aυτή η Ένωση αντιπρ�σωπεύει την θέλησή µας να 7εκινή-
σ�υµε ένα καιν�ύργι� µέλλ�ν /ασισµέν� στην συνεργασία, στ�ν σε/ασµ�, στην δια �ρε-
τικ�τητα και στην αµ�ι/αία καταν�ηση.

Aυτή η Ένωση αντιπρ�σωπεύει ένα κ�ιν� εγ%είρηµα: να µ�ιραστ�ύµε τ� µέλλ�ν µας
ως κ�ιν�τητα α7ιών.

Eίµαστε υπερή αν�ι π�υ συµµετέ%�υµε σε µία Ένωση, π�υ ιδρύθηκε /ασισµένη στις
αρ%ές της ελευθερίας, της δηµ�κρατίας και της κυριαρ%ίας τ�υ ν�µ�υ. Mία Ένωση δε-
σµευµένη να ενισ%ύσει τ�ν σε/ασµ� της ανθρώπινης α7ι�πρέπειας, την ελευθερία και τα
ανθρώπινα δικαιώµατα. Mία Ένωση α �σιωµένη στις πρακτικές της αν�%ής, της δικαι-
�σύνης και της αλληλεγγύης.

H κύρια α7ία αυτ�ύ τ�υ εγ%ειρήµατ�ς ευρίσκεται στην ικαν�τητα της Ένωσης να εν-
δυναµώσει τ�υς Π�λίτες της και τα Kράτη - Mέλη. ∆�υλεύ�ντας µαKί, εµείς και �ι Xώρες
µας, µπ�ρ�ύµε να ελπίK�υµε, �τι θα αντιµετωπίσ�υµε τις αυριανές πρ�κλήσεις.

Στ� κατώ λι αυτής της διεύρυνσης επι/ε/αιών�υµε, �τι η Eυρωπαϊκή Ένωση πρέπει
να επικεντρωθεί σε εκείνες τις εργασίες, π�υ είναι κρίσιµες για την καλή δια/ίωση, την α-
σ άλεια και την ευηµερία των Π�λιτών της.

Θα συνε%ίσ�υµε να στηρίK�υµε και να υπερασπιK�µαστε τα /ασικά ανθρώπινα δι-
καιώµατα, εντ�ς και εκτ�ς της Eυρωπαϊκής Ένωσης, περιλαµ/αν�µένης της µά%ης κατά
�π�ιας δήπ�τε µ�ρ ής διάκρισης στην /άση τ�υ  ύλ�υ, της  υλής, της εθνικ�τητας, της
θρησκείας, των πεπ�ιθήσεων, της ηλικίας, ή της σε7�υαλικής πρ�τίµησης.

Θα δράσ�υµε µαKί για να ωθήσ�υµε την /ιώσιµη ανάπτυ7η σε τ�πικ� και παγκ�σµι�
επίπεδ�, την πάλη κατά της περι/αλλ�ντ�λ�γικής υπ�/άθµισης, και για να εγγυηθ�ύµε
µία καλύτερη π�ι�τητα Kωής για τις µελλ�ντικές γενεές.

Yπ�γραµµίK�υµε την δέσµευσή µας για µία δυναµική και /ασισµένη στην γνώση ευ-
ρωπαϊκή �ικ�ν�µία, αν�ι%τή σε �λ�υς, επικεντρωµένη στην /ιώσιµη ανάπτυ7η και στην
πλήρη απασ%�ληση, αλλά και στην κ�ινωνική ενσωµάτωση και στην �ικ�ν�µική συν�%ή.
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Θα καταστήσ�υµε την Ένωση έναν αυθεντικ� %ώρ� ελευθερίας, ασ άλειας και δι-
και�σύνης, και θα συνε%ίσ�υµε να µέν�υµε πρ�σηλωµέν�ι σε αυτές τις κεντρικές αρ%ές.

Θα σε/αστ�ύµε την α7ι�πρέπεια και τα δικαιώµατα των υπηκ�ων τρίτων Xωρών,
π�υ K�υν και εργάK�νται στ� εσωτερικ� της E.E.. Oι α7ίες, π�υ πρεσ/εύ�υµε δεν περι�-
ρίK�νται στ�υς υπηκ��υς της E.E. αλλά ισ%ύ�υν και για �λ�υς �σ�ι υπακ�ύ�υν στ�υς ν�-
µ�υς των Xωρών µας.

Aυτή την ιστ�ρική ηµέρα, π�υ ε�ρτάK�υµε την διεύρυνση της Ένωσής µας, επανα/ε-
/αιών�υµε την δέσµευση, π�υ αναλά/αµε στην K�πεγ%άγη για «Mία Eυρώπη», την συλ-
λ�γική επιθυµία µας να την δ�ύµε να ε7ελίσσεται σε µία περιεκτική Ένωση.

H έντα7η είναι ένα νέ� συµ/�λαι� µετα7ύ των Π�λιτών µας και �%ι απλώς µία Συνθή-
κη µετα7ύ Kρατών. Ως Π�λίτες αυτής της νέας διευρυµένης Ένωσης διακηρύσσ�υµε την
δέσµευσή µας πρ�ς τ�υς Π�λίτες των υπ�ψή ιων Kρατών-Mελών. Eίµαστε, ε7 άλλ�υ,
δεσµευµέν�ι να αναπτύ7�υµε ακ�µη /αθύτερ�υς δεσµ�ύς και γέ υρες συνεργασίας µε
τ�υς γείτ�νές µας και να µ�ιραστ�ύµε τ� µέλλ�ν αυτής της κ�ιν�τητας α7ιών µε άλλ�υς
πέρα απ� τα σύν�ρά µας.

Πιστεύ�υµε, �τι η Ένωση έ%ει να διαδραµατίσει σηµαντικ� ρ�λ� στ�ν κ�σµ�. Θα ερ-
γαστ�ύµε για µία πι� αν�ι%τή και δίκαιη παγκ�σµια �ικ�ν�µία και µία πραγµατικά κ�ινή
παγκ�σµια K�ινωνία της Πληρ� �ρίας, πρ�ς � ελ�ς �λων, ειδικά των Λαών σε λιγ�τε-
ρ� ευν�ηµένα µέρη τ�υ κ�σµ�υ. Για τ�ν σκ�π� αυτ� θα πρ�ωθήσ�υµε ακ�ύραστα τ�ν
διάλ�γ� µετα7ύ των π�λιτισµών και θα συµ/άλ�υµε %ωρίς συµ/ι/ασµ�ύς στην ενδυνά-
µωση των θεσµών της παγκ�σµιας διακυ/έρνησης και στην επέκταση της εµ/έλειας τ�υ
διεθν�ύς δικαί�υ.

∆εσµευ�µαστε να ανταπ�κριθ�ύµε στις διεθνείς ευθύνες µας. Θα υπ�στηρί7�υµε την
πρ�ληψη συγκρ�ύσεων, θα πρ�ωθήσ�υµε την δικαι�σύνη, θα /�ηθήσ�υµε στην διασ ά-
λιση της ειρήνης και θα υπερασπιστ�ύµε την παγκ�σµια σταθερ�τητα. Eίµαστε απ� α-
σισµέν�ι να εργαστ�ύµε σε �λα τα επίπεδα για την καταπ�λέµηση της διεθν�ύς τρ�µ�-
κρατίας και τ�ν περι�ρισµ� των �πλων µαKικής καταστρ� ής. Για τ�ν σκ�π� αυτ�ν η
Ένωση θα συνε%ίσει να ενισ%ύει τις π�λιτικές και στρατιωτικές δυνατ�τητές της για να
πρ�ωθήσει την σταθερ�τητα πέρα απ� τα σύν�ρά της και να ενισ%ύσει τ�υς ανθρωπιστι-
κ�ύς στ�%�υς της. H Ένωση δηλώνει την στήρι7ή της στα Hνωµένα Έθνη και στις πρ�-
σπάθειές τ�υς να ε7ασ αλίσ�υν την διεθνή ν�µιµ�τητα και την παγκ�σµια ευθύνη.

T� συλλ�γικ� µας εγ%είρηµα, η Eυρωπαϊκή Ένωση, είναι δυναµικ�. H διαρκής ανα-
νέωση, µαKί µε τα µαθήµατα των πλ�ύσιων παραδ�σεων και της ιστ�ρίας µας, είναι η ί-
δια η  ύση µας. Πρ�σ/λέπ�υµε στις πρ�τάσεις της Συνέλευσης για τ� µέλλ�ν της Eυρώ-
πης και στην περαιτέρω επανα7ι�λ�γηση τ�σ� των δ�µών, �σ� και της συµµετ�%ής στην
Ένωση. H Eυρώπη τ�υ µέλλ�ντ�ς ανήκει σε �λ�υς τ�υς Π�λίτες της, %ωρίς ε7αιρέσεις
και απ�κλεισµ�ύς.

∆ηλών�υµε την δέσµευσή µας στην υπεράσπιση των θεµελιωδών ελευθεριών στις �-
π�ίες /ασίKεται η δηµ�κρατία. Tα δηµ�κρατικ� ιδεώδες πρέπει να είναι � θεµέλι�ς λίθ�ς
πάνω στ�ν �π�ί�ν θα ανθίKει η δική µας κ�ιν�τητα α7ιών, �%ι µ�ν� για τ�υς Π�λίτες τ�υ
σήµερα, αλλά και για τα παιδιά µας και για τα παιδιά των παιδιών µας. M�ν� µέσω της ε-
νεργ�ύς συµµετ�%ής των Π�λιτών και των Oργανώσεών τ�υς θα µπ�ρέσει η Ένωση να
συνε%ίσει να µεγεθύνεται σε �ρ�υς ισ%ύ�ς και ν�µιµ�π�ίησης. ∆ιακηρύσσ�ντας εκ νέ�υ
την δέσµευσή µας στην δηµ�κρατία ως την θεµελιώδη α7ία της Ένωσης, αναγνωρίK�υµε,
�τι απ�τελεί παράλληλα την /ασική πρ�κληση, π�υ αντιµετωπίK�υµε σήµερα.

H Eυρώπη µας είναι µία Eυρώπη για �λ�υς.
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European Union 
ATHENS  DECLARATION

April 16th, 2003

We the representatives of the citizens and States of the European Union meet today on
this symbolic site, under the Acropolis, to celebrate an historic event: The signing of the
Accession Treaty for Cyprus, the Czech Republic, Estonia, Hungary, Latvia, Lithuania,
Malta, Poland, the Slovak Republic and Slovenia.

Our achievement is unique. This Union represents our common determination to put
an end to centuries of conflict and to transcend former divisions on our continent. This
Union represents our will to embark a new future based on cooperation, respect for
diversity and mutual understanding.

Our Union represents a collective project: A project to share our future as a community
of values.

We are proud to be part of a Union founded on the principles of freedom, democracy
and the rule of law. A Union committed to furthering respect for human dignity, liberty and
human rights. A Union devoted to the practice of tolerance, justice and solidarity.

The essential value of this project lies in the ability of the Union to empower both its
citizens and its member states. By working together we and our countries can hope to
confront the challenges of tomorrow.

On the threshold of this enlargement, we confirm that the European Union should
focus on those tasks that are crucial to the well - being, security and prosperity of its citizens.

We will continue to uphold and defend fundamental human rights, both inside and
outside the European Union, including the fight against all types of discrimination on the
basis of gender, race, ethnic origin, religion or convictions, disability, age or sexual
orientation.

We shall act together to foster sustainable development locally and globally, to combat
environmental degradation, and to guarantee a better quality of life for future generations.

We underline our commitment to a dynamic and knowledge - based European
economy, open to all, focused on sustainable growth and full employment, but also on
social inclusion and economic cohesion.
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We shall make the Union a genuine area of freeedom, security and justice, and shall
continue to uphold each of these core values.

We shall respect the dignity and rights of third country nationals living and working in
the EU. The values we cherish are not reserved for our own nationals but apply to all those
who submit to the laws of our lands.

On this historic day, as we celebrate the enlargement of our Union, we reaffirm the
commitment we made in Copenhagen to «One Europe», our collective desire to see it
continue to develop into an inclusive Union.

Accession is a new contract between our citizens and not merely a treaty between
states. As citizens of this new enlarged Union we proclaim our commitment to the citizens
of the candidate countries. We are also committed to developing ever deeper ties and
bridges of cooperation with our neighbours and to share the future of this community of
values with others beyond our shores.

We believe the Union has an essential role to play in the word. We shall work for a more
open and equitable global economy and a truly shared global information society, to the
benefit of all, especially people in less favoured parts of the word. To this end, we will
promote relentlessly the dialogue among civilizations and contribute uncompromisingly to
strengthening the institutions of global governance and expanding the reach of
international law.

We are committed to facing up to our global responsibilities. We will support conflict
prevention, promote justice, help secure peace and defend global stability. We are
determined to work to all levels to tackle global terrorism and stem the weapons of mass
destruction. To these ends, the Union will continue to enhance its civilian and military
capabilities to enhance stability beyond its borders and further its humanitarian goals. The
Union pledges its support to the United Nations and its efforts to ensure international
legitimacy and global responsibility.

Our collective project, our European Union, is a dynamic one. Constant renewal, while
learning from our rich traditions and history, is our very nature. We look forward to the
proposals of the Convention on the Future of Europe and to further reassessments of both
the structures and the membership of the Union. Our future Europe belongs to all its
citizens, without exceptions or exclusions.

We pledge our commitment to defending the fundamental freedoms upon which
democracy depends. The democratic ideal must be the rock on which our community of
values flourishes, not just for the citizens of today, but for our children and their children.
Only through the active participation of its citizens and civic organizations will the Union
continue to grow in strength and legitimacy. Reaffirming our commitment to democracy as
the fundamental value underpinning the Union, we recognize it also constitutes the
fundamental challenge confronting us today.

Our Europe is a Europe for all.
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ÕÙ˘Ô E˘Úˆ·˚Îfi ™˘Ì‚Ô‡ÏÈÔ
™YNENTEY•H TY¶OY 

TH™  ¶POE¢PIA™  ¶EPI  ™YNE§EY™H™

O Πρ�εδρεύων τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ Πρωθυπ�υργ�ς της Eλλάδ�ς κ. Kώ-
στας Σηµίτης και � Πρ�εδρ�ς της Συντακτικής Συνέλευσης κ. Bαλερί Zισκάρ ντ’ Eσταίν,
µετά τη λή7η των εργασιών της Συνάντησης τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ σ%ετικά µε τη
Συνέλευση, παρε%ώρησαν κ�ινή συνέντευ7η πρ�ς τα ελληνικά και διεθνή Mέσα MαKικής
Eνηµέρωσης στ� Kέντρ� Tύπ�υ τ�υ Zαππεί�υ Mεγάρ�υ των Aθηναίων.

T�ν Πρ�εδρεύ�ντα τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ και τ�ν Πρ�εδρ� της Συντακτικής
Συνέλευσης πλαισίωναν � Πρ�εδρεύων τ�υ Συµ/�υλί�υ Γενικών Yπ�θέσεων Yπ�υργ�ς
E7ωτερικών της Eλλάδ�ς κ. Γιώργ�ς Παπανδρέ�υ, � Πρ�εδρ�ς της Eυρωπαϊκής Eπι-
τρ�πής κ. P�µάν� Πρ�ντι, � Ύπατ�ς Eκπρ�σωπ�ς της Eυρωπαϊκής Ένωσης για θέµατα
K�ινής E7ωτερικής Π�λιτικής και Π�λιτικής Aσ άλειας κ. Xα/ιέ Σ�λάνα, � Yπ�υργ�ς
Aναπληρωτής E7ωτερικών κ. Tάσ�ς Γιαννίτσης και � Yπ�υργ�ς Tύπ�υ και M.M.E. Kυ-
/ερνητικ�ς Eκπρ�σωπ�ς κ. Xρήστ�ς Πρωτ�παπας.

O Πρ�εδρεύων τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ κ. Kώστας Σηµίτης, στην εισαγωγική
παρέµ/ασή τ�υ, είπε τα ε7ής:

Στη σηµερινή συνάντηση τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ τα κράτη-µέλη παρ�υσίασαν
τις απ�ψεις τ�υς σ%ετικά µε πέντε κεντρικά θέµατα π�υ α �ρ�ύν τ�υς θεσµ�ύς της Eυ-
ρωπαϊκής Ένωσης και την αναµ�ρ ωση αυτών των θεσµών, τη σ%ετική συKήτηση στη
Συνέλευση της Eυρώπης.

Aυτή τη συKήτηση π�υ έγινε σήµερα τ� πρωί, την εί%αµε πρ�γραµµατίσει για τ� Mάρ-
τι� στις Bρυ7έλλες, αλλά δεν κατέστη δυνατ�ν να πραγµατ�π�ιηθεί στ� Eυρωπαϊκ� Συµ-
/�ύλι� των Bρυ7ελλών, δι�τι εκεί, λ�γω των γεγ�ν�των, δώσαµε πρ�σ�%ή σε µια κ�ινή
τ�π�θέτηση σε σ%έση µε τ� Iράκ και τη συKήτηση των εκεί ε7ελί7εων.

O σκ�π�ς της σηµερινής συKήτησης δεν ήταν να υπάρ7�υν συµπεράσµατα, να 7εκα-
θαρίσ�υµε τη γνώµη µας, να π�ύµε τι θα ισ%ύσει. O σκ�π�ς της σηµερινής συKήτησης ή-
ταν η αλληλ�πληρ� �ρηση. Iδίως, � Πρ�εδρ�ς της Συντακτικής Συνέλευσης, κ. Bαλερί
Zισκάρ ντ’ Eσταίν να ακ�ύσει απ� τα κράτη-µέλη π�ιες είναι �ι δικές τ�υς απ�ψεις, τι υ-
π�στηρίK�υν στα διά �ρα θέµατα, τα �π�ία έ%�υµε θέσει ως ερωτήµατα, �πως, για πα-
ράδειγµα, την Πρ�εδρία, την Eπιτρ�πή, πρ�κειµέν�υ στη συνέ%εια να µπ�ρέσει να πλη-
ρ� �ρήσει τη Συνέλευση για να διευκ�λυνθεί στις εργασίες της.

Kατ�πιν τ�ύτ�υ και εγώ δεν µπ�ρώ εδώ και δεν είναι σωστ� να δώσω µια λεπτ�µερή,
εκτενή εικ�να για τ� τι πρ�κύπτει απ’ αυτή τη συKήτηση.

Ένα θέλω να ανα έρω ως συµπέρασµα /έ/αι�: Mετά απ� µια συKήτηση π�υ εί%α µε
τ�ν κ. Zισκάρ ντ’ Eσταίν συµ ωνήσαµε � κ. ντ’ Eσταίν να παρ�υσιάσει στη Σύν�δ� K�-
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ρυ ής της Θεσσαλ�νίκης στις 20 I�υνί�υ τη Συνταγµατική Συνθήκη, να παρ�υσιάσει τα
απ�τελέσµατα των εργασιών της Συνέλευσης.

O κ. ντ’ Eσταίν επεσήµανε �τι � %ρ�ν�ς είναι λίγ�ς και �τι επειδή ακρι/ώς είναι λίγ�ς
και %ρειάKεται µια αρκετά µακρά διαδικασία, µπ�ρεί τ� απ�τέλεσµα να µην είναι τ� άρι-
στ� δυνατ�. Eµως, θέλει να ανταπ�κριθεί στην επιθυµία των µελών τ�υ Συµ/�υλί�υ και
της Πρ�εδρίας π�υ εκ ράKει τα µέλη να παρ�υσιάσει τ� έργ� της Συνέλευσης στη Σύν�-
δ� K�ρυ ής της Θεσσαλ�νίκης, η �π�ία, ως εκ τ�ύτ�υ, θα έ%ει ως κύρι� θέµα τα απ�τε-
λέσµατα της Συντακτικής Συνέλευσης, τη Συνταγµατική Συνθήκη της Eυρώπης. Kαι ε-
π�µένως να απ� ασίσ�υµε στη Θεσσαλ�νίκη π�ια θα είναι η συνέ%εια, π�τε θα συνέλθει
η ∆ιακυ/ερνητική, π�ια θα είναι η εντ�λή π�υ θα δ�θεί στη ∆ιακυ/ερνητική.

Ένα δεύτερ� %αρακτηριστικ� της σηµερινής συνεδρίασης ήταν, �τι για πρώτη  �ρά
τα δέκα νέα µέλη της Eυρωπαϊκής Ένωσης πήραν µέρ�ς σε ένα άτυπ� Συµ/�ύλι� K�ρυ-
 ής, ε7έ ρασαν απ�ψεις �%ι ως παρατηρητές και συµµετεί%αν ενεργά στη διαµ�ρ ωση
της γνώµης τ�υ Συµ/�υλί�υ.

Eσ�ν α �ρά τώρα τις τ�π�θετήσεις, �πως είπα, υπήρ%αν συµ ωνίες, υπήρ%αν και
δια ωνίες. Tέθηκαν, �µως και �ρισµένα θέµατα, τα �π�ία π�λύ συν�πτικά θέλω να ανα-
 έρω, �π�υ υπάρ%ει µια ισ%υρή άπ�ψη, �τι θα πρέπει να συνε%ίσ�υµε ή θα πρέπει να
πρ�σέ7�υµε πρ�ς �ρισµένη κατεύθυνση. Για παράδειγµα:

• Eίναι γενική η άπ�ψη, �τι � ρ�λ�ς της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής πρέπει να είναι ση-
µαντικ�ς και να απ�τελεί ένα κεντρικ� �ργαν� τ�υ π�λιτικ�ύ συστήµατ�ς της Ένωσης.

• Yπάρ%ει η γνώµη, �τι τ� κ�ιν�τικ� πρ�τυπ� �λ�κλήρωσης είναι ένα πρ�τυπ�, τ� �-
π�ί� /�ήθησε σηµαντικά µέ%ρι τώρα και θα πρέπει να τ�υ δώσ�υµε ιδιαίτερη πρ�σ�%ή.

• Eπισηµάνθηκε, �τι θέλ�υµε µία πι� απ�τελεσµατική Ένωση και �ι λύσεις π�υ πρέ-
πει να δώσ�υµε σκ�π�ύν ακρι/ώς στ� να υπάρ%ει µία Ένωση, π�υ θα µπ�ρεί να παίρνει
πι� γρήγ�ρα απ� άσεις και /ε/αίως να είναι πι� δηµ�κρατική, πι� απλή, πι� δια ανής.

Θέµα, στ� �π�ί� υπήρ%αν δια �ρετικές απ�ψεις -άλλωστε, αυτ� ήταν αναµεν�µεν�-
ήταν τ� θέµα της Πρ�εδρίας τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ. Aπ� τη µια µεριά επισηµαί-
νεται η ανάγκη για σταθερ�τητα, συνέ%εια και �ρατ�τητα στη λειτ�υργία της Ένωσης
και αυτ� µπ�ρεί να τ� ε7ασ αλίσει µια Πρ�εδρία, η �π�ία δεν εναλλάσσεται κάθε έ7ι µή-
νες. Aπ� την άλλη µεριά επισηµαίνεται, �τι µπ�ρεί µε µια µακρ�%ρ�νη Πρ�εδρία να δη-
µι�υργηθ�ύν πρ�/λήµατα στις σ%έσεις των θεσµών και των �ργάνων της Ένωσης.

Θα σταθώ εδώ, κυρίες και κύρι�ι, και δεν θα συνε%ίσω. Θα δώσω τ� λ�γ� στ�ν κ. Zι-
σκάρ ντ’ Eσταίν γι’ αυτά τα θέµατα. Θα ήθελα, �µως, να κλείσω ανα έρ�ντας, �τι τ� ά-
τυπ� Συµ/�ύλι� απ� άσισε µία ∆ήλωση, τη ∆ιακήρυ7η της Aθήνας για τη 16η Aπριλί�υ
τ�υ 2003. T� κείµεν� της ∆ιακήρυ7ης θα σας διανεµηθεί.

Στη ∆ιακήρυ7η της Aθήνας επισηµαίνεται η ιστ�ρικ�τητα τ�υ σηµεριν�ύ γεγ�ν�τ�ς,
τ� �π�ί� θα επακ�λ�υθήσει αµέσως µετά, δηλαδή η υπ�γρα ή της Συνθήκης Πρ�σ%ώ-
ρησης (της Συνθήκης Έντα7ης) των δέκα νέων %ωρών-µελών στην Eυρωπαϊκή Ένωση.

Στη ∆ιακήρυ7η της Aθήνας επισηµαίν�νται επίσης �ι υπ�%ρεώσεις, τις �π�ίες έ%�υµε
για τ� µέλλ�ν, αλλά και η κ�ινή θέλησή µας να αντιµετωπίσ�υµε τα πρ�/λήµατα π�υ συ-
νε%ώς πρ�κύπτ�υν. Στ� κείµεν�, επ�µένως, επισηµαίν�υµε την κ�ινή θέλησή µας �τι αυ-
τή η νέα Eυρώπη ανήκει σε �λ�υς µας, εµείς πρέπει να τη διαµ�ρ ώσ�υµε. Eίναι µια Eυ-
ρώπη, π�υ ανήκει σε �λ�υς µας και είναι δηµι�ύργηµα �λων µας.

Στη συνέ%εια, � Πρ�εδρ�ς της Συντακτικής Συνέλευσης κ. Bαλερί Zισκάρ ντ’ Eσταίν,
στην εισαγωγική παρέµ/ασή τ�υ είπε τα ε7ής:

Aκ�λ�ύθησα σήµερα τ� πρωί την πρ�σκληση τ�υ Πρ�έδρ�υ Σηµίτη, ώστε να παρ�υ-
σιάσω ενώπι�ν τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ την π�ρεία των εργασιών της Eυρωπαϊκής
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Συνέλευσης. Eπίσης, έπρεπε να θέσω κάπ�ιες ερωτήσεις για να ακ�ύσω τις τ�π�θετήσεις
των µελών τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ για τα θέµατα επί των �π�ίων πρέπει να απ�-
 ασίσ�υµε επιπλέ�ν.

Πρ�έ/ην πρώτα σ’ έναν απ�λ�γισµ� των εργασιών της Συνέλευσης. H Συνθήκη της
Nίκαιας Kήτησε να αντιµετωπιστ�ύν τέσσερα θέµατα:

• H καταν�µή των αρµ�δι�τήτων µετα7ύ της Eυρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών-
µελών, σύµ ωνα µε την αρ%ή της επικ�υρικ�τητας. Aυτ� έγινε.

• Πώς θα εντα%θεί � Xάρτης των Θεµελιωδών ∆ικαιωµάτων στις Συνθήκες.
• Πρ�τείν�υµε να εντα%θεί στ� Σύνταγµα µε %αρακτήρα συνταγµατικής διάτα7ης.
• Mας Kητήθηκε να απλ�υστεύσ�υµε τα µέσα λειτ�υργίας της Ένωσης. Aπ� δώδεκα

πρ�τείν�υµε να γίν�υν πέντε, να τ�υς δώσ�υµε �ν�µατα καταν�ητά για τ�υς Eυρωπαί-
�υς π�λίτες, να ακ�λ�υθήσ�υµε τ� κλασικ� δηλαδή λε7ιλ�γι� των εθνικών �ργάνων και
για τα ευρωπαϊκά �ργανα.

• Eπίσης, µας Kητήθηκε να  ρ�ντίσ�υµε για τη µεγαλύτερη συµµετ�%ή των εθνικών
K�ιν�/�υλίων. Yπ�/άλλ�υµε αρκετές πρ�τάσεις σ%ετικά, �π�υ ιδιαίτερα τ�υς δίν�υµε
τ� ρ�λ� τ�υ ελέγ%�υ της επικ�υρικ�τητας για τις ενέργειες της Eυρωπαϊκής Ένωσης, α-
νε7άρτητα απ� τις πρ�τάσεις της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής τ�υ Συµ/�υλί�υ ή τ�υ K�ιν�-
/�υλί�υ.

• Eπιπρ�σθέτως, πρ�τείναµε να δ�θεί στην Eυρωπαϊκή Ένωση µια µ�ναδική, µια ε-
νιαία ν�µική πρ�σωπικ�τητα, π�υ δεν υπάρ%ει αυτή τη στιγµή. Aυτή τη στιγµή έ%�υµε
δια �ρετικές Eυρωπαϊκές K�ιν�τητες, απ� διά �ρες Συνθήκες. Πρ�τείν�υµε, λ�ιπ�ν,
να υπάρ7ει µια ενιαία ν�µική πρ�σωπικ�τητα της Eυρωπαϊκής Ένωσης και συγ%ρ�νως
να αντικατασταθ�ύν �ι διά �ρες Συνθήκες, απ� µια Συνθήκη: T� Σύνταγµα της Eυρώ-
πης. Nα δώσ�υµε στην Eυρώπη αυτ� τ� Σύνταγµα.

Tα θέµατα για τα �π�ία έθεσα ερωτήσεις στα µέλη τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ, ή-
ταν τα ε7ής:

• H κ�ινή ε7ωτερική π�λιτική και η π�λιτική ασ άλειας.
• H µεταρρύθµιση των θεσµών.
Yπήρ7αν κάπ�ιες απαντήσεις και  πρ�τάσεις, τις �π�ίες θα πρ�σπαθήσ�υµε να συ-

γκεράσ�υµε. Mπ�ρ�ύµε �µως να π�ύµε ήδη -και ελπίKω �τι δεν θα δια ωνήσει � Πρ�ε-
δρ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ- �τι υπάρ%ει �µ� ωνία σ%εδ�ν για ένα θέµα π�υ είναι
� δι�ρισµ�ς εν�ς Yπ�υργ�ύ E7ωτερικών της Eυρωπαϊκής Ένωσης, π�υ θα αντικαθιστά,
θα συνε%ίσει, θα πάρει τη σκυτάλη απ� τ�ν Ύπατ� Eκπρ�σωπ� κ. Σ�λάνα π�υ είναι εδώ
και µε ακ�ύει µε µεγάλη πρ�σ�%ή. ∆ηµι�υργία, λ�ιπ�ν, της θέσης εν�ς Yπ�υργ�ύ E7ωτε-
ρικών της Eυρωπαϊκής Ένωσης. Eίναι κάτι π�λύ σηµαντικ�, π�υ αναµένεται εδώ και π�-
λύ καιρ�. Eίναι κάτι π�υ αναµένει εδώ και π�λύ καιρ� η κ�ινή γνώµη, η �π�ία δεν κατα-
λα/αίνει γιατί υπάρ%ει � Yπ�υργ�ς E7ωτερικών των HΠA, της Pωσίας, της Kίνας, αλλά
δεν υπάρ%ει ένας Yπ�υργ�ς E7ωτερικών της Eυρώπης. Έ%�υµε ένα ε7αιρετικ� Ύπατ�
Eκπρ�σωπ� και ελπίKω �τι αύρι� - µεθαύρι� θα έ%�υµε έναν ε7αιρετικ� Yπ�υργ� E7ω-
τερικών της Eυρωπαϊκής Ένωσης.

• Για τις λ�ιπές πρ�τάσεις: ∆εν κινήθηκαν �λ�ι πρ�ς την ίδια κατεύθυνση. Πρέπει να
πρ�σπαθήσ�υµε να συµπεριλά/�υµε κάπ�ιες απ� τις πρ�τάσεις στη σύν�ψη και τη συ-
ν�λική παρ�υσίαση των θεµάτων π�υ θα παρ�υσιάσ�υµε εντ�ς των επ�µένων ε/δ�µά-
δων. Aυτ� είναι κάτι π�υ πρέπει να γίνει αρκετά σύντ�µα, γιατί µας Kητ�ύν να τηρήσ�υ-
µε ένα π�λύ πιεστικ� %ρ�ν�διάγραµµα.

• Yπάρ%ει µια /ασική αρ%ή, επίσης, για την Eυρώπη π�υ είναι π�λύ σηµαντική και α-
κ�ύστηκε π�λύ, π�υ είναι η ισ�τητα των δικαιωµάτων των π�λιτών. Mιλάµε π�λύ για την
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ισ�τητα δικαιωµάτων των κρατών. Πρέπει να µιλήσ�υµε και για την ισ�τητα των δικαιω-
µάτων των π�λιτών - �ι µεγάλες επαναστάσεις στην Eυρώπη έγιναν εν �ν�µατι της ελευ-
θερίας των π�λιτών- �ύτως ώστε �λ�ι �ι Eυρωπαί�ι να έ%�υν τ� ίδι� δικαίωµα εκπρ�σώ-
πησης και �λ�ι �ι Eυρωπαί�ι να έ%�υν τ� ίδι� /άρ�ς στη λήψη απ� άσεων της Ένωσης.
Γι’ αυτ�, στ� Σύνταγµα καταγρά �υµε, ενσωµατών�υµε τη /ασική αρ%ή της ισ�τητας δι-
καιωµάτων των π�λιτών της Ένωσης.

• Ένα άλλ� σηµεί�, στ� �π�ί� θα ανα ερθεί  και � Πρ�εδρ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ-
/�υλί�υ είναι τ� θέµα τ�υ %ρ�ν�διαγράµµατ�ς: Yπάρ%ει η εκπε ρασµένη επιθυµία �λων
των µελών τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ να παρ�υσιάσ�υµε τ� έγγρα � µας, δηλαδή τ�
σ%έδι� µιας Συνταγµατικής Συνθήκης της Eυρωπαϊκής Ένωσης, στ� επ�µεν� Eυρωπαϊ-
κ� Συµ/�ύλι�, π�υ θα λά/ει %ώρα στη Θεσσαλ�νίκη στις 20 I�υνί�υ. Θα ανταπ�κριθ�ύ-
µε σε αυτ� τ� αίτηµα, άρα θα 7αναέρθω στην Eλλάδα, τ�ύτη τη  �ρά στη Mακεδ�νία,
στη Θεσσαλ�νίκη για να παρ�υσιάσω τ� σ%έδι� Συνθήκης π�υ θα απ�τελεί τ� Σύνταγµα
της Eυρωπαϊκής Ένωσης, ικαν�π�ιώντας έτσι τις Kυ/ερνήσεις, αλλά και τ�υς π�λίτες
της Eυρώπης.

Kατ�πιν, � Πρ�εδρ�ς της Eυρωπαϊκής Eπιτρ�πής κ. P�µάντ� Πρ�ντι είπε τα ε7ής:
«Eπιτρέψτε µ�υ να εκθέσω κι εγώ µε τη σειρά µ�υ σύντ�µα λίγες σκέψεις. Πρώτα απ�

�λα, θέλω να εκ ράσω την ευγνωµ�σύνη µ�υ στ�ν Πρ�εδρ� Zισκάρ Nτ’ Eστέν για τ� έρ-
γ� π�υ πραγµατ�π�ίησε. Πραγµατικά η ατµ�σ αιρα και η συνεργασία ήταν ε7αιρετικές,
σε πλήρη αντίθεση µε τις α/ε/αι�τητες και τα �7έα πρ�/λήµατα π�υ εί%αµε �ταν αρ%ί-
σαµε να συνεργαK�µαστε.

Πρέπει να πρ�σθέσω �τι υπάρ%ει µεγάλη συµ ωνία �%ι µ�ν� για τ� θέµα τ�υ Yπ�υρ-
γ�ύ E7ωτερικών της Eυρωπαϊκής Ένωσης, αλλά και σε άλλα θεµελιώδη σηµεία, �πως:

- H διατήρηση τ�υ κ�ιν�τικ�ύ κεκτηµέν�υ.
- H ενίσ%υση των Oργάνων της Eυρωπαϊκής Ένωσης στ�υς τ�µείς της δικαστικής συ-

νεργασίας, της µετανάστευσης, τ�υ ασύλ�υ, της αστυν�µίας, της δικαι�σύνης και τέλ�ς
και της �ικ�ν�µικής διακυ/έρνησης. Yπάρ%�υν, λ�ιπ�ν, αυτά τα σηµεία στα �π�ία υ-
πάρ%ει τώρα η συµ ωνία, ενώ κάτι τέτ�ι� δεν δια αιν�ταν απ� την αρ%ή.

Eπίσης, υπάρ%ει συµ ωνία για τη συµπερίληψη της Xάρτας Θεµελιωδών ∆ικαιωµά-
των στ� Σύνταγµα και σε �,τι α �ρά την ενίσ%υση τ�υ ρ�λ�υ των εθνικών K�ιν�/�υλίων.

Άρα, είναι πρ� ανές �τι �ι πρ��δ�ι π�υ σηµειώθηκαν, είναι πάρα π�λύ σηµαντικές.
Eπίσης, αρκετά γενικευµένη συµ ωνία υπάρ%ει και για τη διατήρηση τ�υ %ρ�ν�δια-

γράµµατ�ς π�υ εί%ε αρ%ικά πρ�/λε θεί. Ένα %ρ�ν�διάγραµµα, αρκετά πιεστικ� πρέπει
να �µ�λ�γήσ�υµε, δεδ�µένης και της τ�σ� π�λλής και δύσκ�λης δ�υλειάς π�υ εί%ε ανα-
λά/ει ε7 αρ%ής η Συντακτική Συνέλευση.

Για τις ερωτήσεις π�υ έθεσε � Πρωθυπ�υργ�ς και Πρ�εδρεύων τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ
Συµ/�υλί�υ κ. Kώστας Σηµίτης εί%αµε κάπ�ιες δια �ρ�π�ιήσεις στις απ�ψεις. Παρά
ταύτα, �µως,  άνηκε ένας δρ�µ�ς σύγκλισης για αρκετά απ� τα θεµελιώδη σηµεία.
Eπως, για τ� ρ�λ� π�υ θα πρέπει να διαδραµατίK�υν στη Συντακτική Συνέλευση και τα
µεγάλα και τα µικρά κράτη-µέλη και για τ� ρ�λ� π�υ πρέπει να ανήκει στην Eυρωπαϊκή
Eπιτρ�πή. Για �λα αυτά τα θέµατα, τη διατήρηση τ�υ θεσµικ�ύ τριγών�υ και τ� ρ�λ� των
θεσµών, υπήρ7ε γενική συµ ωνία.

Aυτή ήταν σε αδρές γραµµές η συKήτηση και θέλω κυρίως να τ�νίσω, �τι τ� πι� σηµα-
ντικ� σήµερα, είναι �τι η πρ��δ�ς π�υ σηµειώθηκε είναι τ�σ� µεγάλη, π�υ µπ�ρ�ύµε να
αισι�δ�7�ύµε ως πρ�ς την �λ�κλήρωση της Συντακτικής Συνέλευσης και µπ�ρ�ύµε να
ευελπιστ�ύµε και σ’ ένα καλ� περιε%�µεν� και σ’ ένα έγκαιρ� τέλ�ς.

41

E¶. A¶. TO¶. AYT. ¶EP. AN. / R.DEC. ADM. LOC. DEV. REG. / R. DEC. LOC. GOV. REG. DEV.



Réunion du Conseil Européen 
au sujet de la Convention

CONFERENCE DE PRESSE DE LA PRESIDENCE

Le Président du Conseil Européen et Premier Ministre de la Grèce, Monsieur Costas
Simitis et le Président de la Convention Européenne, Monsieur Valéry Giscard d’Estaing,
après la clôture des travaux de la Réunion du Conseil Européen au sujet de la Convention,
ont donné ensemble une conférence de presse à l’intention des médias helléniques et
internationaux au Centre de Presse de Zappeion.

Le Président du Consel Européen et le Président de la Convention Européenne étaient
accompagnés du Président du Conseil des Affaires Générales et Ministre des Affaires
Etrangères de la Grèce, Monsieur Georges Papandréou, du Président de la Commission
Européenne Monsieur Romano Prodi, du Haut Représentant de l‘Union Européenne
pour la Politique Extérieure et de Sécurité Commune, Monsieur Xavier Solana, du Vice-
Ministre des Affaires Etrangères Monsieur Tassos Yannitsis et du Ministre de la Presse et
des Médias et Porte-Rarole du Gouvernement Monsieur Christos Protopapas.

M.C. SIMITIS (Président du Conseil Européen): Mesdames et Messieurs, la réunion de
ce matin d’information au Conseil extraordinaire a été consacrée à la présentation des
différentes positions des états membres sur cinq grandes quesitons qui concernent
l’architecture institutionnelle de l’Union Européenne et l’éventuelle modification de ces
institutions, ceci naturellement sur la toile de fond des débats qui se déroulent en ce
moment même à la Convention.

La discussion de ce matin, nous l’avions initialement prévue pour le Conseil du mois de
mars, qui s’est tenu à Bruxelles, mais malheureusement ce ne fut pas possible à cette
occasion là et ceci à cause des événements internationaux; nous avions à ce moment là dû
préparer une déclaration commune de guerre concernant l’Iraq.

Alors, aujourd’hui nous nous sommes rertouvés afin de faire un petit peu le point. Je
voudrais surtout dire que nous n’avions pas l’intention de tirer de conclusions en ce
moment, je tiens à le préciser, notre objectif aujourd’hui était, en quelque sorte, de
s’informer des positions des uns et des autres. Le Président de la Convention, le Président
Giscard d’Estaing voulait écouter les états membres, voir quelles étaient leurs positions,
quelles étaient également leurs préférences sur les différents points que avaient l’objet des
5 questions qui leur avaient été posées, par exemple la Présidence, le rôle la Commission,
afin qu’ ensuite le Président Giscard d’Estaing puisse en informer les membres de la
Convention, afin d’en faciliter les travaux. Voilà.

Je ne pense pas qu’il soit opportun à ce stade de rentrer dans les détails de la discussion
de ce matin. Cependant, je crois que je peux quand même tirer une conclusion. Après un
entretien que j’ai eu avec le Président, nous sommes tombés tous les deux d’accord afin que
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celui-ci nous présente lors du Conseil de Thessalonique le 20 juin, qu’il nous présente le
texte du Traité Constitutionnel, qui en quelque sorte sera le couronnement des travaux de
la Convention.

Monsieur Giscard d’Estaing a insisté sur le fait qu’il disposait de très peu de temps pour
ce faire. C’est vrai, c’est incontestable, peu de temps et beaucoup de travail à faire; alors il
se pourrait bien que le résultat final ne soit pas un résultat parfait. Mais en même temps
monsieur Giscard d’Estaing souhaite accéder aux souhaits exprimés à maintes reprises par
les états membres et par la Présidence, c’est à dire de pouvoir disposer du texte du Traité
Constitutionnel lors du Conseil de Thessalonique. Donc, naturellement, l’objet principal
de la discussion sera le Traité constitutionnel.

C’ets à Thessalonique que nous devons ensuite décider de la narche à suivre, quelle sera
la date du début des travaux de la Conférence intergouvernementale et quel sera le mandat
qui sera donné à la Conférence intergouvernementale.

Un deuxième élément très important de nos travaux aujourd’hui, ce matin, c’est que
pour la première fois, les 10 nouveaux membres de l’Union Européenne ont participé à un
Conseil informel, ont pu exprimer leur avis, en tant qu’observateurs, et donc participer aux
travaux du Conseil.

En ce qui concerne maintenant les différentes interventions, je l’ai déjà dit, il y a eu des
points d’accord, il y a eu des points de désaccord, cependant toute une série de questions
ont été évoquées, sur lesquelles je vais m’arrêter un instant.

Je vais surtout essayer de mettre en exergue les points commus. Tout le monde est
d’accord pour dire qu’il faut aujourd’hui avancer sur plusieurs points. D’abord, tout le
monde estime que la Commission doit continuer à jouer un rôle primordial. La
Commission doit être véritablement le moteur de la session européenne, elle joue un rôle
central qui doit continuer à être le sien.

En même temps, nous sommes tous convaincus de ce que le model d’intégration
européenne est un model qui a trés bien fonctionné jusqu’à présent et qu’il doit donc faire
l’objet à l’avenir d’une attention toute particulière.

ll a également été souligné que nous souhaitons avoir une Union Européenne plus
efficace, plus incisive, et que voilà, tous nos efforts vont justement dans ce sens, c’est à dire,
nous doter d’institutions plus souples, qui nous permettent de prendre des décisions plus
rapidement, une Union plus transparente, plus simple, plus démocratique.

Les avis n’étaient pas unanimes, c’est à dire on s’y attendait, sur ies points suivants: la
Presidence, la Présidence du Conseil d’un côté, on a souligné la nécessité d’assurer un
maximum de continuité, de stabilité et de visibilité aux travaux de l’Union, ce qui pourrait
se traduire par l’existence d’une présidence qui ne change pas tous les 6 mois, mais d’un
autre côté une présidence qui s’étalerait sur une durée trop longue pourrait poser
problème au niveau des institutions, de la démocratie des institutions de l’Union.

Voilà, Mesdames et Messieurs, je vais m’arrêter sur ces quelques considérations. Je vais
immédiatement passer la parole au Président Giscard d’Estaing. Cependant, en
conclusion, ce Conseil a adopté une Déclaration, la Déclaration d’Athènes du 16 avril
2003. Vous allez recevoir le texte dans quelques instants. Dans cette Déclaration nous
souhaitons souligner le caractére historique de cette journée, une journée qui aujourd’hui
va véritablement revêtir en quelque sorte la dimension historique dans quelques heures,
lorsque la cérémonie de la signature du Traité d’adhésion sera terminée.

Nous savons en même temps que nous avons de problèmes certes mais nous savons
également que nous sommes animés tous d’une volonté commune de résoudre ces
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problèmes. Nous savons tous que cette Europe est une Europe qui appartient à nous tous,
à tous les citoyens européens, il nous incombe de nous doter de l’Europe qui correspond à
nos attentes, à nos souhaits, une Europe ouverte à tous.

M. V. GISCARD D’ESTAING (Président de la Convention Européenne): Je suis
venu ce matin à l’invitation du Président Simitis présenter devant le Conseil Européen
l’état d’avancement des travaux de la Convention Européenne et en même temps
interroger les membres de ce Conseil sur un certain nombre de questions qui nous restent
à trancher.

Alors quelques mots d’abord, l’ai rappelé le bilan des travaux de la Convention puisque
le Traité de Nice avait demandé que quatre questions soient traitées: la répartition des
compétences entre l’Union et les Etats membres, conformément au principe de
subsidiarité, c’est fait. Comment intégrer la Charte des droits fondamentaux dans les
traités. Nous proposons de l’inscrire dans la Constitution avec un rang constitutionnel, ce
qui constitue la deuxième partie de la Constitution.

On nous demandait de simplifier les intruments de l’Union. Vous savez qu’il y a une
quantité d’instruments de l’Union, plus de douze et nous nous proposons de les ramener à
cinq, de leur donner des noms compréhensibles pour les citoyens, cela va s’appeler loi
européenne, loi-cadre européenne, breaf le vocabulaire classique de la vie politique et
constitutionnelle de notre continent.

On nous avait demandé également d’impliquer davantage les parlements nationaux.
Nous posons un certain nombre de propositions dans ce domaine et en particulier nous leur
confions le rôle d’être l’instrument d’alerte pour le contrôle de la subsidiarité pour les axes
de l’Union, qu’il s’agisse des propositions de la Commission, du Conseil voire du
Parlement.

Enfin pour les choses qui ont été faites, nous avons proposé de doter l’Union d’une
personnalité juridique qu’elle n’a pas, parce qu’à l’heure actuelle vous avez l’Union
Européenne mais vous avez les communautés européennes qui viennent de traités
différents. Nous voulons qu’il y ait une personnalité juridique unique et on remplacerait
l’ensemble des traités par un nouveau traité constitutionnel, la Convention Européenne.
Alors en même temps on doterait cette Europe d’un système institutionnel unique.

Les points sur lesquels j‘ai interrogé les membres du Conseil Européen c’était la
politique extérieure et de sécurité commune et la réforme, la rénovation des institutions.

ll y a eu un certain nombre de réponses et de propositions. Nous allons essayer d’en
faire la synthèse mais je peux déjà dire, je crois que le Président ne me contredira pas s’il y
a un point sur lequel il y a vraiment une quasi unanimité c’est la nomination d’un Ministre
des Affaires Etrangères de l’Union Européenne, remplaçant c’est à dire poursuivant
l’action entreprise par le Haut Représentant Monsieur Solana, qui est assis et qui m’écoute
avec attention.

C’est donc la création d’un Ministre des Affaires Etrangères de l’Union Européenne.
Cela n’a l’air de rien et c’est une réforme attendue depuis longtemps et notamment par
l’opinion publique qui ne comprenait pas pourquoi il y avait un ministre des Affaires
Etrangères des Etats Unis d’Amérique, de la Russie, de la Chine et qu’il n’y en avait pas
pour l’Europe.

Nous avions un excellent Haut Représentant et j’espère que nous aurons demain un
excellent Ministre des Affaires Etrangères de l’Union. Pour les autres propositions, elles
n’allaient pas toutes dans le même sens. Il faudra donc essayer d’en intégrer un certain
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nombre dans la synthèse que nous allons présenter au cours des semaines prochaines.
Cette synthèse va venir assez vite puisque on nous demande de tenir un calendrier serré.

Je rajoute cependant aux principes qui ont été énumérés par les membres du Conseil,
un principe dont on parle moins en Europe et qui est très important: l’égalité des droits des
citoyens. On parle toujours de l’égalité des droits des états, il faut parler de l’égalité des
droits de citoyens de l’Union. Les grandes revolutions en Europe se sont faites au nom de
l’égalité des droits du citoyen et donc tous les européens ont droit à une même
représentation et tous les européens ont droit à un même poids dans la prise de décision de
l΄Union. C’est pourquoi nous inscrirons dans la Constitution l’égalité fondamentale des
droits des citoyens de l’Union.

Le dernier point qui était en discussion et dont le Président Simitis a dit un mot c’est
l’affaire du calendrier. Il y a un très grand désir de tous les membres du Conseil Européen
que nous puissions présenter notre document, c’est à dire pour l’appeler par son nom
«Projet de traité instituant une constitution européenne» que nous puissions présenter au
prochain Conseil Européen qui aura donc lieu à Thessalonique le 20 juin prochain. Nous
répondrons à cette demande et je viendrai à nouveau en Grèce, cette fois en Macédoine à
Thessalonique, pour présenter le Traité instituant la Constitution Européenne. J’espère
qu’il donnera satisfaction aux gouvernements mais aussi aux citoyens de l’Europe.

M. R. PRODI (Président de la Commission): Quelques remarques brièvement. Tout
d’abord un grand merci au Président Giscard pour l’excellent travail réalisé. La
coopération était vraiment extraordinaire et c’était d’autant plus marquant que lorsque
nous avons conmencé à travailler nous avions quelques doutes.

Je tiens à souligner qu’il n’y a pas parmi les points d’accord qu’un seul accord sur le
Ministre des Affaires Etrangères mais également un accord sur quelques axes
fondamentaux tels que le maintien de l’acquis communautaire, le renforcement d’une
politique dans le domaine de la coopération judiciaire, de la ville, de la justice, da la
coopération policière et de la gouvernance économique. Ce sont d’autres points forts sur
lesquels il n’y avait pas d’accord au début, n’est ce pas?

ll y a eu également accord concernant l’intégration de la charte des droits
fondamentaux dans le Traité Constitutionnel et également accord sur le renforcement du
rôle des Parlements Nationaux. Comme vous le voyez, d’énormes progrès ont été réalisés
et il y a également accord avec de larges consensus sur le calendrier, sur l’échéancier. Il faut
essayer, je en dirai pas d’accélérer, mais plutôt essayer de respecter les délais initialement
prévus. Nous savons très bien que cela n’est pas facile puisque il y a une énorme charge de
travail qui pèse sur les épaules de la Convention et nous en sommes conscients.

En ce qui concerne les questions posées par Monsieur Simitis, hier nous avons procédé
à un large échange de vues et là aussi je dois dire que les opinions convergent à quelques
nuances près, pour de nombreux points fondamentaux et notamment le rôle des petits et
des grands états membres au sein de la Convention et le rôle de la Commission.

En ce qui concerne le renforcement des institutions, notamment l’equilibre du triangle
institutionnel, je crois que là tout le monde était d’accord.

Voilà c’étaient là les principaux points qui ont été évoqués ce matin et je pense qu’en
fait aujourd’hui ce qui est vraiment important c’est que les progrès enregistrés sont si
importants que nous avons toutes raisons d’être optimistes en ce qui concerne les
conclusions des travaux de la Convention.
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K. KAPAMANΛHΣ, 1979 :
T� µέλλ�ν της Eλλάδ�ς είναι εντ(ς 

της Hνωµένης Eυρώπης

A. ΠAΠAN∆PEOY, 1982 :
Xρησιµ(τατη η π�λιτική συνεργασία
στα πλαίσια της K�ιν(τητας

[H Eλλάδα υπέγραψε την Συνθήκη ΈνταAής της στις τ�τε Eυ-
ρωπαϊκές K�ιν�τητες, EKAX, EOK, EKAE, την 28η Mαΐ�υ 1979
κατά την διάρκεια επι/λητικής τελετής στ� Zάππει� Mέγαρ� των
Aθηνών και κατέστη έτσι τ� δέκατ� Mέλ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Oικ�-
δ�µήµατ�ς, απ� 1 Iαν�υαρί�υ 1981.

H επίσηµη τελετή υπ�γραHής της ΈνταAης άρ"ισε την 6.30 µ.µ.
µε Eισήγηση τ�υ Γάλλ�υ Yπ�υργ�ύ EAωτερικών κ. ΠONΣE, Πρ�-
έδρ�υ τ�υ Συµ/�υλί�υ Yπ�υργών της EOK. Eν συνε"εία ωµίλη-
σαν � Πρ�εδρ�ς της Eκτελεστικής Eπιτρ�πής της EOK κ.
TZENKIΣ και � Έλλην Πρωθυπ�υργ�ς αείµνηστ�ς K.
KAPAMANΛHΣ.

Mλ�ι �ι Oµιλητές υπεγράµµισαν την σηµασία της συµµετ�"ής
της Eλλάδ�ς στην Hνωµένη Eυρώπη και ετ�νισαν τ�σ� τις δυνα-
τ�τητες, �σ� και τις δυσκ�λίες τ�υ �λ�υ εγ"ειρήµατ�ς συνένωσης
τ�υ ευρωπαϊκ�ύ "ώρ�υ. Iδιαιτέρως, � Έλλην Πρωθυπ�υργ�ς ετ�-
νισε, πέραν των άλλων, �τι η Eυρωπαϊκή Ένωση θα καταστεί πα-
ράγων ειρήνης παγκ�σµί�υ σηµασίας, δι�τι θα επηρεά3ει κατά
τρ�π� απ�Hασιστικ� τις διεθνείς εAελίAεις (τα κύρια σηµεία της �-
µιλίας τ�υ παρατίθενται εν συνε"εία σε γαλλική γλώσσα).

T� K�µµα της τ�τε AAιωµατικής Aντιπ�λίτευσης (ΠAΣOK) εί-
"ε δηλώσει την αντίθεσή τ�υ στην επιλ�γή αυτή της Kυ/έρνησης
και διετήρησε επί µακρ�ν τις επιHυλάAεις τ�υ για την σκ�πιµ�τητα
και την σηµασία της ένταAης της Eλλάδ�ς στ�ν ηνωµέν� ευρωπαϊ-
κ� "ώρ�.

H στάση αυτή µετε/λήθη µε την πάρ�δ� τ�υ "ρ�ν�υ και ιδίως
�ταν τ� ΠAΣOK εκέρδισε για πρώτη H�ρά τις εκλ�γές τ�ν Oκτώ-
/ρι� 1981.

Xαρακτηριστικές είναι µερικές απ� τις θέσεις τ�υ τ�τε Πρωθυ-
π�υργ�ύ αειµνήστ�υ A. ΠAΠAN∆PEOY, τις �π�ίες διετύπωσε �-
µιλών την 8 Σεπτεµ/ρί�υ 1982, εν Aθήναις, πρ�ς την Σ�σιαλιστική
Oµάδα τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ, ήτ�ι ένα έτ�ς µετά την α-
νάληψη της εA�υσίας, και �ι �π�ίες παρατίθενται εν συνε"εία.

K.ΓE.A.]
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Const. KARAMANLIS, 1979:

«C’ est la première fois dans l’ histoire que va se créer une large Communauté de
Nations fondée sur le libre consentement, la collaboration dans l’ égalité et le respect
réciproque».

«En signant aujourd’ hui l’ Accord, la Grèce accepte de participer au processus d’
unification de l’ Europe qui s’ accomplit avec la force irrésistible d’ un phénomène naturel. il
peut y avoir des divergences de vues quant à l’ étendue, la forme, les procédés et le rythme de
sa réalisation, mais personne ne peut en nier la nécessité historique. Si les Etats de notre
Continent n’ associent pas leurs forces matérielles et spirituelles à l’ intérieur d’ une unité
organique, ils seront fatalement relégués en marge de l’ histoire. Et l’ Europe qui dominait le
monde, jusqu’ au début de ce siècle, passera à l’ arrière garde, exposée à tous les dangers.

Mon expérience, mais aussi mon caractère, m’ interdisent les aphorismes et je n’ ai que
méfiance à l’ égard des constructions théoriques qui prétendent interpréter les lois de l’
evolution historique et fournir aux hommes des recettes toutes faites pour résoudre leurs
problèmes. Je me fonde toujours sur l’ étude des données réelles et sur les enseignements de l’
expérience historique, enseignements qui m’ ont convaicu que l’ avenir de la Grèce est à l’

[Le Traité d’ Adhésion de la Grèce à la Communauté E-
conomique Européenne a été signé au Palais Zappeion à Athènes le
28 Mai 1979. Ce Traité a été en vigueur le 1er Janvier 1981 (en Juin
1979 le Parlement Grec a ratifié, à une large majorité le Traité d’ Ad-
hésion).

Cette option de la Grèce n’ est pas seulement économique mais
ausi essentiellement politique: la Grèce croit profondement à l’ idée de
l’ Europe Unie et à cet égard sont caracteristiques les discours
prononcés par le Premier Ministre Const. KARAMANLIS, au cours
de la cérémonie de la signatute du Traité d’ Adhésion.

La signature du Traité d’ Adhénsion etais un événement de portée
historique: les Citoyens Grecs et Européens doivent sentir qu’ ils ap-
partiennent à une seule et grande famille, une famille qui leur assusera
sécurité et prosperité, et finalement ont pris des responsabilités nou-
velles.

S’ andressant aux Chefs des Pays Européens le soir du 28 Mai
1979 au Palais Zappeion à Athènes le Premier Ministre Const.
KARAMANLIS a déclaré:

«J’ eprouve en ce moment une très profonde émotion. C’ est qu’
aujourd’ hui une vision qui demeura constante et une fois dans la né-
cessité de l’ Europe Unie et dans le destin européen de mon pays qui
fut inébranlable, obtiennent, au bout de 18 ans, leur justifications».

C.GE.A.]



intérieur de l’ Europe Unie. Cette conviction a animé le combat que, pendant près de vingt
années, j’ ai mené pour l’ adhésion de mon pays à la Communauté.

M’ adressant à des éminents européens, je ne crois pas nécessaire de prôner l’ importance
de l’ Unité de l’ Europe. Cependant, il y a un fait que je voudrais souligner plus
particuliérement: c’ est la première fois dans l’ historie que va se créer une si large
Communauté de Nations fondée sur le libre consentement, la collaboration dans l’ égalité et
le respect réciproque. Aucun pays n’ a été contraint d’ adhérer à la Communauté contre son
gré ni d’ y rester de force. Tous, au contraire ont chacun leur mot à dire dans la gestion de ses
affaires. C’ est pourquoi la création de la Communauté Européenne, si on la compare aux
expériences historiques antérieures, est un événement original, révolutionnaire, dirais-je et d’
une immense portée, en tant qu’ exemple pour l’ humanité toute entière».

«L’ Europe Unie constituera une grande étape dans l’ histoire mondiale de la paix, de la
liberté et de l’ esprit. Ses ressources en hommes et son héritage culturel en sont les garants.

Avant tout, l’ Union Européenne sera un facteur décisif de paix dans le monde, car son
autorité et sa force lui permettront d’ influencer efficacement l’ evolution internationale, à
commencer par notre région. Le domaine européen fut depuis toujours le théâtre et la source
de grands conflits. Si jadis les Balkans étaient considérés comme la poudrière de l’ Europe, l’
Europe, elle, était la poudrière du monde. Le seul fait que dans la phase actuelle de
collaboration, des préjugés nationaux tombent en désuétude, sont gommées des inimitiés
historiques et que des ponts sont jetés par dessus des oppositions séculaires, ce seul fait
suffirait à justifier l’ Idée de l’ unité européenne.

L’ unité stabilisera et, dirais-je, sauvera les institutions démocratiques qui traversent
aujourd’ hui une crise indéniable. Car c’ est seulement dans le cadre d’ une Grande Europe
que deviendra possible la création d’ une base plus large pour y appuyer la réforme de la
Démocratie et son adaptation aux conditions de notre temps. Il n’ est que trop évident que,
contrairement au progrès explosif qui a marqué le domaine scientifique et technique, la
pensée politique de l’ humanité reste stationnaire. Etudions Platon et Thucydide et nous
constaterons que les problèmes politiques de notre époche sont les mêmes que ceux qui se
posaient à cette époque là. La modernisation de la Démocratie peut remettre au premier plan
vertu du citoyen sachant, comme dit Atistote, «commander et être commandé». Et dans l’
esprit de responsabilité civique qui restreint les abus de la liberté et garantit le fonctionnement
normal des institutions démocratiques, se fonderont les principes fondamentaux de la liberté
et de la justice».

«La Grèce ne pouvait être absente de cet effort collectif de portée historique pour l’ avenir
de l’ Europe. Car son sort est si étroitement, si indissolublement, dirais-je, lié au sort des
autres démoctraties du Continent qu’ elle ne fait qu’ un avec elles. Si l’ Europe venait à être
menacée dans son mode de gouvernement et dans son style de vie, il serait totalement
déraisonnable de croire la Grèce pourrait se maintenir comme une oasis unique d’
indépendance et de liberté sur notre Continent.

Par sa participation à l’ Europe en voie de construction, la Grèce trace d’ une main ferme
la voie de son orientation nationale et de sa marche vers l’ avenir, tandis que parallèlement
elle se mobilise à vos côtés dans le combat pour la création de l’ Idée-Europe qui changera les
destinées de notre Continent et peut - être même du monde entier».
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A. ΠAΠAN∆PEOY, 1982:

«H EOK ως θεσµ(ς έWει τρεις (ψεις: η πρώτη είναι η τελωνειακή ένωση, η δεύτερη
είναι η κ�ινή αγρ�τική π�λιτική και η τρίτη είναι η ανακαταν�µή τ�υ εισ�δήµατ�ς διά
των K�ιν�τικών Tαµείων».

«Θα ήθελα πρώτα να ευ"αριστήσω τ�ν Πρ�εδρ� της Σ�σιαλιστικής Oµάδας κ. Έρνε-
στ ΓKΛIN µε τ�ν �π�ί� γνωρι3�µαστε π�λλά "ρ�νια, απ� την παλαι�τερη περί�δ� των
αγώνων µας για µια δηµ�κρατική και πρ��δευτική Eλλάδα.

Θέλω επίσης, να σας καλώς �ρίσω στη "ώρα µας. Eίναι η πρώτη H�ρά, π�υ η Σ�σια-
λιστική Oµάδα συνέρ"εται στην Eλλάδα και αυτ� είναι για µας "αρά και τιµή, γιατί µπ�-
ρ�ύµε να σας Hιλ�Aενήσ�υµε τώρα, π�υ στην Kυ/έρνηση ευρίσκεται Σ�σιαλιστικ� Kίνη-
µα, τ� ΠAΣOK.

θα ήθελα να πω, µερικά λ�για για τ�ν τρ�π� µε τ�ν �π�ί� η Eλλάδα και η Kυ/έρνησή
µας /λέπει την EOK και τις δυνατ�τητές της και να εAηγήσω µε λίγα λ�για τη στάση µας
και τα πρ�/λήµατά µας. Iστ�ρικά τ�υλά"ιστ�ν, η EOK ως θεσµ�ς έ"ει τρεις �ψεις. H
πρώτη είναι η τελωνειακή ένωση. H δεύτερη είναι η κ�ινή αγρ�τική π�λιτική. Kάτι π�υ
είναι συγκεκριµέν� και ως π�λιτική και Hυσικά, �"ι αναγκαστικά συνδεδεµέν� µε τ� �,τι
η τελωνειακή ένωση είναι � /ασικ�ς "αρακτήρας της EOK. Yπάρ"ει και η τρίτη �ψη, π�-
λύ σηµαντική. Eίναι η �ψη της ανακαταν�µής τ�υ εισ�δήµατ�ς µέσα απ� τα διάH�ρα
K�ιν�τικά Tαµεία, �πως τ� ΠεριHερειακ� και τ� K�ινωνικ�, πράγµα, π�υ δίνει ένα ιδι-
αίτερ� "ρώµα σ’ αυτή την τελεωνειακή ένωση. Aυτή η ανακαταν�µή, γίνεται µε στ�"� την
άµ/λυνση των διαH�ρών ανάµεσα σε περιHέρειες, σε �,τι αH�ρά στην �ικ�ν�µική ανά-
πτυAη, ή γίνεται µε στ�"� την απ�ν�µή κάπ�ιας κ�ινωνικής δικαι�σύνης στα πλαίσια της
K�ιν�τητας.

H Eλλάδα είναι η πρώτη "ώρα, π�υ µπαίνει στην K�ιν�τητα, η �π�ία δεν έ"ει �λ�-
κληρωθεί καπιταλιστικά. AναµHισ/ήτητα, �ι εννέα "ώρες, π�υ απ�τελ�ύσαν την K�ιν�-
τητα πριν µπει σ’ αυτή η Eλλάδα, έ"�υν �λες εσωτερικές ανισ�τητες, περιHερειακές.
Yπάρ"�υν �ι σ"ετικά �πισθ�δρ�µηµένες περι�"ές ή αδυναµίες σε �ρισµέν�υς τ�µείς της
�ικ�ν�µίας. Παράδειγµα η Iταλία, π�υ απ�τελείται απ� την Iταλία τ�υ B�ρρά, π�υ έ"ει
�λ�κληρώσει τ�ν καπιταλισµ� και είναι µία /ι�µη"ανικά πρ�ηγµένη περι�"ή και απ� την
Iταλία τ�υ N�τ�υ, η �π�ία µ�ιά3ει µε την Eλλάδα.

Aνάλ�γα θα µπ�ρ�ύσαν να λε"θ�ύν και για τη N�τια Γαλλία ή και για �ρισµένα τµή-
µατα της Bρετανίας. Aλλά η Eλλάδα είναι η πρώτη "ώρα, π�υ µπαίνει σ’ αυτή τη «λέσ"η»
των /ι�µη"ανικά αναπτυγµένων "ωρών, "ωρίς η ίδια να έ"ει �λ�κληρώσει την καπιταλι-
στική της ανάπτυAη. Kαι αυτ� σηµαίνει, �τι η /ι�µη"ανία της είναι σηµαντικά υπανά-
πτυκτη, η πρ�στιθέµενη αAία στ� /ι�µη"ανικ� τ�µέα είναι σ"ετικά "αµηλή, η /ι�µη"ανία
δεν έ"ει η ίδια µία καθετ�π�ίηση και η παραγωγικ�τητά της είναι π�λύ "αµηλ�τερη απ�
�,τι στη ∆ύση. Σε �,τι αH�ρά δε στην αγρ�τική �ικ�ν�µία, είµαστε πίσω απ� την ευρω-
παϊκή σε παραγωγικ�τητα και µπ�ρ�ύµε να π�ύµε "�νδρικά, �τι έ"�υµε τα τρία πέµπτα
της παραγωγικ�τητας, π�υ έ"ει η γεωργία στη ∆υτική Eυρώπη.

Aυτά �λα �µως, έ"�υν �ρισµένες συνέπειες µη επιθυµητές...
Yπάρ"ει, ακ�µη, η δεύτερη �ψη της EOK, π�υ είναι η K�ινή Aγρ�τική Π�λιτική. Eδώ,

Bε/αίως, µπ�ρεί µία "ώρα σαν την Eλλάδα, π�υ είναι αγρ�τική σε µεγάλ� /αθµ� -28 µε
32% τ�υ ενεργ�ύ πληθυσµ�ύ ασ"�λ�ύνται µε την αγρ�τική �ικ�ν�µία- ν’ αντιµετωπίσει
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τα πρ�/λήµατα, π�υ δηµι�υργεί η ένταAη. Kαι εάν, /έ/αια, υπήρ"ε σηµαντική και απ�-
Hασιστική στήριAη των µεσ�γειακών πρ�ϊ�ντων στα πλαίσια τ�υ κ�ιν�τικ�ύ πρ�ϋπ�λ�-
γισµ�ύ, θα λέγαµε, �τι η υπ�θεση είναι π�λύ θετική σε �,τι αH�ρά στ�ν τ�µέα της K�ινής
Aγρ�τικής Π�λιτικής. Στα πλαίσια τ�υ «MANDAT», µελετάται /ε/αίως η διαµ�ρHωση
µίας νέας µεσ�γειακής π�λιτικής. Aλλά, /λέπετε, αυτ� είναι πραγµατικά κρίσιµ� για µας.
Mταν η τελωνειακή ένωση είναι για µας αρνητική, να είναι τ�υλά"ιστ�ν θετική η K�ινή
Aγρ�τική Π�λιτική σε �,τι αH�ρά στα µεσ�γειακά πρ�ϊ�ντα.

Yπάρ"ει τρίτ�, τ� θέµα των Tαµείων, περιHερειακ�, κ�ινωνικ� κ.λ. Eκεί, �ι απώλειες
λ�γω της τελωνειακής ένωσης, µίας "ώρας σαν τη δική µας, µπ�ρεί πράγµατι ν’ αντιµε-
τωπιστ�ύν µε µία γενναι�δωρη π�λιτική σε �,τι αH�ρά στην ανακαταν�µή των π�ρων υ-
πέρ µίας "ώρας, π�υ αναπτύσσεται ακ�µη, �πως η Eλλάδα. Kαι γι’ αυτ�, Hυσικά, δίν�υ-
µε τεράστια σηµασία στ� πώς "ρησιµ�π�ι�ύνται αυτά τα Tαµεία.

Aυτ�ί /ασικά ήταν �ι λ�γ�ι, π�υ τ� ΠAΣOK εί"ε την άπ�ψη, �τι η πλήρης ένταAη της
Eλλάδας στην EOK, θα ήταν ίσως αρνητική για την �ικ�ν�µική ανάπτυAή της. Σήµερα �-
µως, είµαστε µέλη της K�ιν�τητας και διερευν�ύµε µε καλή πίστη, µε καλή θέληση, τις δυ-
νατ�τητες, π�υ υπάρ"�υν στα πλαίσια της K�ιν�τητας, να διαµ�ρHωθ�ύν ειδικές ρυθµί-
σεις, ειδική σ"έση, η �π�ία κατά κάπ�ι� τρ�π� θ’ αµ/λύνει τις αρνητικές επιπτώσεις, π�υ
έ"ει η συµµετ�"ή µίας αναπτυσσ�µενης "ώρας στα πλαίσια της �ικ�ν�µικής εν�τητας α-
ναπτυγµένων "ωρών. Kαι αυτή ακρι/ώς, αγαπητ�ί ΣυνάδελH�ι, είναι η ένν�ια και � "α-
ρακτήρας τ�υ Mνηµ�νι�υ, π�υ έ"�υµε υπ�/άλει. Mνηµ�νι�, τ� �π�ί� έγινε ευν�ϊκά δε-
κτ� απ� την Eπιτρ�πή και τ� περιε"�µεν� τ�υ �π�ί�υ εAετά3εται τώρα κεHάλαι� πρ�ς
κεHάλαι� και τ�υ �π�ί�υ την έκ/αση, Hυσικά, δεν γνωρί3�υµε αλλά ευελπιστ�ύµε,  �τι
θα είναι αίσια.

.......................................................................................................................................................

Θα µ�υ επιτρέψετε να πω µερικά λ�για για τα π�λιτικά θέµατα. Θεωρ�ύµε αναµHι-
σ/ήτητα "ρησιµ�τατη την π�λιτική συνεργασία, �πως αναπτύσσεται στα πλαίσια της
K�ιν�τητας. Mµως εµείς πιστεύ�υµε, �τι � «συµ/ι/ασµ�ς» τ�υ Λ�υAεµ/�ύργ�υ πρέπει �-
πως δήπ�τε να ισ"ύσει. ∆ηλαδή θα πρέπει να υπάρ"ει �µ�Hωνία στις π�λιτικές απ�Hά-
σεις. Kαι αυτ� γιατί υπάρ"ει αρκετά σηµαντική διαH�ρ�π�ίηση των πρ�/ληµάτων, �πως
αυτά Hαίν�νται απ� τη σκ�πιά διαH�ρετικών "ωρών. Πιστεύω πραγµατικά, �τι �ι µεγά-
λ�ι στ�"�ι της επ�"ής µας πρέπει να είναι, αν µ�υ επιτρέπετε να εκHράσω την πίστη τη δι-
κή µ�υ και τ�υ ΠAΣOK, η ύHεση, � περι�ρισµ�ς των εA�πλισµών -για να µη πω αH�πλι-
σµ�ς, �πως θα πρ�τιµ�ύσα γιατί είναι πι� αισι�δ�A�- και η ειρήνη.

Για την Kυ/έρνησή µας, αυτ� σηµαίνει δύ� πράγµατα. Σηµαίνει, �τι κάθε π�λιτική
πράAη στ�ν ευρωπαϊκ� "ώρ� πρέπει να κρίνεται µε κριτήρι� τ� αν συµ/άλει στην ύHεση,
ή αν συµ/άλει αντίθετα στην �Aυνση των σ"έσεων µεταAύ των δύ� στρατ�πέδων. Oι κίν-
δυν�ι επι/ίωσης της ανθρωπ�τητας είναι ήδη π�λύ µεγάλ�ι και δεν "ρειά3εται να πρ�-
σθέσω τίπ�τα. Aυτ� ασHαλώς µπ�ρεί να εAηγεί µερικές θέσεις της Eλλάδας, τις �π�ίες
ΣυνάδελH�ί µας, άλλων "ωρών, ίσως να µην έ"�υν καταν�ήσει, ή µε τις �π�ίες να µην
συµHων�ύν...».
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KÔÈÓˆÓÈÎ¿ ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÛÙËÓ E.E.,
ÂÈ‰ÈÎfiÙÂÚ· fiÛÔÓ ·ÊÔÚ¿ ÛÙËÓ ÂÏÂ‡ıÂÚË

Î˘ÎÏÔÊÔÚ›· ÙˆÓ ÔÏÈÙÒÓ ÙË˜ E.E. 
Î·È ÙˆÓ ̆ ËÎfiˆÓ ÙÚ›ÙˆÓ XˆÚÒÓ

TË˜ Î. ÕÓÓ·˜ ¢IAMANTO¶OY§OY
EÈÙÚfiÔ˘ ·ÚÌfi‰È·˜ ÁÈ· ÙËÓ A·Û¯fiÏËÛË Î·È 

ÙÈ˜ KÔÈÓˆÓÈÎ¤˜ YÔı¤ÛÂÈ˜, E˘Úˆ·˚Î‹ EÈÙÚÔ‹

Oι Eθνικ�ί ∆ιαµεσ�λα/ητές1 είναι επι �ρτισµέν�ι µε την επίλυση θεµάτων σε π�ικί-
λ�υς τ�µείς της π�λιτικής της E.E.. Aλλά, πρ� πάντων, διαδραµατίK�υν /ασικ� ρ�λ� στ�
να γίνεται � Xάρτης των Θεµελιωδών ∆ικαιωµάτων µια Kωντανή πραγµατικ�τητα για �-
λ�υς τ�υς π�λίτες της E.E., στ� να θέτ�υν σε ε αρµ�γή τα κ�ινωνικά και ανθρώπινα δι-
καιώµατα σε εθνικ� επίπεδ� αλλά και, ειδικ�τερα, ε7ασ αλίK�ντας τη συµµ�ρ ωση µε
τ� κ�ιν�τικ� δίκαι� στ�υς τ�µείς: κ�ινωνικής ευηµερίας, και υγείας, ίσης µετα%είρισης,
και ελεύθερης κυκλ� �ρίας.

Θεωρώ αυτ� τ� Σεµινάρι� ως ε7αιρετική ευκαιρία για τη συKήτηση και την ενθάρ-
ρυνση τ�υ άκρως σηµαντικ�ύ ρ�λ�υ των Eθνικών ∆ιαµεσ�λα/ητών στην ε αρµ�γή τ�υ
κ�ιν�τικ�ύ δικαί�υ στα Kράτη Mέλη. Παράλληλα, αυτ� πρ�σ έρει την δυνατ�τητα να
διερευνηθ�ύν νέ�ι τρ�π�ι ενίσ%υσης της πρ�στασίας των δικαιωµάτων πρ�ς � ελ�ς τ�υ
κάθε Eυρωπαί�υ π�λίτη.

Θα ήθελα επίσης µε την ευκαιρία αυτήν να εκ ράσω και τα συγ%αρητήριά µ�υ, στ�ν
απερ%�µεν� Eυρωπαί� ∆ιαµεσ�λα/ητή, κ. SÖDERMAN. Ως Eυρωπαί�ς ∆ιαµεσ�λα/η-
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1. TÔ ÎÂ›ÌÂÓÔ ·Ô‰›‰ÂÈ EÈÛ‹ÁËÛË ÙË˜ Î. ÕÓÓ·˜ ¢IAMANTO¶OY§OY Î·Ù¿ ÙÔ Ú·ÁÌ·ÙÔÔÈËı¤Ó
ÚÔÛÊ¿Ùˆ˜ ÛÙËÓ Aı‹Ó· ¢ã ™ÂÌÈÓ¿ÚÈÔ ÙˆÓ EıÓÈÎÒÓ ¢È·ÌÂÛÔÏ·‚ËÙÒÓ ÙˆÓ KÚ·ÙÒÓ MÂÏÒÓ ÙË˜ E.E.
™ÙËÓ ·Ú¯‹ ÙË˜ ÔÌÈÏ›·˜ ÙË˜ Ë Î. E›ÙÚÔÔ˜ ·Ó¤ÊÂÚÂ Ù· ÂÍ‹˜: E›Ó·È ÌÂÁ¿ÏË Â˘¯·Ú›ÛÙËÛË ÁÈ· Ì¤Ó·, Ô˘
Â˘Ú›ÛÎÔÌ·È Â‰Ò Û‹ÌÂÚ·. ¶ÚÒÙ· ·’ fiÏ·, ı· ÂÈı˘ÌÔ‡Û· Ó· ÂÎÊÚ¿Ûˆ Ù· ÂÁÎ¿Ú‰È· Û˘Á¯·ÚËÙ‹ÚÈ¿ ÌÔ˘
ÛÙÔÓ Î. ¢IAMANTOYPO ÁÈ· ÙËÓ ÚfiÛÊ·ÙË ÂÎÏÔÁ‹ ÙÔ˘ ÛÙË ı¤ÛË ÙÔ˘ E˘Úˆ·›Ô˘ ¢È·ÌÂÛÔÏ·‚ËÙ‹. H
ÂÎÏÔÁ‹ ÙÔ˘ ·˘Ù‹ ·ÔÙÂÏÂ› ¤ÌÚ·ÎÙË ·Ó·ÁÓÒÚÈÛË ÙÔ˘ ¤ÚÁÔ˘. E›Ì·È ‚¤‚·ÈË, fiÙÈ Ô Î. ¢IAMANTOYPO™
ı· ÂÚÁ·ÛÙÂ› ÌÂ ·ÊÔÛ›ˆÛË ÚÔ·Û›˙ÔÓÙ·˜ Ù· ‰ÈÎ·ÈÒÌ·Ù· ÙˆÓ Â˘Úˆ·›ˆÓ ÔÏÈÙÒÓ. °ÓˆÚ›˙ˆ, fiÙÈ Ë ¿-
„ÔÁË ÛÙ·‰ÈÔ‰ÚÔÌ›· ÙÔ˘ ÛÙËÓ ̆ ÂÚ¿ÛÈÛË ÙˆÓ ‰ÈÎ·ÈˆÌ¿ÙˆÓ ÙˆÓ ÔÏÈÙÒÓ, fiˆ˜ Î·È Ë ÂÌÂÈÚ›· ÙÔ˘ ·-
fi ÙËÓ ÂÈÙ˘¯‹ ›‰Ú˘ÛË ÙÔ˘ °Ú·ÊÂ›Ô˘ ÙÔ˘ ¢È·ÌÂÛÔÏ·‚ËÙ‹ ÛÙËÓ EÏÏ¿‰·, Î·Ù·‰ÂÈÎÓ‡Ô˘Ó ÙËÓ ÂÍ·ÈÚÂÙÈ-
Î¿ ÔÏ‡ÙÈÌË ÂÌÂÈÚ›·, Ô˘ ‰È·ı¤ÙÂÈ ÁÈ· ÙË Ó¤· ı¤ÛË ÙÔ˘.



τής εργάστηκε ακαταπ�νητα επί επτά και ήµισυ έτη, συµ/άλλ�ντας στην καθιέρωση α-
κ�µη µεγαλύτερης δια άνειας σε �λα τα �ργανα της E.E. και στη καλλίτερη, απ�δ�ση
των ευρωπαϊκών µας θεσµών. Aυτ� είναι ιδιαίτερα σηµαντικ� καθ’ �σ�ν αντιµετωπίK�υ-
µε την πρ�κληση της διεύρυνσης και κιν�ύµεθα πρ�ς µία E.E. µε 25 Kράτη Mέλη και 450
εκατ�µµύρια κατ�ίκ�υς.

Πριν ε7ετάσω συγκεκριµέν�υς τ�µείς στ� πλαίσι� της κ�ινωνικής π�λιτικής π�υ έ-
%�υν ιδιαίτερη σ%έση µε τ�υς Eθνικ�ύς ∆ιαµεσ�λα/ητές, θα ήθελα να πρ�/ώ σε µια σύ-
ντ�µη παρ�υσίαση της τρέ%�υσας κ�ινωνικής π�λιτικής της E.E. και των στ�%ων µας για
τ� µέλλ�ν.

T� κ�ινωνικ� πρ�τυπ� της Eυρώπης, /ασισµέν� στην ένν�ια τ�υ κράτ�υς κ�ινωνικής
πρ�ν�ιας, απ�τελεί έναν απ� τ�υς ακρ�γωνιαί�υς λίθ�υς της Eυρωπαϊκής Ένωσης, και
περικλείει τις ένν�ιες της κ�ινωνικής δικαι�σύνης, της κ�ινωνικής αλληλεγγύης και της
κ�ινωνικής συν�%ής.

Πρ�%ωρεί µάλιστα ακ�µη πι� πέρα, καλύπτ�ντας τ� ανερ%�µεν� /ι�τικ� επίπεδ�, τα
υψηλά επίπεδα κ�ινωνικής πρ�στασίας, τις /ελτιωµένες συνθήκες εργασίας, την πρ�α-
γωγή της ισ�τητας µετα7ύ γυναικών και ανδρών και µια καλύτερη π�ι�τητα της Kωής για
�λ�υς τ�υς π�λίτες.

Πενήντα έτη µετά τη σύλληψή της, η Eυρωπαϊκή Ένωση /ασίKεται σ’ αυτ� τ� κ�ινω-
νικ� πρ�τυπ�, α �ύ αυτ� δεν απ�τελεί απλά ένα �ραµα ή ένα ιδανικ�, αλλά ένα πρακτι-
κ� και ρεαλιστικ� π�λιτικ� εργαλεί�, π�υ έ%ει ν�ηµα, τ�σ� απ� �ικ�ν�µική, �σ� και απ�
κ�ινωνική άπ�ψη.

∆εν απ�τελεί α αίµα7η π�ρων, αλλά θετικ� παράγ�ντα επένδυσης, �ικ�ν�µικής α-
νάπτυ7ης και παραγωγικ�τητας, π�υ µας /�ηθά να διαµ�ρ ώσ�υµε ένα καλύτερα κα-
ταρτισµέν�, µ�ρ ωµέν� και πρ�σαρµ�σιµ� στις συνθήκες εργατικ� δυναµικ� ικαν� να
ανταπ�κρίνεται στις αυ7αν�µενες απαιτήσεις της σηµερινής �ικ�ν�µίας, ελα%ιστ�π�ιώ-
ντας τ� ενδε%�µεν� µιας δαπανηρής κ�ινωνικής απ�τυ%ίας και ε7ασ αλίK�ντας κ�ινω-
νικά δικαιώµατα για �λ�υς τ�υς π�λίτες της E.E..

Tα κ�ινωνικά συστήµατά µας αντιµετωπίK�υν τεράστιες πρ�κλήσεις, �πως είναι επί
παραδείγµατι η γήρανση τ�υ πληθυσµ�ύ µας, η ριKική τε%ν�λ�γική αλλαγή, η τα%ύτατη
/ι�µη%ανική αναδιάρθρωση και � αυ7αν�µεν�ς αριθµ�ς γυναικών, π�υ εισέρ%�νται στ�
εργατικ� δυναµικ�.

Aυτ�ς είναι � λ�γ�ς για τ�ν �π�ί� �ι Eυρωπαϊκές Kυ/ερνήσεις, µαKί µε την Eυρω-
παϊκή Eπιτρ�πή, έ%�υν αυ7ήσει σηµαντικά την π�λιτική συνεργασία τ�υς στ�υς τ�µείς
της απασ%�λησης, της κ�ινωνικής έντα7ης και της κ�ινωνικής πρ�στασίας.

O Mάρτι�ς τ�υ 2000 ήταν µια κρίσιµη καµπή. Ήταν τ�τε π�υ �ι ηγέτες της E.E. συνα-
ντήθηκαν στη Λισσα/�να και συµ ώνησαν σ%ετικά µε ένα δεκαετές πρ�γραµµα δράσης,
π�υ έ%ει ως στ�%� τ� να καταστεί η Eυρώπη ανταγωνιστικ�τερη, δυναµικ�τερη και πι�
συνεκτική απ� κ�ινωνική άπ�ψη. Aυτ� θα επιτευ%θεί µε την πρ�σαρµ�γή στ�%ων σε συ-
γκεκριµένες υπ�%ρεώσεις, στις �π�ίες περιλαµ/άνεται και η δηµι�υργία 25 εκατ�µµυ-
ρίων επί πλέ�ν θέσεων εργασίας µέ%ρι τ� 2010.

Eπί τρία έτη, η ευρωπαϊκή π�λιτική για την απασ%�ληση και �ι κ�ινωνικές π�λιτικές
επικεντρών�νται σταθερά σ’ αυτ�ύς τ�υς στ�%�υς, ενώ τα Kράτη Mέλη συνεργάK�νται
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για τ� σ%εδιασµ�, τη /ελτίωση και την τελει�π�ίηση των µεταρρυθµίσεων στις εθνικές α-
γ�ρές εργασίας, θέτ�υν κ�ιν�ύς στ�%�υς και ανταλλάσσ�υν διδάγµατα απ� τις εµπειρίες,
π�υ έ%�υν µεµ�νωµένα απ�κ�µίσει.

Aυτή η νέα µ�ρ ή συνεργασίας µετα7ύ των Kρατών Mελών λειτ�υργεί και γι’ αυτ�
πρ�ωθ�ύµε τώρα και την ενσωµάτωση των νέων υπ�ψη ίων %ωρών σε �λες αυτές τις
διαδικασίες.

Eίναι �µως σηµαντικ� να ανα ερθεί, �τι η στεν�τερη συνεργασία δεν σηµαίνει µετα-
 �ρά των ε7�υσιών και των αρµ�δι�τήτων απ� τις εθνικές και περι ερειακές αρ%ές στις
Bρυ7έλλες. Oύτε, άλλως τε, σηµαίνει την εναρµ�νιση των καν�νων κ�ινωνικής ασ άλι-
σης και της ν�µ�θεσίας.

O απώτερ�ς στ�%�ς της συνεργασίας αυτής είναι να τ�νώσει και να ενισ%ύσει τις ε-
θνικές π�λιτικές και να επιτρέψει σε κάθε %ώρα να ε αρµ�Kει κ�ινωνική π�λιτική και π�-
λιτική για την απασ%�ληση, π�υ να ταιριάKει σε κάθε εθνικ�, περι ερειακ� και τ�πικ�
πλαίσι�, µε την απ� κ�ιν�ύ εργασία, µέσα σ’ ένα ευρωπαϊκ� πλαίσι�, επιδιώκ�ντας κ�ι-
ν�ύς ευρωπαϊκ�ύς στ�%�υς.

Θα ήθελα να ανα ερθώ σε έναν ιδιαίτερ� τ�µέα της κ�ινωνικής π�λιτικής σ%ετικά µε
τ�ν �π�ί�, είναι γνωστ�, �ι Eθνικ�ί ∆ιαµεσ�λα/ητές αντιµετωπίK�υν π�λλές καταγγε-
λίες: εκείν�ν της ελεύθερης κυκλ� �ρίας.

H ελεύθερη κυκλ� �ρία των πρ�σώπων είναι µία απ� τις θεµελιώδεις ελευθερίες τις
�π�ίες εγγυάται τ� κ�ιν�τικ� δίκαι�. Aυτή είναι συνυ ασµένη µε την ιδι�τητα τ�υ ευρω-
παί�υ π�λίτη. Aπ� αυτήν απ�ρρέει η δυνατ�τητα δια/ίωσης και εργασίας σε άλλ� Kρά-
τ�ς Mέλ�ς, κάτι π�υ είναι ένα απ� τα σηµαντικ�τερα διαιώµατα για �λ�υς τ�υς π�λίτες
και κατ�%υρώνεται πλέ�ν µε τ�ν Eυρωπαϊκ� Xάρτη των Θεµελιωδών ∆ικαιωµάτων. Aυ-
τ� %αρακτηρίKεται απ� τρία κύρια στ�ι%εία:

T� δικαίωµα εργασίας ή εγκατάστασης σε δια �ρετικ� Kράτ�ς Mέλ�ς.
T� δικαίωµα κατ�ικίας στ� Kράτ�ς Mέλ�ς υπ�δ�%ής.
T� δικαίωµα ίσης µετα%είρισης έναντι των π�λιτών τ�υ Kράτ�υς Mέλ�υς υπ�δ�%ής.
H εργασία και η δια/ίωση στ� ε7ωτερικ� επιτρέπ�υν στ�υς π�λίτες της E.E. να /ελ-

τιών�υν τις επαγγελµατικές πρ��πτικές τ�υς και παρέ%�υν στ�υς εργ�δ�τες την ευκαι-
ρία να πρ�σλα/άν�υν τ� κατάλληλ� άτ�µ� για τη συγκεκριµένη θέση.

Eµως, πρακτικά, δι�ικητικά και ν�µικά κωλύµατα µπ�ρ�ύν ακ�µα να απ�τρέψ�υν
τ�υς π�λίτες της E.E. απ� την πλήρη άσκηση της ελευθερίας κυκλ� �ρίας τ�υς. Kαθ’ �-
σ�ν π�λλά απ� τα πρ�/λήµατα σ%ετικά µε αυτ� τ�ν τ�µέα έ%�υν άµεσες επιπτώσεις στα
θεµελιώδη κ�ινωνικά δικαιώµατα των ευρωπαίων π�λιτών, �ι π�λίτες νιώθ�υν συ%νά εύ-
λ�γη απ�γ�ήτευση, /ρίσκ�νται σε σύγ%υση και  θάν�υν στ� σηµεί� να αµ ι/άλλ�υν για
τ� εάν η ελεύθερη κυκλ� �ρία απ�τελεί �ντως πραγµατικ�τητα.

Ένα απ� τα συ%ν�τερα πρ�/λήµατα, π�υ αντιµετωπίK�υν �ι π�λίτες σ%ετίKεται µε
την έλλειψη πληρ� �ριών για κενές θέσεις εργασίας στα Kράτη Mέλη.

Για τη /ελτίωση της επικ�ινωνίας µετα7ύ των %ωρών και για τη δυνατ�τητα των π�-
λιτών να ασκ�ύν τ� δικαίωµά τ�υς να εργασθ�ύν στ� ε7ωτερικ�, υπάρ%ει τ� δίκτυ�
EURES (Eυρωπαϊκές Yπηρεσίες Aπασ%�λησης), π�υ παρέ%ει µια πανευρωπαϊκή υπη-
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ρεσία πληρ� �ριών σ%ετικά µε τις κενές θέσεις εργασίας και την αγ�ρά εργασίας µε µια
/άση δεδ�µένων για 200.000 θέσεις εργασίας.

Eκτ�ς απ� µερικές ε7αιρετικές περιπτώσεις στ� δηµ�σι� τ�µέα, καµία θέση εργασίας
δεν πρέπει να περι�ρίKεται απ�κλειστικά στ�υς π�λίτες της %ώρας υπ�δ�%ής, α �ύ µ�ν�
µε αυτ�ν τ�ν τρ�π� µπ�ρεί να υπάρ7ει µια αυ7αν�µενη κινητικ�τητα στ�υς δια �ρ�υς
τ�µείς, συµπεριλαµ/αν�µένης της εκπαίδευσης και τ�υ ιατρικ�ύ επαγγέλµατ�ς.

Φυσικά, η γλώσσα µπ�ρεί �ντως να απ�τελεί εµπ�δι� στην εργασία σε µια άλλη %ώρα.
Eµως δεν είναι δυνατ�ν να επιτρέψ�υµε να απ�τελ�ύν �ι γλωσσικές απαιτήσεις αδικαι-
�λ�γητα πρ�απαιτ�ύµενα, π�υ απ�τελ�ύν αιτίες απ�κλεισµ�ύ απ� την εργασία για µη
π�λίτες τ�υ συγκεκριµέν�υ Kράτ�υς Mέλ�υς.

E7 άλλ�υ, υπάρ%ει ένα ν�µικ� πλαίσι� κ�ιν�τικής εµ/έλειας για την αµ�ι/αία ανα-
γνώριση των επαγγελµατικών πρ�σ�ντων, τ� �π�ί� επιτρέπει στ�υς διπλωµατ�ύ%�υς να
τα7ιδεύ�υν ελεύθερα και να %ρησιµ�π�ι�ύν τα πτυ%ία τ�υς, τα διπλώµατά τ�υς, ή τα πι-
στ�π�ιητικά σπ�υδών τ�υς.

Ένα άλλ� σηµαντικ� θέµα για την κινητικ�τητα είναι η κ�ινωνική πρ�στασία. Oι π�-
λίτες εκ ράK�υν συ%νά ανησυ%ίες για τα δικαιώµατα κ�ινωνικής ασ άλισής τ�υς �ταν
διακιν�ύνται απ� ένα Kράτ�ς Mέλ�ς σε άλλ�. Πρ�κειται για ένα τ�µέα �π�υ η Ένωση
διαδραµατίKει �λ� και σηµαντικ�τερ� ρ�λ� µε τη σύνδεση των διά �ρων συστηµάτων
κ�ινωνικής πρ�στασίας (µέσω τ�υ Kαν�νισµ�ύ 1408/71), την διασ άλιση, �τι  �ι π�λίτες
π�υ διακιν�ύνται εντ�ς της E.E. δεν %άν�υν τα δικαιώµατα της κ�ινωνικής ασ άλισής
τ�υς και την εγγύηση, �τι ένας διακιν�ύµεν�ς αντιµετωπίKεται µε τ�ν ίδι� τρ�π� �πως
και �ι π�λίτες της %ώρας υπ�δ�%ής.

Kαθ’ �σ�ν � τ�µέας της κ�ινωνικής πρ�στασίας υπάγεται στις υπηρεσίες κ�ινής ω ε-
λείας της %ώρας υπ�δ�%ής, � ρ�λ�ς τ�υ Eθνικ�ύ ∆ιαµεσ�λα/ητή, σε τ�πικ� επίπεδ�, εί-
ναι �υσιώδης, ιδιαίτερα �σ�ν α �ρά στα δικαιώµατα κ�ινωνικής ασ άλισης για τ�υς
διακιν�ύµεν�υς εργαK�µέν�υς.

Oι κ�ιν�τικ�ί καν�νες για την κ�ινωνική ασ άλιση καλύπτ�υν την υγει�ν�µική περί-
θαλψη και παρέ%�υν δικαίωµα θεραπείας σε ένα διακιν�ύµεν�, π�υ εργάKεται µε ίσ�υς
�ρ�υς �πως και �ι π�λίτες της %ώρας υπ�δ�%ής. T�ν περασµέν� µήνα, η Eπιτρ�πή πρ�-
%ώρησε περισσ�τερ� και ενέκρινε την πρ�ταση για την ευρωπαϊκή κάρτα υγει�ν�µικής
ασ άλισης. Aυτ� απ�τελεί σηµαντική πρ��δ� για τη µείωση της γρα ει�κρατίας τ�υ
πρ�ηγ�ύµεν�υ συστήµατ�ς και /�ηθά τ�υς π�λίτες να ασκ�ύν ευκ�λ�τερα τ� δικαίωµα
υγει�ν�µικής περίθαλψής τ�υς σε ένα Kράτ�ς Mέλ�ς.

H ελευθερία διακίνησης και τ� δικαίωµα ν�µιµης κατ�ικίας ισ%ύ�υν επίσης και για ε-
κείν�υς, π�υ δεν εργάK�νται (σπ�υδαστές, συντα7ι�ύ%�υς), καθώς και για εκείν�υς, π�υ
δεν έ%�υν τ� δικαίωµα παραµ�νής /άσει τ�υ κ�ιν�τικ�ύ δικαί�υ. Aυτ� ισ%ύει ε ’ �σ�ν
αυτ�ί δεν επι/αρύν�υν τ� σύστηµα κ�ινωνικής πρ�ν�ιας τ�υ Kράτ�υς Mέλ�υς υπ�δ�-
%ής.

Eλες αυτές �ι διατά7εις για την ελεύθερη διακίνηση ισ%ύ�υν για τ�υς π�λίτες των
Kρατών Mελών της E.E. και τα µέλη των �ικ�γενειών τ�υς, ανε7άρτητα απ� την ιθαγέ-
νειά τ�υς. Aκ�µη και για τ�υς π�λίτες τρίτων %ωρών, π�υ δεν έ%�υν εισέτι απ�κτήσει δι-
καίωµα ελεύθερης διακίνησης /άσει τ�υ κ�ιν�τικ�ύ δικαί�υ, η Eπιτρ�πή έ%ει υπ�/άλει
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πρ�ταση σ%ετικά µε µια µακρ�πρ�θεσµη ρύθµιση τ�υ καθεστώτ�ς ν�µιµης κατ�ικίας
των π�λιτών τρίτων %ωρών π�υ εργάK�νται και διαµέν�υν ν�µιµα στην E.E..

Aυτ� τ� σ%έδι� Oδηγίας συKητείται στ� Συµ/�ύλι�, και  α �ύ εγκριθεί, θα επιτρέπει
σε έναν π�λίτη τρίτης %ώρας, π�υ έ%ει κατ�ικήσει ν�µιµα επί 5 συναπτά έτη σε ένα Kρά-
τ�ς Mέλ�ς, να διακινηθεί πρ�ς άλλ� Kράτ�ς Mέλ�ς.

Σ’ αυτ� τ�ν τ�µέα, έ%ει επιτευ%θεί, επίσης, µια π�λιτική συµ ωνία για τ� συντ�νισµ�
των συστηµάτων κ�ινωνικής ασ άλισης έτσι, ώστε να καλύπτ�νται και �ι π�λίτες τρίτων
%ωρών, π�υ έ%�υν ν�µιµη κατ�ικία. Aυτ� σηµαίνει �τι τα δικαιώµατά τ�υς για κ�ινωνι-
κή ασ άλιση, κατά τη διακίνηση απ� ένα Kράτ�ς Mέλ�ς πρ�ς άλλ�, θα πρ�στατεύ�νται
µε τ�ν ίδι� τρ�π�, �πως και εκείνα των π�λιτών της E.E.. H επίσηµη έγκριση τ�υ εν λ�γω
Kαν�νισµ�ύ αναµένεται σύντ�µα.

Σε �λ�υς αυτ�ύς τ�υς τ�µείς, �ι Eθνικ�ί ∆ιαµεσ�λα/ητές διαδραµατίK�υν /ασικ� ρ�-
λ�. Στην πρά7η, γνωρίK�υµε, �τι τα εµπ�δια στην ελεύθερη διακίνηση πρ�κύπτ�υν συ-
%νά απ� τη λανθασµένη ε αρµ�γή τ�υ κ�ιν�τικ�ύ δικαί�υ, απ� τις εθνικές, περι ερεια-
κές και τ�πικές Yπηρεσίες. E ’ �σ�ν τ� κ�ιν�τικ� δίκαι� είναι εθνική ν�µ�θεσία, η πλή-
ρης ε αρµ�γή της πρέπει να επ�πτεύεται απ� τ�ν Eθνικ� ∆ιαµεσ�λα/ητή.

Σήµερα, περισσ�τερ� απ� �,τι κατά τ� παρελθ�ν, �ι π�λίτες πρέπει να γνωρίK�υν τα
δικαιώµατά τ�υς και ιδιαίτερα τα κ�ινωνικά. Kαθώς εισερ%�µεθα σε περί�δ� ιστ�ρικής
αλλαγής στην Eυρώπη, �ι άνθρωπ�ι πρέπει να γνωρίK�υν σε π�ι�ν να απευθύν�νται για
συµ/�υλές και παρ�%ές /�ήθειας.

Aν και � Eθνικ�ς ∆ιαµεσ�λα/ητής δεν είναι δικαστικ� �ργαν�, � ρ�λ�ς τ�υ είναι �υ-
σιώδης για τη δια ύλα7η των δικαιωµάτων των π�λιτών έναντι των θεσµικών Oργάνων
της K�ιν�τητας και για την παρ�%ή /�ήθειας στ�υς π�λίτες, π�υ αντιµετωπίK�υν δυσκ�-
λίες µε την εθνική, περι ερειακή, ή τ�πική δι�ίκησή τ�υς.

Mε τις καταγγελίες π�υ α �ρ�ύν διά �ρ�υς τ�µείς τ�υ κ�ιν�τικ�ύ δικαί�υ - �πως ε-
κείν�ι της εσωτερικής αγ�ράς ή τ�υ ανταγωνισµ�ύ - τα �ικ�ν�µικά συµ έρ�ντα µπ�ρ�ύν
να ωθήσ�υν συ%νά τ�υς θιγ�µέν�υς να πρ�σ ύγ�υν στη δικαι�σύνη. Oι µεγάλες π�λυε-
θνικές εταιρείες, παραδείγµατ�ς %άριν, δεν έ%�υν καµία δυσκ�λία στην ε7ασ άλιση κε-
 αλαίων για να υπερασπίσ�υν τα δικαιώµατά τ�υς.

Eµως, σε τ�µείς �πως τα κ�ινωνικά δικαιώµατά ή τ� περι/άλλ�ν �ι π�λίτες µπ�ρεί να
µην έ%�υν τα µέσα, ή τ�υς π�ρ�υς για να πρ�σ ύγ�υν στη ∆ικαι�σύνη. Σ’ αυτές τις περι-
πτώσεις, � Eθνικ�ς ∆ιαµεσ�λα/ητής παρέ%ει πάρα π�λύ σηµαντική υπηρεσία στ�υς π�-
λίτες, ενεργώντας ως πρ�σιτ� και τ�πικ� ενδιάµεσ� �ργαν�, επιλύ�ντας δια �ρές και
πρ�σπαθώντας να συντελέσει στ� να καταστ�ύν �ι ∆ηµ�σιες Yπηρεσίες περισσ�τερ�
διά ανες, δίκαιες και υπεύθυνες στα µάτια τ�υ π�λίτη.

Kαι αυτ� συµ/αίνει γιατί �ι Eθνικ�ί ∆ιαµεσ�λα/ητές ευρίσκ�νται πλησιέστερα στις
περι ερειακές και τ�πικές Yπηρεσίες, �ντας κατ’ αυτ�ν τ�ν τρ�π� να είναι σε καλλίτερη
θέση για να καταν��ύν τις δυσ%έρειες των κατά τ�π�υς Yπηρεσιών και να αντιµετωπί-
K�υν την ιδιάK�υσα, ανάλ�γα µε την εκάστ�τε %ώρα,  ύση των καταγγελιών. Eίναι σα-
 ές, �τι η ελεύθερη διακίνηση των εργαK�µένων είναι τ�µέας �π�υ αυτ� καθίσταται πρ�-
 ανές.
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∆υστυ%ώς, �ι π�λίτες αγν��ύν συ%νά τη δυνατ�τητα καταγγελίας στ�υς Eθνικ�ύς
∆ιαµεσ�λα/ητές περιπτώσεων παρα/ίασης κ�ιν�τικ�ύ δικαί�υ. Aυτ� παρατηρείται πε-
ρισσ�τερ� στην περίπτωση π�λιτών, π�υ πρ�έρ%�νται απ� άλλ� Kράτ�ς Mέλ�ς. Mπ�ρεί
να µην καταλα/αίν�υν τ� σύστηµα της %ώρας υπ�δ�%ής και να έ%�υν µια ανεπαρκή γνώ-
ση της γλώσσας τ�υ τ�π�υ.

Kατά συνέπεια, �ι καταγγελίες δεν υπ�/άλλ�νται σε εθνικ� επίπεδ� µε απ�τέλεσµα
είτε η διαµαρτυρία εν�ς π�λίτη να µην ε7ετάKεται καθ�λ�υ, είτε αυτή να καταλήγει να ε-
7ετάKεται σε ευρωπαϊκ� επίπεδ�. Eίναι ανησυ%ητικ� �τι, κάθε έτ�ς, τ� 35% των καταγ-
γελιών ενώπι�ν τ�υ Eυρωπαί�υ ∆ιαµεσ�λα/ητή δια/ι/άKεται πρ�ς ε7έταση στ�υς Eθνι-
κ�ύς Φ�ρείς. Aυτ� τ� θέµα πρέπει να αντιµετωπιστεί επειγ�ντως, εάν θέλ�υµε να έ%�υµε
απ�δ�τικά και γρήγ�ρα απ�τελέσµατα.

Oι Eθνικ�ί ∆ιαµεσ�λα/ητές διαδραµατίK�υν κεντρικ� ρ�λ� στην ενηµέρωση των π�-
λιτών για τα δικαιώµατά τ�υς. Για τ� λ�γ� αυτ�, απαιτείται να είναι απ�λυτα ε7�ικειω-
µέν�ι µε τις σύγ%ρ�νες τάσεις στ� κ�ιν�τικ� δίκαι�. Aυτ� συνεπάγεται τεράστια ευθύνη,
ιδιαίτερα εάν λη θεί υπ�ψη, �τι τ� κ�ιν�τικ� δίκαι� απ�τελεί τ�ν κυρίως �γκ� της εθνι-
κής ν�µ�θεσίας.

Mία λ�ιπ�ν απ� τις σηµαντικ�τερες πρ�κλήσεις για τ�υς Eθνικ�ύς ∆ιαµεσ�λα/ητές
είναι να συµ/άλ�υν στην πρ�ώθηση της ευαισθητ�π�ίησης των π�λιτών και της ενηµέ-
ρωσής τ�υς ανα �ρικά µε τα δικαιώµατά τ�υς. Στ� πλαίσι� αυτ�, πρέπει να %ρησιµ�π�ι-
ήσ�υν επω ελώς τα MME, να συµµετέ%�υν σε σεµινάρια και να κάν�υν %ρήση ιστ�%ώ-
ρων για τη δηµ�σίευση δελτίων τύπ�υ και τη µετάδ�ση ειδήσεων απ� τις Eθνικές Yπηρε-
σίες. O είλ�υν ακ�µη να συµ/άλ�υν στ� να καταστ�ύν �ι υπηρεσίες τ�υς πι� πρ�σιτές
στ�υς π�λίτες. Kαι /έ/αια να πρά7�υν �,τι είναι αναγκαί�, ώστε να περάσει παντ�ύ τ�
µήνυµα, �τι η υπ�/�λή καταγγελίας ενώπι�ν τ�υ διαµεσ�λα/ητή απ�τελεί δικαίωµα κά-
θε π�λίτη της E.E..

Πιστεύω, �τι η στενή συνεργασία µε Συναδέλ �υς σας απ� τις υπ�ψή ιες %ώρες είναι
Kωτικής σηµασίας. H ανταλλαγή εµπειριών και η δραστήρια /�ήθεια υπέρ των υπ�ψη-
 ίων να εντα%θ�ύν στην E.E. %ωρών είναι περισσ�τερ� παρά π�τέ αναγκαία.

Kαλώ απ� τ� /ήµα αυτ� τ�υς Eθνικ�ύς ∆ιαµεσ�λα/ητές να ε7ακ�λ�υθήσ�υν να συµ-
µετέ%�υν σε διεθνείς εκδηλώσεις και ιδίως σε συναντήσεις µε τα Kράτη Mέλη, ενισ%ύ�-
ντας έτσι ακ�µη περισσ�τερ� τη δηµ�σια παρ�υσία τ�υς και /�ηθώντας τ�υς π�λίτες να
καταν�ήσ�υν καλύτερα τ�ν υψηλ� ρ�λ� τ�υς.

Πιστεύω, �τι �ι Eθνικ�ί ∆ιαµεσ�λα/ητές πρέπει στ� σύν�λ� τ�υς να ενθαρρυνθ�ύν
να διαδραµατίσ�υν πι� δυναµικ� ρ�λ� έναντι των Oργάνων της E.E., σε συντ�νισµ� και
σε στενή συνεργασία µε τ�ν Eυρωπαί� ∆ιαµεσ�λα/ητή, τ� Eυρωπαϊκ� K�ιν�/�ύλι� και,
ιδίως, την Eπιτρ�πή ανα �ρών τ�υ.

Ένα καλ� παράδειγµα της /ελτιωµένης συνεργασίας µετα7ύ των Eθνικών ∆ιαµεσ�-
λα/ητών και των Eυρωπαϊκών Oργάνων είναι τ� Eυρωπαϊκ� ∆ίκτυ� Συνδέσµ�υ ∆ιαµε-
σ�λα/ητών. ∆εν υπάρ%ει καµία αµ ι/�λία για την α7ία αυτ�ύ τ�υ ∆ικτύ�υ, π�υ είναι Kω-
τικής σηµασίας εργαλεί� και πρέπει να ενισ%υθεί.

Πιστεύω ακράδαντα, �τι πρέπει να υπ�στηρί7�υµε τ�υς Eθνικ�ύς ∆ιαµεσ�λα/ητές
απ�τελεσµατικά κατά την ε7έταση καταγγελιών σ%ετικά µε την ε αρµ�γή τ�υ κ�ιν�τι-
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κ�ύ δικαί�υ, αντιδρώντας αµέσως στα αιτήµατά τ�υς για πληρ� �ρίες. Aυτή η πρ�σέγ-
γιση είναι, ε7 άλλ�υ, σύµ ωνη µε την αρ%ή της επικ�υρικ�τητας, και µπ�ρεί να /�ηθήσει
στην επίλυση υπ�θέσεων κατά τρ�π� τα%ύ και άτυπ�.

Για τ� λ�γ� αυτ� διάκειµαι ευν�ϊκά στ� να υπάρ%�υν σα είς διατά7εις για τ�υς ∆ια-
µεσ�λα/ητές στα Eθνικά Συντάγµατα. Ήδη, τ� δικαίωµα πρ�σ υγής σε ∆ιαµεσ�λα/ητή
ή στην Eπιτρ�πή Aνα �ρών τ�υ K�ιν�/�υλί�υ πρ�/λέπεται στα Συντάγµατα ένδεκα α-
π� τα δέκα πέντε Kράτη Mέλη της E.E.. T� ίδι� ισ%ύει επίσης για έ7ι απ� τις δέκα υπ�-
ψή ιες %ώρες. Mια τέτ�ια πρ�/λεψη ενισ%ύει τ� έργ� των Eθνικών ∆ιαµεσ�λα/ητών και
ε7ασ αλίKει την πρ�στασία των θεµελιωδών δικαιωµάτων. B�ηθά, επίσης, στην �λ�κλή-
ρωση της E.E. πέρα απ� µια αυστηρά �ικ�ν�µική πρ�σέγγιση, τ�π�θετώντας τ�ν άν-
θρωπ� στ� επίκεντρ� της Eυρώπης µας.

Kαταλήγ�ντας, θα ήθελα να υπ�γραµµίσω, �τι υπ�στηρίKω �λ�ψυ%α κάθε δυναµική
πρ�σέγγιση συνεργασίας των Eθνικών ∆ιαµεσ�λα/ητών τ�σ� στην Ένωση, �σ� και µε
τις υπ�ψή ιες %ώρες. Παρ�τρύνω δε απ� τ� /ήµα αυτ� τ�υς πρ�ασπιστές αυτ�ύς των δι-
καιωµάτων τ�υ π�λίτη να παί7�υν τ�ν πλέ�ν δυναµικ� ρ�λ� στην υπ�στήρι7η εν�ς κ�ι-
νωνικ�ύ πρ�τύπ�υ, π�υ είναι αντά7ι� τ�υ τρ�π�υ, π�υ �λ�ι µας ανε7αιρέτως �ραµατι-
K�µαστε να Kήσ�υµε και να εργαστ�ύµε στ�ν 21� αιώνα.

H σηµερινή εκδήλωση πιστεύω, �τι έρ%εται να υπ�γραµµίσει τη δέσµευση των Eθνι-
κών ∆ιαµεσ�λα/ητών για τη λήψη των περαιτέρω θετικών µέτρων έτσι, ώστε να συµµε-
τέ%�υν ισ�τιµα �λ�ι �ι π�λίτες στην κ�ινωνία π�υ K�ύµε σήµερα. Aπ�τελεί συνάµα µια
%ρήσιµη ευπρ�σδεκτη ευκαιρία για την Eπιτρ�πή να ενηµερωθεί ακ�µη περισσ�τερ� για
τις τρέ%�υσες πρακτικές σε εθνικ� επίπεδ�.

57

E¶. A¶. TO¶. AYT. ¶EP. AN. / R.DEC. ADM. LOC. DEV. REG. / R. DEC. LOC. GOV. REG. DEV.

KˆÓÛÙ·ÓÙ›ÓÔ˜ °E. Aı·Ó·ÛfiÔ˘ÏÔ˜
Kαθηγητής Tµήµ.  Oικ., Περι . 

Aνάπτ. Παντεί�υ Πανεπιστ.
K�ινων. Π�λ. Eπ. Aθηνών

¶EPIºEPEIAKH
¢IOIKH™H

KAI
TO¶IKH

AYTO¢IOIKH™H

T�µ�ς B΄
Nέα έκδ�ση

(E΄)

Aυστρία, Bέλγι�, ∆ανία, 
Eλλάδα,  Hνωµέν� Bασίλει�, 

Iταλία

Aθήναι, 2000

KˆÓÛÙ·ÓÙ›ÓÔ˜ °E. Aı·Ó·ÛfiÔ˘ÏÔ˜
Kαθηγητής Tµήµ.  Oικ., Περι . 

Aνάπτ. Παντεί�υ Πανεπιστ.
K�ινων. Π�λ. Eπ. Aθηνών

¶EPIºEPEIAKH
¢IOIKH™H

KAI
TO¶IKH

AYTO¢IOIKH™H
T�µ�ς A΄
∆΄ έκδ�ση

O θεσµ�ς της Περι έρειας
στ� Bέλγι�. O θεσµ�ς της Περι έρειας

στην Γαλλία.  O θεσµ�ς της Περι έρειας
στην Eλλάδα.  O θεσµ�ς της Περι έρειας
στην Iταλία. H Eπιτρ�πή Περι ερειών. 

Bι/λι�γρα ία.

Aθήναι, 1999



H  HNøMENH  EYPø¶H 
TøN  25  XøPøN 

¶APA°øN  EIPHNH™  KAI  ANA¶TY•H™

TÔ˘ Î. MÈ¯. °KIOKA

H πραγµατ�π�ιηθείσα την 16η Aπριλί�υ τρέ%. έτ. στην Aθήνα υπ�γρα ή της Συνθή-
κης Πρ�σ%ώρησης δέκα νέων Xωρών στην Eυρωπαϊκή Ένωση και �ι λ�γ�ι τ�υς �π�ί�υς
ε7ε ώνησαν Aρ%ηγ�ί και Πρωθυπ�υργ�ί Kρατών, επι/ε/αίωσαν την ακλ�νητη πίστη �-
λων στ� ευρωπαϊκ� �ραµα και στις δυνατ�τητες της κ�ινής πρ�σπάθειας των Λαών της
Eυρώπης για ειρηνική δια/ίωση και ανάπτυ7η.

H λαµπρή τελετή της υπ�γρα ής της νέας Συνθήκης δικαίωσε, ε7 άλλης πλευράς, τις
απ� άσεις της πραγµατ�π�ιηθείσας κατά τ� µήνα ∆εκέµ/ρι� 2002 Συν�δ�υ της K�πεγ-
%άγης µε �σα «µεγαλειώδη» και «δραµατικά» συνέ/ησαν κατά την διάρκεια των εργα-
σιών της, π�υ ωδήγησε, µετα7ύ άλλων, και στην απ� αση έντα7ης εντ�ς τ�υ ευρωπαϊκ�ύ
�ικ�δ�µήµατ�ς των δέκα νέων Xωρών.

Ως εκ των πραγµάτων, �ι δέκα υπ� έντα7η Xώρες δεν εµ ανίK�υν µετα7ύ τ�υς π�λλά
κ�ινά σηµεία ως πρ�ς τ� πληθυσµιακ� τ�υς µέγεθ�ς, τ� ακαθάριστ� εθνικ� πρ�ϊ�ν, την
απασ%�ληση, την ανεργία, αλλά και ως πρ�ς την επιθυµία των κατ�ίκων τ�υς να εντα-
%θ�ύν εντ�ς της µεγάλης �ικ�γένειας της Eυρώπης.

Έτσι, π.%. η Kύπρ�ς «σύρει» τ�ν %�ρ� ως η πλ�υσιώτερη Xώρα, εκ των 10 Xωρών µε
επ�µένη την Σλ�/ενία, ενώ άλλες Xώρες εµ ανίK�υν υψηλά π�σ�στά ανέργων, πέραν
τ�υ µέσ�υ �ρ�υ των Xωρών Mελών της Eυρωπαϊκής Ένωσης κ.ά.

E7 άλλης πλευράς εκτιµάται, �τι τ� κ�στ�ς της διεύρυνσης υπερ/αίνει τα
100.000.000.000 EYPΩ, ενώ διατυπών�νται  �/�ι απ� της πλευράς των δέκα πέντε Xω-
ρών, �τι τ� %αµηλ� κ�στ�ς αµ�ι/ής της εργασίας στα νέα Mέλη θα δηµι�υργήσει πρ�-
/λήµατα σε �σες επι%ειρήσεις δραστηρι�π�ι�ύνται σε Xώρες µε µεγαλύτερ� κ�στ�ς α-
µ�ι/ής εργασίας.

Oι Xώρες, �ι �π�ίες αναµένεται, �τι «θα Kηµιωθ�ύν» (αλλά µετά τ� έτ�ς 2006) λ�γω
µείωσης των %ρηµατ�δ�τήσεων απ� τα K�ιν�τικά Tαµεία είναι η Eλλάδα, η Iρλανδία, η
Iσπανία και η Π�ρτ�γαλλία.
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Eπισηµαίνεται πάντως, �τι συνεπεία της διεύρυνσης η ενιαία ευρωπαϊκή αγ�ρά µεγε-

θύνεται κατά 40%.

Σε µία πρώτη πρ�σέγγιση, πέραν της π�λιτικής διάστασης τ�υ πράγµατ�ς, επι%ειρεί-

ται εδώ µία συν�πτική καταγρα ή στ�ι%είων ταυτ�τητας των υπ� έντα7η Xωρών.

Eσθ�νία

H Xώρα απ�τελεί αυτ�ν�µ� κράτ�ς απ� τ� έτ�ς 1991. Mετα7ύ των κατ�ίκων της π�-

σ�στ� 28% είναι Pώσσ�ι. T� AEΠ της Xώρας ανήλθε κατά τ� έτ�ς 2001 σε 6.200.000.000

EYPΩ. Παρατηρείται υψηλ� π�σ�στ� ανεργίας.

Kύπρ�ς

Mετα7ύ των υπ� έντα7η νέων Xωρών η Kύπρ�ς είναι η πλέ�ν πλ�υσία και η µ�νη υ-

π�ψή ια Xώρα, η �π�ία πληρ�ί �λες τις πρ�ϋπ�θέσεις πρ�ς έντα7η, �πως αυτές καθ�ρί-

K�νται απ� τις �ικείες Συνθήκες της Eυρωπαϊκής Ένωσης. T� κατά κε αλήν AEΠ α-

νήλθε τ� έτ�ς 2001 σε 15.100 EYPΩ, ενώ κατά τ� αυτ� έτ�ς τ� AEΠ της Xώρας ανήλθε σε

10.200.000.000 EYPΩ. Σηµειώνεται, η έντ�νη τ�υριστική ανάπτυ7η της Xώρας, καθώς

και τ� %αµηλ� επίπεδ� ανεργίας.

Λεττ�νία

T� AEΠ της Xώρας ανήλθε τ� έτ�ς 2001 σε 8.500.000.000 EYPΩ (κατά κε αλήν εισ�-

δηµα 3.600 EYPΩ). Σηµειών�νται %αµηλά επίπεδα ανεργίας.

Λιθ�υανία

H %ώρα απέκτησε αυτ�ν�µία πρ� δεκαετίας. T� AEΠ της Xώρας ανήλθε τ� έτ�ς 2001

σε 13.400.000.000 EYPΩ, ενώ ένα απ� τα /ασικά της πρ�/λήµατα παραµένει η ανεργία.

Λ�γω των ιδιαιτερ�τήτων της η Xώρα έ%ει πρ�σελκύσει σηµαντικές 7ένες επενδύσεις.

Mάλτα

H Mάλτα κατέστη ανε7άρτητ� κράτ�ς τ� έτ�ς 1964. Eπίσηµες γλώσσες της Xώρας εί-

ναι η αγγλική και η µαλτέKικη, κράµα αρα/ικής, γαλλικής και ιταλικής γλώσσας.

Oι κάτ�ικ�ι είναι καθ�λικ�ί και ως εκ τ�ύτ�υ απαγ�ρεύ�νται τ� διαKύγι� και �ι αµ-

/λώσεις.

H Mάλτα δεν θα συµµετέ%ει στ�ν ευρωστρατ�, �π�τε δήπ�τε συγκρ�τηθεί.

T� AEΠ της Xώρας ανήλθε τ� έτ�ς 2001 σε 4.000.000.000 EYPΩ, µε κατά κε αλήν ει-

σ�δηµα 10.300 EYPΩ ετησίως.

Oυγγαρία

H Xώρα εκτείνεται σε 93.000 τ.%. και � πληθυσµ�ς της ανέρ%εται (1999) σε 10.068.000

κατ�ίκ�υς, εκ των �π�ίων π�σ�στ� 1,4% είναι αλλ�δαπ�ί.

H γεωργία συνεισ έρει (1999) π�σ�στ� 5,1% στ� εθνικ� εισ�δηµα, η /ι�µη%ανία

33,5% και �ι υπηρεσίες 61,5%.
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T� AEΠ της Xώρας ανήλθε τ� 2001 σε 58.000.000.000 EYPΩ, ενώ η ανεργία κυµαίνε-
ται σε %αµηλά επίπεδα, 6% περίπ�υ. H Xώρα απ�τελεί π�λ� πρ�σέλκυσης 7ένων επεν-
δύσεων.

Π�λωνία
H Xώρα εκτείνεται σε 313.000 τ.%. ενώ � πληθυσµ�ς της ανέρ%εται σε 38.654.000 κα-

τ�ίκ�υς (1999).
H γεωργία συνεισ έρει π�σ�στ� 3,9% στ� εθνικ� πρ�ϊ�ν της Xώρας, η /ι�µη%ανία

35,8% και �ι υπηρεσίες 60,3%.
T� AEΠ της Xώρας ανήλθε κατά τ� έτ�ς 2001 σε 196.700.000.000 EYPΩ. Σηµειών�-

νται υψηλά π�σ�στά ανεργίας.

Σλ�*ακία
H Xώρα κατέστη αυτ�ν�µη τ� έτ�ς 1992, µετά τ�ν διαµελισµ� της Tσε%�σλ�/ακίας. H

έκτασή της ανέρ%εται σε 49.000 τ.%. και � πληθυσµ�ς της (1999) σε 5.399.000 κατ�ίκ�υς.
T� κατά κε αλήν εισ�δηµα ανέρ%εται σε 4.200 EYPΩ (2001), ενώ π�σ�στ� 4,5% τ�υ

εθνικ�ύ εισ�δήµατ�ς, 1999, πρ�έρ%εται απ� την γεωργία, 35,2% απ� την /ι�µη%ανία και
62,2% απ� υπηρεσίες.

Σηµαντικ� πρ�/ληµα της Xώρας είναι εκείν� της ανεργίας, παρά τ� γεγ�ν�ς, �τι η
Xώρα διαθέτει ανεπτυγµένη /ι�µη%ανία και απ�τελεί π�λ� πρ�σέλκυσης 7ένων επενδύ-
σεων.

Σλ�*ενία
H %ώρα απέκτησε αυτ�ν�µία τ� έτ�ς 1990.
Mετα7ύ των δέκα υπ� έντα7η Xωρών είναι η δεύτερη µετά την Kύπρ� πλ�υσιώτερη

Xώρα, µε AEΠ κατά τ� έτ�ς 2001 21.000.000.000 EYPΩ και κατά κε αλήν εισ�δηµα
10.500 EYPΩ ετησίως. Σηµειών�νται υψηλά π�σ�στά ανεργίας.

Tσε,ία
H %ώρα, (πληθυσµ�ς 10.286.000 κάτ�ικ�ι), απέκτησε αυτ�ν�µη �ντ�τητα τ� έτ�ς

1992, �π�τε η άλλ�τε Tσε%�σλ�/ακία διεµελίσθη σε δύ� κράτη (τ� άλλ� κράτ�ς είναι η
Σλ�/ακία) και καταλαµ/άνει έκταση 79.000 τ.%..

T� AEΠ της Xώρας ανήλθε τ� έτ�ς 2001 σε 63.300.000.000 EYPΩ.
H ανεργία ανέρ%εται σε π�σ�στ� 9,8% (στ�ι%εία 2002).
Mε /άση στ�ι%εία τ�υ έτ�υς 1999 π�σ�στ� 3,9% τ�υ εθνικ�ύ εισ�δήµατ�ς πρ�έρ%εται

απ� την γεωργία, 43,3% απ� την /ι�µη%ανία και 52,8% απ� υπηρεσίες. Σηµειώνεται, �τι
η Xώρα διαθέτει ανεπτυγµένη /ι�µη%ανία.
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Παράκληση
Λ�γω πληθώρας ύλης, η δηµ�σίευση άρθρων καθυστερεί. 

Παρακαλ�ύνται �ι Eνδια ερ�µεν�ι πρ� της απ�στ�λής άρθρων να επικ�ινων�ύν µε
τ�ν Eπιστηµ�νικ� Yπεύθυν� της έκδ�σης.



°¤Ê˘Ú· Ë EÏÏ¿‰· 
ÛÙËÓ ÂÓÙ·ÍÈ·Î‹ ÔÚÂ›· ÙË˜ PÔ˘Ì·Ó›·˜

E›ÙÈÌÔ M¤ÏÔ˜ ÙÔ˘ I.¶.A. 
Ô ¶ÚfiÂ‰ÚÔ˜ ÙË˜ PÔ˘Ì·Ó›·˜ Î. I. I§IE™KOY

Eπίτιµ� Mέλ�ς τ�υ Iνστιτ�ύτ�υ Περι ερειακής Aνάπτυ7ης (I.Π.A.) τ�υ Παντεί�υ
Πανεπιστηµί�υ K�ινωνικών και Π�λιτικών Eπιστηµών ανακηρύ%θηκε � Πρ�εδρ�ς της
P�υµανίας κ. Ί�ν IΛIEΣKOY κατά την πρ�σ ατη επίσκεψή τ�υ στην %ώρα µας (Mάρ-
τι�ς τρ. έτ.).

H απ�ν�µή τ�υ τίτλ�υ στ�ν Πρ�εδρ� IΛIEΣKOY, παρ�υσία P�υµάνων Yπ�υργών
και τ�υ Πρέσ/η της P�υµανίας κ. Kάγι�υς Tράγιαν NTPAΓKOMIP, Kαθηγητών και
Mεταπτυ%ιακών Φ�ιτητών τ�υ Παντεί�υ Πανεπιστηµί�υ, Mελών της P�υµανικής Aντι-
πρ�σωπίας κ.ά., έγινε απ� τ�ν Πρύτανη Kαθηγητή Iωάννη BABOYPA και τ�ν Πρ�εδρ�
τ�υ I.Π.A. Kαθηγητή Nικ�λα� KONΣOΛA, έπειτα απ� σ%ετική απ� αση των Mελών
τ�υ ∆.Σ. τ�υ I.Π.A. Kαθηγητών κ. Kωνστ. ΓE. AΘANAΣOΠOYΛOY, Π.ΓETIMH,
A.ΠAΠA∆AΣKAΛOΠOYΛOY και H. ΣI∆HPOΠOYΛOY.

Kατά την πρ�σ ώνησή τ�υ � Πρ�εδρ�ς τ�υ I.Π.A. ανα έρθηκε στη διεθν�ύς κύρ�υς
πρ�σωπικ�τητα τ�υ Πρ�έδρ�υ IΛIEΣKOY «τ�υ �ραµατιστή π�λιτικ�ύ αλλά συγ%ρ�-
νως και επιστήµ�να, τε%ν�κράτη υψηλής στάθµης και συγγρα έα, τ�υ �π�ί�υ τ� έργ� εί-
ναι σηµαντικ�, �%ι µ�ν� για τις δηµ�κρατικές µεταρρυθµίσεις στη γείτ�να %ώρα, αλλά και
για την αναπτυ7ιακή π�λιτική, π�υ ε άρµ�σε ιδιαίτερα για τις λιγ�τερ� αναπτυγµένες
περι έρειες της P�υµανίας».

E7 άλλ�υ, � Πρύτανης τ�υ Παντεί�υ Πανεπιστηµί�υ στην �µιλία τ�υ ανα έρθηκε
στ� σηµαντικ� ρ�λ� τ�υ I.Π.A. τ�σ� στ�ν µελετητικ� και ερευνητικ� τ�µέα, �σ� και στη
συµµετ�%ή τ�υ στην ε αρµ�γή πρ�γραµµάτων της Eυρωπαϊκής Ένωσης µε στ�%� την
/ελτίωση της ανταγωνιστικ�τητας των περι ερειακών �ικ�ν�µιών.

O Πρ�εδρ�ς IΛIEΣKOY ευ%αρίστησε για την τιµή π�υ τ�υ έγινε και ανα έρθηκε
στην πρ��πτική συνεργασίας τ�υ I.Π.A. µε την P�υµανική Kυ/έρνηση πρ�κειµέν�υ να
αντιµετωπισθ�ύν µε επιτυ%ία �ι πρ�κλήσεις, π�υ ευρίσκ�νται στ� δρ�µ� έντα7ης της %ώ-
ρας τ�υ στην Eυρωπαϊκή Ένωση και κλείν�ντας την �µιλία τ�υ τ�νισε µετα7ύ άλλων:

«H εντα7ιακή π�ρεία µας /�ηθά να εντείν�υµε τις πρ�σπάθειές µας για την επίτευ7η
δύ� /ασικών στ�%ων: την µακρ�πρ�θεσµη ανάπτυ7η, π�υ θα ω ελήσει τις επ�µενες γε-
νεές και τη µείωση της απ�στασης, π�υ µας %ωρίKει απ� τις άλλες ευρωπαϊκές %ώρες. H
στρατηγική µας να µειώσ�υµε τις δια �ρές αυτές στηρίKεται σε δύ� ά7�νες δράσης: στην
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ανάπτυ7η τ�υ ά7�να των Kαρπαθίων (�ρεινές περι�%ές) και τ�υ ά7�να κατά µήκ�ς τ�υ
∆�ύνα/η. H συνεργασία µας µε τ� I.Π.A. π�υ έ%ει αντιµετωπίσει µε επιτυ%ία ανάλ�γα θέ-
µατα, θα µας /�ηθήσει να 7επεράσ�υµε σε θεωρητικ� (µελετητικ�), αλλά και πρακτικ� ε-
πίπεδ�, τις πρ�κλήσεις ανάπτυ7ης των δύ� αυτών α7�νων και να απ�τελέσει τη γέ υρα
για την έντα7η στην Eυρωπαϊκή Ένωση».

H πρ�σ ώνηση τ�υ Kαθηγητ�ύ και Πρ�έδρ�υ τ�υ I.Π.A. κ. Nικ�λά�υ KONΣOΛA
έ%ει ως ε7ής:

E7�%�τατε, κ. Πρ�εδρε,
Kυρίες και Kύρι�ι,
Mε ιδιαίτερη ευ%αρίστηση και %αρά υπ�δε%�µαστε σήµερα στ� Iνστιτ�ύτ� Περι ε-

ρειακής Aνάπτυ7ης τ�υ Παντεί�υ Πανεπιστηµί�υ τ�ν Πρ�εδρ� της  ίλης %ώρας ε7�%�-
τατ� Πρ�εδρ� κ. Ί�ν IΛIEΣKOY. Eίναι γεγ�ν�ς, �τι η P�υµανία ευτύ%ησε να έ%ει ηγέτη
στη δύσκ�λη περί�δ� της πρ�ετ�ιµασίας της για να γίνει πλήρες µέλ�ς της Eυρωπαϊκής
Ένωσης τ�ν τιµώµεν� απ� τ� Iνστιτ�ύτ� µας Πρ�εδρ�, πρ�σωπικ�τητα διεθν�ύς κύ-
ρ�υς, π�λιτικ� µε ευθυκρισία και �ραµα, επιστήµ�να και τε%ν�κράτη υψηλής στάθµης
και συγγρα έα τε%νικών και �ικ�ν�µικών έργων.

T� Iνστιτ�ύτ� Περι ερειακής Aνάπτυ7ης ανακηρύσσει Eπίτιµ� Mέλ�ς τ�υ τ�ν π�λι-
τικ� και επιστήµ�να κ. Ί�ν IΛIEΣKOY, � �π�ί�ς άρ%ισε τη σταδι�δρ�µία τ�υ ως µη%α-
νικ�ς υδρ�ηλεκτρικών έργων µε στ�%� την α7ι�π�ίηση των υδάτινων π�ρων µε πλήρη
δια ύλα7η των περι/αλλ�ντικών παραµέτρων. Ως ∆ιευθυντής Eκδ�τικ�ύ Oίκ�υ Tε%νι-
κών Bι/λίων πρ�ώθησε την έκδ�ση µελετών, ερευνών και περι�δικών σε σύγ%ρ�να θέ-
µατα τε%ν�λ�γίας, �ικ�ν�µίας και �ικ�λ�γίας. O Πρ�εδρ�ς είναι Mέλ�ς Eπιστηµ�νικών
Aκαδηµιών και Eπίτιµ�ς ∆ιδάκτωρ π�λλών Πανεπιστηµίων. ∆ιετέλεσε Yπ�υργ�ς Nέας
Γενιάς, ενώ αργ�τερα έγινε πρ�σπάθεια να απ�κλειστεί απ� την π�λιτική Kωή της P�υ-
µανίας. T� κρίσιµ� /ράδυ της 22ας ∆εκεµ/ρί�υ 1989 ήταν � πρωτεργάτης της ίδρυσης
τ�υ Eθνικ�ύ Mετώπ�υ Σωτηρίας της P�υµανίας, τ�υ �π�ί�υ ανέλα/ε την Πρ�εδρία και
�δήγησε την P�υµανική ∆ηµ�κρατική Eπανάσταση σε πλήρη επιτυ%ία απ�µακρύν�ντας
�ριστικά τ�ν Eµ ύλι� Π�λεµ�, π�υ ήταν πρ� των πυλών. Θέσπισε τ�υς δηµ�κρατικ�ύς
θεσµ�ύς, κατήργησε και τ� τελευταί� ί%ν�ς τ�υ �λ�κληρωτισµ�ύ και εγγυήθηκε την α-
π�λυτη ελευθερία τ�υ P�υµανικ�ύ Λα�ύ. Ίδρυσε τ� Σ�σιαλιστικ� ∆ηµ�κρατικ� K�µµα,
έγινε Πρ�εδρ�ς τ�υ Πρ�σωριν�ύ Συµ/�υλί�υ Eθνικής Eν�τητας και τ�ν Mάι� τ�υ 1990
ε7ελέγη Πρ�εδρ�ς τ�υ P�υµανικ�ύ Kράτ�υς, µετά απ� τις πρώτες ελεύθερες εκλ�γές τ�υ
1992. ∆ιετέλεσε αρ%ηγ�ς της α7ιωµατικής αντιπ�λίτευσης και απ� τ�ν ∆εκέµ/ρι� τ�υ
2000 είναι Πρ�εδρ�ς της %ώρας.

T� π�λιτικ� έργ� τ�υ Πρ�έδρ�υ Ί�ν IΛIEΣKOY είναι ιστ�ρικ� �%ι µ�ν� για τις δη-
µ�κρατικές µεταρρυθµίσεις, αλλά και για την αναπτυ7ιακή π�λιτική π�υ ε άρµ�σε, ιδι-
αίτερα για τις λιγ�τερ� αναπτυγµένες περι έρειες της P�υµανίας. T�ν θεωρ�ύµε ένα π�-
λιτικ�, π�υ στηρίKει τις διαδικασίες της περι ερειακής ανάπτυ7ης και για αυτ� τ�ν τι-
µ�ύµε.

Ά ησα στ� τέλ�ς την ανα �ρά µ�υ στην πίστη τ�υ Πρ�έδρ�υ στην εν�τητα της Eυ-
ρώπης και στην αµυντική θωράκιση των ελεύθερων κρατών. Kαι στ�υς δύ� αυτ�ύς στ�-
%�υς η συµ/�λή τ�υ υπήρ7ε απ� ασιστικής σηµασίας.
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T� συγγρα ικ� έργ� τ�υ Πρ�έδρ�υ για διά �ρα επιστηµ�νικά θέµατα και τ�υς ιστ�-
ρικ�ύς πρ�/ληµατισµ�ύς είναι µεγάλ�. Kαι πρέπει να είµαστε ιδιαίτερα υπερή αν�ι για-
τί έ%�υµε ήδη στην Eλληνική γλώσσα τα /ι/λία τ�υ «T� P�υµανικ� Eραµα» και η «Aνα-
γέννηση της Eλπίδας».

Θα κλείσω τη σύντ�µη παρ�υσίαση της πρ�σωπικ�τητας και τ�υ έργ�υ τ�υ Πρ�έ-
δρ�υ µε τα λ�για τ�υ E7�%�τατ�υ Πρέσ/η της P�υµανίας στην Eλλάδα κ. Kάγι�υς Tρά-
γιναν NTPAΓKOMIP. Γρά ει λ�ιπ�ν � Πρέσ/ης στ�ν Πρ�λ�γ� της ελληνικής έκδ�σης
τ�υ /ι/λί�υ «T� P�υµανικ� Eραµα»: «O I�ν IΛIEΣKOY είναι ένας Άνθρωπ�ς για την ι-
στ�ρία, µε την �π�ία ταυτίKεται». Πραγµατικά, η π�λιτική τ�υ διαδρ�µή τ� απ�δεικνύει.
∆ιατρέ%�ντας τ� συγγρα ικ� έργ� τ�υ Πρ�έδρ�υ ανακαλύπτει κανείς έναν �ραµατιστή
π�λιτικ�, π�υ �µως ατενίKει την πραγµατικ�τητα µε ρεαλισµ� και γνώση. Aρκεί να σας
δια/άσω λίγες γραµµές απ� τ� έργ� τ�υ για να τ� διαπιστώσετε: «H πρώτη πρ�κληση α-
 �ρά την υπ�%ρεωτική δ�µηση κ�ινωνικών και �ικ�ν�µικών θεσµών, π�υ να συµ ω-
ν�ύν µε εκείνες της Eυρωπαϊκής Ένωσης. H δεύτερη α �ρά τη διαµ�ρ ωση µίας εκτε-
ταµένης εθνικής στρατηγικής πρ�ς την Eυρωπαϊκή και B�ρει�ατλαντική έντα7η. ∆ιε-
ρευν�ύµε τ�υς πι� κατάλληλ�υς τρ�π�υς και �δ�ύς πρ�ς την επιτά%υνση αυτής της δια-
δικασίας. Kαι τέλ�ς, η τρίτη µεγάλη πρ�κληση: τ�  αιν�µεν� της παγκ�σµι�π�ίησης, µε
 �ντ� τ� �π�ί� διε7άγ�νται �ι διαδικασίες αλλαγής των δ�µών. Eµείς υπ�λ�γίK�υµε, �τι
τ�σ� η ευρωπαϊκή έντα7η, �σ� και η διαδικασία της παγκ�σµι�π�ίησης απ�τελ�ύν δύ�
ευκαιρίες, π�υ πρέπει να µας επιτρέπ�υν την κάλυψη των µεγάλων δια �ρών, π�υ µας
%ωρίK�υν απ� τ�ν αναπτυγµέν� /ι�µη%ανικ� κ�σµ�. Tαυτ�%ρ�να πρ�σ έρ�νται α7ι�-
λ�γες ευκαιρίες για την α7ι�π�ίηση τ�υ δηµι�υργικ�ύ δυναµικ�ύ τ�υ ρ�υµανικ�ύ έ-
θν�υς. Σε έναν κ�σµ�, π�υ � πλ�ύτ�ς διαµ�ρ ώνεται απ� τη γνώση, απ� την κυριαρ%ία
των σύγ%ρ�νων ανακαλύψεων της επιστήµης και της τε%ν�λ�γίας, τ� ανθρώπιν� κε ά-
λαι� και η κληρ�ν�µιά των γνώσεών τ�υ απ�τελ�ύν απ� ασιστικ�ύς παράγ�ντες πρ�ς
την ανάπτυ7η».

Στ� πλαίσι� της στρατηγικής, π�υ περιγρά ει � Πρ�εδρ�ς, η P�υµανία, υπ� την ηγε-
σία τ�υ, ευρίσκεται ήδη στ� πρ�εντα7ιακ� καθεστώς της E.E., αυ7άνει συνε%ώς τις ε-
µπ�ρικές της συναλλαγές µε τις άλλες %ώρες, συµµετέ%ει σε πρ�γράµµατα υπ�δ�µής
στην περι�%ή των Bαλκανίων, δηµι�υργεί τις πρ�ϋπ�θέσεις για τη διεύρυνση των αντα-
γωνιστικών της πλε�νεκτηµάτων, /ελτιώνει τ� επίπεδ� Kωής των κατ�ίκων της και δίνει
πρ�τεραι�τητα στην εκπαίδευση και στην ενίσ%υση των τε%ν�λ�γικών της συστηµάτων,
π�υ πρ�άγ�υν την εισαγωγή της πληρ� �ρικής στις �ικ�ν�µικές και κ�ινωνικές σ%έσεις.

H Περι ερειακή Π�λιτική στην Eλλάδα

H τελευταία περί�δ�ς τ�υ Περι ερειακ�ύ Πρ�γραµµατισµ�ύ στην Eλλάδα αρ%ίKει
µε την ε αρµ�γή των «Mεσ�γειακών Oλ�κληρωµένων Πρ�γραµµάτων» (1986-1992) και
των δύ� K�ιν�τικών Πλαισίων Στήρι7ης (1989-1993 και 1994-1999), µε τα �π�ία σηµατ�-
δ�τείται η �ριστική έντα7η της Eλληνικής Περι ερειακής Π�λιτικής στις διαδικασίες της
Περι ερειακής Π�λιτικής της K�ιν�τητας.

Mε τα πρ�γράµµατα αυτά έ%ει γίνει σηµαντική πρ�σπάθεια, κυρίως πρ�ς την κατεύ-
θυνση /ελτίωσης της /ασικής υπ�δ�µής της %ώρας, ενώ τα τελευταία %ρ�νια µε τ� δεύτε-
ρ�, αλλά κυρίως µε τ� τρίτ� KΠΣ πρ�ωθ�ύνται µεγάλα έργα εθνικής και υπερεθνικής εµ-
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/έλειας και παράλληλα δράσεις για τ�ν τε%ν�λ�γικ� εκσυγ%ρ�νισµ� των επι%ειρήσεων,
για την καιν�τ�µία, την E και T, για την ε7ωστρέ εια και ανταγωνιστικ�τητα των περι-
 ερειακών �ικ�ν�µιών, για την ανάδει7η και α7ι�π�ίηση τ�υ αναπτυ7ιακ�ύ ρ�λ�υ των
αστικών κέντρων κ.λ.

Eιδικ�τερα, τ� τρέ%�ν KΠΣ της Eλλάδας απ�τελεί /ε/αίως συνέ%εια τ�υ πρ�ηγ�ύµε-
ν�υ, αλλά περιλαµ/άνει και �ρισµένες νέες συνιστώσες. Συγκεκριµένα:

Bασικ�ς στ�%�ς παραµένει η �λ�κλήρωση των µεγάλων έργων υπ�δ�µής, π�λλά εκ
των �π�ίων άρ%ισαν απ� τ� πρ�ηγ�ύµεν� KΠΣ (Oδικ�ς και Σιδηρ�δρ�µικ�ς Ά7�νας
ΠAΘE, Eγνατία Oδ�ς και κάθετες συνδέσεις, Zεύ7η Pί�υ-Aντιρρί�υ, Mετρ� Aθηνών
και Θεσσαλ�νίκης κ.ά.) και πρ�ωθείται η διασύνδεση της %ώρας µε τ�υς Πανευρωπαϊ-
κ�ύς ∆ιαδρ�µ�υς, κυρίως της Bαλκανικής και της Aνατ�λικής Eυρώπης.

Oι ενδ�περι ερειακές ανισ�τητες πρ�σελκύ�υν ιδιαίτερη πρ�σ�%ή µε έµ αση στ�ν
�ρειν� και τ� νησιωτικ� %ώρ�, παράλληλα µε την ανάγκη αντιµετώπισης των ενδ�αστι-
κών ανισ�τήτων, π�υ εµ ανίK�νται µε ιδιαίτερη ένταση κυρίως στα µεγαλύτερα αστικά
κέντρα της %ώρας.

H ανα/άθµιση της π�ι�τητας τ�υ ανθρώπιν�υ δυναµικ�ύ κρίνεται επίσης ως ανα-
γκαία πρ�ϋπ�θεση για την επίτευ7η των αναπτυ7ιακών στ�%ων. H εκπαίδευση και αρ%ι-
κή επαγγελµατική κατάρτιση τ�νίK�νται ως τ�µείς πρ�τεραι�τητας στη νέα πρ�γραµµα-
τική περί�δ�.

H συµµετ�%ή της %ώρας στη παγκ�σµια K�ινωνία της Πληρ� �ρίας θεωρείται απα-
ραίτητη για την απ� υγή νέων  αιν�µένων περιθωρι�π�ίησης της εθνικής �ικ�ν�µίας
αλλά και των επιµέρ�υς περι ερειών. Συνα ώς τ�νίKεται και η ανάγκη για την ενίσ%υση
της καιν�τ�µίας µέσα απ� τη διαµ�ρ ωση ειδικών στρατηγικών για κάθε περι έρεια.

Tα δύ� µητρ�π�λιτικά κέντρα της Aθήνας και της Θεσσαλ�νίκης πρ�τείν�νται ως
κ�µ/�ι διεθν�ύς �ικ�ν�µικής δραστηρι�τητας µε κρίσιµ� ρ�λ� για την ενίσ%υση της ε7ω-
στρέ ειας της ελληνικής �ικ�ν�µίας, ενώ για τα πλέ�ν δυναµικ�τερα αστικά κέντρα της
%ώρας πρ�/λέπ�νται στρατηγικές για την ε7ειδίκευση τ�υ αναπτυ7ιακ�ύ τ�υς ρ�λ�υ σε
περι ερειακ�, εθνικ� και διακρατικ� επίπεδ� µέσω της ενίσ%υσης των στρατηγικών τ�υς
υπ�δ�µών και της ανάδει7ης των «Πρ�ωθητικών ∆ραστηρι�τήτων» τ�υς.

Eπίσης, στ� τ�µέα των παραγωγικών υπηρεσιών (κυρίως εµπ�ρι�, µετα �ρές, τηλε-
µατική) απ�δίδεται αυ7ηµένη σηµασία λ�γω της επίπτωσής τ�υς στην ανταγωνιστικ�τη-
τα των υπ�λ�ιπων τ�µέων παραγωγής.

Iδιαίτερη έµ αση δίνεται στη τρέ%�υσα περί�δ� πρ�γραµµατισµ�ύ στ�υς ε7ής τ�-
µείς:

- Kαιν�τ�µία: Eλες �ι ελληνικές περι έρειες έ%�υν αναπτύ7ει στρατηγικές καιν�τ�-
µίας π�υ στ�%εύ�υν στη δηµι�υργία δικτύων συνεργασίας µετα7ύ τ�υ επι%ειρηµατικ�ύ
κ�σµ�υ και ιδιαίτερα των MME, της εκπαίδευσης και των δραστηρι�τήτων Έρευνας και
Tε%ν�λ�γίας και τ�υ δηµ�σι�υ τ�µέα.

- Aστική Aνάπτυ7η: O αστικ�ς %ώρ�ς και ιδιαίτερα �ι υπ�/αθµισµένες περι�%ές των
µεγάλων αστικών περι�%ών απ�τελ�ύν αντικείµεν� K�ιν�τικών Πρωτ�/�υλιών και πρ�-
γραµµάτων µε σκ�π� την επίλυση των πρ�/ληµάτων.
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- Oλ�κληρωµένη Aνάπτυ7η και Yπαίθρ�υ: Aντίστ�ι%α πρ�γράµµατα εκπ�ν�ύνται
για �ρεινές ή άλλες µει�νεκτ�ύσες περι�%ές της υπαίθρ�υ, µέσα απ� π�λλαπλές και συ-
νεκτικές δράσεις.

Tέλ�ς, η διεθνής πρ�/�λή και �ι επι%ειρηµατικές πρωτ�/�υλίες π�υ συνεπάγεται η α-
νάδει7η της π�λιτισµικής κληρ�ν�µίας και η ενίσ%υση της σύγ%ρ�νης π�λιτιστικής δηµι-
�υργίας (σε συνδυασµ� µε τ�υς Oλυµπιακ�ύς Aγώνες τ�υ 2004) ανάγ�υν τις επενδύσεις
στ�ν π�λιτισµ� σε αναπ�σπαστ� µέρ�ς της αναπτυ7ιακής πρ�σπάθειας.

H επ�µενη περί�δ�ς πρ�γραµµατισµ�ύ (2007-2013) ασ αλώς και επι υλάσσει σηµα-
ντικές πρ�κλήσεις για τη %ώρα µας. Tα νέα δεδ�µένα π�υ αναµένεται να επηρεάσ�υν την
ελληνική περι ερειακή π�λιτική στ� πρ�σε%ές µέλλ�ν, σ%ετίK�νται κυρίως:

Mε την αναπτυ7ιακή κατάσταση της %ώρας, σε εθνικ� επίπεδ� και την π�ρεία των ε-
πιµέρ�υς ελληνικών περι ερειών.

Mε τις ε7ελί7εις στ� ευρύτερ� γεωπ�λιτικ� περι/άλλ�ν της %ώρας.
Mε τη µελλ�ντική π�ρεία της Eυρωπαϊκής Ένωσης (�πως αυτή πρ�διαγρά εται µέ-

σα απ� την επικείµενη διεύρυνση, µε την πρ�σθήκη των νέων %ωρών-µελών) και κατ’ ε-
πέκταση µε τις δια αιν�µενες τάσεις π�υ πρ�σδι�ρίK�υν τ� πλαίσι� ε αρµ�γής της
∆ιαρθρωτικής Π�λιτικής.

H Περι ερειακή Aνάπτυ7η στη P�υµανία. Bασικά θέµατα περι ερειακής π�λιτικής

ΓνωρίK�υµε, �τι τα τελευταία �κτώ %ρ�νια άρ%ισαν να συKητ�ύνται θέµατα απ�κέ-
ντρωσης και περι ερειακής ανάπτυ7ης στη P�υµανία µε σκ�π� τ�ν συντ�νισµ� της �ι-
κ�ν�µικής π�λιτικής µε τις µελλ�ντικές απαιτήσεις της E.E.. Στη αντίστ�ι%η στρατηγική
π�υ υι�θετήθηκε υπήρ7αν δύ� κε άλαια: τ� ένα ανα έρ�νταν στην περι ερειακή π�λι-
τική και τ� άλλ� στ� %ωρ�τα7ικ� σ%έδι�.

Tα Eυρωπαϊκά πρ�γράµµατα π�υ εκπ�νήθηκαν τα επ�µενα %ρ�νια έπαι7αν σηµα-
ντικ� ρ�λ� στην ανάπτυ7η µιας συγκρ�τηµένης περι ερειακής π�λιτικής. Έτσι µέσα στ�
πλαίσι� τ�υ πρ�γράµµατ�ς PHARE, έγιναν συγκεκριµένες πρ�τάσεις µε τρεις στ�%�υς:

1. Nα πρ�ετ�ιµαστεί η P�υµανία πρ�κειµέν�υ να εντα%θεί στην E.E.
2. Nα µειωθ�ύν �ι περι ερειακές ανισ�τητες µετα7ύ των ρ�υµανικών περι ερειών,

και,
3. Nα δηµι�υργηθ�ύν �ι πρ�ϋπ�θέσεις εκείνες στην αυτ�δι�ίκηση π�υ θα επιτρέψ�υν

στις περι έρειες να /ελτιώσ�υν τις επιδ�σεις τ�υς.
Eίµαστε /έ/αι�ι �τι και στ� /ασικ� τ�µέα της περι ερειακής ανάπτυ7ης �ι επιδ�σεις

της P�υµανίας θα είναι σηµαντικές.
Tα πι� σηµαντικά πρ�/λήµατα π�υ θα %ρειασθεί να αντιµετωπιστ�ύν, µε /άση την ελ-

ληνική εµπειρία, είναι δυνατ�ν να εντ�πιστ�ύν στα ε7ής:
Πρώτ�ν, η διαµ�ρ ωση νέας �λ�κληρωµένης περι ερειακής στρατηγικής π�υ θα ε-

7υπηρετεί δύ� �µάδες στ�%ων:
Eθνικ�ύς στ�%�υς π�υ α �ρ�ύν:
- την ενίσ%υση της ε7ωστρέ ειας της �ικ�ν�µίας των περι ερειών,
- την ανάδει7η των πρ�ωθητικών δραστηρι�τήτων κάθε περι έρειας,
- την �λ�κλήρωση των στρατηγικών υπ�δ�µών.
K�ιν�τικ�ύς στ�%�υς π�υ α �ρ�ύν:
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- τη διεθνή ανταγωνιστικ�τητα της E.E.,
- την ανάπτυ7η της νέας τε%ν�λ�γίας,
- την ευρωπαϊκή �λ�κλήρωση, κ.ά..
Tην τελευταία πρ�γραµµατική περί�δ� η ελληνική περι ερειακή αναπτυ7ιακή στρα-

τηγική άλλα7ε πρ�σανατ�λισµ�. Aπ� µία αντίληψη κλαδική και εγωκεντρική πρ�σανα-
τ�λίστηκε και µε τις συστάσεις της E.E. σε περισσ�τερ� soft στ�%�υς µε ευρωπαϊκή διά-
σταση.

Oι /ασικές παράµετρ�ι της νέας στρατηγικής α �ρ�ύν:
Tην ανάδει7η τ�υ αναπτυ7ιακ�ύ ρ�λ�υ των αστικών κέντρων
Tην ενίσ%υση των καιν�τ�µων δράσεων και της ενσωµατωµένης πρ�σαρµ�σµένης νέ-

ας τε%ν�λ�γίας
Tην �λ�κληρωµένη ανάπτυ7η της υπαίθρ�υ (π�λιτική π�υ  αίνεται �τι µελλ�ντικά

θα αντικαταστήσει σε σηµαντικ� /αθµ� την αγρ�τική π�λιτική)
Tις ειδικές π�λιτικές π�υ α �ρ�ύν:
- στα µεγάλα έργα
- στις ειδικές κατηγ�ρίες περι�%ών
H στρατηγική αυτή πραγµατώνεται µε την εκπ�νηση επι%ειρησιακών πρ�γραµµά-

των, τα �π�ία έ%�υν περι ερειακή τ�µεακή διάσταση. Oι αρ%ές �ι �π�ίες πρέπει να διέ-
π�υν τα πρ�γράµµατα αυτά είναι αυστηρά καθ�ρισµένες απ� την Eυρωπαϊκή Eπιτρ�πή
και ανα έρ�υµε ενδεικτικά �τι περιλαµ/άν�υν την πρ�στασία τ�υ περι/άλλ�ντ�ς, τη
διασ άλιση της κ�ινωνικής συναίνεσης, τη συν�%ή µε άλλα πρ�γράµµατα.

∆εύτερ�, η συγκρ�τηση των δι�ικητικών και τε%ν�κρατικών �ργάνων, µε απ�στ�λή
τη δια%είριση και την ε αρµ�γή των πρ�γραµµάτων. Tα �ργανα αυτά είναι:

Oι Aρ%ές ∆ια%είρισης έ%�υν την κύρια ευθύνη πρ�γραµµατισµ�ύ και ε7ασ άλισης
της απ�τελεσµατικ�τητας και ν�µιµ�τητας της δια%είρισης και της ε αρµ�γής των πρ�-
γραµµάτων. Oι Aρ%ές αυτές στελε%ών�νται απ� επιλεγµέν�υς δηµ�σί�υς υπαλλήλ�υς
και απ� επιστηµ�νικά στελέ%η π�υ πρ�σλαµ/άν�νται απ� την ελεύθερη αγ�ρά µε αυ-
στηρή διαδικασία επιλ�γής.

Oι Eπιτρ�πές Παρακ�λ�ύθησης έ%�υν αρµ�δι�τητες επ�πτικές και %άρα7ης στρατη-
γικής για κάθε πρ�γραµµα. Σ’ αυτές συµµετέ%�υν κ�ινωνικ�ί και �ικ�ν�µικ�ί  �ρείς και
εκπρ�σωπ�ι της ∆ι�ίκησης και της Aυτ�δι�ίκησης.

H Aρ%ή Πληρωµής είναι ενιαία για �λα τα πρ�γράµµατα και ε7ασ αλίKει τις %ρηµα-
τικές ρ�ές.

Tα Eργανα ∆ια%ειριστικ�ύ και ∆ηµ�σι�ν�µικ�ύ Eλέγ%�υ π�υ αναπτύσσ�νται σε
τρία επίπεδα: στις ∆ια%ειριστικές Aρ%ές, στην Aρ%ή Πληρωµής και στην Eπιτρ�πή E7ω-
τερικ�ύ ∆ηµ�σι�ν�µικ�ύ Eλέγ%�υ (Eιδική Yπηρεσία τ�υ Yπ�υργεί�υ Oικ�ν�µικών).

Tρίτ�, η πρ�ετ�ιµασία τ�υ τ�µέα παρ�%ής υπηρεσιών σε θέµατα εκπ�νησης πρ�-
γραµµάτων, µελετών, α7ι�λ�γησης πρ�γραµµάτων και έργων κ.ά..

Tέταρτ�, η πρ�ετ�ιµασία τ�υ δηµ�σι�υ και ιδιωτικ�ύ τ�µέα για να λειτ�υργήσ�υν ως
Tελικ�ί ∆ικαι�ύ%�ι, δηλαδή ως  �ρείς π�υ έ%�υν την ευθύνη για την εκτέλεση έργων ή
δράσεων.

Πέµπτ�, η πρ�ετ�ιµασία ε7ειδικευµέν�υ ανθρώπιν�υ δυναµικ�ύ. Στ� δηµ�σι� τ�µέα
θα δηµι�υργηθ�ύν ανάγκες σ%ετικά µε τ�ν σ%εδιασµ� των πρ�γραµµάτων, τη δια%είριση,
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τ�ν έλεγ%� και τη συνεργασία µε τις K�ιν�τικές Yπηρεσίες. Aντίστ�ι%α, στ�ν ιδιωτικ� τ�-
µέα θα δηµι�υργηθ�ύν ανάγκες για τη στελέ%ωση των Γρα είων Mελετών.

Έκτ�, παράλληλα µε τα παραπάνω, απαιτείται η ψή ιση αναπτυ7ιακ�ύ ν�µ�υ και
τ�υ Xάρτη Περι ερειακών Kρατικών Eνισ%ύσεων, σύµ ωνα µε τ�υς K�ιν�τικ�ύς Kα-
ν�νισµ�ύς για τ�ν ανταγωνισµ� και τις επιτρεπ�µενες παρεκκλίσεις.

Eλλάδα - P�υµανία

Kύριε Πρ�εδρε,

Πέρασαν 2700 %ρ�νια απ� την επ�%ή π�υ �ι ελληνικές π�λεις εµ ανίστηκαν στη ∆υ-
τική Aκτή τ�υ Eύ7ειν�υ Π�ντ�υ, στ� γεωγρα ικ� %ώρ� της σηµερινής P�υµανίας. Aπ�
τ�τε P�υµάν�ι και Έλληνες K�ύνε µαKί, πιστεύ�υν στις ίδιες α7ίες, αγαπάνε την ελευθε-
ρία, %αίρ�νται τη Kωή, απ�τελ�ύν δύ� �ντ�τητες τ�υ ίδι�υ π�λιτισµ�ύ. H απ�τίνα7η τ�υ
�θωµανικ�ύ Kυγ�ύ και η εθνική απελευθέρωση είναι στιγµές δ�7ας των λαών µας. Mας
%ώρισε � Ψυ%ρ�ς Π�λεµ�ς. Σήµερα �µως µας ενώνει η αγάπη και � σε/ασµ�ς τ�υ εν�ς λα-
�ύ για τ�ν άλλ�, µας ενώνει η ιστ�ρία, η γεωγρα ία, � κ�ιν�ς στ�%�ς για ένα κ�σµ� κα-
λύτερ�. Mέσα στην Eυρωπαϊκή Ένωση θα αγωνιστ�ύµε µαKί για την ειρήνη και την ευη-
µερία, για την αλληλεγγύη και τη δικαι�σύνη, για την ανάπτυ7η και την πρ��δ�.

Oι διµερείς σ%έσεις αναπτύσσ�νται τα%ύτατα σ’ �λ�υς τ�υς τ�µείς. Eλληνικές επι%ει-
ρήσεις εγκαθίστανται στη P�υµανία, Έλληνες  �ιτητές σπ�υδάK�υν στα P�υµανικά Πα-
νεπιστήµια. H αλληλ�ϋπ�στήρι7η στ� διεθνές πεδί� συνε%ίKεται. Tα δίκτυα µετα �ρών
και επικ�ινωνιών π�υ συνδέ�υν τις δύ� %ώρες συνε%ώς αναπτύσσ�νται. Oι π�λιτιστικές
και εκπαιδευτικές ανταλλαγές αυ7άν�νται. Oι δυνατ�τητες και �ι πρ��πτικές διευρύν�-
νται.

Kύριε Πρ�εδρε,

Στα τριάντα σ%εδ�ν %ρ�νια π�υ λειτ�υργεί τ� Iνστιτ�ύτ� µας, πρώτη  �ρά απ� άσι-
σε να κηρύ7ει µία πρ�σωπικ�τητα Eπίτιµ� Mέλ�ς τ�υ. Kαι η πρ�σωπικ�τητα αυτή είτε ε-
σείς. N�µίK�υµε, �τι κάναµε σωστή επιλ�γή. Kι’ αυτ� γιατί εµείς π�υ υπηρετ�ύµε την πε-
ρι ερειακή ανάπτυ7η δεν είµαστε άνθρωπ�ι µ�ν� της γνώσης, αλλά είµαστε άνθρωπ�ι
και της δράσης και κυρίως είµαστε άνθρωπ�ι, π�υ έ%�υµε σκ�π� στη Kωή µας να κάν�υ-
µε καλύτερη τη Kωή εκείνων, π�υ κατ�ικ�ύν σε απ�µ�νωµένες και  τω%ές περι�%ές και
µας έ%�υν ανάγκη. Kαι τα τρία αυτά %αρακτηριστικά, η γνώση, η δράση και η αγάπη για
τ�ν άνθρωπ� είναι συγκεντρωµένα στ� άτ�µ� σας. O επιστήµ�νας, � επαναστάτης, � π�-
λιτικ�ς. Aυτ�ς είναι � Ί�ν IΛIEΣKOY π�υ τιµ�ύµε σήµερα µπρ�στά στ�υς Συνεργάτες
σας και στ�υς Kαθηγητές µας. Kαι µπρ�στά σε µία �µάδα επίλεκτων Mεταπτυ%ιακών
Φ�ιτητών και Πτυ%ι�ύ%ων µας, π�υ συνε%ίK�υν τη µά%η για τις α7ίες, π�υ υπηρετήσατε
και υπηρετείτε στη Kωή σας. Eύ%�µαι να είστε τ� πρ�τυπ� τ�υς.

Nα µ�υ επιτρέψετε τώρα να δια/άσω την τιµητική πλακέτα στα αρ%αία ελληνικά και
στα αγγλικά και στη συνέ%εια να σας την πρ�σ έρω µαKί µε τ� %ρυσ� µετάλλι� τ�υ Iνστι-
τ�ύτ�υ µας.
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ION  IΛIEΣKOY

T� P�υµανικ( Zραµα

T� ευρωπαϊκ� κ�ινωνικ� µ�ντέλ� είναι
µια σύνθεση των π�λιτικών, �ικ�ν�µικών και
π�λιτιστικών αAιών µέσω των �π�ίων η Eυ-
ρώπη /ρίσκεται σήµερα π�λύ κ�ντά στη διεκ-
περαίωση τ�υ γενικ�ύ εν�π�ιητικ�ύ της σ"ε-
δί�υ. Aυτ� τ� µ�ντέλ� κατάHερε να εναρµ�-
νίσει τα ενδιαHέρ�ντα π�υ αH�ρ�ύν τ�ν συ-
ναγωνισµ�, την παραγωγικ�τητα και την α-
π�δ�τικ�τητα τ�υ κεHαλαί�υ µε την ανάγκη
των π�λιτών για κ�ινωνική πρ�ν�ια και µια
σταθερ�τητα /άσει της �π�ίας επιτεύ"θηκε
πρ��δ�ς στ�ν τ�µέα της γνώσης της �ικ�ν�-
µίας και τ�υ σύγ"ρ�ν�υ πνεύµατ�ς.

Mέσω των διαδικασιών ένταAης και πα-
γκ�σµι�π�ίησης - τις �π�ίες εγώ θεωρώ ως
δύ� ιστ�ρικές ευκαιρίες π�υ µας επιτρέπ�υν
να εAαλείψ�υµε τις απ�κλίσεις π�υ µας δια-
"ωρί3�υν απ� τ�ν ανεπτυγµέν� και /ι�µη"α-
ν�π�ιηµέν� κ�σµ� - τ� συγκεκριµέν� µ�ντέ-
λ� µπ�ρεί να απ�τελέσει �υσιαστικ� σηµεί�
αναH�ράς για τις παγκ�σµί�υ κλίµακας ε-
νέργειες, π�υ έ"�υν ως σκ�π� την εAάλειψη
των µεγάλων απ�κλίσεων ανάµεσα στις
πλ�ύσιες και Hτω"ές "ώρες και της ακραίας
Hτώ"ειας π�υ απειλεί τ�ν πλανήτη.

Mέσω της ένταAης και της παγκ�σµι�π�ί-
ησης, η περι�"ή µας δύναται να έ"ει πρ�σ/α-
ση στις αAίες αυτ�ύ τ�υ µ�ντέλ�υ, θεσπί3�-
ντάς τις, ευσυνείδητα, στην �ικ�ν�µία και την
κ�ινωνία.

Eκδ�σεις NTOYNTOYMH

AΘHNA

Kαθηγητής

N. I. KONΣOΛAΣ

ΣYΓXPONH

ΠEPIΦEPEIAKH

OIKONOMIKH

ΠOΛITIKH

Nέα 

Έκδ�ση

Aθήναι, 2001
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X·ÈÚÂÙÈÛÌfi˜ ÚÔ˜ ÙÔÓ
Î. Jacques POOS 
·fi ÙÔÓ ¶Ú‡Ù·ÓË 

ÙÔ˘ ¶·ÓÙÂ›Ô˘ ¶·ÓÂÈÛÙËÌ›Ô˘ 
K·ıËÁËÙ‹ Î. Iˆ. BABOYPA

Kύρι�ι Eκπρ�σωπ�ι Aρ%ηγών K�µµάτων, κύρι�ι Yπ�υργ�ί, Σε/α-
σµι�τατ�ι, κύρι�ι Πρ�εδρ�ι Aνώτατων ∆ικαστηρίων, κύρι�ι και κυ-
ρίες B�υλευτές και Eυρω/�υλευτές, κύρι�ι Πρέσ/εις, αγαπητ�ί Συνά-
δελ �ι, κυρίες και κύρι�ι,

O κ. Jacques F.POOS, � �π�ί�ς τιµάται σήµερα (2/4/2003) απ� τ�
Πανεπιστήµι� µας µε τ�ν τίτλ� τ�υ Eπίτιµ�υ ∆ιδάκτ�ρα τ�υ Γενικ�ύ
Tµήµατ�ς ∆ικαί�υ, �λ�κλήρωσε τις µεταπτυ%ιακές τ�υ σπ�υδές στα
�ικ�ν�µικά στ� Πανεπιστήµι� της ΛωKάνης, απ� τ� �π�ί� έλα/ε τ�ν
τίτλ� τ�υ ∆ιδάκτ�ρα. Aντικείµεν� της ∆ιατρι/ής τ�υ ήταν τ� θέµα:
«T� Λ�υ7εµ/�ύργ� στην K�ινή Aγ�ρά», θέµα ε7αιρετικ�ύ ενδια έρ�-
ντ�ς για τη %ώρα τ�υ και π�λύ πρωτ�τυπ� ως πρ�ς τη θεωρητική και ε-
µπειρική τ�υ πρ�σέγγιση στην επ�%ή τ�υ, τ� �π�ί�, �πως απ�δεί%θηκε
αργ�τερα, καθ�ρισε και τη µετέπειτα π�ρεία τ�υ.

T� 1959 �ρίστηκε Σύµ/�υλ�ς στ� Yπ�υργεί� Oικ�ν�µικών, ενώ
κατά την τριετία 1962-64 διετέλεσε Eρευνητής στη STATEC. Kατά την
περί�δ� 1964-76 διετέλεσε εκδ�της της ε ηµερίδας «Tageblatt», ενώ
κατά τα έτη 1970-76 υπήρ7ε και Πρ�εδρ�ς της Ένωσης Eκδ�τών E η-
µερίδων τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ. H θέση τ�υ ως εκδ�τη µίας σ�σιαλιστι-
κής ε ηµερίδας τ�υ έδωσε τη δυνατ�τητα να αναπτύ7ει τις π�λιτικές
τ�υ θέσεις και ιδέες.

H πρώτη θέση στην �π�ία ε7ελέγη, ήταν τ�υ Mέλ�υς της Oικ�ν�µι-
κής και K�ινωνικής Eπιτρ�πής τ� 1966, έτ�ς της ίδρυσής της. Στη θέση
αυτή παρέµεινε µέ%ρι τ� 1972. Tην ίδια περί�δ� άρ%ισε την π�λιτική
τ�υ σταδι�δρ�µία, αρ%ικά σε τ�πικ� επίπεδ� και στη συνέ%εια σε εθνι-
κ� και κ�ιν�τικ�. Tην περί�δ� 1969-76 διετέλεσε ∆ηµ�τικ�ς Σύµ/�υ-
λ�ς, ενώ τ� 1974 ε7ελέγη για πρώτη  �ρά µέλ�ς τ�υ K�ιν�/�υλί�υ της
%ώρας τ�υ και τ� 1975 Πρ�εδρ�ς της Σ�σιαλιστικής K�ιν�/�υλευτικής
τ�υ Oµάδας. T� 1976 �ρίστηκε Yπ�υργ�ς Oικ�ν�µικών και Περι ε-
ρειακ�ύ Πρ�γραµµατισµ�ύ. Tα έτη 1982-84 διετέλεσε αρ%ικά Πρ�ε-
δρ�ς της TράπεKας Continentale τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ και στη συνέ-
%εια Πρ�εδρ�ς της TράπεKας Paribas. H πρώτη τ�υ επίσηµη ενασ%�-
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ληση µε κ�ιν�τικά Kητήµατα έγινε τ� 1979, �ταν έλα/ε µέρ�ς στις δια-
πραγµατεύσεις για τ� Eυρωπαϊκ� N�µισµατικ� Σύστηµα.

Kατά την περί�δ� 1984-99 διατελ�ύσε συνέ%εια Aντιπρ�εδρ�ς της
Kυ/έρνησης και Yπ�υργ�ς E7ωτερικών της %ώρας τ�υ, αρ%ικά υπ�
τ�ν Jacques SANTER (1984-94) και στη συνέ%εια υπ� τ�ν Jean-Claude
JUNCKER (απ� τ� 1995). Παράλληλα, την περί�δ� 1984-89 διετέλεσε
Yπ�υργ�ς Θησαυρ� υλακί�υ και Oικ�ν�µικών Yπ�θέσεων, ενώ κα-
τά την περί�δ� 1989-94 Yπ�υργ�ς Άµυνας. Ως Yπ�υργ�ς Άµυνας υ-
πήρ7ε � Eισηγητής τ�υ ν�µ�υ, /άσει τ�υ �π�ί�υ �ι έν�πλες δυνάµεις
τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ µπ�ρ�ύσαν να συµµετέ%�υν σε ειρηνευτικές απ�-
στ�λές των Hνωµένων Eθνών.

O κ. POOS διετέλεσε για τρεις ε7αµηνιαίες θητείες Πρ�εδρεύων
τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ Συµ/�υλί�υ τ� 1985, τ� 1991 και τ� 1997. ∆ιετέλεσε,
επίσης, δύ�  �ρές Πρ�εδρ�ς τ�υ Συµ/�υλί�υ της ∆υτικ�ευρωπαϊκής
Ένωσης, τ� 1986 και τ� 1993, καθώς και δύ�  �ρές Πρ�εδρ�ς της Eπι-
τρ�πής Yπ�υργών τ�υ Συµ/�υλί�υ της Eυρώπης τ� 1987 και τ� 1988.

Ως Yπ�υργ�ς E7ωτερικών της %ώρας τ�υ υπήρ7ε � διαπραγµατευ-
τής απ� πλευράς της των σηµαντικ�τερων Συνθηκών της Eυρωπαϊκής
Ένωσης κατά τις δεκαετίες τ�υ 1980 και 1990 και συγκεκριµένα της
Eνιαίας Πρά7ης (1986), της Συνθήκης τ�υ Mάαστρι%τ (1992) και της
Συνθήκης τ�υ Άµστερνταµ (1997), �ι �π�ίες καθ�ρισαν τη σηµερινή
µ�ρ ή της ενιαίας Eυρώπης ως Oικ�ν�µικής και N�µισµατικής Ένω-
σης. T� 1999 ε7ελέγη Mέλ�ς τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ. Eίναι
Mέλ�ς της Eπιτρ�πής E7ωτερικών Yπ�θέσεων, Aνθρωπίνων ∆ικαιω-
µάτων, K�ινής Aσ άλειας και Aµυντικής Π�λιτικής και Aναπληρω-
µατικ� Mέλ�ς της Eπιτρ�πής Συνταγµατικών Yπ�θέσεων. Aπ� τ� έ-
τ�ς 2000 είναι Eισηγητής τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ για την έντα-
7η της Kύπρ�υ στην Eυρωπαϊκή Ένωση. Mε την ιδι�τητά τ�υ αυτή εί-
ναι Mέλ�ς και της K�ινής K�ιν�/�υλευτικής Aντιπρ�σωπείας. Στ� θέ-
µα της Kύπρ�υ �ι θέσεις τ�υ %αρακτηρίK�νται απ� την εµµ�νή στην
αρ%ή της ειρηνικής συνύπαρ7ης των δύ� K�ιν�τήτων και στην ένν�ια
της ύπαρ7ης εν�ς ενιαί�υ και λειτ�υργικ�ύ κράτ�υς.

O κ. POOS έ%ει παράλληλα και πλ�ύσι� συγγρα ικ� έργ�. Συγκε-
κριµένα, έ%ει δηµ�σιεύσει σειρά /ι/λίων και άρθρων για τ� �ικ�ν�µικ�
µ�ντέλ� τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ, την �ικ�ν�µική κρίση, καθώς και την α-
νάγκη αναθεώρησης της �ικ�ν�µικής π�λιτικής της %ώρας τ�υ, µε έµ-
 αση στη ν�µισµατική π�λιτική.

Kύριε POOS, η K�ιν�τητα τ�υ Παντεί�υ Πανεπιστηµί�υ, εν�ς Πα-
νεπιστηµί�υ µε µακρ�%ρ�νη παράδ�ση στην καλλιέργεια των κ�ινωνι-
κών και π�λιτικών επιστηµών στην Eλλάδα, αλλά και µε µεγάλη συµ-
/�λή στ�ν κ�ινωνικ� µετασ%ηµατισµ� της, σας υπ�δέ%εται στις τά7εις
της µε ιδιαίτερη %αρά, συγ%αίρει δε θερµά τ�υς εµπνευστές της απ�ν�-
µής τ�υ τιµητικ�ύ αυτ�ύ τίτλ�υ, την Kαθηγήτρια κυρία Eλένη
ΣTEΦANOY και τ�ν Kαθηγητή κ. ∆ηµήτρη TΣATΣO και τ�υς καλώ
να λά/�υν τ�ν λ�γ�.



«º›ÏÂ Jacques POOS 
·Ú·Ì¤ÓÂÈ˜ ·Ù·Ï¿ÓÙÂ˘ÙÔ˜ ÛÂ ·˘Ùfi Ô˘ ÎÚ›ÓÂÈ˜
‰›Î·ÈÔ ÁÈ· ÙÔ˘˜ §·Ô‡˜ Î·È ÙÔ˘˜ AÓıÚÒÔ˘˜...»

TÔ˘ K·ıËÁËÙÔ‡ Î.  ¢ËÌËÙÚ›Ô˘ T™AT™OY
E˘Úˆ‚Ô˘ÏÂ˘ÙÔ‡

Kύριε Yπ�υργέ,
Kύριε Πρύτανη,
Kυρίες και Kύρι�ι ΣυνάδελH�ι,
Kυρίες και Kύρι�ι,
Oι σηµαντικ�ί άνθρωπ�ι  ίλε Jacques POOS, �σ� κι αν δια έρ�υν τα επιτεύγµατά

τ�υς, επιτεύγµατα άλλ�τε καλλιτε%νικά, άλλ�τε π�λιτιστικά, άλλ�τε επιστηµ�νικά και
άλλ�τε, υπ� τη /αθύτερη ένν�ια, π�λιτικά, κάπ�υ συναντώνται. Oι σηµαντικ�ί άνθρωπ�ι
τελικά έ%�υν κ�ιν� λ�γ� και η λειτ�υργία τ�υς στις κ�ινωνίες των ανθρώπων εκπέµπει
µία ιδιαίτερη π�ι�τητα. Aυτή η ιδιαίτερη π�ι�τητα υπερ/αίνει την ειδικ�τητα και τα επί
µέρ�υς.

T� Πανεπιστήµι� µας τιµά, µε την πρέπ�υσα �πως συνηθίKει περίσκεψη, αυτήν ακρι-
/ώς την π�ι�τητα, π�υ πρ�σ έρ�υν �ι σηµαντικ�ί. Eίµαστε Ίδρυµα επιστηµ�νικ� µε ε-
7ειδικευµένα Tµήµατα, π�υ �λα τ�υς διακ�ν�ύν τις κ�ινωνικές και τις π�λιτικές επιστή-
µες. Kατ’ ε7�%ήν η επιστήµη και �ι λειτ�υργ�ί της ν�µιµ�π�ι�ύνται να αναγνωρίK�υν την
π�ι�τητα.

H π�ρεία της Kωής σ�υ,  ίλε Jacques POOS, σε ανέδει7ε ως σηµαντικ� γιατί ήταν και
είναι µία µ�νιµη και ανεκτίµητη πρ�σ �ρά στ� µεγάλ� ν�ηµα π�υ λέγεται «δηµ�σι�ς
/ί�ς». Πρ�σ �ρά στη δηµ�κρατία, πρ�σ �ρά στην κ�ινωνική δικαι�σύνη, πρ�σ �ρά
στην �ικ�δ�µηση της Eυρώπης. Σήµερα π�υ �ι παναθρώπινες α7ίες, π�δ�πατ�ύνται, η
Eυρωπαϊκή Ένωση έ%ει απ�λυτη ανάγκη τ�υ ήθ�υς σ�υ.

Tα ιδεώδη π�υ υπηρέτησες και υπηρετείς είναι αντικείµεν� και τ�υ δικ�ύ µας διδα-
κτικ�ύ και ερευνητικ�ύ έργ�υ. Aκρι/ώς αυτά  ιλ�δ�7�ύµε και εµείς να εµπεδώσ�υµε
στις συνειδήσεις των  �ιτητών µας. Γι’ αυτ� ν�µιµ�π�ι�ύµεθα να επισηµαίν�υµε την π�ι-
�τητα της πρ�σ �ράς και πέραν των �ρίων τ�υ καθαρώς επιστηµ�νικ�ύ έργ�υ. Άλλως
τε, η π�ι�τητα της ανθρώπινης στάσης απ�τελεί τ� ιδεατ� εκείν�, στ� �π�ί�  τάν�υµε υ-
περ/αίν�ντας τ� στάδι� της ειδικής γνώσης.
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Eπί δεκαπέντε �λ�κληρα %ρ�νια, απ� τ� 1984 έως τ� 1999, υπήρ7ες Aντιπρ�εδρ�ς της
Kυ/έρνησης και Yπ�υργ�ς E7ωτερικών τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ. Mε την ιδι�τητα σ�υ αυτή
υπηρέτησες σε θέσεις καίριες κατά τρ�π�, π�υ πρ�ήγαγες τη συνεργασία των Λαών της
Eυρώπης. Συνεργασία στην �π�ία /αθιά πιστεύεις.

Πρ�εδρ�ς της ∆υτικ�ευρωπαϊκής ́ Eνωσης, Πρ�εδρ�ς της Eπιτρ�πής των Yπ�υργών
τ�υ Συµ/�υλί�υ της Eυρώπης, τρεις  �ρές Πρ�εδρεύων τ�υ Συµ/�υλί�υ της Eυρωπαϊ-
κής Ένωσης.

Eί%ες κρίσιµη συµµετ�%ή, ως διαπραγµατευτής εκ µέρ�υς τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ σε
τρεις µεγάλ�υς σταθµ�ύς της ενωσιακής διαδικασίας και γενικ�τερα της ευρωπαϊκής ι-
στ�ρίας, στην Eνιαία Πρά7η (1986), στην Συνθήκη τ�υ Mάαστρι%τ (1992) και στη Συνθή-
κη τ�υ Άµστερνταµ (1997).

Eίναι ενδεικτικ� επίτευγµά σ�υ � τρ�π�ς µε τ�ν �π�ί� η Πρ�εδρία τ�υ Λ�υ7εµ/�ύρ-
γ�υ πρ�ετ�ίµασε την αναθεώρηση των Συνθηκών της Ένωσης π�υ θα ενσωµάτωνε η
Συνθήκη τ�υ Mάαστρι%τ. Eταν η επ�µενη πρ�εδρία, (η Oλλανδική), πέρασε στην τελική
ευθεία µε ένα νέ� Σ%έδι� Συνθήκης, αυτ� δεν ευτύ%ησε να γε υρώσει τις αντιθέσεις µας.
H ∆ιακυ/ερνητική ∆ιάσκεψη τ�τε επέστρεψε και δέ%θηκε τ� Σ%έδι� Συνθήκης, π�υ η
Πρ�εδρία τ�υ Λ�υ7εµ/�ύργ�υ υπ� την δική σ�υ καθ�δήγηση εί%ε ετ�ιµάσει.

Aυτά π�υ είπα τα γνωρίKω, �πως τα γνωρίKει η ευρωπαϊκή κ�ινή γνώµη, αλλά δεν εί-
%α τ� πρ�ν�µι� να τα Kήσω πρ�σωπικά.

Eπέτρεψέ µ�υ �µως να σταθώ  ίλε Jacques POOS και σε �σα πρ�σωπικά /ίωσα και
/ιώνω κ�ντά σ�υ µέσα απ� τη κ�ινή συµµετ�%ή µας στ� Eυρωπαϊκ� K�ιν�/�ύλι�. Σπά-
νια συναντά κανείς ανθρώπ�υς των �π�ίων �ι συµ/�λές 7επερν�ύν π�ι�τικά τα �ρια τ�υ
συγκεκριµέν�υ. Tα κείµενά σ�υ, � λ�γ�ς σ�υ και η στάση σ�υ στα µέγιστα θεσµικά θέµα-
τα π�υ σ�υ εµπιστευτήκαµε, απ�τελ�ύν ταυτ�%ρ�νως κι ένα είδ�ς σεµνής, διακριτικής,
αλλά και π�λύτιµης διδα%ής.

∆υσκ�λεύ�µαι /έ/αια να �ρίσω την ένν�ια της σεµν�τητας και της διακριτικ�τητας
και αυτ� γιατί είναι δύ� %αρακτηριστικά π�υ γίν�νται αντιληπτά ιδίως �ταν λείπ�υν απ�
κάπ�ι�ν. Mένω �µως στη λέ7η π�λύτιµη συµ/�λή και διδα%ή.

H �υσία της πνευµατικής σ�υ πρ�σωπικ�τητας είναι η τ�σ� λ�γική, �σ� και ηθική συ-
γκρ�τηση της σκέψης σ�υ. Tι ενν�ώ, α ’ εν�ς µε τη λ�γική και τι ενν�ώ α ’ ετέρ�υ µε την
ηθική συγκρ�τηση της σκέψης σ�υ.

Λ�γική συγκρ�τηση της ν�ητικής λειτ�υργίας υπάρ%ει �ταν �ι ε7ειδικευµένες σκέ-
ψεις, π�υ πρ�τείν�υµε, ανάγ�νται σε θεµελιώδεις α ετηρίες, σε αρ%ές, σε πρωταρ%ικά, �-
π�τε και απ�τελ�ύν εν�τητα.

Oι δικές σ�υ ε7ειδικευµένες τ�π�θετήσεις ανάγ�νται πράγµατι σε αρ%ές: στην αν-
θρώπινη α7ι�πρέπεια, στην α7ία της δηµ�κρατίας, αλλά και στην ισ�τιµία των κρατών.
Eίναι και �ι τρεις αυτές αρ%ές /ασικά θεµέλια της Eυρωπαϊκής Eνωσιακής Tά7ης και γι’
αυτ� τις υπηρετείς απ� �λες τις θέσεις στις �π�ίες εί%ες /ρεθεί και /ρίσκεσαι. Σ� ά είπες
κάπ�τε,  ίλε Jacques POOS: «Eίναι εύκ�λ� τ� πέρασµα απ� τ�ν ένα ρ�λ� στ�ν άλλ�, για-
τί η ευρωπαϊκή εν�π�ίηση δ�υλεύεται πάντα πάνω στ� ίδι� κ�µµάτι πέτρας, π�υ απ�
δια �ρετική πλευρά πρ�σπαθ�ύµε να διαµ�ρ ώσ�υµε».

Oι πρ�τάσεις σ�υ για την αναδιάρθρωση και τ�ν τρ�π� λειτ�υργίας τ�υ Συµ/�υλί�υ
στην Συνταγµατική Eπιτρ�πή τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ K�ιν�/�υλί�υ, �πως και η Έκθεση σ�υ
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στην Eπιτρ�πή E7ωτερικών Yπ�θέσεων σ%ετικά µε την είσ�δ� της Kύπρ�υ στην Eυρω-
παϊκή Ένωση, υπακ�ύ�υν σ’ αυτή τη λ�γική.

Ως πρ�ς τ�ν πυρήνα αυτής της λ�γικής είσαι άτεγκτ�ς, έστω και αν καµιά  �ρά µένεις
µ�ν�ς µε την άπ�ψή σ�υ. Στ� σηµεί� αυτ� µ�υ  έρνεις στ� ν�υ τ�υς στί%�υς τ�υ Kίπλιν-
γκ: «Aν µπ�ρείς τ�ν εαυτ� σ�υ να εµπιστεύεσαι, �ταν �λ�ι �ι άλλ�ι σε αµ ισ/ητ�ύν, αλ-
λά και να µπ�ρείς να δικαι�λ�γείς την αµ ι/�λία τ�υς αυτή».

Πρέπει να είναι η πίστη σ�υ αυτή, �µως, π�υ κάνει τελικά και τ�υς άλλ�υς να σε α-
κ�ύσ�υν και να σε σέ/�νται. Kαι τις απ�ψεις σ�υ δε δίστασες π�τέ να τις εκ ράσεις, �ύ-
τε στα πλαίσια τ�υ εθνικ�ύ K�µµατ�ς, π�υ σ�υ εµπιστεύθηκε σηµαντικά λειτ�υργήµατα,
�ύτε στ� εσωτερικ� τ�υ K�µµατ�ς των Σ�σιαλιστών στ� Eυρωκ�ιν�/�ύλι�, τ� �π�ί� α-
ντιµετωπίKεις και αναδεικνύεις σε %ώρ� συµ ιλίωσης των π�λιτισµών µας.

Θέλω να µιλήσω και για την άλλη ιδι�τητα της σκέψης σ�υ. Aνα έρ�µαι στην ηθική
της συγκρ�τηση. H διαν�ητική λειτ�υργία τ�υ ανθρώπ�υ, ιδίως �ταν αυτή ανα έρεται
στα res publica δεν �λ�κληρώνεται µε τ�ν �ρθ�λ�γισµ� της, αλλά µε τ� ήθ�ς της. Eσύ,  ί-
λε Jacques POOS, κιν�ύµεν�ς, �πως �λ�ι µας, σε µία τρικυµισµένη π�λιτική µε πάθη, µε
συµ έρ�ντα, µε πρ�σπάθειες επιρρ�ών, παραµένεις αταλάντευτ�ς σ’ αυτ�, π�υ κρίνεις
δίκαι� για τ�υς Λα�ύς και τ�υς Aνθρώπ�υς.

Yπήρ7ες, �πως µ�λις ανέ ερα, � µεγάλ�ς Eισηγητής για τ� δυσ%ερέστατ� πρ�/ληµα
της έντα7ης της Kύπρ�υ στην Eυρωπαϊκή Ένωση. ∆εν %ρειάKεται µπρ�στά σε τέτ�ι� α-
κρ�ατήρι� να αναλύσω, �ύτε τις δυσ%έρειες, �ύτε τις ευαισθησίες, π�υ σηµάδεψαν τ�
πρ�/ληµα αυτ�. Tα σ%ετικά σ�υ κείµενα είναι µνηµεία, είναι υπ�δείγµατα, είναι διδα-
σκαλία. H σκέψη σ�υ �δηγήθηκε αταλάντευτα και αυστηρά µε γνώµ�να τις πρ�ϋπ�θέ-
σεις της ειρηνικής συµ/ίωσης των δύ� K�ιν�τήτων, της ελληνικής πλει�ψη ίας και της
τ�υρκικής µει�ψη ίας. Στάθηκες αµετακίνητ�ς στην ένν�ια τ�υ εν�ς κράτ�υς και στην
ένν�ια της λειτ�υργικ�τητας αυτ�ύ τ�υ εν�ς κράτ�υς, κι’ έτσι �δήγησες τ� Eυρωπαϊκ�
K�ιν�/�ύλι� σε ιστ�ρικές τ�π�θετήσεις, π�υ στάθηκαν εµπ�δι� στ�ν π�λιτικ� και θεσµι-
κ� παραλ�γισµ�. H σ%ετική σ�υ Έκθεση ανα/άθµισε ηθικά την Eυρωπαϊκή Ένωση.

H Π�λιτεία µας σ� ά έπρα7ε �ταν σε εί%ε τιµήσει µε την ανώτατη τιµητική διάκριση,
π�υ µπ�ρεί να απ�νείµει, δηλαδή µε τ�ν «Mεγαλ�σταυρ� τ�υ Tάγµατ�ς της Tιµής».

Σήµερα, ως Kαθηγητής τ�υ Παντεί�υ Πανεπιστηµί�υ και ειδικ�τερα ως µέλ�ς τ�υ
Tµήµατ�ς ∆ικαί�υ, αισθάν�µαι υπερή αν�ς, π�υ �ι συνάδελ �ί µ�υ σε καθιστ�ύν µέλ�ς
της ακαδηµαϊκής µας �ικ�γένειας.

H αναγ�ρευση µίας πρ�σωπικ�τητας σε Eπίτιµ� ∆ιδάκτ�ρα απ�τελεί την µέγιστη α-
καδηµαϊκή αναγνώριση για τ�ν τιµώµεν�.

Eµως, µε τις επιλ�γές π�υ κάνει ένα Πανεπιστήµι� δίνει και τ� µέτρ� της δικής τ�υ
π�ι�τητας. Kατά τ�ύτ�, τελειών�ντας τ�ν έπαιν� µ�υ για σένα δεν µπ�ρώ να παραλείψω
να εκ ράσω πρ�ς τ� Πάντει� Πανεπιστήµι� K�ινωνικών και Π�λιτικών Eπιστηµών,
πρ�ς τ� Tµήµα ∆ικαί�υ και την Πρ�εδρ� τ�υ, πρ�ς την Σύγκλητ�, πρ�ς τις Πρυτανικές
Aρ%ές και πρ�ς τ�ν Πρύτανη τ�ν έπαιν�, π�υ ανήκει και σε αυτ�ύς.

H αναγ�ρευση τ�υ Jacques POOS σε επίτιµ� ∆ιδάκτ�ρα τ�υ Πανεπιστηµί�υ µας, συ-
νιστά και δική µας κατα7ίωση.

Πρ�σωπικά � είλω /αθύτατες ευ%αριστίες πρ�ς τ� Tµήµα ∆ικαί�υ, π�υ µ�υ ανέθεσε
την διατύπωση και την εκ ώνηση τ�υ σηµεριν�ύ ακαδηµαϊκ�ύ επαίν�υ, αλλά και πρ�ς
τ�ν κύρι� Πρύτανη, π�υ ευδ�κησε να εγκρίνει την σ%ετική απ� αση τ�υ Tµήµατ�ς.
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L’ Etat d’Exception Global
Discours de récipiendaire par 

M. Jacques F. POOS, Dr hc
Député au Parlement Européen, à I’Université Panteion

(Athènes, le 2.4.2003)

Monsieur le Recteur,
Excellences,
Mesdames et Messieurs,
Pour un universitaire, pour un homme politique, pour un citoyen européen tout court,

il est un insigne honneur de se voir attribuer le grade de Docteur Honoris Causa de la part
de l’Université prestigieuse de Panteion, ici, à Athènes.

Aussi je vous prie de transmettre à tous les membres du Rectorat, à toutes celles et à
tous ceux qui ont préparé et rehaussé de leur présence cette cérémonie, l’expression de ma
très grande gratitude.

Mes remerciements, tant émus que chaleureux, s’adressent également à mon ami et
collègue le Professeur Dimitris Tsatsos qui vient de me présenter en des termes
extrêmement sympathiques, mais exagérément élogieux. En sa qualité de rapporteur
général, le Professeur Tsatsos a été l’artisan principal de la nouvelle Constitution de la
République Hellénique (1975). Aujourd’hui, au Parlement Européen, il continue à
façonner la future construction européenne. Ses interventions de constitutionnaliste
expérimenté, souvent présentés dans la langue de Goethe et toujours fort bien argumentés
en droit, font autorité auprès de tous les membres de la Commission Compétente.

Quant aux mérites que l’honorable M. Tsatsos vient d’évoquer, permettez moi de
souligner qu’aucune «prouesse» professionnelle, à quelques niveau que ce soit, ne serait
possible en dehors d’un cadre adéquat et d’une équipe. Pour ce qui me concerne, c’est le
Parti socialiste luxembourgeois, c’est le Parlement et le Gouvernement luxembourgeois et
maintenant le goupe socialiste du Parlement Européen qui m’ont fourni cet encadrement
indispensable. C’est à eux que je dois et que j’aimerais dédier la haute distinction que vous
venez de me décerner.

Monsieur le Recteur,
Votre pays et votre capitale constituent le berceau de la pensée occidentale, de cette

vieille Europe, qui a tant donné à la philosophie, à la littérature, aux arts et à la pensée
politique du Monde. Votre Université a contribué à forger cette pensée de façon
substantielle.

Le prodigieux miracle grec a fait de l’homme «la mesure de toute chose», comme le
disait Protagoras. Sa devise reste le fondement de la démocratie moderne.
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Alors que la Convention sur l’Avenir de l’Europe est en train de mettre au point le texte
de la future Constitution européenne, comment ne pas avoir à l’esprit ce que disait Périclès
au IVè siècle avant J-C: «Parce que notre constitution prend en considération non pas un
petit nombre, mais la majorité, elle a pour nom: DEMOCRATIE. A tous, les lois assurent
les mêmes droits dans la poursuite de leurs intérêts personnels»...

Ce texte - vieux de 2400 ans, mais qui reste limpide comme les eaux de la mer Egée - ne
mériterait-il-pas de figurer au Préambule de la future charte fondamentale de l’Europe?

Monsieur le Ministre,
La Grèce exerce actuellement la Présidence du Conseil de l’Union Européenne.

Depuis son adhésion en 1981, après l’épreuve difficile et douloureuse de la dictature, elle
est devenue rapidement un partenaire apprécié de cette Union. C’est avec des serviteurs de
cette qualité que nous pourrons continuer à construire une Europe plus unie, donc plus
puissante, et espérons-le, plus pacifique.

Permettez-moi également de vous exprimer mes remerciements pour avoir associé à
cette belle cérémonie mes camarades du groupe parlementaire socialiste du PE, réunis à
Vouliagmeni sous la présidence d’Enrique Baron-Crespo.

Monsieur le Recteur,
Dans le cadre du temps qui m’a été imparti pour mon discours de récipiendaire,

(comparé aux minutes allouées au P.E., il est très généreux !) ie vous propose quelques
réflexions sur un thème d’une actualité explosive, la guerre. La guerre, avec ce qu’elle
signifie pour notre système juridique, pour la politique extérieure de l’U.E. et pour
l’évolution de notre Union.

La thèse que j’essaierai de développer dans cet environnement unique de liberté
académique, est que, l’U.E., dans ses structures actuelles, ne survivra pas à l’échec de
n’avoir pas su, ou, pas pu, s’accorder sur une position commune sur la guerre en Irak.

Il nous faudra en tirer les leçons.
Après cette crise, l’Europe ne sera plus la même. L’union politique à éclaté sous les

coups de butoir du Président Bush et de ses suiveurs européens. Pour survivre, il faut
maintenan qu’elle se recompose et qu’elle se refonde sur des règles claires. Elle le fera avec
ceux des pays membres qui ont la volonté politique de faire de l’U.E. une puissance
politique impotrante, respectée dans le monde, une puissance qui sera le partenaire égal et
non pas le vassal ou le satellite,ou le caniche de la puissance hégémonique. «Un ami, un
allié, pas un aligné», selon la belle formule du Président François Mitterand.

Comment en sommes-nous arrivés là?
Il faut constater que le ver était déjà dans le fruit, au moment de la signature du Traité

de Maastricht, le 07.02.1992. Ce Traité emploie, pour définir les objectifs et les moyens de
la politique étrangère et de sécurité commune, une terminologie ambiguë et en trompe
l’œil. En réalité, remarque le Président Jean-Luc Dehaene, l’U.E. n’a jamais eu de
véritable politique étrangère globale. Elle n’a jamais été un acteur global. Elle n’a été
capable de mener que des actions ponctuelles, dont certaines, il faut le reconnaître, ont
connu des succès.

Pour illustrer cela, il me faut vous rappeler la formulation tortueuse de l’article 2 du
Traité qui définit les objectifs de la PESC:

Art. 2: «l’Union se donne comme objectifs:...
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-d’affirmer son identité sur la scène internationale, notamment par la mise en œuvre
d’une politique étrangère et de sécurité commune, y compris la définition progressive
d’une politique de défense commune, qui pourrait conduire à une défense commune...»

Ce compromis boiteux, difficile à lire, difficile à expliquer aux citoyens, a été néanmoins
coulé dans un texte ayant valeur légale. Il signale déjà la ligne de fracture (atlantique) entre
ceux qui voulaient, à l’époque, que l’Europe devienne une véritable puissance politique et
ceux qui ne le voulaient pas.

Ceu qui n’en voulaient pas en 1992, et ceux qui décidément n’en veulent pas
aujourd’hui, voient le salut de la vieille et de la nouvelle Europe dans la soumission,
ouverte ou tacite, aux directives et aux diktats - pour le meilleur et pour le pire - du seul
centre du pouvoir subsistant après la chute de l’empire soviétique.

Il paraît évident qu’aucune procédure décisionnelle prévue par le Traité ne pouvait
résoudre ce conflit de loyauté fondamental. Il ne faut pas s’étonnet dès lors que le devoir
de «cohérence» (expressément inscrit à l’art. 2) et le devoir de «loyauté et de solidarité
mutuelle» (inscrit à l’art. 11) aient été violés de façon flagrante dans le cas de l’Irak.

Suivant les termes du Traité, tant le Premier Ministre britannique que le Premier
Ministre espagnol, tant les huit que les onze pays candidats, auraient dû s’abstenir «de
toute action contraire aux intérêts de l’Union ou susceptible de nuire à son efficacité en
tant que force de cohésion dans les relations internationales». En déclarant leur allégeance
inconditionnelle à un Chef d’Etat étranger, puis en tenant un «conseil de guerre» avec lui,
ils ont volontairement ignoré l’obligation de se concerter avec tous leurs collègues. En plus,
ils n’ont pas respecté la responsabilité de cohérence que le Traité confie au Conseil et à la
Commission. Ils ont collaboré à la rédaction d’un projet de résolution dont ils devaient
pertinemment savoir qu’il n’était pas partagé par d’autres pays membres et contraire aux
conclusions du Conseil Européen Extraordinaire du 17 février 2003. Les pays membres en
question, se sont mis en «material breach» du Traité de l’U.E. Pire encore, en participant à
une guerre illégale, ils ont apposé leur signature à l’abrogation de la loi internationale.

Il s’agit d’un déraillement spectaculaire du premier wagon du train européen, celui qui
véhicule nos ambitions de construire ensemble une communauté politique. Les lois de la
physique laissent prévoir que le déraillement du premier wagon pourrait entraîner dans sa
culbute les wagons qui suivent.

Je souligne au passage, et c’est là que réside l’espoir de sortir de cette crise, que le
peuple européen, lui, n’a pas déraillé. La mobilisation massive, particulièrement forte dans
les pays dont les gouvernements se sont rangés aux ordres de M.Bush en est la preuve.
L’Europe des peuples existe, et si, dès le début, elle avait pu s’exprimer d’une seule voix au
Conseil de Sécurité des Nations Unies, jamais les desseins belliqueux des faucons de la
guerre n’auraient pu être accomplis.

Il convient, sans doute, de placer cet accident majeur dans la construction européenne
dans son contexte global, à savoir la détérioration lente des relations transatlantiques
depuis l’affirmation de plus en plus explicite, et de plus en plus arrogante de
l’unilatéralisme américain, suité à l’avènement du président Bush.

En fait, depuis le 11 septembre 2001, nous sommes entrés dans un «état d’exception».
M.Giorgio Agamben, Professeur à l’Université de Vérone, actuellement Professeur invité
à l’Université de Californie, définit comme suit l’état d’exception: «un régime de la loi dans
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lequel la norme vaut, mais ne s’applique pas, parce qu’elle n’a pas de force, et des actes qui
n’ont pas valeur de loi en acquièrent la force».

D’après Agamben, la création délibérée d’un état d’urgence permanent est devenue
une des pratiques essentielles des Etats contemporains, démocraties comprises. Et,
d’illustrer cette pertinente constatation par l’ordre militaire décrété le 13 novembre 2001
par le Président des Etats-Unis, le «Patriot Act» du 26 octobre 2001 et la justice d’exception
secrète, rapidement mise en place pour les détenus (ni prisonniers, in accusés) de la
campagne d’Afghanistan. Selon «Amnesty International» les détenus de Guantanamo ont
été précipités dans un trou noir juridique, sorte d’oubliette des châteaux médiévaux. Avec
aux disparaît dans la même trappe la Convention de Genève...

Le même état d’exception permanent est accompli avec un acharnement croissant par
le gouvernement Sharon dans les territoites palestiniens occupés.

Une maison d’habitation gène la vue des militaires. Elle est rasée par un bulldozer. Sans
compensation aucune.

Une indifférence générale malsaine entoure ce retour à la barbarie, cette nouvelle
culture de l’impunité et cette mise entre parenthèses des normes du droit.

Serions-nous en présence d’une démission collective de la conscience mondiale devant
l’arrogance du plus fort?

Autrefois, dans les situations anomiques de suspension du droit, le «iusticium» romain,
on pouvait tuer un homme, détruire sa maison, ou se saisir de ses biens. Nos amis grecs
comprendront facilement le mot «anomie» = «a nomos» = sans lois! Aujourd’hui, conclut
le Professeur Agamben, «l’anomie n’a plus de fin, le «iusticium» est permanent et l’état
d’exception est transformé en une fête sans restriction où l’on exhibe la violence pure pour
en jouir en toute liberté».

Un autre territoire anomique, encore plus proche de nous et que je ne voudrais pas
passer sous silence, est le Nord de Chypre: Soumis au droit de l’ occupant turc, selon la
Cour Européenne des Droits de l’Homme de Strasbourg, soumis à la juridiction du régime
autoproclamé du nord, selon la Turquie. En fait, il s’agit d’une zone où le droit
international est suspendu, où les arrêts de la Cour ne sont pas exécutés et où tout est
permis. La situation dure depuis 28 ans, et personne ne s’en préoccupe sérieusement.

En ce début de 2003 nous sommes les témoins de signes avant-coureurs d’un vaste coup
d’état contre-révolutionnaire qui fait passer à la trappe des avancées juridiques
péniblement conquises par l’humanité de même qu’un ordre international basé sur le non-
recours à la force et la solution pacifique des conflits.

Lorsque le Président des Etats-Unis déclare le 07.03.03 que «pour agir nous n’avons
besoin de la permission de personne» il déclare caduque l’organisation des Nations-Unies.

Déjà, la publication, en septembre 2002, de la «nouvelle stratégie nationale de sécurité»
des Etats-Unis modifie de façon unilatérale, les règles du jeu.

Elle prononce l’état d’exception mondial.
Ce document de référence, préfacé par le Président lui-même, relègue au second rang

les importants différends euro-americains et non résolus à ce jour concernant: par
exemple, le Protocole de Kyoto, le Tribunal Pénal International, le Proche-Orient, la mise
au ban des armes chimiques et biologiques et des mines antipersonnel, la transmission des
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données personnelles par les compagnies aériennes au mépris du droit communautaire...
Je passse sous silence les différents commerciaux qui font légion.

La nouvelle «National Security Strategy», forgée par le Pentagone, sans consultation
aucune, ni avec les pays membres de l’Alliance atlantique, ni avec les pays membres du
Conseil de Sécurité des Nations Unies, attribue aux Etats-Unis, qui se glorifient de jouir
«d’une force militaire sans égale», la mission «d’agir seuls, si nécessaire, pour exercer le
droit à l’autodéfense en agissant à titre préventif».

Voilà que réapparaît en septembre 2002, par décret souverain de la nouvelle Rome, le
«droit» à la guerre préventive que l’on croyait définitivement bannie par l’ordre
international issu de la Deuxième Guerre mondiale et par la Charte des Nations-Unies.
Réapparaît aussi le vieux principe de Clausewitz que la guerre n’est que la continuation de
la politique par d’autres moyens.

La guerre préventive, il me faut le souligner, est également incompatible avec le Traité
de l’Atlantique Nord. L’alliance atlantique est une alliance défensive qui se place
résolument dans le cadre de la Charte des Nations Unies. Le texte du Traité ne permet pas
d’interprétation. Engager I’OTAN dans des guerres préventives serait incompatible avec
les articles 1,2,5 et 6 du Traité.

Avant que la crise irakienne n’éclate de façon aiguë, les Européens - gouvernements et
institutions confondus - ont failli à réagir de façon concertée et audible contre ce
«pronunciamiento» américain qui marque le retour sur 4000 ans d’histoire de l’humanité
régis par le droit du plus fort et non pas par la force du Droit.

Si les Européens n’ont pas réagi à cette provocation existentielle c’est parce que,
visiblement, certains d’entre eux partagent les mêmes visions dangereuses. L’absence
d’initiative de la Commission et l’unanimité, en matière de PESC, ont ainsi conduit au
silence, puis à la marginalisation, et enfin à l’auto-sacrifice de l’U.E. Pour parler avec le
Commissaire Chris Patten, l’intergouvernementalisme a produit de la médiocrité et de la
faiblesse.

Pou l’instant deux visions du monde se confrontent:
- l’une (impériale et néo-coloniale) basée sur le désir messianique de faire triompher

partout le Bien sur le Mal, au besoin par la force alors que l’autre
- (légitimiste et multilatéraliste) se propose de lutter contre les racines du Mal et non

contre ses symptômes, toujours dans le cadre strict du droit international.
Le «clash of civilisations» prédit par Samuel Huntington, ne serait-il pas d’abord

transatlantique avant de devenir intercult urel? La thèse de Huntington acquiert
aujourd’hui tout son sens: «le choc mondial des cultures ne peut être évité», dit-il, «que si
les puissants de ce monde acceptent et maintiennent une politique globale, qui respecte et
prend en compte les valeurs culturelles différentes».

Déjà certains pensent que si l’U.E. suit aveuglement les maîtres à penser de
Washington ou de Dallas, elle détruira par coups de pioche successifs le modèle de société
européen.

D’autres commencent à mettre sérieusement en doute que les Etats-Unis et l’Europe
partagent les «même valeurs», («share the same values») en matière de libertés
fondamentales et de droit de l’homme. Même le Président Giscard d’Estaing est tenté par
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cette thèse: «Les cultures américaines et européennes ont une même origine», dit-il, (mais)
aujourd’hui les deux rameaux de cette culture divergent...»

La priorité de l’heure est d’abolir l’état d’exception global et de restaurer partout la
primauté du droit!

L’U.E. ne sera capable de sortir tête haute de cette confrontation que si elle a le courage
de rejeter avec force tout unilatéralisme qu’il soit économique, politique ou militaire. Il
faudra qu’elle affirme solennellement ses propres valeurs démocratiques et sociales,
celles-la mêmes qui sont consignées dans sa Charte des Droits Fondamentaux.

Pour se prémunir contre l’hégémonie et l’arrogance d’une puissance dominante il faut
commencer par s’estimer soi-même! Commençons donc par affirmer notre identité
propre, celle de la plus grande puissance commerciale du monde avec quelque 452 millions
d’habitants, 160 millions de plus que les Etats-Unis. Pour paraphraser Protagoras: faisons
des valeurs européennes la mesure de toute chose.

Ensuite nous faudra-t-il examiner comment les procédures actuellement en cours
(Convention) peuvent être utillisées, voire transformées à cet effet.

Depuis le 28 février 2002 la Convention sur l’Avenir de l’Europe travaille à la mise au
point d’un projet de Constitution européenne.

Les projets de texte pour les articles concernant la politique extérieure et de sécurité
commune n’ont pas encore été transmis par le présidium. Mais des travaux préparatoires
importants ont été réalisés dans deux groupes de travail. Le premier, sur l’action extérieure
de l’U.E. était présidé par l’ancien Premier Ministre Belge Jean-Luc Dehaene. Le second,
concernant la défense, était présidé par M. Michel Barnier, Membre de la Commission,
ancien Ministre.

A l’origine les conclusions de ces groupes de travail soumettaient dans leurs parties
consensuelles, un certain nombre de propositions pratiques. Le déraillement irakien
obligera les conventionnels à les remettre à nouveau sur le métier.

Les propositions étaient au nombre de trois:
La nomination d’un représentant européen pour les affaires extérieures qui serait en

principe à «double chapeau» (Conseil, Commission): Que dirait aujourd’hui ce Ministre
sur la guerre en lrak?

L’extension du vote à la majorité qualifiée avec, y compris, un rôle accru du P.E. Avec
quel résultat si on votait aujourd’hui sur l’Irak?

L’obligation pour les Etats membres d’améliorer la coordination de leurs positions au
sein des organisations internationales, avec la «recommandation» de désigner un porte-
parole unique dans les enceintes internationales, lorsqu’elle a arrêté une position.

«Lorsqu’elle a arrêté une position», est-il dit un peu candidement et sans heurter
personne. Or, c’est là que le bât blesse, parce que les Quinze, sur la question existentielle
de la guerre et de la paix, ont été incapables d’arrêter une position commune.

Le rapport du groupe de travail défense, présidé par M.Barnier, souhaite d’emblée que
l’U.E. se dote d’une «capacité de décision autonome». Il est évident que les citoyens le
demandent. Il énonce ensuite des propositions sur de développement de formes
spécifiques de coopération plus étroite entre les Etats membres qui souhaitent aller plus
loin dans certains aspects de la PESC.
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Est anisi posée la question d’une «euro-zone de la défense» et d’une véritable «clause
de solidarité militaire» (art. 5, UEO) entre les pays membres qui le souhaitent.

C’est dans cette idée que j’aperçois le fil d’Ariadne qui pourrait nous permettre de
sortir de la crise actuelle.

Jamais en effet une union économique et monétaire avec ses multiples solidarités
croisées n’a survécu longtemps sans être coiffée d’une union politique. Friedrich List,
l’architecte du «Zollverein» allemand, l’avait déjà souligné en 1842, et Jacques Delors,
ancien Président de la Commission, l’a répété à maintes reprises.

Une euro-zone de PESC autonome, coiffée d’une euro-zone de la défense, pourrait
devenir le pendant politique de l’union économique et nonétaire. Y participeraient, dans
le cadre d’une coopération renforcée, d’une avant-garde, les pays membres, anciens et
nouveaux, qui croient à l’Europe politique, et qui comprennent que celle-ci est
indispensable à la cohésion à moyen terme de l’ensemble auquel ils appartiennent, ou
désirent appartenir.

Ceux qui ne le voudraient pas, resteront sur le bord de la route. Comme pour la zone
monétaire, ils pourront rejoindre la zone politique, dès qu’ils seront prêts.

Le nouveau traité constitutionnel doit éviter les ambiguïtés du passé qui ont fait
dérailler la PESC.

Il faudrait, pour cela, que les pays membres se décident en répondant à trois questions-
clés:

Etes-vous, oui ou non, d’accord à communitariser progressivement la politique
extérieure de l’U.E., les propostitions de la Commission exprimant, comme en d’autres
domaines, l’intérêt général européen?

Etes-vous, oui ou non, d’accord à adopter à la majorité qualifiée les stratégies
communes, les positions communes et les actions communes, l’unanimité restant réservée
aux actions mettant en uvre des moyens militaires?

Etes-vous, oui ou non, d’accord, que l’Union Européenne, en tant qu’entité juridique,
devienne membre de toutes les organisations internationales dont sont membres ses Etats
- ce qui implique que celui ou celle qui le représente soit seul(e) habilité(e) à parler en son
nom?

Le choix, de s’effacer à terme devant les organes de l’U.E. sur la scène internationale est
posé. Nous sortirons de la crise, si un nombre significatif d’Etats ont le courage de franchir
le pas.

Aujourd’hui, la survie de l’U.E. est suspendue à ce choix.
Pour aider les Etats membres et leurs citoyens à se prononcer, il faudra qu’lis se

remettent en mémoire la prémonition que Jean Monnet avait consignée dans sa note
d’Alger de 1943, voici donc 60 ans: «Il n’y aura de paix en Europe», avait écrit Jean Monnet,
«que si les Etats se reconstituent sur une base de souveraineté nationale, avec ce que cela
entraîne comme politique de prestige et de protection économique».

C’est une réffexion visionnaire qui est plus actuelle que jamais.
Je vous remercie de votre attention.
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Kριτικά σηµειώµατα

Mανώλη A. MΠENTENIΩTH: H κ�ινωνική ασ\άλιση
των Nαυτικών: Nαυτικ( Aπ�µαWικ( Tαµεί�: η ιστ�ρική δια-
δρ�µή, η κρίση, η πρ��πτική. Πειραιάς, 2001, σελ. 287.

Tα θέµατα της κ�ινωνικής ασ άλισης είναι πάντ�τε α ’ ε-
αυτών ιδιαίτερης σηµασίας, π�λλώ δε µάλλ�ν, �ταν επίκει-
νται και αλλαγές των ισ%υ�υσών σ%ετικών ρυθµίσεων σε µία
%ώρα.

Yπ’ αυτή την ένν�ια τ� νέ� /ι/λί� τ�υ κ. Mανώλη
MΠENTENIΩTH, M. Sc. Περι ερ. Aνάπτ., M. Sc. Περι/άλ-
λ�ντ�ς, Πτυ%. N�µ., Π�λιτ., ∆ι�ικ. Eπιστ., πρώην Y υπ. Eθνι-
κής Oικ�ν�µ. και  Eθνικής Άµυνας, B�υλευτ�ύ, απ�κτά ιδι-
αίτερη σηµασία, δι�τι, πέραν των άλλων, τίθεται σε κυκλ� �-
ρία, καθ’ �ν %ρ�ν� στην Eλλάδα τα θέµατα των κ�ινωνικών α-
σ αλίσεων απ�τελ�ύν σηµεί� έντ�νης π�λιτικής αντιπαράθε-
σης και κ�ινωνικής αναταρα%ής.

T� /ι/λί�, άκρως καλαίσθητ�, περιλαµ/άνει τέσσερα Mέ-
ρη, 22 Kε άλαια, Παράρτηµα και Bι/λι�γρα ία.

Στ� Mέρ�ς A΄ και στα αντίστ�ι%α Kε άλαια επι%ειρείται
µία επιτυ%ής καταγρα ή της ιστ�ρικής διαδρ�µής της κ�ινω-
νικής ασ άλισης και της �ργάνωσης τ�υ συστήµατ�ς κ�ινω-
νικής ασ άλισης.

Στ� Mέρ�ς B΄ και στα αντίστ�ι%α Kε άλαια γίνεται εκτε-
νής λ�γ�ς για την ιστ�ρική διαδρ�µή, τ�ν ιδρυτικ� και τ�υς
µεταγενέστερ�υς ν�µ�υς τ�υ Nαυτικ�ύ Aπ�µα%ικ�ύ Tαµεί�υ
(N.A.T.), για τα άλλα Tαµεία των Nαυτικών, για τ� N.A.T. ως
σύγ%ρ�ν�υ ασ αλιστικ�ύ  �ρέα, για την /ιωσιµ�τητά τ�υ,
την πρ��πτική τ�υ κ.ά..

Στ� Mέρ�ς Γ΄ καταγρά εται η κατά τ�ν Συγγρα έα πρ��-
πτική τ�υ συστήµατ�ς κ�ινωνικής ασ άλισης.

Στ� Mέρ�ς ∆΄, τέλ�ς, παρατίθενται σηµαντικά ν�µ�θετή-
µατα, σπάνια έγγρα α και διαγράµµατα, /άσει των �π�ίων �
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Aναγνώστης απ�κτά µία πληρέστατη εικ�να τ�υ υπ� δια-
πραγµάτευση θέµατ�ς απ� τ� έτ�ς 1861 µ.X. µέ%ρι σήµερα.

T� /ι/λί� πρ�λ�γίKει � Kαθηγητής τ�υ Παντεί�υ Πανεπι-
στηµί�υ K.Π.E. και Eπιστηµ. ∆ιευθυντής τ�υ INE/ΓΣEE -
A∆E∆Y κ. Σά//ας Γ. POMΠOΛHΣ, � �π�ί�ς, µετα7ύ άλλων,
ανα έρει και τα ε7ής:

«H εργασία τ�υ κ. Mανώλη A. MΠENTENIΩTH για τ�
N.A.T. απ�τελεί µία πρωτ�γενή πηγή πληρ� �ρησης και κα-
ταν�ησης για την δηµι�υργία, την ε7έλι7η, τις αντι άσεις, τα
πρ�/λήµατα και τις πρ��πτικές τ�υ συγκεκριµέν�υ Tαµεί-
�υ».

E7 άλλ�υ, � Συγγρα έας, ανα ερ�µεν�ς στην πρ��πτική
τ�υ συστήµατ�ς επισηµαίνει την αναγκαι�τητα µίας /αθείας
και µακράς πν�ής µεταρρύθµισης, η �π�ία θα είναι απ�τέλε-
σµα εν�ς ευρύτερ�υ κ�ινωνικ�ύ διαλ�γ�υ µετα7ύ �λων των ε-
µπλεκ�µένων Mερών και θα στηρίKεται στην τριµερή %ρηµα-
τ�δ�τηση, στην �µαδ�π�ίηση των κατηγ�ριών των ασ αλι-
σµένων, στην µη%αν�ργάνωση τ�υ συστήµατ�ς, στην κάρτα
ασ άλισης, στ� µητρώ� ασ αλισµένων, στην εναρµ�νιση των
ν�µικών καθεστώτων, στ� ενιαί� σύστηµα εσ�δων, στην απ�-
κέντρωση, στην περι ερειακή ανάπτυ7η τ�υ συστήµατ�ς
κ.ά..

T� /ι/λί� είναι α ιερωµέν� στ�υς Έλληνες ναυτικ�ύς,
π�υ έ%�υν συµ/άλλει καθ�ριστικά, σε συνεργασία µε τ�υς
E �πλιστές, στην δηµι�υργία τ�υ θαύµατ�ς της παγκ�σµιας
ελληνικής ναυτιλίας.

T� �λ� έργ� διακρίνεται για τ� γλα υρ� ύ �ς τ�υ, τ�ν
πλ�ύτ� των στ�ι%είων, την ακρι/ή ν�µική πρ�σέγγιση τ�υ θέ-
µατ�ς, τ� καιν�τ�µ� των διατυπ�ύµενων πρ�τάσεων και την
δια αιν�µενη διάθεση τ�υ Συγγρα έα τ�υ να είναι σα ής, α-
ντικειµενικ�ς, υπεράνω µικρ�κ�µµατικών αντεγκλήσεων και
θιασώτης της άπ�ψης, �τι πρέπει η γνώση να καθ�δηγεί τις
πρ�τάσεις και τις απ� άσεις των Π�λιτικών.

Συµπερασµατικώς: � %αρακτηρισµ�ς τ�υ έργ�υ ως π�λύτι-
µης πηγής σπάνιων πληρ� �ριών και ως π�λύτιµ�υ εργαλεί-
�υ ε αρµ�στέας π�λιτικής, ν�µίKω, �τι απ�δίδει δίκαι� έπαι-
ν� σε µία συστηµατική και µακρ�%ρ�νη ερευνητική πρ�σπά-
θεια τ�υ Συγγρα έα τ�υ, πραγµατ�π�ιηθείσα µε συνέπεια,
σύνεση και τ�λµη.

Kαθηγητής Kωνστ. ΓE. AΘANAΣOΠOYΛOΣ
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Critical Notes
Petros MILIARAKIS: The European Court in Strasbourg. P.N. Sakkoulas Edit.,

Series: Law and Economy, Athens, 2000, pag. 157.

The new study of the international outstanding Lawyer Mr. Petros MILIARAKIS
includes 4 parts: 

Part A΄: At the first part, there is the Introduction in the Greek Language.
Part B΄: At the second part, there is the Introduction in the English Language.
Part C΄: The third part is devoted to the structure of the Convention, as it is in force

after the operation of the 11th Protocol. The part C΄ also includes the structure of the
Additional Protocols 1, 4 and 7.

Part D΄: Finally, the forth part concentrates the texts of the Convention and the
Additional Protocols 1, 4 and 7 (analytically by article) in the Greek and the English
Language. The English text is the original and the Greek text has been translated under the
supervision of the Council of Europe and the Secretariat of the Court.  

Everybody will agree with the author of this semantic monograph that the
contemporary “ European Law” is divided into the “European Law of Human Rights” and
the “European Community Law”. Both of these branches of Law, from different point of
view, defend the “fundamental freedoms of the individual”. Of course the branch of the
“Human Rights” is more adequate for two reasons: 

A. Because of the broad acceptance of the Convention by 41 Countries (of which 15
belong to the European Union).

B. Because of the upgrading of the legal procedure of the private appeal to the Court.
Consequently, the Convention recognizes the individual as subject of Law, which is
incorporated not only into the European Law, but also as generally admitted rules into the
International Public Law.

However, the branch of the “European Law of Human Rights” acquires on a special
importance and weight on Law and Politics. 

According to the Author, this study seeks to make an initial approach to the nature of
the “European Court of Strasbourg” (as the Author calls it) and to examine this
“European Court of Human Rights” as subject of the scientific field of the European Law.

The intensions of this study are the followings: first of all, it aims to illustrate the legal
and political environment in which the Court operates, and secondly, by this study the
Author tries to expound his most important experiences by the handling of legal affairs into
the Court. 

On the other hand, Mr. Petros MILIARAKIS throught this study, tries – almost
successfully - to initiate a dialogue and a channel of communication among the European
Lawyers as well as to form a contemporary “European law thought” relative to the Human
Rights. This is the reason that Mr. Petros MILIARAKIS writes the study in the Greek and
the English Language.  

The study in question, is an uncommon study in Law and is distinguished cause of the
elegance of speech, the clarity of the Author’s reasoning, the exhaustive study of the
available bibliography and legislation, the wealth of information, and the ingenious and
systematic method of the approximation to the law subjects.

Finally, Mr. Petros MILIARAKIS’ study, in addition to the scientific interesting,
consists a valuable tool for everybody seeks a new theoretical approach for the institution, or
teaches relative subjects, or for everybody needs to be aware of the nature and the philosophy
of the European Court of Human Rights in order to act positively for the benefit of the
civilians …in a world such unsafe…

Professor Const. GE. ATHANASSOPOULOS   
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Kριτικά σηµειώµατα

Πέτρ�ς MHΛIAPAKHΣ: T� Eυρωπαϊκ( ∆ικαστήρι� τ�υ Στρασd�ύργ�υ.
The European Court in Strasbourg. Eκδ(σεις Π.N. Σάκκ�υλας, σειρά: ∆ίκαι�
και Oικ�ν�µία. Aθήνα, 2000, σελ. 157.

H νέα εργασία τ�υ διακεκριµέν�υ διεθνώς ∆ικηγ�ρ�υ κ. Πέτρ�υ
MHΛIAPAKH περιλαµ/άνει 4 Mέρη:

T� Mέρ�ς A΄ περιλαµ/άνει την «Eισαγωγική πρ�σέγγιση», σε ελληνική γλώσ-
σα.

T� Mέρ�ς B΄ περιλαµ/άνει την «Eισαγωγική πρ�σέγγιση» σε αγγλική γλώσσα.
T� Mέρ�ς Γ΄ α �ρά στην δ�µή της Συµ/άσεως, �πως ισ%ύει µετά τ� 11� Πρω-

τ�κ�λλ�. Περιλαµ/άνει, επίσης, και την δ�µή των Πρ�σθέτων Πρωτ�κ�λλων 1, 4
και 7.

T� Mέρ�ς ∆΄, τέλ�ς, περιλαµ/άνει τα κείµενα της Συµ/άσεως και των Πρ�-
σθέτων Πρωτ�κ�λλων 1, 4 και 7 (κατ’ άρθρ�) σε αγγλική και ελληνική γλώσσα.
Σηµειώνεται, �τι τ� κείµεν� σε αγγλική γλώσσα είναι τ� επίσηµ� και πρωτ�τυπ�,
ενώ τ� κείµεν� σε ελληνική γλώσσα είναι µετά ραση µε ευθύνη των Yπηρεσιών
τ�υ «Συµ/�υλί�υ της Eυρώπης» και της «Γραµµατείας τ�υ ∆ικαστηρί�υ».

Eπως είναι γνωστ�ν, και επ’ αυτ�ύ «συµπλέει» και � Συγγρα εύς αυτής της
κριν�µενης σηµαντικής µ�ν�γρα ίας, τ� σύγ%ρ�ν� «Eυρωπαϊκ� ∆ίκαι�» διακρί-
νεται σε «Eυρωπαϊκ� ∆ίκαι� των ∆ικαιωµάτων τ�υ Aνθρώπ�υ» και σε «Eυρω-
παϊκ� K�ιν�τικ� ∆ίκαι�». Aµ �τερ�ι �ι κλάδ�ι των καν�νων της επιστήµης αυ-
τής τ�υ ∆ικαί�υ υπερασπίK�νται «τις θεµελιώδεις ελευθερίες τ�υ ατ�µ�υ» µε την
ευρεία τ�υς ένν�ια, µε τις ε7ειδικεύσεις, πρ� ανώς, και τις επί µέρ�υς δ�γµατι-
κές, π�υ επι/άλλ�υν τα γνωστικά αντικείµενα κατά κλάδ�. Aναντιρρήτως, /ε-
/αίως, � κλάδ�ς των «∆ικαιωµάτων τ�υ Aνθρώπ�υ» έ%ει ευρύτερ� πεδί� ε αρ-
µ�γής για δύ� λ�γ�υς:

A. E7 αιτίας της συµµετ�%ής στην Σύµ/αση 41 Xωρών, εκ των �π�ίων �ι 15 «α-
νήκ�υν» στην Eυρωπαϊκή Ένωση.

B. Eκ τ�υ γεγ�ν�τ�ς της ανα/αθµίσεως της ατ�µικής πρ�σ υγής και της συ-
νεπεία αυτής, κατά τρ�π�ν µάλιστα αδιστάκτως /έ/αι�, αναδεί7εως τ�υ ατ�µ�υ
ως αδιαµ ισ/ητήτ�υ υπ�κειµέν�υ των καν�νων, π�υ εµπεριέ%ει η Σύµ/αση, κα-
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ν�νων, π�υ ναι µεν εντάσσ�νται στ�ν «κλάδ� τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ ∆ικαί�υ», ως τ�-
σ�, �µως, απ�τελ�ύν γενικώς αναγνωρισµέν�υς καν�νες τ�υ ∆ηµ�σί�υ ∆ιεθν�ύς
∆ικαί�υ.

Ως εκ τ�ύτ�υ, � κλάδ�ς τ�υ «Eυρωπαϊκ�ύ ∆ικαί�υ των ∆ικαιωµάτων τ�υ
Aνθρώπ�υ» απ�κτά, ιδιαίτερ� ν�µικ� και π�λιτικ� κύρ�ς.

Kατά τ�ν Συγγρα έα «�,τι καταγρά εται στην εν λ�γω εργασία απ�τελεί µία
πρώτη «ψηλά ιση» τ�υ Θεσµ�ύ, µία αρ%ική πρ�σέγγιση τ�υ απ�καλ�υµέν�υ (α-
π� τ�ν ίδι�) «Eυρωπαϊκ�ύ ∆ικαστηρί�υ τ�υ Στρασ/�ύργ�υ», µία εισαγωγική
διερεύνηση τ�υ «Eυρωπαϊκ�ύ ∆ικαστηρί�υ των ∆ικαιωµάτων τ�υ Aνθρώπ�υ»,
ως αντικειµέν�υ της «καθ�λ�υ επιστήµης» τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ ∆ικαί�υ».

O στ�%�ς της εν λ�γω εργασίας είναι πρ� ανώς διττ�ς: α ’ εν�ς µεν επιδιώκει
να πρ�σδι�ρίσει σε µία αρ%ική πρ�σέγγιση, τ� ν�µικ� και π�λιτικ� περι/άλλ�ν ε-
ντ�ς τ�υ �π�ί�υ «καλείται» να λειτ�υργήσει � Θεσµ�ς τ�υ ∆ικαστηρί�υ και α ’
ετέρ�υ επι%ειρεί να απ�τυπώσει επιγραµµατικώς τις σηµαντικώτατες εµπειρίες
τ�υ Συγγρα έως απ� τ�ν %ειρισµ� πλείστων �σων υπ�θέσεων ενώπι�ν τ�υ ∆ι-
καστηρί�υ τ�ύτ�υ.

Πέραν τ�ύτων, µέσω αυτής της εργασίας � κ. Πέτρ�ς MHΛIAPAKHΣ επιθυ-
µεί και επι%ειρεί -επιτυ%ώς- να συµ/άλει περαιτέρω στην διεύρυνση της «επικ�ι-
νωνίας» µετα7ύ Eυρωπαίων N�µικών και στην ε7 αυτής αναγκαία διαµ�ρ ωση
συγ%ρ�ν�υ «ευρωπαϊκ�ύ ν�µικ�ύ λ�γ�υ», π�υ να α �ρά στα «ανθρώπινα δικαι-
ώµατα», πράγµα τ� �π�ί� κατα αίνεται, άλλως τε, και εκ τ�υ γεγ�ν�τ�ς της εκ
παραλλήλ�υ συγγρα ής της εργασίας και σε αγγλική γλώσσα.

H εργασία, η �π�ία είναι µία εκ των ελα%ίστων τ�υ είδ�υς και �%ι µ�ν�ν στην
ελληνική /ι/λι�γρα ία, διακρίνεται για τ� γλα υρ� της ύ �ς, την σα ήνεια, την
ε7αντλητική α7ι�π�ίηση της διαθέσιµης /ι/λι�γρα ίας και ν�µ�λ�γίας, τ�ν πρω-
τ�τυπ� τρ�π� πρ�σέγγισης αυστηρών ν�µικών θεµάτων, τ�ν πλ�ύτ� των στ�ι-
%είων και την συστηµατική µεθ�δ�λ�γική τ�υς πρ�σέγγιση.

Eπιγραµµατικώς και διά /ρα%έων λ�γων: η εν λ�γω νέα εργασία τ�υ κ. Πέ-
τρ�υ MHΛIAPAKH πέραν τ�υ σηµαντικ�ύ επιστηµ�νικ�ύ ενδια έρ�ντ�ς της,
απ�τελεί ταυτ�%ρ�νως ένα π�λύτιµ� εργαλεί� για �σ�υς αναKητ�ύν νέες θεωρη-
τικές πρ�σεγγίσεις τ�υ θεσµ�ύ, για �σ�υς διδάσκ�υν τα συνα ή αντικείµενα και
για �σ�υς καθιστ�ύν µε τις θετικές δράσεις τ�υς καθηµερινή πρακτική υπέρ των
Π�λιτών την  ιλ�σ� ία τ�υ Eυρωπαϊκ�ύ ∆ικαστηρί�υ των ∆ικαιωµάτων τ�υ
Aνθρώπ�υ, εις ένα κ�σµ� ε7�%ως επισ αλή...

Kαθηγητής Kωνστ. ΓE. AΘANAΣOΠOYΛOΣ
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MIA ¶POTA™I™ ¢IA THN ¶POBO§HN 
TH™ TOYPI™TIKH™ I¢EA™ 

EI™ TON NOMON KAP¢IT™H™

✝ TÔ˘ °ÂˆÚÁ›Ô˘ K.A£ANA™O¶OY§OY

H τεραστία µεταπ�λεµική ανάπτυ7ις της διεθν�ύς περιηγήσεως κατέστησε τ�ν τ�υρι-
σµ�ν µία εκ των σπ�υδαι�τέρων πρ�τετραι�τήτων εις τας συγ%ρ�ν�υς δηµ�κρατικάς και
�ικ�ν�µικάς επιδιώ7εις των κρατών, η δε σηµασία διά την Eθνικήν �ικ�ν�µίαν των εκ της
εκµεταλλεύσεως τ�υ τ�υρισµ�ύ �ικ�ν�µικών πλε�νεκτηµάτων έγκειται εις τ� γεγ�ν�ς, �-
τι ταύτα απ�τελ�ύν αντιστ�ί%ως τ� τίµηµα της απαιτ�υµένης µελέτης συνα ών πρ�/λη-
µάτων και �ργανώσεως, της συνδρ�µής σειράς παραγ�ντων, �ι �π�ί�ι συνιστ�ύν µίαν
πρ�σπάθειαν καλύπτ�υσαν µέρ�ς της Eθνικής δραστηρι�τητ�ς.

T� τ�υριστικ�ν πρ�/ληµα συν�ψίKεται, ως γνωστ�ν, εις την δι’ �λων των µέσων επι-
δίω7ιν δηµι�υργίας κλίµατ�ς πρ�σ �ρ�υ και καταλλήλ�υ πρ�ς τας πρ�τιµήσεις τ�υ ∆ιε-
θν�ύς T�υριστικ�ύ ρεύµατ�ς, διά την δηµ�υργίαν τ�υ �π�ί�υ δεν αρκ�ύν µ�ν�ν αι  υσι-
καί καλλ�ναί τ�υ εδά �υς, αι καλαί κλιµατ�λ�γικαί συνθήκαι και τα ιστ�ρικά µνηµεία,
αλλά απαιτείται η κατάλληλ�ς εκµετάλλευσις και πρ�/�λή τ�ύτων.

∆ιά τ�υ T�υρισµ�ύ, ε7 άλλ�υ, διευρύνεται η κατανάλωσις των εγ%ωρίων ειδών, ενι-
σ%ύ�νται πλήθ�ς επαγγελµάτων και κλάδων της Eθνικής παραγωγής, ω ελ�ύνται η γε-
ωργία και η κτην�τρ� ία, δηµι�υργ�ύνται δε άµα νέα επαγγέλµατα, ως 7εν�δ�%είων, ια-
µατικών πηγών, εστιατ�ρίων, κέντρων διασκεδάσεων, θεαµάτων, γρα είων τα7ιδί�υ,
πρακτ�ρείων ε7υπηρετήσεως των 7ένων, τρ� �δ�τ�ύνται, επίσης, τα εγ%ώρια µετα �-
ρικά µέσα και αι συνα είς επι%ειρήσεις, συντηρ�ύνται απ�κλειστικώς ωρισµέν�ι κλάδ�ι
/ι�τε%νίας, ιδία εγ%ωρίων τε%νών, αναKω�γ�νείται και στηρίKεται τ� εσωτερικ�ν εµπ�-
ρι�ν κ.λ..

T� T�υριστικ�ν πρ�/ληµα, τέλ�ς, είναι Kήτηµα πρ�γραµµατισµ�ύ, συντ�νισµ�ύ �ρ-
θ�λ�γικής λειτ�υργίας, των ∆ηµ�σίων, ∆ηµ�τικών και K�ιν�τικών Yπηρεσιών, διαµ�ρ-
 ώσεως ν��τρ�πίας, πρ�σαρµ�γής καν�νισµών, Kήτηµα «τ�υριστικής διαπαιδαγωγήσε-
ως» τ�υ πληθυσµ�ύ και των αρµ�δίων διά την ε7υπηρέτησιν τ�υ T�υρισµ�ύ Oργάνων,
πρέπει δε τ�ύτ� να απ�τελέσει αντικείµεν�ν ενδελε%�ύς ερεύνης, επί σκ�πώ α7ι�π�ιήσε-
ως τ�υριστικώς τ�υ N�µ�ύ µας, ως τ�ύτ� εµ ανίKεται κυρίως απ� απ�ψεως:

1) Tης διαδ�σεως και πρ�παγανδισµ�ύ της T�υριστικής ιδέας µετα7ύ τ�υ Πληθυ-
σµ�ύ.

2) T�υ πρ�γραµµατισµ�ύ συγκεκριµένης τακτικής, και
3) Tης �ρθ�λ�γικής κατευθύνσεως της δράσεως των συνα ών παραγ�ντων.
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OO™A 
BÚ·‰Â›· Ë ·Ó¿Î·Ì„Ë 

ÙË˜ ·ÁÎfiÛÌÈ·˜ ÔÈÎÔÓÔÌ›·˜ 
£ÂÙÈÎ¤˜ ÔÈ ÚÔ‚Ï¤„ÂÈ˜ 

ÂÚ› ÙË˜ ÂÏÏËÓÈÎ‹˜ ÔÈÎÔÓÔÌ›·˜

TË˜ ¢ÚÔ˜ B·Û. ¢E§H£EOY

O ρυθµ�ς1 αύ7ησης τ�υ Aκαθάριστ�υ Eθνικ�ύ Πρ�ϊ�ντ�ς
(AEΠ) των 30 Xωρών Mελών τ�υ Oργανισµ�ύ Oικ�ν�µικής
Συνεργασίας και Aνάπτυ7ης (OECD) θα κυµανθεί κατά τ�
τρέ%�ν έτ�ς περί τ� 1,9%, έναντι 1,8% τ�υ παρελθ�ντ�ς έτ�υς
και  3% κατά τ� πρ�σε%ές (2004), σύµ ωνα µε εκτιµήσεις, �ι �-
π�ίες, κατά πληρ� �ρίες, θα περιλαµ/άν�νται στην Eαρινή
Έκθεση τ�υ Oργανισµ�ύ, η �π�ία θα δ�θεί στην δηµ�σι�τητα
εδώ στ� Παρίσι τις επ�µενες ηµέρες (Aπρίλι�ς 2003).

H γενική εκτίµηση είναι, �τι η ανάκαµψη της παγκ�σµιας
�ικ�ν�µίας θα είναι σταδιακή, στερ�υµένη εντυπωσιακών
στ�ι%είων, λ�γω π�λλαπλών αιτίων, (�πως π.%. � π�λεµ�ς τ�υ
Iράκ, η τιµή τ�υ πετρελαί�υ κ.ά.), τα �π�ία δεν είναι ευ%ερές
να απ�τιµηθ�ύν ως εκ της  ύσεώς τ�υς.

H Zώνη τ�υ EYPΩ πρ�/λέπεται να εµ ανίσει κατά τ� τρέ-
%�ν έτ�ς ανάπτυ7η τ�υ AEΠ κατά 1%, µε πρ��πτική αύ7ησης
κατά τ� επ�µεν� έτ�ς σε 2,4%.

Σύµ ωνα µε άλλες πηγές, εκτιµάται, �τι τις πρ��πτικές α-
νάκαµψης της �ικ�ν�µίας σε παγκ�σµι� επίπεδ� θα επηρεά-
σ�υν διά �ρ�ι παράγ�ντες, �πως �ι γαι�π�λιτικές α/ε/αι�τη-
τες, συνεπεία τ�υ π�λέµ�υ τ�υ Iράκ, η τρ�µ�κρατία, � �γκ�ς
των διεθνών επενδύσεων κ.ά.

1. H ¢Ú B.¢E§H£EOY Â›Ó·È YfiÙÚÔÊÔ˜ ÙÔ˘ I‰Ú‡Ì·ÙÔ˜ 
«¢.N. KAP§O™» ÁÈ· ÛÂÈÚ¿ ÂÓËÌÂÚˆÙÈÎÒÓ ÂÈÛÙËÌÔÓÈÎÒÓ Û˘ÓÂÚÁ·ÛÈÒÓ
ÛÙÔÓ OECD ¶·ÚÈÛ›ˆÓ Î·Ù¿ ÙÔ ÙÚ¤¯ÔÓ ·Î·‰. ¤ÙÔ˜.
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Aναλυτές κύρ�υς υπ�γραµµίK�υν εδώ
στ� Παρίσι, �τι �ι εκτιµήσεις τ�υ OOΣA
(OECD) θα συνάδ�υν µε ανάλ�γες εκτιµή-
σεις περί της παγκ�σµιας και της ευρωπαϊ-
κής �ικ�ν�µίας τ�υ ∆ιεθν�ύς N�µισµατι-
κ�ύ Tαµεί�υ, της Eπιτρ�πής της Eυρωπαϊ-
κής Ένωσης κ.ά.

E7 άλλ�υ, /άσει των ίδιων πληρ� �-
ριών, πρ�/λέπ�νται τα ε7ής για τις �ικ�ν�-
µίες ωρισµένων Xωρών:

H ανάκαµψη τ�υ AEΠ των HΠA ανα-
µένεται να διαµ�ρ ωθεί κατά τ� τρέ%�ν έ-
τ�ς περί τ� 2,5% έναντι 2,4% τ�υ παρελθ�-
ντ�ς και 4% τ�υ πρ�σε%�ύς έτ�υς.

T� AEΠ της Iαπωνίας αναµένεται να
αυ7ηθεί κατά 1% κατά τ� τρέ%�ν και κατά
1,1% κατά τ� επ�µεν� έτ�ς, ενώ της Γερµα-
νίας θα αυ7ηθεί µ�λις κατά 0,3% κατά τ�
τρέ%�ν έτ�ς, µε ενδε%�µενη παράλληλη αύ-
7ηση τ�υ δηµ�σι�ν�µικ�ύ της ελλείµµατ�ς.

Σε �,τι α �ρά στην Eλλάδα, σύµ ωνα
πάντ�τε µε πηγές τ�υ Oργανισµ�ύ, και της
M.E.A. παρά τω OECD, η αύ7ηση τ�υ
AEΠ θα πρ�σεγγίσει τ� τρέ%�ν έτ�ς τ�
3,6% και θα � είλεται σε νέες επενδύσεις,
γεγ�ν�ς ιδιαιτέρως θετικ� για την ελληνική
�ικ�ν�µία, ενώ η αύ7ηση κατά τ� πρ�σε%ές
έτ�ς πρ�/λέπεται µεγαλύτερη, περί τ�
3,9%, απ�διδ�µενη σε διά �ρ�υς παράγ�-
ντες, �πως η ένταση των δραστηρι�τήτων
εν �ψει Oλυµπιακών Aγώνων, η εισρ�ή
κ�ιν�τικών κ�νδυλίων, τα %αµηλά επιτ�κια
%�ρηγήσεων κ.ά..

Aκ�µη, πρ�/λέπεται, �τι τ� έλλειµµα
της Kεντρικής Kυ/έρνησης θα µειωθεί κα-
τά τ� τρέ%�ν έτ�ς σε 1%, έναντι 1,2% τ�υ
παρελθ�ντ�ς και 0,7% τ�υ επ�µέν�υ έτ�υς.

Tέλ�ς, εκτιµάται, �τι �ι διαπιστώσεις
τ�υ OOΣA (OECD) θα επιστηµαίν�υν πε-
ρί τιµαρίθµ�υ, �τι θα κυµαίνεται άνω τ�υ
µέσ�υ ευρωπαϊκ�ύ �ρ�υ και περί ανεργίας,
�τι θα υπ�%ωρήσει κατά τ� τρέ%�ν έτ�ς στ�
9,5% επί τ�υ συν�λικ�ύ εργατικ�ύ δυναµι-
κ�ύ της Eλλάδ�ς.

Kωνσταντίν�ς ΓE.
AΘANAΣOΠOYΛOΣ

Kαθηγητής Tµήµ. Aστ. Περ. Aνάπτ. 
Παντεί�υ Πανεπ. K.Π.E.

∆ρ Iωάννης BΛAΣΣHΣ
∆ρ Bασιλική ∆. ∆EΛHΘEOY

TO  ¢IKAIO 
TH™  EYPø¶A´KH™ ENø™H™
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B’ έκδ�ση

Aθήναι, 2000

LE  DROIT  DE  L’ UNION
EUROPEENNE
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Préface

Par Professeur Const. GE.
ATHANASSOPOULOS

ATHENES, 2000

AKA∆HMIA AΘHNΩN

ΣYNE∆PIA THΣ 22AΣ 
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ΠPOE∆PIA MHTPOΠOΛITOY
ΠEPΓAMOY IΩANNOY

(ZHZIOYΛA)

OMIΛIA TOY AKA∆HMAΪKOY 
κ. KΩNΣTANTINOY Γ. ∆PAKATOY
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OECD
Slow recovery of the global economy

Positive predictions regarding 
the Greek economy

By Dr Vas. DELITHEOU

The pace1 of increase of the Domestic Product (GDP) of the
30 Member States of the Organization of Economic Cooperation
and Development (OECD) will fluctuate in the current year
around 1,9% instead of 1,8% of the past year and 3% in the fol-
lowing one (2004), in accordance with estimations, which, based
on information, will be included in the Spring Report of the Or-
ganization, which will be given in publicity here in Paris in the fol-
lowing days (April 2003).

The general estimation is that the recovery of the global econ-
omy will be gradual, being deprived of impressive elements, due
to multiple causes (such as, for example, the Iraq war, the price of
petrol), which are not easy to be assessed due to their nature.

The EURO Zone is predicted to show development of the
GDP around 1% in the current year, with the prospect of increase
up to 2,4% next year.

According to other sources, it is estimated that the prospect of
recovery of the economy at a global level will be affected by sev-
eral factors, such as geopolitical uncertaintics, a consequence of
the Iraq war, terrorism, the volume of the international invest-
ments.

Prestigious analysts highlight here in Paris, that the OECD es-
timations will be constistent with relative estimations about the
world and European economy of the International Monetary

1. Dr DELITHEOU is a Scholar of the D.N. Carlos Foundation for a
series of informative scientific contributions at the OECD of Paris
during the current academic year.
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Fund, the Committee of the European
Union.

Besides, based on the same informa-
tion, the following are predicted for the e-
conomies of certain countries:

The recovery of the GDP of USA is ex-
pected to be formed around 2,5% in the
current year instead of 2,4% of the past
one and 4% of the following year.

The GDP of Japan is expected to in-
crease about 1% in the current year and
1,1% in the next one, while this of Ger-
many will rise only by 0,3% in the current
year, with possible parallel increase of the
fiscal deficit.

As far as Greece concerned, always
according to the sources of the Organiza-
tion, and of Perm. Gr. Delegation rather
than OECD, the increase of the GDP will
approach 3,6% in the current year and
will be due to new investments, a rather
positive fact for the Greek economy,
while the increase during next year is pre-
dicted to be higher, around 3,9% a-
tributed to several factors, such as the in-
tensification of activities in view of the O-
lympic Games, the inflow of Community
funds, the low interest rates of sponsor-
ships etc.

Also, it is predicted that the deficit of
the Central Government will decrease in
the current year to 1% instead of 1,2% of
the past one and 0,7% of the next year.

Finally, it is estimated, that the findings
of the OECD will pinpoint about the price
index, that it will fluctuate above the Euro-
pean average, and as far as unemployment
is concerned that it will fall down to 9,5%
of the total labor force of Greece in the
current year.

AKA¢HMIA
A£HNøN

¶POKHPY•H
BPABEIøN TH™

AKA¢HMIA™

Bρα/εί� Aναστασίας
ΠINTOY, εις µνήµην τ�υ ΣυKύ-
γ�υ της Kαθηγητ�ύ Iερωνύµ�υ
ΠINTOY, µε %ρηµατικ� έπαθλ�
6.000 ευρώ, τ� �π�ί� θα απ�νε-
µηθεί σε Έλληνα π�λίτη, Aπ�-
 �ιτ� κατά πρ�τίµηση τ�υ Iνστι-
τ�ύτ�υ Περι ερειακής Aνάπτυ-
7ης τ�υ Παντεί�υ Πανεπιστηµί-
�υ K�ινωνικών και Π�λιτικών
Eπιστηµών ή τ�υ Mεταπτυ%ια-
κ�ύ Πρ�γράµµατ�ς Σπ�υδών
τ�υ Tµήµατ�ς Oικ�ν�µικής και
Περι ερειακής Aνάπτυ7ης τ�υ
ίδι�υ Πανεπιστηµί�υ ή άλλης �-
µ�ειδ�ύς Σ%�λής, ελλείψει των
ανωτέρω, � �π�ί�ς θα συγγρά-
ψει την καλύτερη µελέτη µε θέ-
µα: «H Περι ερειακή Aνάπτυ7η
της Eλλάδ�ς: η θεωρητική και η
πρακτική πρ�σέγγιση. Παρ�ύσα
κατάσταση, πρ�/λήµατα, πρ��-
πτικές». H µελέτη πρέπει να εί-
ναι αδηµ�σίευτη. Πρ�θεσµία υ-
π�/�λής, σε πέντε αντίγρα α, �-
ρίKεται η 30ή Aπριλί�υ 2004. T�
/ρα/εί� θα απ�νεµηθεί τ�ν ∆ε-
κέµ/ρι� τ�υ 2004.
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∆ˆÓ ¢ÚÔ˜ πˆ¿ÓÓË B§A™™H
OÈÎÔÓÔÌÔÏfiÁÔ˘

Î. AÓı. KATPABA
M.Sc. Mc Gill University

Î·È Î. AÁÁ. §IAPI°KOBINOY
M.Sc., LSE 

1.  ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Απ� τα σηµαντικ�τερα πρ�/λήµατα π�υ αντιµετωπίKει τ� σύστηµα υγείας στη %ώρα µας είναι

η ε7υπηρέτηση - δια%είριση τ�υ ασθενή. Αυτ� λαµ/άνει %ώρα απ� τη στιγµή π�υ δηµι�υργείται τ�
πρ�/ληµα υγείας. ∆εν εκτιµάται άµεσα � /αθµ�ς της /αρύτητας τ�υ περιστατικ�ύ και δεν πρ�σ-
δι�ρίKεται � %ρ�ν�ς αναµ�νής τ�υ π�λίτη π�υ πρ�κειται να ε7υπηρετηθεί.

Είναι γνωστ� �τι η αντιµετώπιση των επειγ�ντων περιστατικών είναι Kήτηµα υψίστης σηµασίας
για την α7ι�πιστία κάθε συστήµατ�ς υγείας. Στη %ώρα µας η λειτ�υργία αυτή πάσ%ει σηµαντικά και
αυτ� δεν � είλεται στην π�ι�τητα παρ�%ής ιατρικών υπηρεσιών, αλλά στην �ργάνωση τ�υ συστή-
µατ�ς και σε δι�ικητικές και υλικ�τε%νικές ανεπάρκειες �ι �π�ίες �δήγησαν στη σηµερινή εικ�να.
Παρά τ� γεγ�ν�ς, �τι υπάρ%ει µεγάλ�ς αριθµ�ς κλινών, ικαν�ς αριθµ�ς ιατρικ�ύ πρ�σωπικ�ύ και
υψηλές δαπάνες, δεν υπάρ%ει αντίστ�ι%η ε7υπηρέτηση τ�υ ασθενή λ�γω της αν�ρθ�λ�γικής %ρή-
σης των συντελεστών. Γι’αυτ� �ι πρ�σπάθειες εστιάK�νται στ�υς παραπάνω τ�µείς.

Η συγκρ�τηση των Τ.Ε.Π. είναι η σηµαντικ�τερη παρέµ/αση στη σηµερινή λειτ�υργία των Ν�-
σ�κ�µείων.  Είναι παρέµ/αση �ριK�ντια π�υ α �ρά, τ�σ� κάθε Ν�σ�κ�µεί� 7ε%ωριστά, �σ� και �-
λα τα Ν�σ�κ�µεία µαKί.  Είναι /ασική παρέµ/αση π�υ θα /ελτιώσει �ρατά την εικ�να π�υ έ%�υν �ι
π�λίτες για τ� Ε.Σ.Υ.  

Τ� πλέ�ν σηµαντικ� είναι η παρ�%ή π�ι�τικών ιατρικών υπηρεσιών. Eµως /ασικ�ς παράγ�-
ντας στη λειτ�υργία τ�υ συστήµατ�ς είναι η σύγ%ρ�νη κτιριακή υπ�δ�µή και η κατάλληλη %ρήση
και συντήρηση της υπάρ%�υσας. Αυτ� επιδρά στην ψυ%�λ�γία τ�υ ασθενή και αυ7άνει την εµπι-
στ�σύνη τ�υ για τ� ∆ηµ�σι� Σύστηµα Υγείας. 

Τ� µεγάλ� πρ�/ληµα εµ ανίKεται στ� Λεκαν�πέδι� της Αττικής, �π�υ τις ηµέρες της γενικής
ε ηµερίας πρ�σέρ%�νται περίπ�υ 3.500 περιστατικά. Βέ/αια αυτά τα περιστατικά δεν είναι �λα ε-
πείγ�ντα, �µως απ� έλλειψη  �ρθά �ργανωµένης πρωτ�/άθµιας  ρ�ντίδας υγείας, αυτ�ί �ι ασθε-
νείς πρ�σέρ%�νται στα Τ.Ε.Π.

2. ΣΤΡΑΤΗΓΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥ�ΗΣ ΚΑΙ OΡΓΑΝΩΣΗΣ ΤΩΝ Τ.Ε.Π. ΣΤΗΝ ΕΛΛΑ∆Α 
Τ� µ�ντέλ� τ�υ Τ.Ε.Π. δεν µπ�ρεί και δεν είναι τ� ίδι� για κάθε %ώρα.  Κάθε υγει�ν�µικ� σύ-

στηµα πρέπει να σ%εδιάσει και να αναπτύ7ει τ� δικ� τ�υ, π�υ να ανταπ�κρίνεται στις ιδιαίτερες π�-
λιτισµικές, γεωγρα ικές, πληθυσµιακές και άλλες ανάγκες της κάθε υγει�ν�µικής περι έρειας.  Εί-
ναι σα ές �τι �π�ι� και να είναι αυτ� τ� µ�ντέλ�, τ� Τ.Ε.Π. πρέπει να είναι ένα αυτ�ν�µ� %ωρ�τα-
7ικά τµήµα, διά �ρ� απ� τα Τµήµατα Ε7ωτερικών Ιατρείων και πρέπει να στελε%ώνεται µε ε7ειδι-
κευµέν�, σταθερά απασ%�λ�ύµεν� ιατρικ�, ν�σηλευτικ� και δι�ικητικ� πρ�σωπικ�. ∆εν πρέπει να
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γίνεται σύγ%υση µετα7ύ των Τ.Ε.Π. και των ε7ωτερικών ιατρείων π�υ � ρ�λ�ς τ�υς είναι να αντι-
µετωπίK�υν τις %ρ�νιες ασθένειες και τα µη επείγ�ντα περιστατικά.

2.1 ΑναγκαιGτητες για την Ελλάδα
Απαραίτητη ειδικ�τητα για την λειτ�υργία των Τ.Ε.Π. είναι η «Επειγ�ντ�λ�γία» η �π�ία δεν υ-

πάρ%ει µέ%ρι τώρα στην Ελλάδα. Σε διεθνές επίπεδ� η ειδικ�τητα της Επείγ�υσας Ιατρικής και �ι
υπηρεσίες επειγ�ντων /ρίσκ�νται σε συνε%ή ε7έλι7η.  Η ανάπτυ7η της ειδικ�τητας της Επείγ�υσας
Ιατρικής έ%ει γίνει ανάγκη για τις περισσ�τερες %ώρες. Τ� Κεντρικ� Συµ/�ύλι� Υγείας (Κε.Σ.Υ.)
πρέπει να ασ%�ληθεί άµεσα για τ�ν πρ�σδι�ρισµ� της «επειγ�ντ�λ�γίας» ως νέας ειδικ�τητας και
να θέσει τις /άσεις για την ε7έλι7ή της.

Η Επείγ�υσα Ιατρική είναι η ιατρική ειδικ�τητα π�υ ασ%�λείται µε καταστάσεις π�υ συνιστ�ύν
άµεση απειλή για την ανθρώπινη Kωή. Απαιτείται α7ι�λ�γηση, διάγνωση και άµεση αντιµετώπιση,
έγκαιρη, π�λυδύναµη, ιεραρ%ηµένη και κωδικ�π�ιηµένη για τ�ν τα%ύ πρ�σδι�ρισµ� των πρ�τε-
ραι�τήτων. Η Επείγ�υσα Ιατρική ασ%�λείται µε ένα ευρύ  άσµα κρίσιµων παθ�λ�γικών ή %ει-
ρ�υργικών καταστάσεων π�υ µ�ν� ένα µέρ�ς τ�υ είναι τ� τραύµα.  

Με τ� νέ� �ργανωτικ� πλαίσι� των Τ.Ε.Π. θα επιτευ%θεί η καλύτερη �ργάνωση και λειτ�υργία
εντ�ς τ�υ Ν�σ�κ�µεί�υ. Αυτ�ς � σ%εδιασµ�ς θα επιλύσει µια πλευρά µ�ν� τ�υ πρ�/λήµατ�ς α �ύ
στην άλλη πλευρά υπάρ%ει τ� άλυτ� µέ%ρι σήµερα θέµα της Πρωτ�/άθµιας Φρ�ντίδας Υγείας.
Επειδή η Πρωτ�/άθµια Φρ�ντίδα Υγείας δεν είναι ανεπτυγµένη, τα Τ.Ε.Π. κατευθύν�υν π�λλές
 �ρές τα µη επείγ�ντα περιστατικά πρ�ς τα ε7ωτερικά ιατρεία. 

2.2  Μ�ντέλ� Τ.Ε.Π. για την Ελλάδα
Τ� �ργανωτικ� πλαίσι� των Τ.Ε.Π. στα Ελληνικά Ν�σ�κ�µεία πρέπει να στηρι%θεί στ�υς ακ�-

λ�υθ�υς ά7�νες :
α)  ∆ι�ικητική Αυτ�ν�µία, διακρίνεται σε �ργανωτική, ιατρική, και %ωρ�τα7ική.
/) Στελέ"ωση µε εAειδικευµέν� ιατρικ�, ν�σηλευτικ� και δι�ικητικ� πρ�σωπικ�,  π�υ ανάλ�γα

µε τ� ν�σ�κ�µεί� πρ�σαυ7άνεται. Τ� ιατρικ� και ν�σηλευτικ� πρ�σωπικ� πρέπει να έ%�υν απ�-
δεδειγµένη εµπειρία και γνώση στην επείγ�υσα ιατρική ή ε7ειδίκευση στης Μ�νάδες Εντατικής Θε-
ραπείας.

γ) xωρ�ταAικ�ς σ"εδιασµ�ς µε %ώρ�υς, π�υ είναι ανε7άρτητ�ι απ� τ�υς %ώρ�υς των ε7ωτερι-
κών ιατρείων τ�υ ν�σ�κ�µεί�υ.  Είναι εµ ανές �τι ανάλ�γα µε τις ιδιαιτερ�τητες τ�υ ν�σ�κ�µεί�υ,
τ� είδ�ς και τ�ν µέσ� αριθµ� των πρ�σερ%�µενων ασθενών, θα υπάρ%�υν αντίστ�ι%�ι %ώρ�ι και θα
καθ�ρίK�υν τ� µέγεθ�ς των Τ.Ε.Π.

δ) ∆ια"είρισης της ρ�ής των πρ�σερ%�µενων ασθενών σύµ ωνα µε συγκεκριµένες διεθνείς κλί-
µακες διαλ�γής (triage) επειγ�ντων.

Για να γίνει περισσ�τερ� καταν�ητ�ς � ρ�λ�ς των Τ.Ε.Π. στην ανα/άθµιση των υπηρεσιών υ-
γείας, κρίνεται σκ�πιµ� παρακάτω να παρ�υσιαστεί αναλυτικά τ� �ργανωτικ� πλαίσι� της λει-
τ�υργίας των Τ.Ε.Π.
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Συνε%ίKεται...

E˘ÁÂÓ›· °. A£ANA™O¶OY§OY °ÂÒÚÁÈÔ˜ K. A£ANA™O¶OY§O™ 
(1916-1992 Ì.X.) (1916-1983 Ì.X.)

∆HMOTIKA  TPAΓOY∆IA
ΠEPIOXHΣ  ΣOΦA∆ΩN

Aı‹Ó·È, IÔ‡ÓÈÔ˜ 1997
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Tα νέα /ρα/εία έτ�υς 2003 µ.X. τ�υ Kέ-
ντρ�υ Πρ�ώθησης Hθικών και Π�λιτιστικών
A7ιών «∆ηµήτρι�ς N.KAPΛOΣ» θα απ�νεµη-
θ�ύν κατά την διάρκεια ειδικής εκδήλωσης, η
�π�ία θα γίνει στην Aθήνα την Παρασκευή
16η πρ�σε%�ύς Mαΐ�υ στην Aίθ�υσα Συνε-
δριάσεων της Παλαιάς B�υλής (6.30 µ.µ.).

YπευθυµίKεται, �τι τ� Kέντρ� Πρ�ώθησης
Hθικών και Π�λιτιστικών A7ιών «∆ηµήτρι�ς
N.KAPΛOΣ» έ%ει συσταθεί ως αστική µη κερ-
δ�σκ�πική εταιρεία τ� έτ�ς 2001 µ.X., µε έδρα
την π�λη των Aθηνών, εις µνήµην τ�υ αειµνή-
στ�υ ∆ηµητρί�υ KAPΛOY, υι�ύ της κ. Έ ης
MΠPIΣTOΓIANNH και τ�υ κ. Nικ�λά�υ
KAPΛOY.

Πρ�εδρ�ς τ�υ Eπιστηµ�νικ�ύ Συµ/�υλί�υ
τ�υ Kέντρ�υ είναι � Kαθηγητής Kωνσταντίν�ς
ΓE. AΘANAΣOΠOYΛOΣ.

Tα /ρα/εία τ�υ έτ�υς 2003 µ.X. είναι τα ε-
7ής:

1. Συγγρα ή Mελέτης υπ� Φ�ιτητών τέ-
κνων Yπαλλήλων τ�υ Yπ�υργεί�υ Eθνικής
Oικ�ν�µίας µε θέµα «Mέσα MαKικής Eπικ�ι-
νωνίας και Aνάπτυ7η: σ%έσεις αλληλε7άρτη-
σης, παρ�ύσα κατάσταση, πρ�/λήµατα, πρ��-
πτικές».

A΄ /ρα/εί�: 2.000 Eυρώ.
A΄ έπαιν�ς: 500 Eυρώ.
B΄ έπαιν�ς: 500 Eυρώ.
X�ρηγ�ς: Πανελλήνι�ς Σύλλ�γ�ς M�νίµων

Yπαλλήλων Yπ�υργεί�υ Eθνικής Oικ�ν�µίας,
διά τ�υ Πρ�έδρ�υ κυρί�υ
ΓIANNOΠOYΛOY και της Γ.Γ. κυρίας
ΣTAΘOΠOYΛOY.

Πρ�θεσµία υπ�/�λής Mελετών: 28/2/2003.
2. Συγγρα ή Mελέτης υπ� Φ�ιτητών τέ-

κνων Yπαλλήλων τ�υ Yπ�υργεί�υ Eθνικής
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